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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. 11 Presidente della Repubblica ¢ autoriz-
zato a ratificare 1’Accordo di stabilizzazione
e di associazione tra le Comunita europee ed
i loro Stati membri da una parte, e la ex Re-
pubblica jugoslava di Macedonia dall’altra,
con Allegati, cinque Protocolli, atto finale e
dichiarazioni, fatto a Lussemburgo il 9 aprile
2001.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione & data al-
I’Accordo di cui all’articolo 1, a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore, in con-
formita a quanto disposto dall’articolo 127
dell’ Accordo stesso.

Art. 3.

1. Per I'attuazione della presente legge ¢
autorizzata la spesa di 9.685 euro annui a de-
correre dal 2003. Al relativo onere si prov-
vede mediante corrispondente riduzione dello
stanziamento iscritto, ai fini del bilancio
triennale 2003-2005, nell’ambito dell’unita
previsionale di base di parte corrente «Fondo
speciale» dello stato di previsione del Mini-
stero dell’economia e delle finanze per
I’anno 2003, allo scopo parzialmente utiliz-
zando I’accantonamento relativo al Ministero
degli affari esteri.

2. 1l Ministro dell’economia e delle fi-
nanze ¢ autorizzato ad apportare, con propri
decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.
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Art. 4.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.
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ACCORDO DI STABILIZZAZIONE E DI ASSOCIAZIONE

TRA LE COMUNITA EUROPEE ED I LORO STATI MEMBRI

DA UNA PARTE, E LA EX REPUBBLICA JUGOSLAVA DI
MACEDONIA, DALL’ALTRA
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IL REGNO DEL BELGIO,

IL REGNO DI DANIMARCA,

LA REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA,
| LA REPUBBLICA ELLENICA,

IL REGNO DI SPAGNA,

LA REPUBBLICA FRANCESE,

L'IRLANDA,

LA REPUBBLICA ITALLANA,

IL GRANDUCATO DEL LUSSEMBURGO,

IL REGNO DEI PAESI BASSL,

LA REPUBBLICA D'AUSTRIA,

LA REPUBBLICA PORTOGHESE,
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LA REPUBBLICA DI FINLANDLA,
IL REGNO DI SVEZIA,

- IL REGNO UNITO DI GRAN BRETAGNA E IRLANDA DEL NORD,

Parti contraenti del trarata che istituisce la Comunita europea, del tranato che isdwisce la Comunita

ewropea del carbone ¢ dell’acciaio e del tramato che isttuisce la Comuniti curopea dell’encrgia

atomica e de} trarato sull’Unione europea,
'in appresso denominat “Stat membri™, ¢

La COMUNITA EUROPEA, LA COMUNITA EUROPEA DEL CARBONE E DELL’ACCIAIO E
LA COMUNITA EUROPEA DELL’ENERGLA ATOMICA,

in appresso denominate “la Comunita”,
dz un2 pants,

e la EX REPUBBLICA IUdOSLAVA DI MACEDONIA, in appresso denomisata “zx Regubblica

" jugoslava di Macedonia”,

dall’aitra,
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CONSIDERANDO i forti legami fra le Parti e i valori comuni che condividono, il loro desiderio di’
consolidare tali legami e instaurare relazioni strente ¢ durature, basate sulla reciprocitd ¢ sul mumno
interesse, che consentano alla ex Repubblica jugeslava di Macedonia di consolidare ed estenders
ulteriormente i rapporti gia instawrati, in particolare con 1’accordo di cooperazione firmato il 29

aprile 1997 mediante scambio di lentere, entrato in vigore i 19 gennaio 1998,

CONSIDERANDO che le relazioni tra le Parti nel settore dei rasporti terresui continuano a essere
disciplinate dall'accordo nel semors dei masporti tra la Comunitad curope2 e la ex Repubblica

jugoslava di Macedonia, firmato il 29 giugno 1997 ed encrato in vigore il 28 novembre 1997;

CONSIDERANDO I'importanza del presente accordo; nell’ambito de] procéssc di stabilizzazione ¢
di associazione con i paesi dell’Europa sudorientale, da sviluppare ulteriormente atraverso una
strate.gia. comune dell"UE per [a regione, ai fini dell’ instaurazione e del consolidamento di un ordine
europeo stabile basato sulla cooperazione, che abbia nell’Unione europea una delle chiavi di volia,

nonché neli’ambito del Pano di stabilicd;

CONSIDERANDO I'impegno delle parti a contribuire con ogni mezzo allz stabilizzazione politica,
ccdnémica ¢ istituzionale nella ex Repubblica jugoslava di Macedonia ¢ nella regione, anraverso
P'evoluzione della societs civile e la dsmocratizzazions, lo sviluppo dslle istituzioni e la riforma
della pubblica aninu’nisr.razionc, I'intensificazione della cooperazione commerciale ed economicz, il

rafforzamento della sicurezza nazionale ¢ regionale, nonché una maggiore cooperazione nel serore

della giustzia ¢ degli affari interni;
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CONSIDERANDO U'impegno delle Parti a rafforzare le libertd politiche ed cconomiche che
costituiscono il fondamento stesso dell'accordo, nonché I'impegno a rispertare i dirini umani ¢ lo
Stato di djﬁuo, compresi i diritti delle minoranze nazionali, ¢ i principi democratici afraverso

elezioni libere ¢ democratiche e un sistema pluripartico;

CONSIDERANDO che le Parti si impegnano ad applicars i principi del libero mercato & che la

Comuniti & disposta a conmibuirs aile riforme economiche nella ex Repubblica jugosiava di

Macedonia;

CONSIDERANDO !'impegno assunto dalle Parti per la piena applicazione di tutti i principi e di
wme le disposizioni della Carta delle Nazioni Unite, dell’OSCE, segnatamente quelli deil’Ano
finale di Helsinki, dei documenti conciusiﬁ delle conferenze di Madrid e di Vienna, della Carta di
Parigi per una nuova Europa ¢ del Parto di siabilita per I'Europa sudorientale adowato 2 Colonia, al

fine di contribuire alla stabilita regionale ¢ alla cooperazione tra i passi della regione;

DESIDERANDO instaurare un dialogo politico regolare sulle questioni bilaterali ¢ internazionali di -

reciproco interesse, compresi gli asperi regionali;

CONSIDERANDOQ I'impegno assunto dalle Parti in materia di libero scambio, in ovtemperanza ai

dirinti ¢ agli obblighi derivant dall’OMC;

PERSUASTI che I'accordo di stabilizzazione e di associzzione creerd un nuovo clima per le loro
relazioni economiche e soprarurto per lo sviluppo degli scambi & degli investimentif' fanon

essenziali della ristrurrurazione economica ¢ dell’ammodernamento;
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TENENDO PRESENTE I'impegno della ex Repubblica jugosiava di Macedonia a ravvicinare 1a sua

legislazione a quella deila Corpunita;

TENENDO CONTO dell'intenzione della Comunitid di fornirs un appoggio determinante per
I’artuazione delle riforme ¢ di utilizzare 2 tal fine wrt gl strument disponibili di cooperazione e di

assistenza tecnica, finanziaria ed economica su base indicativa globale pluriennale;

CONFERMANDO che le disposizioni del presente accordo che rieatrano nell’ ambita della parte [I1
det titolo IV del u'maio che istituisce ia Comuniti Europez vincolano il Regno Unito ¢ 'Trlanda’
quali parti contraent distinte ¢ non come parte della Comunita europea, finché il Regno Unito o
I"Irlanda (seconde il case) aon notifichino alla ex Repubblica jugoslava di Macedonia di essere
vincolati come parte della Comuniti curopez, in 'conformiti del protocollo sulla posizione del
Regno Unito ¢ dell'Irlanda allegato al trattato sull'Unione europea e al tranteto che isttuiscs la
Comunitd curopea. Le medesime disposizioni si applicano alla Danimarca, in conformita del -

protocollo sulla posizione della Danimarca allegato ai suddeni wartar;

CONSIDERANDO 1la disponibilita dell'Uniope europea ad imtegrare il pid possibile la
ex Repubblica jugostava di Macedonia nel contesto politico ed economice dell’Europa ¢ la qualiti di
tale paese come potenziale candidato all’adesione all’'UE sulla base del tracato-sull"Unione europea

e del rispetto dei criteri definit dal Consiglio europeo del giugno 1993, e a condizione che il

presente accordo venga amuato correftamente, ssgnatamente per quanto riguarda la cooperzzione

regionale,

HANNO CONVENUTO QUANTO SEGUE:



Atti parlamentari - 12 - Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ARTICOLO |
I. E’ isutuita un‘associazione t2 la Comuniti e { suoi Stati membri, da una parte, ¢ la ex
Repubblica jugoslava di Macedonia, dall’altra.
2. Gli obierivi di tale associazione sono:
- fornire un contesto adeguato per il dialogo politico, che consenta lo sviluppo di strene relazioni
politiche 2 le Pard; '

- sostenere gli sforzi della ex Repubblica jugoslava di Macedonia vold 2 sviluppare la cooperazione
economia e internazionale, anche armmaverso il ravvicinamento della sua legislazione a queild
comunitaria;

" promuovere relazioni economiche armoniose 2 le Parti ed instaurare progrsssivaments una zona

di libero scambio tra la Comunité = la ex Repubblica jugoslava di Macedonia,

— promuovers la cooperazione regionale in turti i sertori conternplad dal presente accordo.
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TITOLO |

PRINCIPI GENERALI

ARTICOLO 2

La politica interna ed estera delle Part i ispira al rispetto dei principi democratial 2 dei dirirti umani
proclamat nella Dichiarezione universale dei diritd deil’uomo e sanciti dail’Ano finale di Helsinki ¢
dalla Carta di Parisi per uaa nuova Europa, dei principi del dirio intemazionale ¢ allo Sato di dirino,
nonché dei principi dell’economia di mercaro di cui al documento della confersnza CSCE di Bonn

sulla cooperazione economica, che costtuiscono parte integrante del presents accordo.

ARTICOLO 3

La pace ¢ la stabiliti a livello imernazionals e regionale ¢ lo svilyppo di relazioni di buon vicinato
sono un elemento fondamentale del processa di sabilizzazione e di associazione. La conclusione ¢
I'artuzzione del presente accorde rienwano nell’ambito dell'imposiazione regionale della Comunitd

definita nelle conclusioni de Coausiglio del 29 aprile 1997, basata sui merit dei singoli paesi della

regione.
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ARTICOLO 4

La ex Repubblica jugoslava di Macedonia si impegna ad avviarc la cooperazione e ad instaurare
relazioni di buon vicinato con gli aitri paesi deila regione, anche armaverso un adeguato livello di
concessioni reciproche in materia di‘ci.rcolazjone delle persone, delle merci, dei capitali e dei
.servizi, nonché lo sviluppo di progetti d’interesse comune. Tale impegno & essenziale per lo

sviluppo delle relazioni = della cooperazione tra le Parti ¢ conuibuisce pertanto alla stabilita

regiopale.

ARTICOLO 3

1. L'associazione verra realizzata completamente durante un periodo waasitorio della durata
massima di dieci anni diviso in due fasi succsssive. La suddivisione ip due fasi consepdra di
applicare gradualmente le disposizioni dell'accordo di stabilizzazione e di associazione e di

concenrrarsi, durants la prima fase, sui sertori descrir in appresso ai titoli [T, V, V1 e VIL

2. 1l consiglio di swabilizzazione e di associazione istituito a norma dell’articolo 108 provvede
periodicamente ad esaminare I'applicazioné de] presspte aécordo_c_i progressi compiud Adalla ex
,R.cpubblié jugoslava di Macedonia nell’attuare le riforme giuridiche, amministradve, istituzionali ed
economiche in base a quanto enunciato nel preambolo ¢ in conformiti dei principi generali stabilii }

nel presente accordo.
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5. Quamo apni dopo I'enmata in vigore dell’accordo, il consiglio di stabilizzazione ¢ di
associazione valuta i progressi compiuti e decide il passaggio aila seconda fase e la duraia di questa,
ponché gli evenmuali cambiamenti da apportare alle disposizioni che la disciplinano. A tal fine, esso

Uene conto dei risultad del suddetio esame.

4. Leduefasi previste nei paragrafi | e 3 aon si applicano al Titolo IV.

ARTICOLO 6
L'accordo é pienamente compatibile con le disposizioni pertinenti deil’OMC, in partcolare
I"articolo XXV del GATT 1994 ¢ I'anticolo V del GATS.
TITOLO I

DLALOGO POLITICO

ARTICOLO 7"

Viene sviluppaic e intensificato ulteriormente il dialogo politico w3 le Part, che accompagnerd &
consolidera il ravvicinamento w2 I'Unione suropea & la ex Repubblica jugoslava di Macedonia, ¢

conmibuiri ad instaurare strerd legami di solidarietd ¢ puove forme di cooperazione 3 le Parti.
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11 dialogo politico favoriscs in particolare:

~ una progressiva convergenza di posizioni sulle questioni internazionali, in particolare su quelle

che powebbero avere notevoli ripercussioni su una deile Part;
~ la cooperazione regionale ¢ lo sviluppo di relaziond di buon vicinato;
~ una comunanza di vedute sulla sicurezza ¢ sulla stabilita in Europa, anche nei seniori contemplad
dalla politica sstera e di sicurezza comuae dell*Unione curopea
ARTICOLO 8

1 dialogo politico pud svelgersi a livello multlaterale, nonché a livello rcgionale con altri paesi della

regione.

ARTICOLO 9

1. A livello ministeriate, il dialogo politico ‘bilaterale avviene nell’ambito del consiglio di

- stabilizzazione e di associazione, cui spenta la responsabilit generale 'dx ture le questoni che le Pard

ritengono utile sotoporghi.
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!\)

Su richiesta delle Part, il dialage poiitico pud assumere anche le seguenti forme:

all'occorrenza, tramite inconti a livello di ali funzionari che rappresentine la ex Repubblica

jugoslava di Macsdonia, da una parte, e la presidenza del Consiglio dell’Unione europea ¢ la

Commissione, dail'altra;

~ utilizzando appiene wmi i canali diplomatici tra le Pard, ivi compresi gli opportuni contari nei

- paesi terzi ¢ in sede di ONU, nelle riunioni dell’OSCE ¢ in alui consessi intemazionali;

con qualsiasi altro mezzo che possa coatribuire a consolidare, sviluppere 2 intensificare tale

dialoge.

ARTICOLO 10

A livello parlamentare, il diaiogo polifico si svolge nell’ambilo;dcl comitato pariamentars di

stabilizzazions e di associazione isttuito a norma deil’artcolo 114.
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TITOLO I

COOPERAZIONE REGIONALE

ARTICOLO 11

Conformemenie all'impegno assunto nei confront della pace ¢ della stabiliu e dello sviluppo di
relazioni di buom vicinato, la ex Repubblica jugoslava di Macedonia promuove anivamente la
~ cooperazione regionale. La Comunita sostiene altresi progemi avend una dimensione regionale o

transfrontaliera atraverso i suoi programumi di assistenza tecnica.

Ogniqualvolta la ex Repubblica jugoslava di Macz=donia preveda di potenziare la cooperazione con
upo dei paesi di cui agli articoli 12-14, informa e coosulta al riguardo la Comunitd e gli- Stad

membri conformemente alle disposizioni del titolo 2.

ARTICOLO 12

Cooperazicne con altri paesi chc hanno firmato

un accordo di stabilizzazione ¢ di associazione

Non appena sara siaio firmato almeno un accordo di stavilizzazione & di associazione con un alto
dei paesi interessati dal processo di swabilizzazione e di associazione, ’ex Repubblica jugoslava di
_ Macedonia avviz negoziati con il paese o i paesi interessad al fine di concludere una convenzione |

sulla cooperazione regionals, volta ad estendere 2 porwata della cooperazione tra i paesi interessad.
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Gli element principali di tale convenzione sono:

il dialogo politico;

~ V'instaurazione di una zona di libero scambio ta le Pari in conformitd delle disposizioni

dell’OMC;

- concessioni rcciprnéhc in materia di circolazione dei lavoratori, stabilimento, prestazione di
servizi, pagamend coment ¢ circolazione dei capitali ad un livello equivalente a quello del

presente accordo;

- disposizioni relative alla cooperazione in alti settord, contemnplati o meno dal presents accordo,

in particolare nel settore della giustizia e degli affar interni. :
All’oceorrenza, la convenzione condene disposizioni per I'istituzione dei necessari meccanismi

istituzionali.

La convenzione sulla cooperazione ragionale deve essere conclusa enuo due a_mﬁ'vda.llfenu'ata in®
vigore quanto meno de! secondo accordo di stabilizzazione e di associazione. La disponibilita della
ex Repubblica jugoslava di Macsdonia a concludere una - siffata convenzione cosdtuisce un

presupposto per !'ulieriore silﬂuppo delle sue relazioni con I'UE.
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ARTICOLO 15

Cooperazione con altri paesi interessat dal procssso

di stabilizzazione e di associazione

La ex Repubblica jugoslava di Maczdonia si impegna ad avviare la cooperazione regionale con gli
alri paesi interessad dal processo di stabilizzazione ¢ di associazione in alcuni o in tumi i senon di
cooperazione contemplati dal presente accordo, segnatamente in quelli di interesse comune.-Tale

cooperazione deve essere conforme ai principi e agli obietivi del presente accordo.
ARTICOLO 14
Cooperazione con i paesi candidat all’adesione all'UE

La ex Repubblica jugoslava di' Macedonia pudé premuovere lo sviluppo della cooperazione <
concludere una convenzione sulla coopsrazione regionale con qualsiasi paese candidato
all’adesione all'UE in tumi i sentod di cooperazione c'o}xtcmplaﬁ dal presente accordo. Scopo della
convenzione & allineare graduzlmente le relazioni bilaterali wa la ex Repubblica jugoslava di

Macedonia ¢ dento paese alla parte pertinents delle refazioni tra la Comunita europea & i suoi Stad

membri ¢ tale paese.
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TITOLO IV

LIBERA CIRCOLAZIONE DELLE MERCI

ARTICOLO 15

1. Nel corso di un periodo transitorio della durata massima di dieci anni a decorrere dail’entrata in
vigore del presente accordo, la Comunitd e la ex Repubblica jugoslava di Macedopia isttuiscono
progressivaments una zona di libero scambio, secondo le disposizioni del presente accordo ¢ in base a

_qucile del GATT 1994 & dell’OMC. Esse tengono coato dei requisit specifici elencat qui di seguito.

2. Per classificare le merci negli scambi tra le Parti si applica la nomenclatura combinita delle
mercl.
5. I dazio di base per ciascun prodomo cui si applicano le riduzioni successive previste dal -
_presente accorde ¢ quello effentivamente applicato erga omnes il giomo che p.:recsde la firma del
presente accordo. .
4. Qualors, successivamente alla finna dell’accordo, venga applicata una riduzione tariffaria erga
omaes, in particolare una riduzione derivante dall’accardo sulle tariffe doganali concluso a seguito dei
pegoziari wariffari in sede di OMC, i suddemi daz ridotté sosttuiscono il dazio di base di cui al
paragrafo 3 2 decorrers dalla data di zpplicazione della riduzione.
- 3. -La Comunii ¢ la ex Repubblica jugoslava di Macsdonia si comunicano a vicenda i rispemivi

dazi di base, |
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CAPITOLOI

PRODOTTI INDUSTRIALI

ARTICOLO 16

I, Le disposizioni del preseate capitole si applicano ai prodotti originari della Comunita o della ex
Repubbiica jugosiava di Macedonia elencad nei capitoli 23-97 della nomenclatura combinara, farta
eccezione per i prodow elencati nell;allegato I, paragrafo [, pumto ii) dell'acr;ordo in materia di
agricolura (GATT 1994).

2. Le disposizioni degii artcoli 17 ¢ 18 non si applicanc né ai prodomd tessili né ai prodomi
siderurgici, come specificato agh articoll 22 & 23. -

3. Gli scambi wa le Pard dei prodowi conternplat dal wanzto che istinziscs la Comuzita europea

dell’energia atomica avvengono in base alle disposizioni di deno wanato,
ARTICOLO 17

1. I dazi doganali applicabili alle imporazioni nella Comunitd di prodotti originari della ex.

Repubblica jugoslava di Macsdonia sono abolit all’eamata in vigore del presente accordo.
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2. Le restrizioni quantitatve sulle importazioni nella Comunita ¢ le misure d’effetto equivalente
relative ai prodomi originari detla ex Repubblica jugosiava di Macedonia sono abolite aila dawa di_

entrata in vigore de! presente accordo.
ARTICOLO 18

L 1dazi doganali applicabili alle importazioni nella ex Repubblica jugoslava di Macsdonia di
merci originarie della Comunita diverse da quelle elencate negli ailegad [ e II sono abolit all’entrata

in vigore del presente accaordo.

2. 1 daz doganali applicabili alle impontazioni nella ex Repubblica jugesiava di Macedonia di

merci originarie della Comunita elencate neil’allegato I sono progressivamente ridow secondo il

seguente calendario:

- il 1° gennaio del primo anno successivo all’enwata in vigore dell’accordo ognj dazio & ric}otto. al
90% del dazio di base;

- il 1° geanaio del secondo anno succsssivo all’entrata in vigore delf’accordo ogni dazio & ridotto
all’80% del dazio di base;

~ il 1° gennaio del terzo anno successivo all’enwata i vigors dell’accordo ogni dazio ¢é ridomo al

70% del dazio di base;
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~ il 1° gennaio del quarto anno succsssivo all’entrata in vigore dell’accordo ogni dazio ¢ ridotto al

60% del dazio di base;

— il 1° gennaio del quinto anno successive all’entrata in vigore dell’accordo ogni dazio & ridonto 2f
50% del dazio di base;

- il 1° gennaio del sesto anno succassivo all’entrata in vigore deli’accordo ogni dazio & ridoto al
40% del dazio di base;

- il I° gennaio del sewimo anno successivo all’entrata in vigore dell’accordo ogni dazio & ridotio al

30% det dazio d; base;

- il I° gennaio dell’ottave anno successivo all’entrata in vigors defl’accordo ogni daxio & ridoto 2t

20% del dazio di base;

- .il 1° gennaio def nono anng successivo all'engata in vigore dell’accordo ogni dazio & ridetio al
10% del dazio di base;

- il -1.‘ gcnnaio. del decimo anno successive all’enwata in vigors dell’accordo | dazi rimanent sono
aboliti.

3. ‘I dazi doganali Sppﬁcabﬂi alle im?cr.azioni nella ex Repubblica jugoslava di Macadonia di

merci originarie della Comurita elencate nell’allegato I sono progressivamente ridowt ed eliminad

secondo il calendario specificato nell’allegato.
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4. Le resgizioni quantitative sulle importazioni nella ex Repubblica jugoslava di Macsdonia di
merci originanie della Comunitd ¢ le misure di efferto equivalente sono abolite alla data di snwran in

vigore del presente accordo.

ARTICOLO 19

A decortere dail’entata in vigore del presente accordo, la Comunita ¢ la ex Repubblica jugosiava di
Macedonia aboliscono, nei loro scamoi, muwi gli onesi di ef2no equivalente a dazi doganali sulle

iraportazioni.
ARTICOLO 20
" 1. Ardecomere dall’sntraia in Vigér: del presemte accordo, la Comunijtd ¢ la ex Repubdblica
jugosiava di Macedonia at;oliscono { dazi doganali all’esportazione e gli oneri di effeno equivalente.

2. A decorrsre dall’enmata in vigore del presemte accordo, lz2 Comunitd e la ex Repubblica
jugeslava di Macsdonia aboliscono reciprocamente tutte le reswizioni quanttarive all’esporiazione &

turie le misure di effento equivaleate.
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ARTICOLO 21

La ex Repubblica jugoslava di Macedonia si dichiara disposta a ridurre i suoi dazi doganali nei
confronti deila Comunita piit rapidamente di quanto previste all"ardcoio 13 qualora le sue condizioni

economiche generali ¢ la sicuazione del sentors economico interessato lo consentano.

‘ I éonsiglio di stabilizzazione ¢ di associazione put formulare raccomandazioni in 1 senso. '
ARTICOLO 22

Tl protocollo n. 1 determina il regime applicabile ai prodor tessili in esso indicad.
ARTICOLO 25

Il protocollo n 2 determina il regime applicabile ai prodord sidenrrgici in esso indicau.
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CAPITOLO I

AGRICOLTURA E PESCA

ARTICOLO 24

Definizione

L Le disposizioni del presente capitolo si applicang agli scambi di prodoi agricoli ¢ della pesca

originari deila Comunit o della ex Repubbiica jugoslava di Macedonia

2. Per “prodoti agricoli e defla pesca” si intendono i prodotd elencati nei caitoli 1-24 della

nomenclatura cambinata e i prodorti elencati nell'allegato I, paragrafo I, punto i} deil’accordo in

matenia di agricoltura (GATT 1994).

3. La presente definizione comprende i pesci ¢ i prodotti della pesca di cui al capitolo 3, voci

1604 e 1603, ¢ sottaveci 0511 91,2301 20 00 ed ex 190220 .

ARTICOLQ 25

1! protocollo o 3 specifica le condizioni applicabili agli scambi dei prodom agricoli wesformad in

esso elencad.

1. Ex 1902 20: “Paste alimentari farcite contenent, in peso, piu di 70% di pesc-, d.\ crostacsi, di
molluschi o di altri invertebrau acqt.a.ucx !



Atti parlamentari - 28 — Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ARTICOLO 26

1.  Alla data di entrata in vigore dei presente accordo, la Comunid abolisce wne le reswizioni
quantitative sulle imponazioni di prodord agricoli ¢ della pesca originari della ex Repubblica

jugoslava di Macedonia e le misure d’2ffento equivalente.

2. Alia dama di entraza in vigore del presente accordd, la ex Repubblica jugosiava di Maczdonia

abolisce ture le restrizioni quantitative sulle imponazioni di prodom agricoli e della pesca originari

della Comunita e le misure d"efferto equivalente.
ARTICOLO 27
Prodowi agricoli

I. A decorrere dalla data di entrarta in vigore del prsénte accordo, la Comuniti abolisce i dad
doganali e gli oneri di effetto equivalente sulle imporiazioni di prodowi agricoli originari della ex

Repubblica jugosiava di Macedonia, diversi da quelli di cui alle voci 0102; 0201, 0202 ¢ 2204 della )
nomenclarura combinata

Per i prodoti di cui ai capitoli 7 e 8 della nomenclatura combinatz, aei cui confrond la wrifa
doganale comune prevede 1'applicazions ¢i dazi doganali ad valorem e di un dazio doganale

specifico, viene ¢liminata unicaments 2 parte ad valorem del dazio.
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2. A deconere dalla data di entrata in vigore del presente accordo, la Comunita fissa i dazi
doganali applicabili alle importazioni nella Comunita di prodotti di “baby beef™ definiti all'allegato
III ¢ originari della ex Repubblica jugosiava di Macedonia al 20% del dazio ad valorsm ¢ al 20% del
dazio specifico previst dalla tariffa doganale comune, entro i limid di un contingente tariffario

annug di 1 650 tonneflate, espresse in peso carcasse.

3. A decorrere dalla data di entrata in vigore del presente accordo, la ex Repubblica jugcslavi di

Macsdonia:

a)  abolisce i dazi doganali applicabili alle importazioni di determinati prodot agricoli ariginad
della Comunit, elencad all’allegato I'V a) ; '

b)  abolisce i dazi doganali applicabili alle importazioni di determinati prodom agricoli originari
della Comunita, elencad all‘allegato IV b), enmro i limiti di contingent tariffan indicati ia tale
allegato per ciascun prodoto. Per le quandtd che superano i contingenti tariffard, la ex
Repubblica jugoslava di Macedonia riduce progressivamente i dazi doganali in conformita del-
calendario indicatp in tale allegato per ciascun prodorto;

c) riduce progressivamente i dazi doganali applicabili alle importazioni di determinati prodotd
agricoli originari della Comunitd, elencat all’allegato IV c) enwo-i limit di condngenti

tariTari e in conformita del calendario indicato in tale allegato per ciascun prodoto.

4. Le disposizioni commerciali applicabili ai prodomi vinicoli sono definite in un accordo

. distinto sui vini ¢ sulle acquavit.
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ARTICOLO 28

" Prodoti della pesca

1. A decorrere dall’enirata in vigore def presente accordo, la Comunita abolisce completameante
dazi doganali sul pssce ¢ sui prodomi della pesca originari della ex Repubblica jugosiava di

Maczdonia. I prodoni elencau ail’allegato V a) sono sogget alle disposizioni in =sso contenuts.

2. A decorrere dall’engata in vigore del presente accordo, la ex Repubblica jugosiava di
~Maczdonia aboliscs wri gli oneri aventi eiferto equivalente a un dazio doganale e ridues i daz
doganali sul pesce ¢ sui prodott deila pesca originari della Comunita eurapea del 50% del dazio

*NPF. | dazi residui vengono ridotti nell’arco di sei anni ¢ sono abolit al termine di tale periodo.

Le disposizioni del presente paragrafo non si applicano ai prodotti elencat all'allegato V b), che

5000 soggetd alle riduzioni tariffarie in esso indicate.
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ARTICOLO 29

1. Tenuto conto del volume dei loro scambi di prodotti agricoli e della pesca, della sensibilita
specifica di questi, delle norme della politica comune deila Comunita nei sentori agricolo ¢ della
pesca, delle norme delle politiche agnicole dsila ex chqbblicaijugoslav.a di Macedonia, del ruolo
dell’agricoltura nell’economia della ex Repubblica jugoslava di Macedonia, del potenziale di
produzione d esportazione dei suoi seztori & mercati wadizionali e delle conseguenze dei negoziad
" commerciali multilaterali nell’ambito dell’OMC, entro il 1° gennaio 2003 la Comuniti e Ja ex
Repubblica jugoslava di Macedonia esaminano in sede di Consiglio di stabilizzazione e di
associazione, prodotto per prodotto & su un’adeguatz ¢ regolars base reciproca, la péssibilité di farsi
a vicendz ulteriori concessioni per procedere a una maggiore liberalizzazione degli scambi di

prodowi agricoli ¢ defla pesca.

~ 2. Le disposizioni dl presente capitolo non impediscono in alcun mado alle Part di applicare

unilateraimente misure pit favorevoli.
ARTICOLO 30

Fane salve le aiwe disposizioni del presenze accordo e in particolare I'articolo 37, qualor, dato il
caransre pardcdlammtc sensibile dei mercat agricoli e ittici, le importazioni di prodoni originar di
una delle due Pard soggene alle concassioni riconosciute ai sensi degli artcoli 23, 27 e 28 provochino
gravi perturbazioni- sui mercati o ai dispositvi regolamentarni interni della conwoparte, le due Paru
avviano immediatamente consultazioni per trovars una soluzione adeguaa. In amesa di wle soluzione,

la Parte interessara pué adottare le misure che ritiene necessarie.
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CAPITOLO IlI

DISPOSIZIONI COMUNI

ARTICOLO 51

Le disposizioni del presente capitolo si applicano agli scambi wa le Pard di tri i prodom, salvo

quanto alriment disposto nel presents capitolo o aei pn?xqco_lli oo 1,2e3. -
ARTICOLO 32

Standstll

1. A decorrere dalla data di entrata in vigore del presente accordo non vengono introdoni nuovi
daz doganali sulle inportazioni o sulle ssportazioni, né oneri di effento squivalents, nelle relazioni

commerciali w2 Ia Comunita ¢ la ex Repubblica jugesiava di Macsdonia, né si aumentno quelli gia

_applicau.

2. A decorrere dalla data di enwata in vigore del presente accorde non vengono introdotte quove
resizioni quandutive sulle importazioni o sulle esportazioni, né misure d’effeto equivalente, nelle
relazioni commerciali tra la Comunita e la ex Repubblica jugoslava di Macedonia, né sono rese piil

restrimive quefle esistent.

3.  Fane salve le concsssioni riconosciute a norrma dell’articolo 26, le disposizioni dei paragrafi 1 e
2 dsl pressnte articolo non limitano in alcun 'modo il perseguimento delle rispentive politche agraria
da parte deila ex Repubblica jugoslava di Macsdoniz ¢ della Comunit o I"adozions di misure nel
quadro di tali politiche, ﬁurché rimanga inalierato il regime d’importazione di cui agli allegad 0I,
V2 IVh,IVe, Va Vb
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ARTICOLO 33

Divieto di discriminazione fiscale-

1. Le Parti st astengono dall’introdurre, qualsiasi misura o prassi di natura fiscale intema che
istituisca, diremamente o indireramente, discriminaziont ua i prodowi di una Parte e i prodomi simili

arigirari def territorio dell’altra Parte, ¢ procedono alla loro abolizione qualora esse gia esistano.

2. I prodot esporad nel territorio di una delle Pard non possono beneficiare di un rimborso delle

-'imposte indirene interne superiore ail’ammontare delle imposte direme o indirette cui sono stad

sogge.
ARTICOLO 34

L= disposizioni relatve all’abolizione dei dari doganali sulle importazioni si applicano anche ai dazi
doganali di caranere fiscale. .

ARTICOLO 35

Unioni doganali, zoze di libero scambio, intese transirentaliers

[PER

1. Il presente accordo non osta al mantenime
scambio o accordi sughi scambi transTootalieri Tanne quaiora essi alterino le condizioni commerciali

nto o all’isttuzione di unioni doganali, zone di licero

~ previste dal presente a~cordo.
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2. Durente i periodi wansitori di cui agli anticoli 17 e 1§, il presents accordo lascia impregiudicata
I'atuazione delle disposizioni preferenziali specifiche in materia di circolazione delle merci,
contenute negli accordi di fronticra precedentemente conclusi tra umo o i)iﬁ Stati memon ¢ la
Repubblica socialista federadva di Jugoslavia di cui la ex Repubblica jugoslava di Maczdonia ¢ uno
degli Stad successori, o derivanti dagii accordi bilaterali specificad al ttolo OI, conclusi‘ daila =x

Repubbtica jugoslava di Maczdonia per promuovere il commercio regionale.

3. Nell’ambito dei consiglio di stabilizzazione e di associazione le Parti procedono a consultazioni
in merito agli accordi di cui ai paragrafi 1 ¢ 2 ¢, se del c2s0, in merito ad altre importanti questioni
relative alle rispenive politiche commerciali net confrond dei paesi tsrzi. In particolare nel caso in cui
un pacse terzo emiri a far parte della Comunita, si engono consultazioni di questo tipo per tener conto
dei reciproci interessi della Comunitd ¢ della ex Repuoblica jugosiava di Macsdonia sancid nel

presente accorda.
ARTICOLO 36
_ Dumping

1. Qualofa una delle Pard ritenga che negli scambi con I'alwa Parte stiano verificandosi pratiche di
dumping, nell’accezZione dell'articolo VI det GATT 1994, essa pud adoware misure adeguars nei
confronti di tli pratiche a morma dell’accordo reladvo all'applicazione dell’amticolo V1 del

'GATT 1594 ¢ della relativa legistazione interna.
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2. Per quanto riguarda il paragrafo 1, il consiglio di stabilizzazione e di associazion= & informato
del caso di dumping non appena le autoritd d=lla Parte imporatrice hanno avviato I'indagine. Qualora
non si sia posta fine al dumping, ai sensi deflarticolo VI def GATT, o non si sia wovara alta
soluzione soddisfacente entro 30 giomi da quando la2 questione & stata somoposta al consiglio di

stapilizzazione e di associazione, la Parte importatrice pud adortare le qusure del caso.

ARTICOLO 37

Clausole di salvaguardia generale

1. Qualora un prodono di una Parte venga importato nel territorio dell’altra Parte in quandia
maggiorate ¢ in condizioni ii da provocars o minacciare di provocare:
~ grave pregiudizio all'industria nazionale di prodot simili o diretamente competitivi nel territorio
della Parte imporuamics, o
- gravi perrurbazions in gualsiasi setore dell’economia o difficolta che pouebbero causare un grave
. peggioramento della sitvazione economica di una regione della Pante importarics,
l2 Pante importatrice pud adoiare le misure del caso alle condizioni ¢ secondo le procsdure specificate

ne! presente articolo.
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2. LaComuniti ¢ la ex Repubblica jugosiava di Maczdonia 2pplicano misure di salvaguardia wa
loro soltanto iz conformita delle disposizioni def presente articolo. Le misure di salvaguardia, la cui
porwxra & limitaea a quanto necessario per ovviare alle difficolid insorte, consistono di norma aella
SOS;Sensione dell’ulteriors rduzione di wne le aliquote applicabili ds! dazio indicate nel presente

accordo per i prodéno in questione o neil’aumento dell'aliquota del dazio applicabile a tale

. prodoro.

Dette misurz devono copienere elementi che ne prevedano espliciamente la prograssiva
eliminazione entro ¢ non olire la fine del periodo swabilito. La loro durata & limitata a un anno. In
circostanze del wunto eccezionali, tutiavia, si possono prendere misure per un massimo di tre anni.
Non si possono applicare misure di salvaguardia alle importazioni di un prodotio che sia gia stato

assoggenato a misure di questo tipo per almeno e anni dallo scadere delle misurs in questone.

3. Nei casi specificat al presente arsicolo, prima di adoware le misurs in esso previste o, nei casi in
cui si applica il paragrafo 4, lettera 0), la Parte interessata, sia essa la Comunita o la ex Repubblica
jugoslava di Macsdonia, fornisce quanto prima al comitato di stabilizzazione e di associazione mas le

opportune informazioni al fine di cercars una soluzione accamnabdile per enzambe le Parti.
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4. - Al fini dell’ anuazione dei suddeni paragmii, si applicanc le segueati disposizioni.

a)  Ledifficolta create dalla siuazione di cui al presente articolo \;cngono soroposte all*esame del
comitato di sibilizzazione e di associazione, che pué deciders wme le misure necessarie per
parvi fine. Qualora il comitato di stabilizzazione ¢ di associazione o la Parte esportatrics non
abbia preso una decisione che ponga fine alle diificoita o non sia staa raggiunta altra soluzione
soddisfacente enyo trenta giomi da quando la questione & stata presemtata al comitato di
siabilizzazione e di associazione, la Parte importatmice ixué adottare le misure c;pponune per
risolvere il problema in confarmita delle disposizioni del presente articolo. Nella scelta delle
misure di salvaguardia si devono privilegiare quelle che perturbano meno i fimzionameato

dell’accordo.

b) Qualora circosianze eccezionali ¢ critiche che richiedono un intervento immediato rendano
impossibile un'informazione o, a seconda dei casi, un esame preventivo, la Parte interessata pud
applicars immediatamente, nelle situazioni specificate al presente artcolo, le misurs
precauzionali necsssarie per far fropte alla sicuazione ¢ ne informa immediatmente 1'afta

- Pante,
5. Le misure di salvaguardia vengono immediataments notificate al comitato di stabilizzazione &
di associazione ¢ sono oggemo di consultazioni periodiche neil’ambito di tale organismo, in .
pacticolars al fine di determinare un caleadario per la loro abolizione non appena le circostanzs lo |

cocseatano,
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6.  Quaiora la Comunitd o la ex Repubblica jugosiava di Macedonia assoggemino le importazioni di
prodotu tali da provocare le difficolta di cui al presente articolo a una procsdura amministrativa volta

a fomire tempestive informazioni sull’andamento dei flussi commerciali, esse ne informano I"aira

Parte.
ARTICOLO 38
Clausola di penuria

1. Qualora |'osservanza delle disposizioni del presente ttolo comport:
a)  una penuria criticz, o la minaccia di penuria critica, di gemeri alimentari o di alwi prodoti
_essenziali per la Parte esportatrice, oppure

‘B)  una riesportazione verso un paese terzo di un prodono al quale la Parte esportamics ﬁpplichi
reswizioni quantitative all’esportazione, dazi all’esporiazione oppure misure o oneri di sffeqto
equivalente ¢ qualora le circostanze di cui sopra comportine, o possano provabilments
comportars, gravi difficolti per la Parte esportaics, quest’ultima puo adortare le misure dat

caso alle condizioni € secondo le procedure di cui al presente articole.

2. Nella scelta delle misure si devono privilegiare queile che perturbano meno il funzionameato
dei disposidvi dell'accordo. Dene misure non devono essers applicate in modo da costituire un
mezzo di discriminazione arbimraria o ingiustificabile, quando esistano condizioni identiche,.né una
resuizione dissimulata agli scambi, ¢ sono revocate quando non sussistono pid l= condizioni che ne

giustificano il mantenimento.
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3.  Prima di adonare le misure di cui ai paragrafo 1 o nei casi in cui si applica il pamagrafo 4, la
Parte interessata, sia essa la Comunitd o la ex Repubblica jugoslava di Macedonia, fomiscz quanto
prima al comizato di stabilizzazione e di associazione tutte le apportune informazioni al fine di csreare
una soluzione accertabile per entrambe le Parti. Le Pard, neil’ambito de! comitato di stabilizzazione ¢
di associazione, possono convenire su qualsiasi mezzo necessario per porre fine alle difficold
Qualora non venga raggiunto un accordo entro renta giomi da quando !a questions £ stata presentata
al comitato di stabilizzazione ¢ di associazione, la Pante :sbom:ricz puo applicare le misure del caso

alle esportazioni del prodento in questione.

4.  Qualora circostanze eccezionali ¢ critiche che richiedono un intervento immediato rendano
impossibile un'informazione o, a seconda dei casi, un esame preventivo, la Parte interessata, sia essa
la Comuniti o-la ex Repubblica jugosiava di Macedenia, pud applicare immediatamente le misure

precauzionali necessarie per far fronte alla sitwazione ¢ ne informa immediaumc_m: "alzra Parte. -

5. Tume le misure applicas ai secsi del presente articolo vengono immediatamente nodficate al
"comitato di swbilizzazioge & di associazione e sono oggeno di consultazioni periodiche nell’ambito di
tale organismo, in particolars al fine di determinare un calendario per la loro abolizione nor appena le

circostanze lo consentano.
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ARTICOLO 39
Monopoli di Stato

La ex Repubblica jugoslava di Macedonia procsde ad un progressivo riordinamento dei monopoli
nazionali che presentano un cararere commerciale in modo che, entro la fine del quinto 2000
succsssivo all’entrata in vigore del presents accordo, venga esclusa qualsiasi discriminazione fra i-
cintadini degli Stad membri ¢ quelli della ex Rzpubblica jugoslava di Maczdonia per quanto riguarda
le condizioni relative a}l‘a.pprowigionamemd e agli sbocchi. 11 consiglio di stabilizzazione e dx

associazione ¢ informato delle misure adotate a tal fine.

ARTICOLO 40

\

1 protocollo n. 4 stabiliscs le norme di origine per I'applicazione dells prefersnze tariffaric previste

nel presente accordo.

ARTICOLO 41
Resuizioni autorizzate

Il presente accordo lascia impregiudicata I'applicazione di divied o reswizioni all'irnportazione,
all’esportazione oAal transito di merci giustificad da motivi di moralitd pubblica, di ordine pubblico o
di puobuca sicurezza, da motivi legad alla wuela della salute e della vita delle persone, degli animali o
di prcservanone dei vegetali, alla protezione del parimonio ardstico, storico o archcologxco o alla -
tutela’ deﬂa proprietd mtellemzle, mdusmale e commerciale o dalle norme reladve all'oro e
all’argento. Tali divied o reswizioni non devono cosnnm-e tuttavia. un mezzo di discriminzzione

arbitraria, pé una restrizione dissimulata al commercio wra le Pard.
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ARTICOLO 42

Le pari dccidono'di collaborare per ridurre il potenziale di frode ncﬂ'applicazion_c delle

disposizioni commerciali del presente accordo.

Fans salve altre disposizioni del presente accordo, m particolare gli articoli 30, 37 ¢ 83 ¢ il
protacollo n. 4, qualora rsulti a una Parte che esisiono sufficienti elementi di prova di frodi, qua.li
un forte aumento delle ssportazioni di prodowi di una Parte verso l'altra, superiore al livello
commispondente alle condizioni economiche, quali la normale capacitd di produzione e di
esportazione, oppure la mancata coliabora.n'one amminiswativa necsssaria per la verifica delle prove
deil’origine, da parte dell'altra, le due Parti avviano immediatamente consultazioni per wovare una
soluzione adeguata. In anesa di una siffana soluzione, la Parte interessata pué adowtare le misurs
opportune che ritiene necsssarie. Nella sczita delle miswre si dcvoﬁo privilegiare quelle che |

perturbano meno il funzionamento dei dispositivi contenud nell’accordo.

ARTICOLO 43

L'applicazione del presents accordo mon pregiudica I'applicazione delle disposizioni del dirino

comuntario, alle Isole Canarie.



Atti parlamentari - 42 - Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

TITOLO V

CIRCOLAZIONE DEI LAVORATORY, STABILIMENTO,
PRESTAZIONE DI SERVIZ], CAPITALI

CAPITOLOI

CIRCOLAZIONE DEI LAVORATORI

ARTICOLO 44
1.  Nel rispeno delle condizioni ¢ modalita applicabili in ciascuno Stato membro:

il rataments concesso ai lavoratori cintadini deila ex Repubblica jugoslava di Maczdoniz
legalmente occupati nel territorio di uno Stato membro & esente da qualsiasi discriminazione
basata sulla nazionalita, per quamto riguarda le condizioni di lavoro, di rewribuzione o di

licsnziamento, rispetto ai citmdini di quallo Siato;

il coniuge ¢ i figli legalmente resident di un lavoratore legalmente occupato nel territorio di
uno Stato membro, fatta eccezione per i lavorator stagionali ¢ per i lavoratori oggento di
accordi bilaterali 2 norma dell'articolo 45, salvo diverse disposizioni di wli accordi, banno

accasso al mercato. del lavoro di uello Stato miembro nel periedo di soggiorno di lavoro

autorizzato di quel lavoratore. -
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2. Nel rispeno delle condizioni e modalitd applicabili nel suo territorio, Ja ex Repubblica

Jjugoslava di Macedonija concede il trattamento di cui al paragrafo 1 ai lavoratori cirtadini di uno
Stato membro legalmente occupati sul suo territorio, nonché ai loro coniugi ¢ figli legaimente

residenti in tale territorio.

ARTICOLO 43

" 1. Teaendo conto della situazione del mercato del lavoro nello Stato membro in qusstione, nel

rispento della sua legislazione ¢ delle regole in esso vigend in materia di mobilita dei Javorator:

- si dovrebbero mantencre e, se possibils, ampliare, le agevolazioni esistenti per I'accssso
2!’ occupazione dei lavoratori della ex Repubblica jugosiava di Macedonia accordate dagli Stati

membri atwaverso accordi bilaterali;
~ gli alwi Stad membri esaminzno la possibilita di concludere aczordi analoghi.

2. U consiglio di stabilizzazione e di associazione valuta I’opportunitd di conczdere ultedion
facilitazioni, ivi comprese le possibilita di accesso alla formazione professionale, in base alle norme ¢
proczdure in vigore negli Stari membri ¢ tenendo conto della situazigne del mercato def lavero degii

Stad memori e della Comunisa,
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ARTICOLO 46

Vengono stabilite: le norme per coordinare i sistemi di previdenza sociale per i lavorator civtadini
della ex Repubblica jugosiava di Macedonia legaimente occupati nel temitorio di uno Sato memoro =
per i loro familiari legaimente resident in tale territorio. A tal fine, una decisione del consiglio di
stabilizzazione ¢ di associazione, che non modifichi eventuali diritd o obblighi derivand da accordi
bilaterali qualora quest pr:vgdano un tratamento piu favorevole, porrd in essere le disposiﬁom'

seguent:

— tumi i periodi di assicurazione, occupazione o residenza wascorsi dai suddeni lavorator nei vari
Stat membri sono cumulad ai fini delle pensioni e rendite di vecchiaia, di invaliditd e di
reversibiliti e ai fini dell’ assistenza sanitaria a favors= di tali lavoraton ¢ familiari; '

- le pensioni o rendite di vecchiaia, di reversibilid, per informni sul lavoro o malamie
professionali, o per invalidita derivante da tali cause, farta eccezione per le indeﬁni:é. non basats
sui contributi versati dai lavoratori, sono liberamente wasferibili al tasso applicato in base alla
legislazione dello Stato membro debitare o degli Stad membd debitori;

~ ai lavoratori in-questione sono versat gli assegni familiari per i membr della loro famiglia sopra

indicati.

" La ex Repubblica jugosiava di Macsdonia concede ai lavoratod cittadini di uno Stato membro
legalmente occupati sul suo tersitoric ¢ ai loro familiari legalmenr= residenti sui suo territorio un

trataments analogo a quello specificato al secondo ¢ a terzo wawino del primo paragrafo.
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CAPITOLO I

STABILIMENTOQ

ARTICOLO 47

Al fini del presente accordo,

a) ~ per “societd comunitaria” o “societd della ex Repubblica jugoslava di Macedonia™ si intende
una societd costruitz a porma delle leggi di uno Stato membro o della ex Rspubblica
jugoslava di Macedonia che abbia la sede legale, |"'ammiristrazione ceamrale o il principale

centro degli affari sul territorio della Comunita o della ex Repubblica jugoslava di Macsdonia.

Tunavia, una societa costituita in base alle leggi di uno Stato membro o delia ex Repubblica
jugoslava di Macedonia ;He_ abbia solo la sede legale sul territorio della Comunita o della ex
Repubblica jugosl.ava'di Macédqnia viene considerata una societd comunitaria o della ex |
Repubblica jugoslava di Macedonia se le sue amivit sono collegate in modo effertivo ¢

continuativo con 1'economia di uno degli Stati membnt o della’ ex Repubblica jugoslava di

Macedonia;

B)  per “consociata” di una societd si intende una societd effenivamente controllata dalfa prima;
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)  per “filiale” di una societd si intende un’imprcs'a.commcrcia.le senza capacita giuridica,
apparentsmente permanente, come [’estensione di una casa madre, che dispone della gestione
e delle infrasyuture necsssarie per negoziars con terzi e pémmo, fermo restando che,
all’occorrenza, vi sarévu.n rapporto giuridico con la casa madre la cui sede centrale si trova in
un altro paese, non deve trattare direftamente con dera casa madre ma pud concluders

operazioni commerciali nell’impresa che ne costituisce 1'estensione;

d)  per “stabilimento” si intende
i)  per quanto riguarda i cintadini, il dirino di avviars attivitd, in particolare socistd, che
controilano di fato: Le amivita ecomomiche non comprsndonc la rcerca di un
impiego o I'assunzion= sul mercato del lavoro, né conferiscono il dirinto di acessso al

mercato del lavoro dell’alua Parte;

ii). per quanto riguarda lz societi comuaitarie o della ex Repubblica jugeslava di

Macedonia, il diritto di intaprendere ¢ svolgere amivitd economiche atraverso la

ereazione ¢ l2 gestione-di consociate ¢ filiali, rispewtivamente nell’ex Repubblica

jugoslava di Macadonia o pella Comunita;

€)  per“anivitd” si intendono quelle economiche;.

f) le “amivia economiche™ comprendono in particolare le amivid di tipo industiale,

commaerciale, artigianale ¢ prefessionals;



Atti parlamentari - 47 — Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

g)  per “cinadino deila Comunita” o “citadino della ex Repubblica jugoslava di Macadonja” si
intende, rispertivamente, una persona fisica che abbia la cimadinanza di uno degli St
membri o della ex Repubblica jugosiava di Maczdonia;

B)  per quanto nguarda il trasporto maritimo internazionale, comprese le operaziont iniermodali
che implicand una trafta marimima, beneficiano delle disposizioni del presente capitolo e del
capitolo 1l i cintadini degli Stati membri o deila ex Repubblica jugosiava di Macedonia stabilid
al di fuort della Comunité e della ex Repubblica jugoslava di Macedonia ¢ le ageaiic maritime

- stabilite al di fuod della Comunitd o della ex Repubblica jugoslava di Macedonia ¢ conmoilae
da cimadinj di uno Stato membro o dellz ex Repubblica jugoslava di Macedonia, se le loro navi

sono registrate in detto Stato membro o nella ex Repubblica jugoslava di Macsdonia in base alle
rispetiive legislazioni; '

i)  per “servizi finanziari” si intendono le amivitd descrine nell’allegato VI. I consiglio di
sabilizzazione ¢ di associazione pud ampliare o modifcare il campo d’applicazione di wle

allegato.
ARTICOLO 48

1. La ex Repubblica jugosiava di Macedonia concede, a decorrere  dall’carata in vigors del -
presente accordo:

i)  per lo stabilimento di societi comunitaric un wanamento non mzno favorevole di quello

riservato alle sue societ o, se migliore, alle societa di passi terz;
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i)  per I'amiviia delle filiali ¢ consociate di societd comunitarie stabilite nella ex Repubblica
jugoslava di Macedonia un tranamento non meno favorevole di quello concesso aile proprie

socisti e filiali o, s migliore, alle consociate ¢ filiali di societ2 di un passe terzo.

2. La ex Repubblica jugeslava di Macsdonia non adoma npuove normative o misure che

inoducano discriminazioni per quanto riguarda lo siabilimanto e 1"amtiviti di societa comunitarie sui

Suo territorio, mspeno alle sue societd,

3. A decorrere dall'enmata in vigore del presente accordo, la Comunitd ¢ gli Swad memor

concedono

i) per lo stabilimento di societd della ex Repubblica jugoslava di Macedonia sul territorio
comunitario un wattamento non meno favorsvole di quello rservato dagli Stat membr alle

loro socictd o, se migliors, alle societa di paesi terzi;

i)  per 'amivitd delle filiali e consociate della ex Repubblica jugoslava di Maczdonia stabilitz sul-
loro territorio un trarameato non meno favorevole di quello riservato dagli Stati membri aile

loro societd e filiali o, s= migliore, alle consociate ¢ filiali di societd di un paese terzo subilite

sul loro territonio.

4.  Cinque anni dopo I'enwata in vigore del presente accordo, ¢ alla luce della giurisprudenza
pertinente della Corte di giustizia europea e della situazione del mercata del lavoro, il consiglio di
stabilizzazione ¢ di associazione esamina I'eventualit2 di estendere le suddeme disposizioni alle
sbilimento di cittadini di entrambe-le Py contrasnt deil*accordo che intendano avviars amivia

economsiche come lavoratori autonomi.
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5.  Fane salve e disposizioni de} presente argcolo,

a) a2 decomere dall’enyrata in vigore del presente accordo, le comsociate ¢ le filiali di sociera
comunitarie hanno il dirio di utilizzars e locare proprictd immobiliari nefla ex Rspubblica

jugoslava di Macedonia;

b) * le consociate di societa comunitarie hanno inoltre il difito di acquistare e godonro degli stessi
diriri, per quanto riguarda le proprieti immobiliari, delle societa della ex Repubblica jugoslava
di Maczdonia, nonché, per quanto riguarda beni pubblici/beni di interesse comune, compresi le
risorse naturali, j terreni agricoli e i pamimonio forestale, _gl.i stessi diritti di cui godono =
societd della ex Repubblica jugoslava di Macedonia, quando cid sia necessario per lo

svolgimento delle amivita economiche per cui esse sono stabilite in tale terzitorio;
c) ento la fine della prima fase del periodo mansitorio i consigho di sabilizzazione e di
2ssociazions esamina la possibilita di estenders i dirimi di cui alla l::;tera b) alle filiali di societa

comunitarie.
ARTICOLO 49

1. Fame salve le disposizioni dell'aricolo 43, fana eccezione per i servizi finanziad & cui
all'allegato V1, ciascuna Parte pud disciplinare lo stabilimento ¢ I'awivita delle societa e dei cittadini
sul suo ierritorio, sempreché cosi facendo non discrimini le societd e i cittadini dell’alra Parie rispeno

alle sue societa e 2! suoi cittadini.
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2. Perquamo riguarda i servizi finanzieri, fare salve le altre disposizioni dei presente accordo, le

Pard hanno il dirito di prendere misure a ttolo cautelare, anche per tutelar= gli investitod, i
risparmiatori, gli assicurad o le persone nei cui confionti esiste un’obbligazione fiduciaria, o per
garantire 1"integrita ¢ la stabilita del sistema finanziario. Le suddeme misure non vengono wilizzate

per eluders gli obblighi assund dalla Parte a norma dell’accordo.

5. Nessuna disposizione dell’accordo impone a una deile Part di rivelare informazioni connesse |

all’amiviti ¢ alla contabilita di singoli cliend o informazioni riservale in possesso di organismi

pubblici.
ARTICOLO 30

1. Le disposizioni del presente capitolo non si applicano ai servizi di wasporto asreo, fluviale ¢
maritimo. )
2. D consiglio di stabilizzazione ¢ di associazione pué formulare raccomandazioni per migliorare

le condizioni di stabilimento e di amivita nei settori di cui al paragrafo 1. .
ARTICOLO 51

1. Ls disposizioni degli aricoli 43 ¢ 49 non impediscono 2 unz2 delle Pari di applicars regole
paricolari, per lo stbilinento ¢ l'amivitd sul suo territorio & filiali di societd dell'alura Parie al di
fuori del territorio della prima, giustiiicate da differsnze giuridiche o tecniche ma dette fliali e quelle

di soci=ta stabilite sul suo territorio opptre, per i servizi finanziari, per ragioni prudenziaii,
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2. Ladifferenza di raramento si limita a quanto sre=ttamente necsssario i seguito a wli differenze

giundiche o tecniche oppure, per i servizi finanziard, per ragibm' prudenziali.
ARTICOLO 52

" Al fine di rendere pit agevole per i cintadini deila Comunita ¢ della ex Repubblica jugosiava di
Maczdonia I'avvio ¢ lo svolgimento di amiviid professionali regolamentate nella ex Repubblica
jugoslava di Macsdonia e nella Con.mnitzi, il consiglio di stabilizzazione ¢ di associazione esamina Je
iniziarive da prendere aj finj dei reciproco riconoscimento delle qualifiche. Esso pué preadere wae le

misure necassarie a tal fine.

ARTICOLO 53

1.  Una societd comunitaria o una socicta della ex Repubblica jugoslava &i Macedonia stabilita,

" rispemtivamente, sul territorio della ex Repubblica jugéslava di Macedonia o della Comunita ha il
dixfiné di assumere o i far assumer= da una delle sue consociate o filiali, in base alla legislazione in
"’ﬁgom nel paese di swbilimento, sul territorio della ex Repubblica jugosiava di Macedonia e della
Comunita, cirtadini degli Stati membri e della ex Rapubblica jugoslava di Mac:dom'a. purché si wari
di quadri intermedi a norma del paragrafo 2 impiegati esclusivaments da societ, consociate o filiali.
permessi di soggiomo e di lavoro di quest dipendenu coprono unicamente la duraa di twle

occupazione.
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2. I quadd intermedi delle summenzionate societd, in appresso denominate “organizzazioni”, sono
“persone trasferite all'interno della societa™ a norma della lenera c) del presente paragrafo ¢ nelle
successive categorie, purché {’organizzazione sia una persona giuridica ¢ le persone in questione siano
state impiegate da essa o associate ad essa (aon come azionisu di maggioranza) per almeno un anno

prima di questo wasferimento:

a) le persone che occupano una caricz elevaw all’inteno di un’organizzazione, preposte
diremamente alla direzione deil'imprssa sono la supervisione generale o la direzone de
consigio d'amminisrazione o degli azionist della societd o dei loro equivalend, wa cu colofo
che: ‘ ‘

- dirigono I'impresa oppure un dipartimenio o una sottodivisione della stessa;

controllano e coordinano I’arivitd degli alwi funziomari che svoigono mansioni

ispetive, professionali o amministrative;

Eanno facolta di procsdere personalmente ail’assunzione o al icenziamanto di personale

o di raccomandare assunzioni, licenziamenti ¢ altre azioni relative al personale;

b) I dipendend di un’organizzazione in possesso di conoscenzz non comuni indispensabili per
I"amivia, la ricerca, le tecniche o la gestione dell’impresa. Dalla valutazione di tali competenzs .
puo risultare, oltre alle conoscenzs specificamente necsssarie per I'impresa, un alwo Ii\}ello di
qualifica concemnente un tipo di lavoro o di commercio che richieda una preparazione tecnica

specifica, compresa i"appartenenza ad un albo professionale;
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¢)  Per “persona wrasferita all'interno della societd™ si intende una persona fisica che lavora presso
un’ organizzazione sul territorio di una defle Part e viene wasferia temporaneamente nel quadro
di amivia economiche svolie sul territorio dell’alma Parte; I'organizzazione in questone deve
avere la sede principale sul temitorio di una Pante ¢ il tasferimento deve avvenirs verso
un’impresa (filiale, consociata) di questa organizzazione ed essere sffertivamente giustficato da

attivitd economiche simili sul territorio dell’alura Parte.

5. L'ingrssso e la presenza temporanea nel teritorio deila Comunita o della ex Repubblica
jugoslava di Macedonia di cinadini deila ex Repubblica jugoslava di Macedoenia o della Comunita
sono autorizza quando si wata di rappresentand che occupago una carica elevata, a norma del
paragrafo 2, lentera a), all'interno di una socictd ¢ sono incaricati di aprire una consociata o una filiale
di unz socictd della ex Repubblica jugoslava di Macedonia oppure una consociata o una filiale di una
societd comunitaria rispemivamemts in uno Stato membro della Comunit o neila ex Repubblica

jugoslava di Macedonia, a condizione che:
- dend rappresentant non procedano a vendite dirsne € non forniscano servizi, e che

~ la sede principale della societa si trovi al di fuod della Comunitd e della ex Repubblica jugeslava
- di Maczdonia e che non esistano altri rappresentant, uffici, filiali o consociate della societd nello

Stato membro della Comunita o nella ex Repubblica jugoslava di Macedonia.
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ARTICOLO 54

Nel corso dei primi quanro anni succsssivi alla data di enwata in vigors del presente accordo, la =x
Repubblica jugoslava di Macedonia pud prendere misurs in deroga alle disposizioni del prasente

capitolo per quanto riguarda lo stabilimento di societd ¢ cittadini comunitari di determinate industrie

che:

~ _siano in corso di fistructurazione o versino in gravi difficolt3, in particolare se queste comportano

gravi problemi sociali nella ex Repubblica jugoslava di Macedonia;

~ rischino [’eliminazione dal mercato o una drastica riduzione della quota di mercaw
complessivamente detenuta da societa o cittadini della ex Repubblica jugoslava di Macedonia in

un determinato semore ‘o in una determinata induswia nella ex Repubblica jugoslava di

Macedonia, oppure
- stuano affermandosi sul suo territorio.
Le suddene misure:

i)  csssano di applicarsi al pi tardi due 2nni dopo il termine della prima {ase def periodo’

ransitorio,

ii) sono opportune ¢ necessarie per porre rimedio alla sivezione, ¢
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iii) non discriminano le amivita di societd e cinadini comunitari gii swabilit nella ex Repubblica
* jugoslava di Macedonia nel momento in cui viene inrodotta una determinata misura, rispetto

alle societa o ai cintadini della ex Repubbiica jugoslava di Macedonia.

Nell’elaborare ¢ nell’applicare le suddente misure, la ex Repubblica jugoslava di Macedonia riconoscs
ogniquaivolta possibile un rartamento prefereaziale alle societd e ai cinadini comunitari, e in nessun
caso concede loro un Tantamento meno favorevole di quello accordato a societa o cittadini di qualsiasi
paese terzo. Prima di inwodwrres e suddette misure, la ex Repubblica jugoslava di Macedonia consulta

il consiglio di stabilizzazione ¢ di associazione; inoltre essa non le mene in vigore prima di un mese
dalla notfica al consiglio di stabilizzazione e di associazione delle misure concrete da introdurre nella

. ex Repubblica jugoslava di Ma;cedonia, wanns quando il rschio di danni irreparabili imponga
) I"adozione di misure urgend, nel qual caso la ex Repubblica jugoslava di Macsdonia consulta il

cousiglio di stabilizzazione ¢ di associazione immediatamente dopo averle applicate.

Al termine dei quarro anni succsssivi all’entrata in vigore del preseate accordo, la ex Repubblica
jugoslava di Maczdonia pud introdurre 0 mantenere misure di questo tipo solo con [*autorizzazione

del consiglio di stbilizzazione e i associazione ¢ alle condizioni stabilite da Quest’ulimo.
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CAPITOLO I

PRESTAZIONE DI SERVIZ]

ARTICOLO 55

1. Le Parti si impegnano, 2 norma delle seguenti disposiz'oni, a prendere i prowedimexiti
necessari per consentire progressivamente la prestazione di servizi da parte di societ o di cittadini
) cmim_nita.ri o deila ex Repubblica jugosiava di Macedonia stabiliti in una Parte diversa da quella della

pérsona alla quale i servizi sono destinati.

2.  Parailelamente al processo di libera:lizzazione dx cui al paragrafo 1, le Pard comsentono la
temporanea circolazione defle persone fisiche che forniscono il servizio o che sono impiegate dal
fornitore del servizio come quadri intermedi quali definid all'articolo 53, comprese le persone fisiche
che sc;n_o rappresentanti di una societi o di un cimadino della Comunitd o della ex chubblica'
jugoslava di Macedonia e che chiedone l'ingresso temporaneo al fine di negoziare la vend?la dei
servizi o di sﬁpulﬁ a@rdi di vendita dei servid pes il fornitore in questione, a condizione che dem
rappresentand non si occupino di efferuare vendite dirette alla collettivita o di fomire essi Stessi

3. A decorrere dalla seconda- fass del periodo wassitorio, il consiglio di stabilizzazione e di
associazione prende le misure necessarie per la progressiva attuazione delle disposizioni del
paragrafc 1. Si Gene conto dei progressi compiug dalle Pard per quaato riguarda il ravvicinamento

delle loro leggl.
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ARTICOLO 36

1. Le Pard si astengono da misure o azioni che rendano le condizioni per la prestazione di servizi
da parte di cirtadini o societd della Comunita ¢ della ex Repubblica jugosiava di Macedonia stabiliti in
una Parte diversa da quella del destinatario dei servizi netamente pil restrittive rispetto alla situazione

esistente il giomo precedente all’entrata in vigore dell’accordo.

2. Se una Parte ritiene che le misure introdotte dall’altra Parte dopo I’entrata in vigore dell’accordo
rendano la sitiazione, per quanto riguarda la prestazione di servizi, neftamente pii rastriftiva rispetto a

_quella esistente 2} momente dell’entrata in vigore dell’accordo, pud chiedere all’altra Parte di avviare
consultazioni.

ARTICOLO 57

Per quanto riguarda la prestazione di servizi di wrasporto tra la Comunita ¢ la ex Repubblica jugoslava

di Macedonia, si applicano le disposizioni seguenti:

1. Per quanto riguarda i traspord terrestr, le relazioni tra le Pard sono disciplinate dall’accordo nel -
sentore dei trzspord tra la Comuniti europea ¢ la ex Repubblica jugoslava di Maqedom’a, enerato
in vigore il 28 novembre 1997. Le Pard ribadiscono 'importanza annessa alla correma -

. applicazione dell’accordo.
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~

Per quante riguarda | traspori marinimi internazionali, le Pard si impegnano ad applicare

efferivamente il principio del libero accesso al mercato ¢ al waffico su base commerciale.

a) La dispesizione di cui sopra non pregiudica i dirimi e gli obblighi derivand all’'una o
all’altra delle Pard dei presente accordo in base al codice di comportamente dalls Nazioni
Unite per le conferenze di linea: Le compagnie non conferenziate hanno facolta di opmfe

in concorrenza con una conferenziata -a condizione che aderiscapo al principio della

:concorrenza leale su base commerciale.
Ab) " LePani coﬁfermano 1a loro adesion= al principio della libera concorrenza nel commercio
di carichi secchi e liquidi alla rinfusa.

In applicazione dei principi del paragrafo 2, le Parti:

w
.

2)  non introducono nei futuri accordi bilaterali con paesi terz clausole di ripartizione del carico,
wranne per i rari casi in cui societd di pavigazione di una quaisiasi delle Parti del presente
" accordo non avrebbero aluiment la possivilit di partecipare al traffico destinato al paese terzo

interessato ¢ proveniente da esse; . : )

.

b)  vietano, nei Fururi aczordi bilaterali, le clausole di riparizione del carico relative alle rinfuse

" secche e liquide;
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¢)  aboliscono, al momento dell'enata in vigore del presente accordo, tutte le misure unilaterali e
¢gli ostacoli amministragvi, tecnici ¢ di altro geners che potrebbero avere effemi resuinivi o

discriminatori sutla libera prestazione di servizi nel sertore dei trasporti marittimi imemazionali.

‘4. Al fine di garantire uno sviluppo coordinato e una progressiva liberalizzazione dei wasporti wra
le Parti secondo le reciproche esigenze commerciali, le condizioni di reciproco accesso al mercato dei
trasport aerei sono oggetto di uno speciale accordo da negozare wa le Pard dopo I’entrata in vigore

del preseme accordo.

5. Prima delli conclusione dell'accordo di cui al paragrafo 4, le Pardi non prendono nessuna
misura o iniziativa tale da creare una situazione piu reswimiva o discriminatoria rispento 2 quella

esistente prima dell’entrata in vigore del presehte accordo.

6. Durante il perodo trapsitorio, la ex Repubblica jugoslava di Macsdonia adegua la sua
legislazione, ivi comprese le norme amministratve, tecniche e di alwo geners, alla legislazione
comunitaria vigente in materia di wasport aerei e terrestri, pella misura in cui essa favorisce la
liberalizzazione ¢ il reciproco accesso ai mercat delle Parti e facilita la circolazione di viaggiatori ¢
A mano a2 mano che le P‘m.i progrediscono nel conseguimenta degli obietivi del presente capitolo, il
. consighio di mbiﬁéaﬁone ¢ di associazione csaripa in qual modo si possa migliorare la libera

prestazione dei servizi di trasporto aereo € terreswrs.
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CAPITOLO IV

PAGAMENTI CORRENTI E MOVIMENTI DI CAPITALE

° _ARTICOLO 58

-Le Pari si impegnano ad awtorizzare, in moneta liberamente convertibile; in conformid deile
disposizioni deli*articolo VI detlo stanuto det Fondo monetario intemazionale, Qualsiasi pagamento ¢

borifico sul conto corrente delia bilancia dei pagament tra la Comunita ¢ la ex Repubblica jugosiava

di Macedoniz.

ARTICOLO 59.

1. . Per quanto riguarda le uan;sazioni in'contlo capitale ¢ finanziario della bilancia dei pagament, 2

decorrere dall’entrata in vigore dell’2¢cordo le Part garantiscono la libera circolazione dei capitali
" relativi ad ir;vesﬁmcnd direrti cffcttui.m' m sociatd costituite in base alle leggi del paese ospitante = agli

investimenti effetruati a norma delle disposizioni del capitolo II del ttolo V, noncheé la liquidazione o

il rimpatrio di derti investimenti.¢ dei profini da essi derivand. ' '

.2. Per quanto riguarda la ransazioni in conto capitale e finanziario della bilancia dei pagament, 2
decorrere dall’entrata in vigore del presente accorde, le Pard garantisceno la libera circolazione dei
capitali refadvi ai credid per transazioni commerciali o alla prestazione di servizi cui pariecipa wn

residente di una delle Parti, ¢ ai prestiti finanziar ¢ credid con scadenza superiore a un anno.
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Dall’inizio della seconda fase, esse garantiscono inolwe la libera circolazione dei capitali relativi ad

investimenti di portafoglio e a prestiti finanziari ¢ crediti con scadenza inferiore a un anno.

3. Famo salvo il paragrafo 1, le Parti non introducono nuove restrizioni sulla circolazione dei
capitali ¢ sui pagamenti correati ta residenti della Comunita ¢ della ex Repubblica jugoslava di

Macedonia « non rendono pit restritive le intese esistent.

4.  Fane salve le disposizioni del]‘anic;:lo 38 e de! presente articolo, se, in circostanze eccezionali,
i movimenti di capitali wa la Comunitd e la ex Repubblica jugoslava di Macedonia cémano, o
minacciano di causare, serie difficold al funzionamento della politica di cambio e della politica
monetania della Comunitd o della ex Rep.ubblim jugoslava di Macedonia, la Comunita ¢ la ex
Repubblica jugoslava di Maczdonia possono adomare misure di salvaguardia reladvamente ai

moviment di capitali, se strentamente necessarie, per un periodo non superiore a sei mesi.

5. Le Pard si consultno per agevelare la circolazione dei capitali tra la Comunitd ¢ la ex

Repubblica jugoslava di Macedonia al fine di promuovere gli obiettivi del presente accordo.
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ARTICOLO 60
1. Duraate la prima fase, le Parti prendono misure ane a copsentire Ja creazione delle condizdioni
pecessarie per ['ulteriore applicazione graduale delle norme comuniwde in materda di libera
circolazione dei capitali.
2. Enuo la fioe della prima fase, il consiglio di stadilizzazione e di associazione esamina in che

modo rendere possibile la completa applicazione. delle norme comunitarie in materia di circolazione

 dei capital.
CAPITOLO V -
DISPOSIZIONI GENERALI
ARTICOLO 61

I.  L'applicazione delle disposizioni ds presente titolo é soggena aile limitazioni giustficae da
motivi di ordine pubblico, di pubblica sicurezza o di pgbblica sanit.
2.  Deme dispésizioni non si applicano alle anivitd svolte sul territorio di una o dell’aitra Pare ¢

connesse, anchs occasiopalmente, all’ssercizio dei pubblici poteri.
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ARTICOLO 62

Aj fini del presente titolo, nessuna disposizione del presente accordo impedisce alle Part di applicare
le rispettive leggi ¢ disposizioni in materia di ingresso ¢ soggiome, lavero, candizioni di lavoro ¢
swabilimento delle persone fisiche, nonché di prestazione dei servizi, a condizione che, cosi facendo,
. esse non le applichine in modo da vanificare o compromenere i benefici spentand all'una o alialma 2
gorma di una specifica disposidione dell’accordo. La presente disposizione non pregiudica

1'applicazione dell*articolo 61.
ARTICOLQ 65

Le disposizioni del presente ttolo si applicano anche alle societd controllate da ¢ di propricta
congiunta di societd o cinadini della ex Repubblica jugoslava di Macedonia e societ o cittadini defla.

Comunita.

ARTICOLO 64

1. 1l wanamento della nazione pit: favorita conc=sso a norma del presente titolo non si applica alle

agsvolazioni fiscali giz concssse o che le Part concederanno in fumuro in base ad accordi vold a

_evitare la doppia imposizione o altre intese in materia fiscale.

2. Nessuna disposizione del prasente ttolo vieta alle Pard di adomare o di applicars misure

destinats 2 prevenire I’evesione fiscale in base alle disposizioni fiscali deghi accordi vold a evitare la

doppia imposizione, ad altre intese fiscali o alla legislazione tributaria nazionale.
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3. Nessuna disposizione del presente titolo vieta agli Stati membri o alla ex Repubblica jugosiava
di Macedonia di operare distinzioni, nell’applicare le pertinend disposizioni della lore legislazione
mibutaria, fra contribuend la cui situazione non € identica, segnatamente per quanto riguarda if luogo
di residenza. ‘

_ ARTICOLO 65

1.  Le Pard si adoperano, nei limiti del possibilé, per evitare I’imposizione di misure reswinive, ivi
comprese le misure relative alle importazioni, 2 fini di bilancia d=i pagamend. Qualora una Parte

adotti tale misura, sonopone quanto prima all ‘altra Parte un calendario per la lero abolizione.

2. Qualona p;uo o pilt Stati membri 0 la ex Repubblica jugoslav; di Maczdonia abbiano o rischino
di avere gravi difficoita di bilancia dei pagament, la Comunitd o la ex Repubblica jugosiava di
Macedonia, 2 seconda dei casi, in basc alle condizioni stabilite nel quadro deli’accordo OMC,
possono adottare misure restrittive, comprese le misure refative alle imporazioni, di durata limitatz e
la cui portata non pud essere pilt ampia di quanto sia necsssario per ovviare alla siniazione della
bilancia dei pagamenti. La Comunita o la ex Repubblica jugoslava di Macedenia, 2 seconda dei casi,

informano senza indugio I"aitra Parte.

3. Le evepnuali misure reswinive non si applicano ai wrasferiment relatvi a investimend e, in
particolars, a] rimpartrio degli impord invesuti o reinvestid e di qualsiasi tipo di reddito da essi

derivante.
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ARTICOLO 66

Lz disposizioni del presente titolo sono progressivamente adeguate, in particolare alla luce dei

requisiti posti dall’articolo V dell’accordo generale sugli scambi di servizd (GATS).

ARTICOLO 67 .

Le disposizioni del presente accorde non vietano alle Part di prendere le misure necessarbe per
impedire I’clusione, wamite le disposizioni del presente accordo, delle disposizioni relative all’accesso

* dei paesi terzi ai loro mercati.

TITOLO VI

KAVVICLNA.MENTO E APPLICAZIONE DELLE LEGISLAZIONI

ARTICOLO 68

1. Le Pari riconoscono I'importanza dél ravvicinamento della legislazione presente e futura dsla
ex Repubblica jugeslava di Macsdonia a quella della Comunith. La ex Repubblica jugoslava di
Macsdonia deve adopérarsi per rendere la propria legislazione progr:ssiyam:me éompa:ibi}c con

quella comunitaria,

2. 1 graduale ravvicinamento delle legislazioni avvesrd in due fasi.
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3. Il ravvicinamemo deile 1cgisiazioia.i, che ha inizio con la firma dell’accordo e la cui durata &
indicaa all’articolo S, si estende ad alcuni elemend fondamentali dell’acquis del mercato interno,
nonché ad alre questioni commerciali, secondo un programma da definire insieme alla

" Commissione delle Comunita curopes. La ex Repubblica jugoslava di Macedonia definisce inoltre,
insieme alla Commissione deile Comunita europee, le modalita per il conwollo dell’arruazione del

" ravvicinamento delle legislazioni e per I'adozione di misure di applicazione delle leggi, compresa la

riforma del settore giudizianio.

’ _Vcngorio' fissate scadenze per le legislazioni in materia di concorrenza, prbprieti intellertuale,
normalizzazione ¢ certificazione, appalti pubblici e proteZione dei dau. Negli almi semtori del

mercato interno il ravvicisamento legislativo va completato alla fine del pericdo wansitorio.

4. Durante la seconda fase del periodo wansitorio di cui ail’artcoio S, il ravvicinamento delle

legislazioni si estznde agli elementi deli’acquis non contemplad dal precedente paragrafo.

ARTICOLO 69

Concorrenza ¢ alue disposizioni di carattere economico

1. Sono incompatibili con il corretto funzionamento. d=l presente accordo, nella misura in cui

possano essere pregiudizievoli al commercio wa la Comunitd ¢ la ex Repubblica jugoslava di

Macedonia:

i)  twni gli accordi wa imprese, e le decisioni di associazioni di imprese ¢ rune le pratiche .
concordate tra imprese che abbiano per oggsno o per effento di impedire, limitare o falsare il

gioca della concorrenza;
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i) lo sfrunamento abusivo da parte di una o pid imprese di una posizione dominante neil’intero

territorio della Comunita o della ex Repubblica jugosiava di Maczdonia, o in una sua parnte -

sostanziale;

iii) qualsiasi aiuto statale che, favorendo talune imprese o talune produzioni, falsi o minacei di

falsare la concorrenza. -

2. Le pratiche contaric a presemtc artcolo sono valutate secondo i criteri derivand

dall’applicazione degli articoli 81, §2 & 87 del wartaro che istituisce |2 Comunitd curopea.

3.a) Al fini deil’applicazione delle disposizioni del paragrafo 1, punto i), le Pard accemtano che,
durante i primi quanro 2oni succsssivi all’esTa in vigore del presente accordo, qualsiasi aiuto
statale concesso dalla ex Repubblica jugoslava di Macedonia venga valutato tenendo conto del
fano che la ex R?pubblicajugoslava di Macedonia va assimilata alle regioni della Comunita di
cui all’ardcolo 87, paragrato 3, lettera 2) del wamato che istinuisce la Comunita europea.

- b) - Ciascuna dcl]c Pard naxanuscc ia wasparenza nel campo degli z.nm d1 Suuo, T lalu'o
comunicando ogni anno all'alza Parte I'importo towale ¢ la dxstnbuz:onc dell"aiuto concesso ¢ B

fomendo, su richiesta, informazioni sui piani di aiuto. Su richiesta di una delle Pard, I altra

fornisce informazioni su particolari singoli casi di aiuto di Stato.

Ciascuna delle Parti garantisce che le disposizioni del presente articolo vengano applicate egtro

cinque anni dall’entrata in vigore dell’accordo.
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4. Per quanto riguarda i prodot di cui al capitolo II del titolo IV:

~ ladisposizione del pai-.xgrafo 1, punto iii) non si 2pplica;

- le pratiche contrarie a paragrafo 1, punto i) sonc valurate secondo i criterd stabilid dalla Comunita
a nomma degli articoli 36 ¢ 37 del tramato che istituisce la Comunitd ewropea, e a strumenti

_ comunitari specifici adonat su tale base.

.P.

Qualora ritsngano che una -particolare pratica sia incompatibile con le disposizioni del
paragrafo 1, e ‘

- qualora tale pratica arrechi o minacci di arrecare graile pregiudizio all’intsrasse deil’altra Parte o
alla sua economia nazionale, ivi compreso il semore dei serviz, la Comunita o la ex Repubblica
jugosiava di Macedonia possono prendere misure adeguate previa consultazione nell’ambito del

" - consiglio di sabilizzazione e di associazione o dopo 30 giorni lavorativi dalla richiesa di
consuitazione.

Nel caso di prariche incompatibili ai seasi del paragrafo 1, puato iii) del pres:-n{e articolo, twali rhisure

adeguate possono essere adottate, éualo_ra si applichi in materia ["accardo OMC, soltanto in base alle

procedre e alle condizioni swbilite da deno accorde o in conformiti della pertinente normativa
interna della Comuniti

6. Le Parti si scambiano informazioni tenendo conto delle limitazioni imposte dal risjpeno del

segreto professionale.
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ARTICOLO 7¢°

Per quanto riguarda le imprese pubbliche ¢ le imprese cui sono stad riconosciuti diritd speciali o
esclusivi, ciascuna Pane garantisce che, a decorrere dal 1erzo anno successivo all’entrata in vigore del
presente accordo, si applichino i principi del tranato che istiuisce la Comunicd europes, in particolare

I"artcolo 36.

ARTICOLO 71
Proprieti intellettuale, industriale ¢ commerciale

1. A uonﬁa del presente articolo ¢ dell’allegato VI, le Part confermano I'importanza annessa ad
un'adeguata ed effemiva nrela e applicazione dei dirid di proprieta intellertyale, industiale e
commerciale.

2. La ex Repubblica jugoslava di Macsdonia prende le misure necessarie per garantire, €nuo
cinque anni dal’enwata in vigore del presente accordo, un livello di nutela dej dirini di proprietd
intellequale, industriale ¢ commerciale analogo a quello esistente nella Comuniti, ivi compresi mezzi
efficaci di esercizio di tali dirini. -

3. laex chubblica jugoslava di Macedonia si impegna ad aderire, entro il termine indicato al
paragrafo precedente, alle convenzioni multilaterali sui dirimd di proprieta imellcrrgale, industriglc e
commerciale di cui all'allegato VIL. ‘ -
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- Qualora net sentore della proprietd intellenuale, ipdustniale ¢ commerciale sorgano problemi wii da
falsare le condizioni del commercio, si consulta urgentements, su richiesta di una o dell’altra Parte,

il consiglio di stwabilizzazione e di associazione al fine di trovare .soluzioni reciprocamente

soddisfacend.
ARTICOLO 72

Appalti pubblici

1.  Le Pard sono favorevoli ad una maggiore apertura dell’aggiudicazione degii appald pubblici in

base ai principi di non discriminazione ¢ di reciprocitd, segnatamente nell’ambito dell’OMC.

2. Adscorrere dall’entama in vigore del presente accordo, le societa dell2 ex Repubblica jugaslava

di Macedonia, stabilite 0 meno nella Comunita, possono accedere alle procedure di aggiudicazione

dei contrar nella Comunité in base alle norme comunitarie in materia, beneficiando di un wattamento
non meno favarevele di quello riservato alle societi comunitarie.
“Le precedent disposizioni si applicano alwesi ai contrai nel settore dei servizi di pubblica utilitd non

appena il governo della ex Repubblica jugoslava di Macedonia avra adonato la legislazione che

introducs le norme comunitarie nel sewore. La Comuniti esamina periodicamente se la ex Repubbiica

* jugoslava di Macsdonia abbia effertivamente inrodoto tale normativa.
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Enuo e non ole cinque anni a decorrere dall’entrata in vigore de! presente accordo, le societd
comunitarie non swbilite meila ex Repubblica jugostava di Macedonia possono acceders alle
procedure di aggiudicazione dei contratti nella ex Repubblica jugoslava di Macsdonia conformemente
alla legge sugli appalti pubblici, beneficiando di un trattamento non meno favorevale di quello
riservato alle societd deila cx Repubblica jugoslava di Macedonia. A decorrers dail’entratz in vigore
del presente accorde, le societa comunitarie stabilite nella ex Repubbiica jugoslava di Macedonia, a
norma delle disposizioni del capftolo II del ttoloV, possono accedere alle procedure di
aggiudicazione dei conmratti beneficiando di un trartamento noa meno favorevole di quello riservato
alle societi della ex Repubblica jugoslava di Macedonia.

1l consiglio di swabilizzazione e di associazione esamina periodicamente la possibilita per la ex
Repubblica jugoslava di Macedonia di garanu'r% a turte le societi comunitarie 'accesso alle procadure
di aggiudicazione in vigore nel paese. A

3. Per quanto riguarda.lo stabilimento, 1antivita e la forninura di serviz wa la Coxﬁuniﬁ claex.
Repubblica jugoslava di Macsdonia, nonché 1'occupazione € la circolazione della manodopera per

_ I'esecuzione dei contari d’appalto pubbiici, si applicano le disposizioni degli arucoli 44-67.

.

ARTICOLO 75

Standardizzazione, metrologia, certificazione

e valutazione della coniormitd

L Laex Repubblica jugosiava di Macsdonia adora le misure nscessaric per garantire,
progressivamente, la conformitd della sua legislazione alle normardve tecniche comunitarie ¢ alle
procedurs suropee in materia di standardizzezione, meuologia, ccm'ﬁcaz'one ¢ valutazione della

conformiti
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2. Aule scopo, le Part si adoperano per:

~ promuovere I"usa delle normative tecniche comunitarie ¢ delle norme curopes, nonché dei controlli

¢ defle procedure per la valutazione della conformitd;
= concludere, ail’occorrenza, protocolli europsi sulla valutazione della conformita;
~ promuovere lo sviluppo di infrastrurcure di qualiti: standardizzazione, mewologia, certificazione ¢
valutazione della conformita; ’

- incoraggiare la _panecxpaz\one ai lavor dclle organizzazioni europee speaahm.e (CI-.N
CENELEC, ETSI, EA, WELMEC, EUROMED ecc.).
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TITOLO VI

GIUSTIZIA E AFFARI INTERNI

ARTICOLO 74
Consolidamento delle isttuzioni ¢ Stato di dirito

Nella loro cooperazione in materia di giustizia e di affari intemni, le Pard annentono particolare
importanza al rafforzamento delle istituzioni a tutd i livelli dell’amministrazione in generale e per
_. quanto riguarda le autoritd incaricate dell’applica.zioné della legge ¢ I"apparato giudiziario in
pardcolare, compreso il consolidamcn.to dello Stato di dirimo. La cooperazione nel senore della
giustizia si prefigge in particolars 1'indipendenza del sistema giudiziario e il. miglioramento defla

sua efficienza, nonché la formazione degli operateri del sertore. -

ARTICOLO 75

'Visd, controlli alle frondere, asilo ¢ immigrazione

1. Le parti collaborano in materia di vxsu, conirolli alle fronters, asilo ¢ immigrazione, &

istituiscono un ambito di cooperazione, anche a livello regionale, per tali sewori.
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2 La cooperazione nei sertord di cui al paragrafo 1 poggia su consultazioni reciproche e su uno

stetto coordinamento tra le Parti, ¢ deve comprendere assistenza tecnmica ¢ amministrativa che

consenta:

Io scambio di informazioni in merito a legislazione e pratiche;

la redaziope della normaliv_a;

~ una maggiore efficienza delle istiruzioni;

la formazione dei personale;

 la sicurezza dei documenti di viaggio ¢ I’identificazione dei documend falsi.

. Lacooperazione si concentra in particolars:

W

nel settore dell’asilo, sull’claborazione’ e sull’aruazione della normativa paziomale per

_conformarsi alle norme della convenzione di Ginevra del 1951 e garantire cosi il risperto del

principio di “non respingimento”;

nel sentore deil’immigrazione legale, sulle oorme di ammissione, sui diriti ¢ sullo status delle

persone ammesse. Per quanto riguarda I'immigrazione, Je Pard  approvano I’equo tracamento
dei cictadini di altri péesi che risiedono legalmente nei loro territori ¢ la promozione di una
politica di integrazione voita a garantire loro diritti e obblighi comparabili 2 quelli dei loro
cintadini. ’ '

11 consiglio di swbilizzazione ¢ di associazione pud raccomandare altri temi di cooperazione ai sensi

. del presente articola.
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ARTICOLO 76

Prevenzione e controllo dell’immigrazione illegale; nammissione

1. Le Pard decidono di cooperare per prevenire ¢ controllare I'immigrazione illegale. A tal fine:

- .1a ex Repubblica jugosiava di Macedonia accenta di riammentere tut i suoi cinadini presenti
illegalmente sul territorio ‘di uno Stato membro, su richiesta di quest'ultimo e senza alte

formalita, quando essi siano stati identificati come tali;

"~ ciascuno Stato membro dell’Unione eurcpea acceria di riammener= tutti i suoi cittadini presenti
illegalmente sul territorio della ex Repubblica jugesiava di Macsdonia, su richiesta di

_quest’ultima e senza alwe formalita, q\iando assi siano stati identificati come 1ali. .

Gli Stati membri dell’Unione europea ¢ la ex Repubblica jugoslava di Maczdonia forniscone ai loro
civadini gli oppormni documenti d'identii e garantiscono. loro 'accesso alle suuturs

amministrative all’uopo necsssarie.

2. LeParti accstianc di concludere, dietro richiesta, un accordo ua la ex Repubblica jugoslava
di Macedonia e Ia Comuniti europea volto a disciplinare gli obblighi specifici degli Stati membri
dell’Unione europea e della ex Repubblica jugoslava di Macedoniz in materia di rlammissione,

compreso I'obbligo di fiammenere i cinadini di alwi paesi ¢ gli apolidi.
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3. 1In amesa della conclusione dell’accordo con la Comunit2 di cui al paragrafo 2, la ex
Repubblica jugoslava di Macedoria accema di concluders, su richiesta di uno Stato membro,
accordi bilaterali con singoli Stad membri dell’Unione curopea, vold 2 disciplinare gli obblighi
specifici in materia di iammissione tra la ex Repubblica jugoslava di Macedonia e gli Stati membr

dell*Unione curopea, compreso Iobbligo di iammettzre i cittadini di altri paesi ¢ gli apolidi.

4. " 1l consiglio di stabilizzazione ¢ di associazione esamina altre eveatuali azioni comuni volte a

prevenire ¢ a controllare I'immigrazione illegale, compresa la ratta di esseri umani.

ARTICOLO 77

Loua al riciclaggio del denaro

» 1.. Lz Pami convengono sulla necessita di prodigare ogni sforzo ¢ di collaborare al fine di evitare
che i loro sistemni finanziari siano utilizzati per il iiciclaggio dei provent delle amiviti illecite in
.-generale, ¢ del rraffico illecito di droga in paricolare.
2. . La cooperazione nel settore potrebbe comprendere un’assistenza amminiswativa ¢ tecnica volta
a sosteners 'aruazione delle disposizioni ¢ a garantire un efficace funzionameato di norme ¢
meccanismi adeguati per la loma conwo il riciclaggio del denaro, equivalenti a quelli adottad in-

materia dalla Comunita ¢ dai consessi internazionali.
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ARTICOLO 73

Lot alla criminalit e alle altre artivica illecite ¢ azioni di prevenzione

1. Le Pam decidono di collaborare per combattere ¢ prevenire le amivitd criminali ¢ illegali,

organizzate 0 meno, quali:

trana di esseri umani;
amvn; eionomiche illecite, segnatamente corruzione, transazioni illegali di merci quali ffud
industiali e materiali radioamivi ¢ ransazioni relative a prodot ﬂlega§ o contraffars;
- waffico illegale di‘ smpefacs'-.mi s sosta.n%: psicotrape;
'~ contrabbando; -
' - raffico flecito d armi
- terrorismo. o : - . - ‘

La coaperazione in 1ali semori & oggetto di consultazioai e di uno sweo coordinamento Ta le Parti.



Atti parlamentari - 78 — Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

2. L’assistenza tecaica ¢ amministrativa nel sentore pud compreadere:

I'elaborazione della legislazione nazionale nel sertore del diritto penale;

una maggiore efficienzz delle istituzioni incaricate di combanzre ¢ prevenire la criminalita;

Ia formazione del personale ¢ lo sviluppo delle soutture investigative;-

~ la definizione di misure volte a prevenire la criminalic.

ARTICOLO 79

Cooperazione nel settore della lotta contro le droghe illecite

1.  Nei limiti dei risperivi poteri e delle rispettive competeﬁzc, le Panti collaborano per garantire
un’impostazione equilibraca ¢ integrata nei confront degli stupefacsnd. Le politiche e le azioni nel
‘settore saranno volte a ridurre I'offerta, it traffico ¢ Ia domanda di droghe. illecite ¢ 2 gaﬁn§rc un
contrallo pid efficace dei precursori. ’

2. Le Part concordano gli opportuni metodi di cooperazione per conseguire tali obierivi. Lz loro

" azioni si basano su principi concordati conformi alla szategia dell’UE in materia di droga.
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3. La cooperazione wa le Panti comprende assistenza tecnica ¢ amministrativa in particolare nei
seguenti settori: elaborazione delle normatve ¢ delle politiche nazionali; creazione di enti e c=nmi di
informazione; formazione di personale; rcerca nel campo della droga; prevenzione dell’impicgo
abusivo di precursori per la produzione illecita di droga. Le Parti possono concordare I'inclusione di
alti sertori. '

TITOLO VI

POLITICHE DI COOPERAZIONE:

ARTICOLO 80

I. La Comuniti e la ex Repubblica jugosiava di Macedonia instaurano una stretia cooperazions
per conuribuire allo sviluppo e al potenziale di crescita della ex Repubblica jugoslava di Macsdonia,
consolidando i legami economici esistenti sulla base piu ampia possivile, 2 vmu;gio di entwrambe le
Pard, o -

2; Vengono elabonfatc.poliriche e altrs misure per fa\;orirc lo sviluppo economico ¢ sociale della =x
Repubblica jugoslava di Macs=donia L'glaborz.n'on: di wali politcke deve tenere pienamente conto, fin

dail'inizio, degli asoeru ambienuli ¢ garantirne la companbilita con i requisiti di uno sviluppo sociale

ITNOmOsa.
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5. Le politiche di cooperazione vanno integrate in un contesto regionale di cooperazione. Va
rivolta particolare anenzione alle misure ane a promuovers la cooperazione fra la ex Repubblica
jugoslava di Macedonia ¢ i paesi limitrofi, compresi gli Stati membri, contribuendo in tal modo alla
stabilita regionale. I Consiglio di stabilizzazione ¢ di associazione pud subilire prioritd tra le politiche

di cooperazione descritte in appresso ¢ all’interno di queste.

ARTICOLO 81
Palitica economica

1. la Comunitd e la ex Repubblica jugoslava di Macedonia agevolano il processo di riforma
economica collaborando per migliorare la comprensione dei meccanismi delle rispettive economie ¢

dell’amuazione della politica economica nelle economie di mercato.

2 A 1l fine, la Comunitd e la ex Repubblica jugoslava di Macedonia collaborano per

procedere a:
scamoi di informazoni sui isultat ¢ sulle prospettive macroeconomici nonché sulle swategie
di sviluppo;

un’analisi congiuntz deile questioni economiche di interssse comune, compresi I'slaborazione

della politica economica ¢ gli swumend per la sua atruazione.



Atti parlamentari - 81 - Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

3. Su richiesta delle autorita della ex Repubblica jugosiava di Macedonia, la Comunitd pud
fornire I"assistenza tecnica necessaria per ajutare il paese ad inwodurre I2 piena convertibilita del
desar ¢ 2 ravvicinare gradualmente le sue politiche a quelle del Sistema monetario europeo. L2
cooperazione in questo setiore comprende scambi informali di informazioni sui principi e sul
funzionamento dei Sistema monezario europeo e del Sistema suropeo di banche canrali.

-8

ARTICOLO 82

Cooperazione nel settore statistico

1. La cooperazione nel semore stadistico punta a creare ug sistema statistico efficiente ¢ sostenibile
in grado di fornire tempestivameate dad aﬂidabili, oggermivi ¢ precisi necessari per pianificare e
sorvegliare il procssso di transizione ¢ riforma nella ex Repubblica jugoslava di Macedonia. Essa
.deve consentire al sistema statstco pazionale, coordinato dall’Ufficio. statstco pazionale, di
soddisfars meglio le esigenze dei suoi cliend, tanto della pubolica gmminismzione quanto -del
settore privato. 1 sis:ém; statistico deve rispeqtare i principi fondamentali della stadsties’elaborad
. Gall'ONU e le disposizioni della normativa statistica europez, ¢ allinearsi all’acquis comunitario nel

seqtors. .

2. Antal fine, le Pard possono cooperare in particolars per:

— favorirs lo sviluppo di un sistema statistico efficace nella ex Repubblica jugoslava di Macedonia,

basato su un quadro isttuzionale adzguato;
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~ sviluppare ¢ manteners la capacid nazionale di raccolta, elaborazione e divulgazione di

informazioni statistiche di omima qualiu, uglizzando con la massima efficienza tecnologie
moderne;

- fornire agli operatori economici dei senori pubblico ¢ privato e ai ricarcaton i dad socioeconomici
adeguad pecessari per controllars I"andamento delle riforme dello Statw;

— consentre al sistema statstco nazionale di adotare i principi ¢ le norme-del sistema statistico
europeo;

- gamantre il caragere riservato dei dad personali.

3.  La cooperazione nel semore comprende, ma non esclusivaments; scambi di informazioni

metodologiche, la partecipazione a gruppi di lavoro selezionan di Eurostat ¢ lo scambio di dat
stagstici.

ARTICOLO 83
Servizd bancari, servizi assicurativi e alud servizi finanziari

1.  Le Pari collaborano allo scopo di istituire e sviluppars un contesto favorevole al gotenziamexto

dei servizi bancar, assicuratvi ¢ finanziad nella ex Repuoblica jugoslava di Macedonia,
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La cooperazione si concentra sui seguenti settori:

~  adozione di un sistema contabile comune compatibile con le norme europes;
- potenziamento e fszuturezione dei sertori bancario e assicuradvo e di alui sertori finanziari;

- miglioramento dei sistemi di controllo ¢ di regolamentazione dei servizi bancan e di alui

servizi finanzian;
- scambi d"informazioni, in paricolare sui disegni di legge;
- waduzioni e compilazione di glossari terminologici.
2. Le Pari collaborano al fine di istituire sistemi efficaci i revisione contabile gella ex

R:Ipubbliin jugeslava di Macedonia secondo i metodi ¢ le procedurs in vigors nella Comunitd,

La cooperazione é imperniata sui seguend settori:

~  assistenza tecnica all'Ufficio dei revisori ‘conuabili dslla ex Repubblica jugoslava di

Macedonia;
‘= creazione di unita interne di revisione contabile p;'csso le agenzie uificiali;
-~ scambi di informazioni sui sisterni di re\{isione contabiie;
- uniformazione dei document di revisione contebile;

~  formazione ¢ consulenze.
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ARTICOLO 84

Promozione e tutela degli investimend

1.  La cooperazione mira a instaurars un clima favorevele agli investimend privati, nazionali- ed
esteri.
2. Piuin particolare, la cooperazione si prefigge:

il miglioramento di un contesto giuridico che favorisca e tuteli gli investiment nella ex

Repubblica jugbslava di Macedonia,
se del caso, la cbnclusionc di accordi bilaterali con gli Stati membri per la promozone ¢ la
tutela degli investimenti;

- I'applicazione di disposizioni adeguate per i wasferimend di capitale;

.

- unamigliore tutela degli investiment.
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ARTICOLO &5

Cooperazione indusiriale

1. La cooperazione intende in particolare promuovere |'ammodermnamento ¢ la risqummazione
dell’industria ¢ di singoli semori detla ex Repubblica jugoslava di Macedonia, nonché la cooperazions
. induswiale fra gli operatori economici dell’una ¢ deil’altra Parte sopramutto al fine di rafforzare il

setore privato in condizioni che garantiscano la witela dell’ambiente.

2. ‘ Le 2zioni di cooperazione industriale rispecchiano le priorita swabilite da entrambe le Part. Esse
teagono conto degli aspeni regionali dello sviluppo indusmiale, promucvendo, quande eppertuno,
parnership tansnazionali. Le azioni puntano, in particolare, a creare un contesto adsguato per le
imprese, a migliorare il know-how ¢ a promuovers i mercati ¢ la loro la wasparenza, nonché I"amivita
delle imprese.

ARTICOLO 86

Piccole ¢ medie imprese
Le Parti si adoperano per sviluppare & potenziars le piccole e medie impresa (PMI) del setore privato,

crears nuove imprase in zone che prasentano un potenziale di crescita ¢ favorire la cooperazione Ta

PMI della Comunita ¢ della ex Repubblica jugoslava di Macedonia.
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ARTICOLO 87
Turismo

La cooperazione ta le Part nel seftore murisdco intende agevolars e incoraggiare il turismo ¢ gli
scambi nel seftore anraverso il trasferimento di know-how, la partecipazione della ex Repubblica
jugoslava di Macedonia ad importanti organizzazioni turistiche europes ¢ I'esame della possibilita di

realizzars operazioni comuni, segratamente per progetti turistici regionali. '
ARTICOLO 83

Dogane

1. Lacooperazione nel sentors dogznale mira a garantire I’osservanza di tune le disposizioni che si
intende adottare per quanto riguarda gli scambi ¢ a ravvicinare il sistema doganale della ex
" Repubblica jugoslava di Macsdonia a quello della Comunita, in modo da agevolars le misurs di

liberalizzazione previste nel presente accordo.

2 In particolare, la cooperazione comprende:

~  scambi di informazioni, anche sui meodi d’indagine;

- lo sviluppo di infrastrumrs wansfronmaliers 2 le part;



Atti parlamentari - 87 - Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

la possibile interconnessione tra i sistemi di wansito della Comunita ¢ della ex Repubblica

" jugoslava di Macedonia, nonché |'adozione e I'impi=go del documento amminiszativo unico

(DAU);
- -la semplificazione dei conwolli ¢ delle formalita per il trasporto di merci;

- il sostegno all’inwoduzione di moderni sistemi di informazione doganale.

3. Fama salva ['uiteriore cooperazione prevista dal presente accordo, in particolare dagli articoli
76, 77 ¢ 78, 'assistenza reciproca tra le autoritd amminiszadve delle Pard competenti per quanto

riguarda le questioni doganali ¢ disciplinac2 dalle disposizioni del protocollo a. 3.

ARTICOLO 89
Fiscalita
.Le Pard avviane una cooperazione in campo fiscale, che comprende misure intese all'ulteriore

riforma del sistema fiscale, all’ammodernamento dell’amminiswazione fiscale per assicurars una

riscossione efficace delle imposts ¢ alla lotta conto le frodi.
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'ARTICOLO 90

Cooperazione nel settore sociale

1. In matetia di occupazione, le Pard coﬁaborano principaimente per_ir;:;nodcmare i servid di
collocamento ¢ di consulenza professionale, prendendo contemporaneamente misure di sostegno e
~ promuovendo lo sviluppo locale per conuibuire alla risTururazione dell’industria ¢ dei mercato ds!
lavoro. Tale cooperazione comprende inolwe I'esccuzione di swdi, linvio di espert, azioni
informative e programmi di formazione.
2. Per quanto riguarda la previdenza so;:iale, le Pard cercanc di adeguare il regime deila ex
Repubblica jugoslava di Macedonia alle auove esigeazs cconomiche e sociali, essenzialments
assicurando i servizi di esperd ¢ fomendo informazioni ¢ formazione. ’
-3, L; cooperazione tra le parti comporta 1'adsguamento della legisla.:éione della ex Rei;gbblica
- jugoslava di Maée;lonia per quanto riguarda le condizioni di lavoro e le pari opportunita tra vomini

e donne.

"4, Le Pani sviluppano la cooperazione al fine di migliorare il livello di protezione della salute e

della sicurezza dei lavoratori, basandosi sul livello esistente nella Comunita.’ _
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ARTICOLO 91
Istruzione e formazione

I. -Le Pard coaperano per migliorare il livello dell'iswuzione geperale e delle qualifiche

professionali nella ex Repubblica jugoslava di Macedonia, tenendo conto deile sue prioricd,

2. 1 programma Tempus contibuisce ad intensificare la cooperazione w2 le Parti nel settore
dell’istruzione e della formazione, nonché a promucvere la democrazia, lo Stato di dirino & [a riforma

economica.

3. Anche )a Fondazione e.xropéa per la formazione contibuisce al miglioramento delle strutture e

delle artivizi di formazione aella ex Repubblica jugosiava di Macsdonia.

ARTICOLO 92
o N S Coopezﬁzione culturale

Le-Parti si impegnano a promuovere la2 cooperazione culturale. Tale cooperazione contribuisce, 2.

I"alo, a migtiorare |a comprensione e la stima reciproche 2 singoli cittadini, cqmuniuf e popoli.
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ARTICOLO 95
Informazione ¢ comunicazione

La Comunitd e la ex Repubblica jugoslava di Macedonia prendono le misure pecessarie per
. promuovere lo scambio di informazioni, privilegiando i programmi volti a diffonders w3 la
popolazione le informazioni di base sulla Comunit, nonché a fornire 2gli ambient professionali della

ex Repubblica )»ugosiava di Macsdonia informazioni piti specialistiche.

ARTICOLO 94
Cooperazione nel sewore audiavisivo

Le Parti collaborano per promuovere I"industria audiovisiva in Europa ¢ incoraggiano la coproduzione

nei settori clnematografico e televisivo.

Le Part coordmano e,’se d-l caso, amonizzano le polmche volte a disciplinarz gh aspetti- relatm ai
coatequri detle wasmissioni radiotelevisive mansfrontaliere, rivolgendo pamcolare antzazione alle

questioni riguardand |’acquisizion® di dirird di propricta intellemuale per i pmm rasmessi via -

. satellite & via cavo.



Atti parlamentari - 91 - Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ARTICOLO 95
Infrastructure di comunicaﬁone elertronica & servizi connessi

Le Part intensificano la cooperazione nel setore delle infrastrutture di comunicazions clettronica,
comprese le red di telecomunicazioni classiche ¢ le refative reti eletroniche per la wasmissione di
- materiale audiovisivo, nonché i servizi associati, con il fine ultimo dell’allineamento all’acquis
comunitario, da parte della ex chubblica‘jugoslava dx Macedonia, un anno dopo-|’entrata in vigore -

dell'accordo. . -
Dema cooperazione si concentra sui seguenti settori prioritar:
~ elaborazioge di pbﬁtiche;
~ aspert giuridici @ normativi;
- poténziamemo delle' istinuzioni nm;:ssa.rie in un contesto liberalimld;

- ammodcmaﬁemo delle infrastrutture elettroniche della ex Reptibblicz. jugoslava di Macedonia e

loro integrazione nelle red europea ¢ mondiale, con particolars attzazione a un miglioramento 2

livello regionale;
- coqpcmione iniemazionalc;

T - cbopera.zione con gli organismi europei, segnatamente con quelli che operano nel setors deila

normalizzazione;

~ coordinamento delle posizioni in organizzazioni ¢ consessi internazionali.
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ARTICOLO 96
Societa dell’informazione

Le Part decidono di intensificare la cooperazione per sviluppatg ulteriormente la societa
'dell’informazione nella ex Repubblica jugoslava di Macedonia, Nel complessa, si intende preparare

la socieza ail’era digitale, atrarre investimentd ¢ garantire I"interoperabilitd di red e servizi.

Le autorita della ex Repubblica jugoslava di Macedonia, con [’assistenza della Comunita, -
riesaminano attentamente ghi impegni politici assunti nell’Unione europea, per allineare le proprie

politiche su queile dell’Unione.

Le autorita deila ex R:pubbli;_:a jugosiava di Mac=donia claborano un piano per I'adozione deila

nommativa comunitaria nel settore della societd dell’'informazione.
ARTICOLO 97
Tutela dei consumatori

Le Parti collaborano per allineare le norme della eQ Repubblica jugoslava di Macedonia in mate_rla. di-
tutela dei consumatori a quelle della Comunits Un'effcace wela dei copsumatori & indispensabile
per garontire il buon funziomamento dell’economia di mercato; essa dipende dallo sviluppo di

w’infrastruttura amministrativa volta ad assicurare il controllo del mercato ¢ I"applicazione della

legislazione in questo campo.
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A tai fine, tenendo conto dei loro interessi comuni, le Parti incoraggiano ¢ garantiscono:

- U'armonizzazione delle legisiazioni ¢ I'allincamento detle modaliti di nxtela dei consumatori

deila ex Repubblica jugosiava di Macsdonia con queile ia vigore aella Comunira;

~ una politica attiva di tutela dei consumatori, compresi una maggiore informazione ¢ lo sviluppo

_ di organizzazioni indipendenti;

- un’efficace tutela giuridi;:a dei consuzqatori per migliorare la qualitd dei beai di ¢onsumo e

mantenere norme di sicurezz2 adeguate.

ARTICOLO 93

Traspord
1.  Parallelamente all’accordo nel settore dei rasporti tra la Comuniti europea ¢ la ex Repubblica
jugosiava di Macedonia, fe Part sviluppano e inteasificano la cooperazione per consentire alia ex

. Repubblica jugoslava di Macedonia di:

- ristrutturere ed ammodsrnare i trasport ¢ le relative infraszuturs;

migliorars l2 circolazions dei viaggiatori ¢ delle merci ¢ I"2ccesso al mercato dei waspord

eliminando gli ostacoli amministrativi, tecnici ¢ di altro tpo;

- applicars norme operaiive analoghe 2 quelle in vigors pelfa Comunitd;
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-~  sviluppare un sistema di trasporto compatibile con queilo comunitario e ad esso simile;

- migliorare 1a tutela dell’ ambiente gei traspord e ridurre gli efferti nocivi ¢ I"inquinamenta.

2. - Isenori di cooperazione prioritari sogo:

lo sviluppo delle infrasurmure swradali, ferroviarie, aeroportuali ¢ portuali, soaché degli ajts .

grandi assi d’interesse comune, ¢ dei collegamenti anseurope: e paneuropei;

- . la gestione delle ferrovie e degli aeroport, anche afraverso un’adeguata cooperazione wa le

competenti aworiti nazionali;

~ il waspono stradale, compresi I'imposizione fiscale, gli aspeni sociali ¢ quelli ambieatali;

~ il wasporto. combinato sada-ferrovia;

-~ I'armonizzazione delle statistiche relative al trasporto internazionale;

~  I'ammodemnamento deile atwrezzature .tecaiche di trasporto per conformarsi alle norme

comunitarie, ¢ l'assistenza per otienere finanziament a tal fine, segnatamente per quanto

_riguarda il wasporto rotaia-srada, il trasporto muldmodale ¢ il tra.sbor,db;
~  la promozione di programmi tecnologici ¢ di ricerca comuni;

~ 'adozione di politiche.'dei traspord coordinate & compatibili con éuclle in vigore nella

. Comunita,
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ARTICOLO 99
Eaagia -

I Lacooperazione rispecchia i principi dell’economia di mercato ¢ del wantato sulla Carta europea
per Ienergia,  si prefigge una prog::ssivé integrazione dei mercad energerci dell’Europa.

2. Lacooperazione prevede in particolare:

-  formulazione e pianificazione della politica energetica, compresi |'ammodemamento delle

infraswurture, i migiioramcnto ¢ la diversificazione dell’approvvigionamento ¢ un migliors

accesso al mercato energetico, compresa [’agevolazione del zaasito;
~  gestone & formazione nel sefore energetico e trasferimento di tecnologia = di know-how;

promozione del_rispaxfzﬁo ¢ dell'utilizzazione razionale dell'energia, delle fonti energenche

rianovabili; esame dell'imparto ambientale della produzione ¢ de! consumo di energia;

. = definizione di un contesto per la risgutturazione dei servizi energetici di pubblica utlii e

cooperazione tra imprese del seqtore.
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ARTICOLO 100
Agricoltura ¢ senore agroindustriale
La cooperazione in questo semore si prefigge I'ammodemamento ¢ la dswmnﬁone det settoni
agricolo e agroindustriale, la gestione delle risorse idriche, lo sviluppo rurale, la graduale
armonizzazione della legislazione in campo veterinario ¢ fitosanitario con le norme comunitarie e lo
sviluppo del settore forestale ¢ del sentore della pesca della ex Repubblica jugoslava di Macedonia.
ARTICOLO 101

Sviluppo regionale ¢ locale

Le Part intensificano Ia cooperazione a livello di sviluppo regionale per conuibuire allo sviluppo

economico e alla riduzione degli squilibri regionali.

Viene rivolta particolare attenzione alla cooperzzione wansfrontaliera, wansnazionale ¢ interregionale.

A tal fine, é possibile procedere a scambi di informazioni e di esperd.
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ARTICOLO 102

Cooperazione nel settore della ricerca ¢ deilo sviluppo tecnologico

I.  Le Pani promuoveno la cooperazione bilateraie a livello di ricerca scientifica civile & sviluppo
tecnologico (RST) a vantaggio di entrambe, tenendo conto delle asorse disponibili, prevedendo un
accesso adeguato al rispemtivi programmi ¢ mantenendo livelli adeguati di tutela effertva dei dirini

di proprieta im.elle:malf, industriale ¢ commerciale (DPI).

?.. . La cm'apcrazionc in campo scientifico e tecnologico rigua:da.:.
- scambi di informazioni in campo scientifico & técnologico;

- organizzazione di riunioni congiunte su questioni scientifiche;
-  awivis comuni di ricerca ¢ sviluppo tecnologica;_ )

~  anivita di formazione e programimi di mobilitd per scienziati, ricercatori e specialist delle due

Pard impegnati in amivit di ricerca e sviluppo tecnologico;

5. Una siifana cooperazione si basa su intese specifiche da negoziare ¢ concludere secondo le
procedure adottate da ciascuna delle Parti definendo, tra I'altro, opportune disposizioni in materia di

DpPlL.
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ARTICOLO 103

Ambiente e sicurezza nucleare

I.  LePar instaurano e intensificano la ;:oOpem.zionc nell’impegno fondamentaie della lonta contro

il degrado ambientale, al fine di contribuire alla sostenibilita deil’ ambiente.

~
H

La coaperazione porebbe essers imperniata sui seguend settor prioritari:

- loma conwmo I'inquinamenio locale, regionale ¢ wansfrontaliero (aria, qualita dell’acqua,
compresi il tranamento delle acque refluc e [linquinamento dell’acqua poubile) &

realizzazione di conmrolli efficaci;
~  elaborazione di stategie relative ai problemi globali e climatici;

- produzidnc ¢ consumo. razionali, sostenibili ¢ non inquinanti dell’energie; sicurezza degli

impianti industriali;
~  classificazione ¢ manipolazione sicura delle sostanze chimiche;

- riduzione, riciclaggio ¢ smaltimento sicuro dei rifiud e atruazione della coavenzione di

Basilea sul controllo dei moviment transfrontalieri di rifiuti pericolosi ¢ del loro smaltimento

(Basilea, 1989); .

- impamo dell’agricoitura sull’ambiente ; erosione del suolo ¢ inquinamento causato dai prodoti

chimici utilizzad in agricoltura;

"= tutela delle foreste, detla flora ¢ della fauna e salvaguardia della biodiversita;
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- pianificazione territoriale, compresa la piafu'ﬂcan'o'ne edilizia < urbana;

- valutazione dell'impatto ambientale ¢ valutaﬁone ambientale strategica;

- ravvicinamento continuo delle legisl;zioni alle norme comunitarie;

-~ convenzioni internazionali in materia di ambiente alle quali la Comunita aderisce;

- cooperazione a livello regionale, anche nell’ambito dell’Agenza europea per I’ambiente;

-  iswuzione e informazione in materia ambientale e sensibilizzazione ai problemi det settore.

3. Nel semore della protezione conmo le catastrofi naturali, la cooperazione mira ad assicurare la
protezione di persone, animali, proprietd ¢ ambiente conwo le cataswofi provocate dall'uomo. A tal

fine, la cooperazione potrebbe comprende i settori seguend:
~  scambio di informazioni sui risultati dei progetti scientifici e di ricerca e sviluppo; -

- conwollo reciproco, notifica rapidé e sistemi di allerta per quanto riguarda le catasmrofi ¢ le

_loro conseguenze;
-~ esercitazioni di salvataggio e di soccorso e sistemi di assistenza in caso di cataswrofe;

- scambio di esperienze nel settore della ricostruzione e della ripresa in seguito a calamita.
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4.  La cooperazione nel sentore della sicurezza nucleare potrebbe concentrarsi in particolare sui

seguenti settori:

- miglioramento della normativa della ex Repubblica jugoslava di Macedonia in matena di

sicurezza nucleare ¢ rafforzamento delle autorita di controllo ¢ dei mezz 2 loro disposizione;
- protezione contro le radiazioni, compresi i controlli ambientali;

—  gestone delle scorie radioattive: la ex Repubblica jugoslava di Macedonia si impegna a fornire
al consiglio di stabilizzazione ¢ di associazione informazioni in merito a qualsiasi intenzione

di importare o depositare scorie radioattive;

-  promozione di accordi tra gli Stati membri dell’UE, o I'Euratom, ¢ la ex Repubblica jugosiava
di Macedoniz, in merito allo scambio tempestivo di informazioni in caso di incidenti nucleari ¢

su questioni di sicurezza oucleare in generale, se del caso;

~  potsnziamento della sorveglianza e del conwollo del wasporto di materiali che potrebbero

provocare inquinamento radioartive.
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TITOLO IX

COOPERAZIONE FINANZIARIA

ARTICOLO 104

Per conseguire gli obiettivi del presente accordo ¢ in conformita degli articoli 3, 108, ¢ 109, 12 ex
Repubblica jugosiava di Macedonia pub beneficiare di assistenza finanziaria da parte della Comunita
sotto forma di sovvenzioni ¢ prestiti, compresi prestiti deila Banca europea per gli invesiment.

ARTICOLO 103

L’assistenza finanziaria, sotto forma di sovveazioni, ¢ disciplinata dalle misure operative previste
dal pertinente regolamento del Coasiglio nell’ambito di un quadro indicativo pluriennale definito

daila Comunita in seguito a consultazioni con la ex Repubblica jugosiava di Macedonia.

L'assistenza, sotto forma di aiuti per il potenziamento delle istituzioni ¢ di investimend, vuole
essenzialmente contribuire alle riforme democratica, economica e istinizionale della ex Repubblica
jugoslava di Macedonia, in linea con il processo di stabilizzazione e di associazione. L'assistenza
finanziaria’ pué riguardare tumi i settori di armonizzazione della normativa ¢ delle politiche di

cooperazione de! presente accordo, comprssi giustizia ¢ affari intemi.
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Occorre vegliare a che vengano completamente realizzati i progeti di infraswrutture di interesse

comune individuati nell*accordo nel sertore dei raspord.
ARTICOLO 106

Su richiesta della ex Repubblica jugosiava di Macsdonia ¢ in casi eccezionali, la Comunita l;ué
valutare, in coordinamento con le istituzioni finanziarie internazionali, la possibilitd di coocedere, in
via straordinaria, un’assistenza macrofinanziaria a determinate condizioni e tenendo conto delle
risorse finanziarie globali disponibili.

ARTICOLO 107

Par consentire un impiego ortimale delle risorse disponibili, le Parti si adoperano affinché i contributi
comunitari siano erogati in strefto coordinamento con quelli provenient da altre fond quali gli Swad

membri, i paesi terz e le istituzioni finanziarie intemnazionali.

A tal fine, le part procedono ad uno scambio regolare di informazioni su ture le font di assistenza.
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TITOLO X

DISPOSIZION! ISTITUZIONALL GENERALI E FINALI

ARTICOLO 108

E istiwito un consiglio di subilizzazione ¢ di associazione incaricato di sorvegliare I'applicazione ¢
Iattuazione del presente accordo. Il consiglio si runisce al livello opportuno ad intervalli regolari e
quando le circostanze lo richiedono. Esso esamina quaisiasi questione importante inerente ail’accordo

¢ qualunque alo problerma bilaterale o internazionale di reciproco interesse.

ARTICQLO 109

I. 1 consiglio di sbilizzazione e di associazione & composto, da un lato, dai membri dei
Consiglio dell’Unicae europea ¢ da membri deila Commissione delle Comunita europec’e, dall’alwo,

da membri del governo della ex Repubblica jugosiava di Macsdonia
2. T consighio di stabilizzazione e di associazione adona il proprio regolamento interno.

3. I membr del cousiglio di stabilizzazione e di associazione possono farsi rappresentare, in base

alle condizioni previste al riguardo dal regolamento interns.
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4. 1l consiglio di stabilizzazione ¢ di associazione & presieduto a turno da un rappresentante del
Consiglio dell"Unione europea e da un rappresentante detla ex Repubblica jugoslava di Macedonia, in

base alle dwosizioni previste al riguardo dal suo regolamento interno.

5. Nelle questioni che la rguardano, la BEI partecipa, in veste di osservatore, ai lavori del

consiglio di stabilizzazione e di associazione.
ARTICOLC 110

Ai fini della realizzazione degli obienivi dell*accordo, il consiglio di stabilizzazione ¢ di associazione
ha il potere di prendere decisioni all’interno del campo d'azione deli’accordo, nei casi contemplati
dall’accordo stesso. Tali decisioni sono vincolanti per le Parti, che adottano le misurc necessarie per la
loro attuazione. Al momento della decisione relativa al passaggio alla seconda fase il consiglio di
stabilizzazione e di associazione pud decidere, conformemente alle disposizioni dell’articolo 5,
anche gli eventuali cambiamenti da apportare al contenuto delle disposizioni che disciplinano tale

fase.

I regolamento intemo del consiglio di stabilizzazione e di associazione determina le funzioni del
comitato di stabilizzazione e di associazione, tra cui figura la preparazione detle riunioni del consiglio

di stabilizzazione e di associazione, ¢ le modalita di funzionamento del comitare.



Atti parlamentari - 105 - Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

1l consiglio di stabilizzazione e di associazione pud delegare al comitato di stabilizzazione e di
assotiazione tafuni suoi poteri. In quest casi, il comitato di sabilizzazione e di associazione adona le

sue decisioni alle condizioni stabilite nel presente articolo.
1l consiglio di stabilizzazione ¢ di associazione puo formulare altresi adeguate raccomandazion.

Esso elabora decisioni & raccomandazioni previo accordo ma le Pard.

ARTICOLO 111

Ciascuna delle Parti pué deferire al consiglio di stabilizzazione e di associazione qualsiasi
conwoversia relativa all'applicazione o ail’interpretazione del presente accordo. Il consiglio di

swbilizzazione e di associazione pud comporre la controversia mediante una decisione vincolante.

. ARTICOLO 112

Nell’esercizio delle sue funzion, il consiglio di swabilizzazione e di associazione ¢ assistito da un
comitato di stabilizzazione e di associazione composto, da un Jato, da rappresentanti dei Consiglio
dell'Unione europea e da rappresentanti della Commissione delle Comuniti europes e, dall’alwo, da

rappresentant della ex Repubblica jugoslava di Macedonia.
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ARTICOLO 113

1 comitato di stabilizzazione e di associazione pud crears sontocomitad. Il comitate dei trasporti

istituite dall’accorda ne! settore dei trasporti assiste il comitaro di swbilizzazione ¢ di associazione.

ARTICOLO 114

E istituito un comitato parlamentare di stabilizzazione e di associazione quale foro per lo scambio di
opinioni tra membri del Parlamento della ex Repubblica jugoslava di Macedonia ¢ del Partamento

curopeo. Il calendario ¢ la frequenza deile riunioni sono decisi dal comitato stesso.

Il comitato parfamentare di stabilizzazione ¢ di associazione & composto, da un lato, da membri del
Parlamento europeo e, dall’alro, da membri det Parlamento della ex Repubblica jugoslava di
Macedonia. :

11 comitato parlameniare di stabilizzazione e di associazione adowa il proprio regolamento intemno.

I comitato parlamentare di stabilizzazione ¢ di associazione & presieduto a tumo dal Parlamento
europeo & dal Parlamento della ex Repubblica jugoslava di Macedonia, secondo le disposizioni da

stabilire nel suo regolamento interno.
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ARTICOLO 115

Nell’ambito del presente accordo, ciascuna delle Parti si impegna a garantire che le persone fisiche ¢
giuridiche dell"altra Parte possano adire, senza discriminazioni risperto ai propri cintadini, i competeat

organi giurisdizionali e amministrativi delle Pard per tutelare i loro diritti individuali e di proprieta.

ARTICOLO 116
L’accordo non impedisce ad una Parte contracnte di adotare qualsiasi misura:

a) ritenuta necessaria a impedire la divulgazione di informazioni contrarie ai suoi interessi

fondamentali in materia di sicurezza;

b)  inereate alla produzione o al commercio di armi, munizioni o materiale beilico o alla ricerea.
allo sviluppo e alla produzione indispensabili in materia di difesa, a condizione che tali misure
non alterino le condizioni di concorrenza fispeto a2 prodowi non destinat ad uso

specificamente militare; .

¢) ritenuta essenziale per la propria sicurezza in caso di gravi disordini interni che
compromettano il mantenimento-della legge e dell’ordine, in tempo di guerma o in periedi di
gravi tensioni internazionali che possano sfociare in una guerra < ai fini del rispetto di

impegni assunt per il mantenimeato delld pace e della sicurezza internazionale.
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ARTICOLO 117

1. Nei settor contemolati dal presente accordo ¢ faua salva qualsiasi disposizione speciale ivi

contenuta:

-~ il regime applicato dalla ex Repubblica jugoslava di Mac=donia nei confront deila Comunita
non deve dare origine ad alcuna discriminazione w2 gli Stati membxi, i loro cintadini o le loro

societa o filiali;

- il regime applicato dalla Comunita nei confrond deila ex Repubblica jugoslava di Macedonja
non deve dare origine ad alcuna discriminazione ua cittadini della ex Repubblica jugosiava di

Macedonia o wa societa ¢ filiali di tale paese.

2. Le disposizioni del paragrafo | non pregiudicano il diritto delle Pard di applicare le disposizioni
pertinenti della loro normativa fiscale nei confront di contribuent che non si wovino in siruazioni
identiche per quanto riguarda il luogo di residenza.

ARTICOLO 118

1. Le Pani adomtano qualsiasi provvedimento generale o specifico necessario per I’adempimento

degli obblighi che loro incombono nel quadro del presente accordo. Esse si adoperano per la

realizzazione degli obierdvi fissad nell’accordo.
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2. Qualora una deile Parti ritenga che I'aitra Parte non abbia ottemperato ad un obbligo previsto
dall’accordo, pud adoware le misure opportune. Prima di proceders, fanta eccezione per i casi
particolarmente urgenti, essa fornisce al consiglio di stabilizzazione e di associazione tutte le
informazioni pertinenti necessarie per un esame esauriente della situazione ai finj della ricerca di una

soluzione accentabile per le Pard.

Nella scelta delle misure, si privilegiano quelle che perturbano meno il funzionamento dell’accordo.
Le misure decise sono comunicate senza indugio al coasiglio di stabilizzazione e di associazione e,

qualora I"altra Parte ne faccia richiesta, sono oggetto di consultazioni in seno a detto organo.

ARTICOLO 119

Le Parti decidono di consultarsi tempestivamente, atraverso i canali adeguati, su richiesta di una di
esse, per discutere di tune le questioni inerenti all’interpretazione o all’applicazione del presente

accordo e di altri aspetti delle loro relazioni.

Le disposizioni .del presente articolo non pregiudicano I'applicazione degli articoli 30, 37, 38 ¢ 42.
ARTICOLO 120

F-ino a quando i privati cittadini e gli operatori economici non godranno di diriti equivalent in base

all’applicazione del presente accordo, esso non reca pregiudizio ai d.mm loro garantiti da accordi

vigenti che vincolano uno o pit Stati membri, da un lato, ¢ la ex Repubblica jugoslava di Macedonia,

dall’altro, :
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ARTICOLO 121

I protocolli an. 1,2, 3,4 ¢ 5 ¢ gli allegat I-V1I costituiscono parte integrante del presente accordo.
ARTICOLO 122

11 preseate accordo & concluso per un periodo illiritato.

Ciascuna delle Parti pud denunciars Faccordo dandone notfica all’altra Parte. Il presente accordo

cessa di essere applicabile dopo sei mesi dalla data di tale notifica.
ARTICOLO 125

Al fini de} presente accordo, per “Pari” si intendono la Comunitt o i suoi Stat membrd oppure la
Cormuniti e i suoi Stat membri, in base ai rispettivi poteri, da un lato, e la ex Repubblica jugoslava di

Macedonia, dall’alzo.

ARTICOLO 124

1l presente accordo si applica, da un lato, 2i territori in cui si applicano i warati che istituiscono la
Comunita europea, la Comunita europea del carbone e dell’acciaio, la Comunita europea dell’energia

atomica, alle condizioni precisate in deti tratad e, dall’alzro, al temitorio della ex Repubblica

jugoslava di Macedonia.
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ARTICOLO 125

1t Segretario generale det Consiglio deil’ Unione europea ¢ il depositario deli’accorda.
ARTICOLO 126

11 presente accordo & redaro in due esemplari in ciascuna delle lingue ufficiali delle Pari, ciascun

testo facente ugualmente fede.

ARTICOLO 127
11 presente accordo & approvato dalle Parti secondo le rispertive procedure.

L’accordo entra in vigore il primo giomo del secondo mese successivo alla data in cul le Pard si

comunicano reciprocamente che le procedure di cui al primo comma sono state espletate.

A decorrere daila sua enmata in vigore, il presente accordo sosttuisce 'accordo di cooperazione wa la

Comuniti europea ¢ la ex Repubblica jugoslava di Macedonia firmato il 29 aprile 1997 mediante

scambio di lettere.
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ARTICOLO 128
Accordo interinale

Le Parti decidono che nel caso in cui, in attesa che siano espletate le procedure necsssarie per I'engata
in vigore del presente accordo, le disposizioni di determinate parti dell’accordo, segnataments quelle
relative alla libera circolazione delle merci, dovessero essere applicate mediante un accordo interinaie
tra la Comunita e la ex Repubblica jugoslava di Macedonia, per “data di entrata in vigore del presente
accordo™ si intende, ai fini del titolo IV, artcoli 69, 70 e 71 det presente accordo e dei protocolli
nn. 1-5, la data di entrata in vigore dell’accordo interinale per quanto concerne gli obblighi di cui a tali

articoli ¢ a tali protocolli.
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INDICE DEGLI ALLEGATI
Allegato [ Imporazioni nell'ex Repubblica jugoslava di Macedonia di prodow
industriali meno sensibili originari della Comunita (di cui all'articolo 13,
paragrafo 2)
Allegato 11 Importazioni nell'ex Repubblica jugoslava di Macedonia di prodoui
industriali sensibili originari della Comunita (di cui all'ardcelo 18,
paragrafo 3)

Allegato I Definizione CE di "baby beef™ (di cui all'articolo 27)

Allegato IVa  Importazioni nell'ex Repubblicajugosiava di Macedonia di prodoni agricoli
originari della Comunita (dazio zero) (di cui all'articolo 27, paragrafo 3,
jentera a)) ’

Allegato [V b - Importazioni nell'ex Repubblica jugoslava di Macedonia di prodor agricoli
originari della Comunita (dazio zero nell'ambito di contingent tariffari) (di
cui all'articolo 27, paragrafo 3, leutera b))

Allegato [Vc Importazioni pell'ex Repubblica jugoslava di Maczdonia di prodoti agricoli

" originari della Comunit (concessioni nell'ambito di contingend tariffan) (di
cui all'articolo 27, paragrafo 3, lettera c))

Allegato Va  Importazioni nella Comunitd di prodowi della pesca- originari dell'ex
* Repubblica jugoslava di Macedonia (di cui all'articolo 23, paragrafo 1)

Allegato Vb Importazioni nell'sx Repubblica jugoslava di Macedonia di prodowi della
pesca originar della Comunita (di cul all'articolo 28, paragrafo 2)

Allegato VI Subilimento: "Servizi finanziari" (di cui al Titolo V, Capitolo II, Artcoli 47
e 49) :

Allegato VII . Dirici di proprietd imellertuale, indusiriale e commerciale (di cul
all'articolo 71)
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ALLEGATOI

IMPORTAZIONI NELLA EX REPUBBLICA TUGOSLAV.A DI MACEDONIA DI
PRODOTTI INDUSTRIALI MENO SENSIBILI ORIGINARI DELLA COMUNITA
(di cui all'articoio 13, paragrafo 2)

Codics doganale DESIGNAZIONE DELLE MERCI .

23517 Sassi, ghizia, picwre frantumate, dei upi generalmente utilizzat per calcssiruzzo o per
massicoiate suadali, ferroviaric o altre massicciate, cionoli ¢ selci, anche Tamad
lermicaments; macadam di loppe, di scorie o di cascami induseiali simili, anche
contenents materie che nentrano nella prima panc del teso di' quesa vocs,
armacadam, granuli, scaglie ¢ poiveri di pietre delle voci 2513 o 2516, anche Tamad

termicamanie:
. Granuli, scaglic ¢ poivesi di piee delle voci 251502516, anche tramati
termicamente:

410000 -« di marmo

4900 00 - alm

2518 Dolomite, anche sinterizvamn o cicinawy, dolomite sgrossaw o semplicemente segata
o aluiment agliata, in bloczhi o in lastre di forma quadrara o reqangolare; pigiata di
dolomite:

23520 Pietra da g=sso; anidrite; gessi, anche colorati o addizionati di piczole quantta di
acsslesand o di riasdant: .

2523 Cm;:;u‘ idraulici (compresi i ¢zmend non polverizzati demi «clinkerss), anche

‘ colorad

100000 « Cementi non polverizzat dsui uclicksrse

290000 -~ alin

3103 Concimi miperali o chimici conrenent due o we degli elzemend ferulizzand: azoto,

fosfore = porassio; 2lti concimi; prodotti di questo capitole presentati sia in tavolene
o forme simili, sia in imballaggi di un peso lordo inferiore o uguale 2 10 kg
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3214 Mastice da vetraio, cement di resina ed alti mastici; stucchi utlizzad nella pictura,
stucchi (intonaci) non refrattari dei upi uulizzat nella muratura

3303 Profumi ed acque da toleta

3304 Prodoui di bellezza o per il trucco preparag ¢ preparazioni per la conservazions o la
cura della pelie, diversi dai medicamenti, comprese le preparazioni antisolan ¢ le
preparazioni per abbronzare; preparazioni per manicure o pedicurs

3303 Preparazioni per capelli

3306 35306 Preparazioni per l'igicne deila bocea o dei dend, comorese le poiveri ¢ le creme
per facilitare [adesione delle dentiers; fli utilizzau per pulire gli spazi fra i denti
imballasi per la vendita al minuto (fili dentari)

3307 Preparazioni prebarba, da barba ¢ dopobarba, deodoranti per 1a persona, preparazioni
per il bagno, prodoni depilatori, altri prodoni per prafumeria o per toletta prepasu
ed aloe preparazioni cosmetiche, aon nominati né compresi alwrove; deodoranti per
locali, preparad, anche non profiumnati, aventi o non propricd disinfeqand

3405 Lucidi ¢ creme per calzature, encaustici, lucidi per carrozzerie, per vewo o metalli,
paste e polveri per pulire ¢ lucicare ¢ preparazioni simili (anche soto forma di cara,
ovatte, feltri, stoffa non tessute, materia piastica o gomma alveclari, impregnad,
spaimaii o ricoperti di @li preparazioni), escluse le c2re del codice NC 3404

3506 Colle ed altri adesivi preparad, non nominati né compresi altrove; prodotti di ogni
sped:damcom:mﬂeo:desivi,cnndin’omdperlavmdiﬂalmimmce
calle o adesivi, di peso netto noa superiore ad 1 kg .

3701 Lastre ¢ pellicole fotografiche piane, sensibilizzate, non impressionate, di materie
diverse daila carta, dal cartone o dai tassili, pellicole fotografiche piane a sviluppo ¢
stampa isananei, sensibilizzate, non impressionate, anche in caricatori

© 3702 Pellicole fotografiche ibilizzate, ron impressi in rotoli, di materie diverse
dally cana, dal carone o dai tessili; pellicalz fotografiche a sviluppo ¢ a stampa
istantanei, in rotoli, s=asibilizzats, non impressionate
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3308 Insetwicidi. rod=nticidi, fungicidi. erbicidi, inibitori di germinazione e regolatori di
crescita per piante, disinfenanu ¢ prodot simili presentati in forme o in imballaggi
per la vendita al minuto oppure allo stato di preparazioni o in forma di oggetti quali
nastri, stoppini ¢ candele solforati e cante moschicide

3918 _Rivestimend per paviment di materie plastiche, anche auwadesivi, in rowli o in
forma di piaswelle o di lasws; rivestiment per paret o per soffini di materie
plastiche, deinid nella nota 9 di quesw capitolo

3919 Lastre, fogli, strisce, nasti, pellicole ed aitre forme piae, autoadesivi, di matssie

plastiche, anche in rotoli

3921 Alure lasure, fogli, petlicale, strisss ¢ lamelle, di matesie plastiche

3923 Articoti per il wasponto o I'imballaggio, di materic plastuche; wraccioli, coperchi,
capsule ed alui dispositivi di chiusura, di materie piastche

3928 Vasellame, altri oggewi per uso domsstico, ed ogg=tt di igiene o da wiema, di
raterie plastiche ’

3923 Oggenti di arezzatwra per costruzioni, di materic plastiche, non nominad né
compresi altrove

3926 Altri lavori di matesie plastiche ¢ lavori di altre materie delle voci da 3901 2 5914

4008 Lastre, fogli, naswi, bacchens ¢ profilati, di gomma vuicanizzata non indurita:
- di gomema alveolare: .

110000 - - Lastre, fogli ¢ nastri

190000 - alud
+ -di gomma noa alveolars:

- «Laswe, fogli ¢ nasui:
21 1000 - -~ Rivestimenti ¢ tappet da pavimento
219000 «--altd '

<e-ald.

299000 - <<l
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3013 Indumenti ed accessori di abbigiiamento (compresi i guand), di gomma vulcanizzaa
non induriia, per qualsiasi uso:
- Guanti:
- aitni
19 1000 - - - per uso domestico
19 90 00 ool
900000 - i
016 Alui lavori di gomma vulcanizzata non indurita:
- alni
9100 00 - « Rivestiment ¢ appet da pavimento
4302 Pelli da pelliccaria conciate o preparate (comprese le teste, code, zarmpe ed altri

pezzi. cascami e ritagli), anche dunite (senza aggiunca di altre materie), diverse da
quelle delia voce 4303 .

4303 Indumend, accesson di abbigliamento ed altri oggeni di pelle da pellicceria

209 - Legno’ (comprese le liste ¢ le tavoleue {parcherti] per pavimend, non riunite)
profilato (con incasri semplici, scanalato, sagomato a forma di bameats, con
limbelli, smussato, con incasti a V, con modanature, arrowndament o simili) lungo
uno o pit orli o superfici, levigato o incollata con giunture 2 spina .

#i3 Casse, cassene, gabbie, cilindri ed imballaggi simili, di legno: amburi (rocshet)
per cavi, di legno; palente di carico, semplici, palente~asse ed altre piataiorme di
carico, di legno; spallicre di palette di legno

4302 Cana & cantone, non patnati aé spalmati, dei tpi utlizzati per la seritura, la stampz
o alui scopi grafici, ¢ canta ¢ canone per schede 0 nastri da perforare, in ratoli o in
fogli, diversi dalla cana delle voci $801 o 4303; cara ¢ cartone fabbricati 2 mano:

- alia canta e altro canone, senza fibre otieawts coa procedimento mes<anico appure
in cui al massimo 10 % in peso della massa fibrosa wotale 2 costiruita da wali fiore:
- - di peso inferiore 2 30 g per m™:

511000 - -~ Cara di peso non superiore a 13 g per m?, destinau alla fabbricazione di cana
* per mauici di duplicatoni
519000 «ecalti
522000 - - - in rotoli
323000 «--in fogli
- « di peso superiore 3 150 g per o
332000 - -« in rotol )

£38000 -~ in fogli
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4303 Alua cana ed aluo cartone, non patinati aé spalmad, in rowli o in fogli che non
haana subito operazioni complementa o traramenti diversi da quelli previsii nella
now 2 di questo capitojo:

. altra cana ed altro cartone di peso uguaie o superiore a 225 g per m*
-+ abase di cana da macsro:

301100 - -« Testliner

80 1900 -« aitn

$0 90 00 .<an

4311 Canta, cartone, ovanta di czllulosa ¢ strad di fibre di ceilulosa, patinad, spalmad,

impregnad, ricopert, colorat in superficie, decorati in superficie o stampad, in rotoli
o in fogli, diversi dai prodoai dei tipi deszriti nei tesd deile voci 4303, 4309 ¢ 4810:
« Cartg ¢ cantone, spalmad, impregnad o ricoperti di materia plastica (esclusi quelli

adesivi): .

310000 « - con imbianchimeaio, di peso superiore 2 150 g per m*

390000 | —au .

4000 00 " < Carq = cantone spaimati o impregnad di cera, di paraffina, di stearina, di olio o di
gliceralo .

4314 Carte da parad ¢ rivestimend murali simili; veuofanie

4315 Copripavimend con supponto di cara o di canone, anche wugliad

4316 Cana carbone, carta dema “autocopiante” ¢ alua cara per ripreduzions di copie

(diverse da quelle della vocs $309), mauici complete per duplicatori e lastre odiet,
di cana, anche condizionate in scatole

4317 Buste, bigliemi poswli canoline postali non illustrate ¢ caroncini per
" corrispondenza, di cana o di carton; scatale, involucri 2 busta ¢ simili, dicamodi
canone, conteaent un assortimento di prodofti cartoteznici per corrispondenza

4320 Registri, libe contabili, accuini, librezi (per appunti, per ordinazioni, per quietanze),
agends, biocshi per annotazioni, blocchi di cana da fettere ¢ lavori simili, quaderni,
canelle sortomano, racsoglitori ¢ classificatori, legature voland (a fogli mobili o di
altra specie), canelline e copertine per incanamenti ed alin artcoli cantotecnict per
scuola, uffisio o cartoleria, comprasi i blocchi ¢ i libretd per copic multiple, anche
contenenti fogli di cara carbone intercalad, di cana o di cartone; album per campioni
o per collezioni ¢ copertine per libr, di cana o di canone :

4821 Etichene di qualsiasi spesie, di cara o di cartone, stampate o non
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4909 Canoline postali sampate o illuswate; canoline stampae con auguri o
comunicazioni persomali, anche illustate, con o senza busta, guamizZioni od
applicazioni

4910 Calendari di ogni genere, stampati, compresi i blocchi di calendari da sfogliar=

6601 Ombretli (d2 pioggia o da sole), ombredoni (compresi 2li ombrelli-bastoni, sli
ombrelloni da giardine ¢ simili) :

6302 Pieue d3 taglio o da cosyuzione (diverse dall'ardesia) lavorate e lavori di wli pictre,

esclusi quelli della vocs 6301; cubi, tessere ed artcoli simili per mosaici, di piete
narurali (compresa 'ardesia), anche su supponto: granulad, scaglie e polver di pieus
narrali (compresa 'ardesia), colorad anificialmente

6303 Abrasivi nawrali o artificiali in poivere o in Zanelli applicati su prodowi tessili,
cana, cartone o altre materie, anche tagliad, cuciti o altnimend runit

6307 Lavori di asfalto o di prodomi simili (per esempio: pece di petrmlio, di carbone
fossile) .

6309 Lavari di gesso o di composizioni a base di gessa

6310 Laveri dj c2menta, di calesstuzzo o di pietra artificiale; anche armati

6811 Lavod di amizno-csmento, cetlulosacemento o simili

6315 Guarnizioni di frizione (per escmpio: piastre, cilindri, nasti, segmend, dischi

rondelle, piastrine), non montate, per freni, per innesd o per qualsiasi alro organo d&i
attrito, a base di amianta (asbesto), di altre sostanze minerali o di ceflulosa, anche
combinate con materie tessili o altre materie

6313 Lavori di pie= o di alrs materic minerali (comprese le fibre di carbonio, i laveni di
qusste materie o di torba), aon nominat né compresi altrove

6902 Matoni, lastre, piastrelle ¢ simili pe2zi ceramici da costruzione, refranar, diversi da
quelli di farine silicee fossili o di terre silicss simili

6904 Mattoni da costruzione, tavelloni o voiterrane, copriferro ed elemend simili di
czramica

6905 Tegole, element di camini, cundnqe di fumo, ormament architettonici, di ceramica

ed altri prodori ceramici per ledilizia
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6907 Piastreile ¢ lastre da pavimentazione o da rivestimento, non verniciate né smaitate, di
ceramica, cubi, tessere ed anicoli simili per mosaici, non vemniciat né smalta, di
ceramica, anche sy suppono

6908 Piasuelle ¢ lasue da pavimenazione o da rivestimento, vemiciate o smalate, di
ceramica, cubi, tessere ed articoli simili per mosaici, vemiciad o smalau di
ceramica, agche su suppono

6910 Acquai, lavabi, basamentj per lavabi, vasche da bagno, bidé, wzze per gabineti,
cassene di scarica, orinatoi ¢ apparecchi fissi simili per usi sanitari, di ceramica

6911 Vasellame, altri 0ggeti per uso domestico &d oggeni di igiene o da tolena, di
porcsilana

§912 Vasellame, altri oggem per uso domestico ed oggatti di igiene o da tolema, di
ceramica esclusa 1a porczilana

6914 Al favori di ceramica

7007 Vetrs di sicurezza, castituito da vetr temperati o formato da fogli adersad fra loro

- Vet temperati:
- - di dimensioai ¢ di formato che permsttono 12 loro utilizzazione nelle automobili,
veicoli aerei, navi 9 almi veicoli )

111000 Di dimensioni e di formawo che pemaetiono la loro wilizzazione nelle verurs
’ automebili ¢ trattori - .

1190 00 -e-aitn

. T - -aln

19 10 00 «-esmaltati -

192000 - - - calorau netla massa, opacizzad, placsati 0 con strato assox‘beleie-o riflenente

19 8000 . eeoalut

- Verri formati da fogli adersnd fra loro:

. - di dimensioas & di formato che permentenc [a loro utilizzazione nelle automobili,
veicoli acrei, navi o alui veicoli:

-.-am

219100 . .. -di dimensioni & di formato che permetiono 1a loro utilizzazione nelle vemurs
automooile ¢ zattori : ' ’

219900 T oeee-dul

2900 00 - alui

7009 Specchi di vetro, anche incorniciati, compresi gli specchi regovisivi

7013 Osgeti di vewo per la tavola, la'cucina, la toleda, l'ufficio, la decorazicne degli

appanament o per usi simili, diversi dagli oggemi delle voci 7010 0 7018
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7019 Fibre di veuo (compresa 1a lana di veuo) ¢ lavor di queste materic (per esempio:
filat, tessuti):
- Stoppini, filati accoppiati in parailelo senza torsione (rovings) ed alui flati, anche

tagliay: .

110000 " -« Filan wgliati, di lunghez2a non superiore 2 30 m

120000 - - Filati accoppiati in parallelo senza torsione (rovings)

190000 - alini :

7106 Argento (compreso ['argento dorato ¢ I'argenio piatinato) greggio o semilavorato, o
in poivere

7108 Oro (compreso I'oro platinato), greggio o semilavorato, o in polvere

7113 Minuterie ed oggetti di giciclleria ¢ loro pard, di meralli preziosi o di metalli
placcad o ricopert di metaili preziosi :

7ile - QOggenti di oreficeria ¢ loro parti, di metalli preziosi o di metalli placeat o ricopert di
mezalli preziosi

- 115 . Altri lavori di metalli preziosi o di metalli placeati o rico:oeni di metwili preziosi
7116 Lavori di perle fini o coltvate, di pietre preziose (gemme), di pictre semipreziose

(fini) o di piewre sintetiche o ricostituite
m7 Minuterie di fantasia

1y Fili di ferro o di acciai non legatk:

- rivestiti di altri metalli comuni:
- « contenent, in peso, meno di 0,25 % di carbonio:

« -« la cui sezione trasversale massima & inferiore 3 0,8 mm:

301100 « == - ramat
30 1900 Ceee-alud
- - - la cui sezione trasversale massima & uguale o superiore 2 0,8 mm:
303100 « e« ramat
503900 «ewealm
3035000 - - contenent, in peso, 0,25 % o pit ¢ meno di 0,6 % di carbonio
30 90 00 - - contenend, in peso, 0,6 % o piu di carbonio
-l :
- - contenent, in peso, meno di 0,25 % di carbonio
90 1000 - «« la cui sezione trasversale massima ¢ inferiors a 0,8 mm
90 30 00 - -« a cui sezione trasversale massima & uguale o superiore 3 0,8 mm
90 50 00 - - contenend, in peso, 0,25 % o pil ¢ meno di 0,6 % di carbonio

90 90 00 - - contenent, in peso, 0,6 % o pi di carbonio
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7507 Accessori per Tubi (per esempio: mccordi, gomit, manicoui), di ghisa, ferro o
acciaio:
- fusi:
- - di ghisa non malleabile:
111000 -upertubid:ilipiuﬁlimdpaamﬁnazionisnuﬂpmsiane
11 9000 -~-altd
— alui
191000 - - - di ghisa maileabile:
19 5000 ---alt
- alui
910000 - - Flange
- - Gomiti, curve e manicoui, filentati:
92 1000 © e - Manicow
92 9000 « = « Gomiti € curve

- - Accsssori da saldars tesia a tes@:
- « - il cui maggior diarmetro estemo & inferiore o ugwuale 2 609,6 mm:

951100 « -« ~Gomiti ¢ curve
93 1900 -e--dui
- -~ il cui maggior diametro esterng € superiore 2 609,6 mm:
959100 « « = Gomit ¢ curve
93 9900 ---<am
-~ ajui:
99 1000 « -« filetad
99 3000 - « - per saldare
99 9000 «ealwi
51 Recipiend per gas compressi 0 liquefatti, di ghisa, ferro 0 accizio
515 .. Rovianificiali di ferro o di acciaio; cordoncini (torsades), anche spinad, di fili o di
pasni di ferro o di acciaio, dei tipi urilizzati per resint
- 7403 Rame raffinato ¢ leghe di rame, graggio:
- rane raffinato
110000 - - Catedi ¢ sezioni di catodi
7418 Osgeui per uso domestico, di igiene o da talera ¢ loro part, di rame; spugne,

strofinaczi, guant, ed ogg=mi simili, per pulire, lucidare o per usi analoghi, di rame.

7614 Trefoli, cavi, tesse ed anticoli simili, di alluminio, non isofati per l'elenricitd
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%16 Alui lavori di alluminio
7301 Piombo greggio
7302 : Cascami ed avand di piombo’
7303 . Barre, profilad e fili, di piombo
7804 Lamiere, fogli e nastri, di piombo; polveri ¢ paglierte di piombo
7803 Tubi ed aceessori per tbi (per esempio: raccordi, gomiti, manicord), di piombo
7806 Altsi laveri di piomabo
7901 Zinco greggio:
. - Zinco noa legato:
110000 - « contenente, in peso, 99,99 % o pi di Zinco .
- - comtenente, in peso, meng di 99,99 % di zinco: .
121000 « - - contenente, in peso, 99,95 % o pi, ma mene di 99,99 % di zinco
123000 - - = contenente, in peso, 98,5 % o pil, ma meno di 99,95 % di znco
1290 00 - - - contenente, in peso, 97,5 % o piv, ma meno di 98,5 % di Znco
7902 Cascami ed avanzi di zinco
7905 Zinco polvesizzato, polvere di zinco (wzia)
7904 Rarre, profilati e fili, di zinco
1905 Lamiere, fogli ¢ nasti, di zinco -—
7906 Tubi d accsssari per tubi di zinco (per esempio: raccardi, gomit, manicor)
7907 Alrri lavori di zinco
8211 Coltalli (dmm da quelli della vocs 3208), a lama tranciante o deruata, compresi i
roncoli chiudibili, ¢ ie loro lame
- i
. « « Coltelli da tavola a lama fissa
913000 « -~ Coltelli con manico ¢ lama di acziaio inossidabile
91 30.00 -eealdi
92 00 00 - - altri coltelli a lama fissa
93 00 00 - - Coltelti diversi da quelli a lama fissa, compresi i roncoli chiudibili

94 00 00 --Lame
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8213 Cucchiai, forchens, mestoli, schiumarole, paleas da torta, coltelli speciali da pesce
o da burro, pinze da Zuschero ¢ oggei simili:
---altn

103000 - - - di acziaio inossidabile
- altri assortimenti:

201000 - - di acsiaio inossidabile

209000 - -2l

: - -aitn

99 1000 - « - dj acciaio inossidabile

999000 - -alti )

8301 Lucchetti, serrature ¢ catenacsi (a chiave, 2 segreto o elertrici), di metaili comuni;

fermagh e montawure a fermaglio con serranma, di metalli comuni; chiavi per tii
oggetti, di metalli comuni
200000 - Sermature del tipo wilizzato per autoveicoli

8502 . Guarnizioni, ferramenta ed oggerti simili di metalli comuni per mobili, porte, scaie,
fineswe, persiane, crrozzesie, oggew di selleria, bauli, coini, cofanenti o alti
lavori simili; anaceapanni, cappellinai, sostegni ed oggers simili, di mewlli comuni;
rotelle con montacws di metalli comuni; congegni di chiusura awtomatica per porte,
di metalli comuni - . .

3304 Classificatori, schedari, scatole per la classificazione, portacopie, astucci,
portapenne, portatimbri ed altre materiale ¢ forniture analoghe per ufficio, di metaili
comuni, esclusi i mobili per uficio della voce 9403

8309 ) Tappi (compresi i tappi 2 corona, i appi a passo di vite ¢ i tappi vérsaturi), capsule
per bortiglie, cocchiumi filenad, piaste per cocchiumi, sigilli e altri aczessori per
imballaggio, di metalli comuni :

10 00 00 . - Tappi a coroma

3419 Apparecchi e dispositivi, anche riscaldati elemwicamente, per il tranamento di matesie
con operazioni che implicano un cambiamento di temperarura, come il
riscaidamento, la cottura, 1a torr=fazione, [a disullazions, la retrificazione, la
sterilizzazione, 1a pastorizzazione, la stufatura, I'sssicsazione, ['evaporazione, la
vaporizzazione, la condensazione o il raffreddaments, diversi dagli apparecchi

.domestici; scaldacqua non sleurici, a riscaldamento immediato o ad accumulazione:

- Essiccatori:
310000 - - per prodotm agricoli
320000  ~=peril legno, le paste per cara, 1a carta o i cartoni
390000 - -3t .
--aln
83 1000 - = - - Apparezchi ¢ dispositivi di raffreddamento a ritomo d'acqua, nci quali lo

scambio termico nom $i effcttua anraverso una parets
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8423 Apparezchi ¢ strumenti per pesare, comprese le basculle € le bilancs per verificare i
pezz fabbricati, ma escluse ie bil ibili ad un peso di 5 ¢g o meno; pesi per
qualsiasi bilancia:

- - di portata superiore 2 30 kg ma inferiore 0 uguale a 5 000 kg

321000 - - - Syumenti di conuvilo in rappono ad un peso predeterminato, a funzionamento
automatico, comprese le czmitrici .

829000 wemalm
-.alni

39 1000 - -~ Pese 2 ponte

39 90 00 - o= Al

3460 Macchine per sbavare, affilare, molare, remificare, smerighiare, levigare o alre

macchine che operano per mezzo di mole, abrasivi o prodott per lucidare, per 12
rifinitura dei metalli o def cermet, diverse dalle macchine per tagliare o rifinire gli
ingranaggi deila voce 8461

8461 Mac:mne pefpial!m. limare, sbazzare, broceiare, macshine per tagliare o rifinire gli
ingranaggl, macchine per segare, troncare ed altre Macchine utensili che operano con
asparazions di metailo ¢ di cermet, nan nominate né compress alurave

8462 Macshine {comprese le presse) per fucinars o forgiare a sampo, magli per ia
. lavorazione dei metalli; macchine (comprese le presse) rullauici, cenrinawici,
piegatrici, raddrizzatrici, spianatrici, cesoie, punzonawici o sgretolatrici per metalli;
presse per la lavorazione dei memili o dei carburi menilici, diverse da quelie sopra
ciate .

8463 Altre macchine utensili per 12 lavorazione dei metalli o dei cermet, che operano senza
asporazione di matezia

8464 Macchine utensili per la lavorazione delle pietrs, dei prodomi csramidl, det
calesstruzzo, deil'amianto-cemento o di materie minerali simili o per la lavorazione 2
freddo del verro:

- Macchine per molare o levigare
. = « per la {avoraziane del vemo:

846420 19 00 -~ ajre

846420 30 00 - -alue

346490 00 00 - ajoe

8474 Macchine ed apparecchi per selezionare, vagliare, separars, iavars, fanmmare,
macinare, mescolare o impastare le terre, le pietre, i mineraii o altre maiweric minerali
solide (comprese le polveri ¢ le paste), macchine per agglomerare, formare o
modellare i combustibili minerali solidi, le paste csramiche, il cemento, il gesso o
altre materie minerali in polvers o in pasta; macchine formamicl in sabbia per
fonderia

8477 Macchine ed apparsschi per la lavorazione della gomma o dele materie plastiche o
per la fabbricazione di prodowi di wli materic, non nominati né compresi altrove in
questo capitolo '
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3473 Macchine ed appareschi per la preparazione o L trasformazione del tabacco, non
nominau né compresi alrove ia questo capitolo.

8430 Staff= per fonderia; piastre di fondo per forme; modelli per forme; forme per i meulli
(divessi daile lingotdere), i carbuni menllici, il vewra, le- materie minerali, la gomma o
le materie plastiche

§433 Alberi di trasmissione (comprzsi gli alberi 2 camme ¢ gli alberi a gomito) e
manoveile; supporti ¢ cuscineni 2 strisciamento; ingranaggi ¢ ruote d& frizione; alberi
filetad a sfere o a rulli; niduttoni, moitiplicatori ¢ vanatan di velociti, compresi i
convertitori di coppia; volani ¢ pulegge, comprese le cartucole a taffa; innest ed
argoni diaccoppiamento, compresi i giunt di anicolazione
- Ingranaggi < ruote di frizione, escluse le ruote semplici & gli alui organi elementari
di wsmissione; alberi filstati a sfere o a rulli; Aduaori, moltiplicatori ¢ vanatoni di
velocitd, compresi i convertitoni di coppia:

-<aln
409100 ° - «- Ingranaggi (diversi da ingramaggi a frizione) : .
409200 « <« Alberi filentati a sfere o a rulli
409300 « - - Riduttori, moldplicatori e cambi di velocitd
4098 00 ---altni
3501 Motori ¢ generatori elettrici, esclusi i gruppi eletrogeni:
- Motori di potenza inferiore o uguale 3 37,5 W
10 1000 - - Motori sincroni di potenza inferiore 0 uguale 2 18 W
.o altn
109100 « « = Motori universali
109500 -~ - Moton a correnie alternata
109900 - - « Motari 2 corrente condnua
. - alri motor a corrente aitermata, monofase:
i <% alui: ’ T
40 91 00 . --<di potenzm inferiors o uguale 3 750 W
- 3308 Utensili elesomaccanici con motore elettrico incorparato, per Fimpicgo 2 mano
- 8509 Apparsechi elemromeccanici con motore elermrico incorporato, per uso domestico
8512 - Apparezchi eleqrici di illuminazions o di segnaiaZione (esclusi gli oga=ni della voce

8539). tergicristalli, soricawr ¢ dispositivi antiappannanti electrici, det tpi wilizad
per velocipedi, motocicti o autoveicoli:

1000 00 . - Apparecchi di illuminazione ¢ di segnalazione visiva, dsi tipi utilizzag per le
biciclente ’ . .
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§513 Macchine ed apparecchi per la brasatura o fa saldatura (anche in grado di agiiare),
elettrici (compresi quelli a gas riscaidau elettricamente) od operanti con laser o con
alyi fasci di lucs o di fotoni, con uluasuoni, con fasci di elettroni, per impulsi
magnetci o a ge%to di piasma; macchine ed apparccchi cletici per spnuzzare a caldo
metaili o cermet:

- Macchine ed apparecchi per la brasatura forte o tenera:
110000 . =« Ferri ¢ pistole per brasare
19 00 00 - altni
- Macshine ed apparccchi per la saldatura dei metaili a resistenza:
21 00 00 - - interamente o parzalmente automatici
290000 - -altrl '
- Macchine ed apparecchi per la saidatura dei metalli ad arco o a getto di plasma:
310000 - - interamente o parziaimente automatici :
. - - aluri:
39 1000 - -~ a mano, con efettrodi rivestiti, complet di un dispositive da saldacura:
39500 - --alui
- altre macchine ed apparecchi:
-« per il rarmmento dei metatlic
30 1100 « = = per saldare
30 1900 ---altni
’ “e-aln
309100 - « - per la saldatura delie materie plastiche a resisienza
30 99 00 ---alm
8517 Apparecchi elettrici per 1a telefonia o la telegrafia su filo, compresi gli apparecshi

teiefonici per abbonati su filo con apparecchuio « cordiess » e apparecchi per la
telecomunicazione a correnie portante o per la telecomunicazione numenca,

videofoni

3518 Microfoni = loro supporti, altoparfanti anche monad nelle loro casse acustiche;
auricolari, cuffie ¢ simili, anche combinazi con un micrefono, ampiificateri elerici
ad audiofrequenza; apparecchi clecurici di amplificazione del sucno

8519 Giradischi, eletarofont, lentori di cassette ed altri appareschi per 1a riproduzione dal
suono senza dispositivo incorporato per la regiszazione del suono

8520 Magnetofoni ed alui apparecihi per la registrazione del suono, anche con disposiavo
incocporato per 1a riproduzione dei suono

8521 Apparecchi per la videoregistrazione o la videoriproduzione, anche incorporant un
ricevitore di segnali videofonici
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8324 Dischi, nasti ¢ altri supponi per la registrazione del suona o per simili cegistazion:,
regisurau, comprese le mauici ¢ le forme galvaniche per la fabbricazione di dischi,
esclusi i prodowi def capitolo 37

8527 Apparecchi riceventi per 1 radiotelefonia, la radiotelegrafia o la radiodiffusione,

anche combinali, in uno SIESsO involucro, con un app: per la regisuazione o
la riproduzione del suono o con un apparecshio di orologeria

8528 Apparecchi ricavent par la televisions, anche incorporant un apgarecchio ricsvente
per fa mdiodiffusione o la registrazione o 12 riproduzions del suonc o di immagini;
televison a circuits chiuso (vidsomonitor ¢ videoproiettori)

8716 Rimorchi e semirimorchi per qualsiasi veicolo; altri veicoli nan automobili; loro

paru:
- Rimorchi ¢ semisimorchi ad use abitazione o per campeggio, del tipo roulore:

101000 -+« Carrelli tenda e roulone pieghevoli
10 90 00 - - altni :
) - Rimorchi ¢ semirimorchi awocaricanti o autoscaricand, per usi agricoli:
20 1000 - - Spanditori di letame
209000 - -alut
: --<aln
-e--nuovi
393000 000 e---- Semirimorchi
| eeas-qitric
395100 ««-«--GOD LN asSE
393900 000 e<s-- alui:
393000 . oo ousati
40 00 00 - altri imorchi ¢ semirimorchi
80 00 00 - altri veicali
- Parti.
90 10 00 - - Telai
903000 - - - Carrozzerie
90 90 00 - - alue
9402 Mokili per la medicinz, a chirurgia, I'adontoiatria o 13 vetesinaria (per esempio:

tavoli operatori, tavoli per ssami, lewi con meczanisme per usi clinici, polaone per
dentisti); poltrone da parrusshiere ¢ poltrone simili, con dispesidvo di ofieniamento
& di’elevazione; pard di ali oggenti:

90 00 00 altii -
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9404 Somumier; oggett lenerecci ed oggewi sumili (per esempio: materassi, copripiedi,
piumini. cuscini, cuscini-poufs, guanciali), con molle oppurs imbottiti o guarnit
internamente di qualsias materia, compresi quetli di g alveolare o di materie
plastiche aiveolar, anche ricoperu:

100000 - Sommier
« - di altre materie:

291000 « « - con molle metaltiche

29 9000 «--alue
- Saceai a pelo:

301000 - - imponit di piume o di calugine

3090 00 -« alm
-alini

90 10 00 - - imbotiti di piume o di calugine

90 90 00 -« alri
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ALLEGATO I

IMPORTAZIONI NELLA EX REPUBBLICA [UGOSLAVA DI MACEDONILA DI
PRODOTTI INDUSTRIALI SENSIBILI ORIGINARI DELLA COMUNITA

(di cui all'articolo 18, paragrafo 3)

"I dazi doganali all'importazione nella ex ‘Repubblica iugosiava di Macedonia dei prodowi
originari della Comuniti eleacati nel preseme allegato vengono progressivaments ridoti

secondo il seguente calendario:

~ il 1° gennaio del terzo anno successivo all’entrata in vigere dell’accordo ogni dazio &
ridorto all’80% del dazio di base;

~ il 1° gennaio del quinto anno successiva all’entrata in vigore dell’accordo ogni dazio &
ndouo al 70% del dazio di base;

~ il 1° gennaio del sesto anno successivo all’entrata in vigore dell’accordo ogni dazio &
ridomo al 60% del dazio di base; -

- e génnaio del settimo anno successivo all’entrata in vigore deil’accordo ogni dazio &
ridotto al 50% del dazio di base;

- il 1° gennaio dell’ortavo 2nno successivo all’entrata in vigore dell’accordo ogni dazio &
ridonto al 40% del dazio di base;

- il 1° gennaio del nono anno successivo all’ eatrata in vigore dell’accordo ogni dazio &
ridotto al 20% del dazio di base; .

- il 1° gennaio del decimo anno successivo all‘em:rm in vigore dell’accordo i dazi
rimanenti sono aboliri. :
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Codics doganaie DESIGNAZIONE DELLE MERCI

513 Marmi, travertni, calcare di Ecaussines ed altre pietre calcares da taglio o da
costruzione con densita apparenie uguale o superiore 3 2,5, ed alabaswo, anche
sgrossati o semplicsmense segati o altrimenti agliat, in blocchi o in lastre di forma

quadraa o rettangolare

2516 Granito, porfido, basalto, arenaria ed altre pieure da taglio o da costruzione, anche
sgrossati o semplicsments segad o aluimend tagliat, in bloczhi o in l2swe di forma
Quadraa o remgolaxe

70 Ol di peuuho o di minerali bituminosi, diversi da;h oli grassi; preparazioni non
nominate né comprese altrove, conienend, in peso, 70% o pit di oli di peuoho od
minerali binuminost ¢ delle quali tali oli costinui il comp base

2711 Gas di petrolio ed altri idrocarbun gassosi

3004 Medicamenti (esclusi i prodotti delle voci 3002, 3005 o 3006) costiuig da prodor

anche miscelati, preparati per scopi terapeutici o profilamici, presentad sotto forma di
dosi o condizionati per {a vendita al minuto:
- contenenti altri angbiotci:
20 10 00 - - condizionad per la vendita al minuto
- coniensnti onmoni o altl prodoi detla vocs 2937, ¢ non contenenti antibicuci:
- - contenent insulina:

311000 - - - condizionati per ia vendita al mimto
- « contegent ormoni corticoswrrenali:

321000 - -« condizignati per la vendita af minuto
- -alti .

39-1000 « - - condizionati per fa vendita al minuto

- contenenti lcaloidi o loro derivati, ma non conteneati ormoni, né altri prodotri d:uz
voce 2937, né antibiotici: .

'40 1000 - - condizionad per Ja vendita al minuto
- alui medicament contenenti vitamine o aitri prodotti della vocs 2936:
30 1000 - - condizionat per 1a vendita al miauto
- am
- - condizionat per la vendita al Ttauro:
901100 - - . contenent iodio o suoi composd
90 19 00 -«-alm
- -ahr
9091 00 « - - contenenti iodio o 5u0i composd

90 99 00 «s-alti
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3005 Ovatte, garz=, bende ¢ prodouwi analoghi (per esempio: medicazioni, ceromi,
senapismi), impregnau o ricoperti di sostanze farmaceutichs o condizionat per la
vendita al minuto per usi medici, chirurgici, odonteiamici o vetsrinari

3205 Lacche colorand; preparazioni a base di lacche colorand, previsie neifa nota 3 di
questo capitolo

3208 Pinturs ¢ vernici 2 base di polimeri sintztici o di polimeri naturali modificat, dispersi
o disciolti in un Mez20 non acquoso; soluzioni previste nella nota 4 di questo
capitolo

3209 Pitturs ¢ vemici a base di polimeri sintetici o di polimeri narurali modificad, dispersi
o disciofti in un mezzo acquass

3210 Altre pitrure ¢ vernici; pigment all'acqua preparau dei tipi utilizati per la rifinitura
dei cuoio

3401 Saponi; prodotti ¢ preparazioni organici lensioativi da usare come sapone, in barre,

pani, pezzi 0 soggetti ottenuli 2 nampo, anche contenenti saponc; cama, ovane, feiti
¢ stoffe non tessute, impregnat; spalmad, o ricoperu di sapane o di detergenti

3402 ‘Agenu organici di superficie (diversi dai saponi), preparazioni iensicattive,
preparazioni per liscivie (comprese le prepamazioni ausiliarie per lavare) e
preparazioni perpulire, anche contenenti sapone, diverse da quelle della vocs 3401

- Preparazioni condizionats per la vendia al minuto

20 1000 - - Preparazioni tensicative . -
209000 . - « Preparazioni per lissivie & preparazioni per pulire
- Jmi:
90 10 00 - » Preparazioni tensicamive
90 90 00 - « Preparazioni per lissivis ¢ preparazioni per pulire
3904 Polimeri di cloruro di vinile o di alire olefine alogznate, ia forme primarie:
1000 00 * < Policloruro di vinile, non miscslato con altrs sostanze
- altro policloruro di vinile:
210000 - - non piasuficato
2200 00 - - plastificato
40 00 00 - almi copolimeri di clonzro di vinile
5000 00 - Polimeri di cloruro di vinilidene
- Polimeri fluorurat:
610000 - Politezafluoroetilens
690000 -« alri

90 00 00 -alwi
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3917 Tubi ¢ loro accessori (per esempio; Punt. gomid, raccordi) di materie plastiche

3920 Alire lastre, fogli, pellicole, strisce ¢ lamelle di materie plastiche non alveolar, non
rinforzau né stradficod, né parimendy associau ad alre materie, senza supporto

3922 Vasche da bagno, docze, lavabi, bide, 1azze per gabineni ¢ loro tavalerte ¢ coperchi,
cassente di scarico ¢ articoli sumili per usi samitari o igienici, di materie plastiche

1012 Pncumatici rigenerati ¢ usat, di gomma; gomme piene o samupiene, bamisrada
amovibili per pneumalici ¢ protetion (flaps), di gomma:
- Preumatici n-:nemx
109000 -~ aiui
~ Preumatici usati:
209000 eealti
9G 00 00 - alni
4202 Baulj, valigic ¢ valigeue, compresi i baulerd per oggewi di tolenta ¢ le valigente

portadocumend, borse poruacarnte, cartelle, astucel o custodie per occhiali, binocsli,
apparecchi fotografici, cineprese, syumenti musicali 0 armi ¢ simili contenitor;
sacche daviaggio, borse per oggem di tolea, saccluaspzua. borsette, sacche per
provviste, portafogli, porlamencte, portacarie, poruasigarene, borse da tabacco, borse
petumm.sucb:peramcnlisporﬁvi.mi per bocestte o gioielli, scatole per
cipria, astucci o scrigni per oggetti d! oreficeria e conteniton simili, di cuoio o di
pelli nawurali o ricostituiti, di materie plastiche in fogli, di materie tessili, di fbra
vulcanizzata o di carone, oppure ricoperti totalmente o prevalentemente di dene
materie o di cara

4205 Indument =4 accessori di abbigliamento di cuoio o di pelli, narurali o ricostituiti )
T 4203 Aliri lavori di cuoio o di petli narunali o ricostinuid
4304 Pelicce artificiali ¢ oggeni di peilicee artificiali
4418 Lavori di falegnamenia ¢ lavorni di carpenteria per costruzioni, compresi i pannsili

esllulari, i pannelli per pavimend & le avole di copertura (« shmgls » ¢ « shakes »),
di legno

4308 Cara ¢ cartone ondulati (anche con cnpermm incollata), increspad, picghenat,
goffrat, impressi a secco o perforad, i in totoli o in fogli, diversi daila cana del upo
descrito nel 2sto della voce 4303

10 00 00 - Cana e canons ondulati, anche perforag

3000 00 -aluzmml(.m&.m@rspwopleyxma. anche goffram, mpxesaas:c:oo
perforata

900000 © = -alm
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43190 Cana e cartone patinat ai caoline o con alwre sostanze inorganiche su una o entrambe
le facce, con o senza legant, esclusa qualsiasi altra patiratura o spalmatuca, anche
colorad in superficie, decorati in superficie o stampaty, in rotoli o in fogli:

- Cana ¢ canone dei gpi utilizzani per la seritura, per 13 stampa o per aut scopi
grafici, senza fibre ontenute con procedimento meccanico oppure i cui non piu di 10
% in peso deila massa fibrosa totale € costituito da tali fibre:

- dlra carnta ed altro cartone:
- - 2 Dt srau:
9110 00 - « = con impianchimento di ogni strato
913000 - - - con imbianchimento di uno solo strato
9190 00 ---alii -
4318 Cara dei tipi udlizzati per canma igienica, ¢ per simile cama, ovana di cetlufosa o

strati di fibre di cellulosa, dei tipi uulizzad ai fini domestici o sanitar, in rotoli di
larghezza non superiore 2 36 cm o tagliati 2 misura; fazzolewi, fazzolettini per
togliere il trucco, asciugamani, m\aglic ¢ tovaglioli da tavola, pannolini per bambini
piccoli (bedés), assorbend ¢ tamponi igienici, lenzuola ¢ oggeti simili per uso
domestico, da tolena, dligiene o per li, indumeny ed i di
abbigtiamento, di pasta di carta, di ovama di ceilulosa o di strad di fiore di cstiulosa

43819 Scatole, sacchi, sacchetti, canoeci ed alui imballaggi di cana, di canone, di ovana di
cellulosa o di srad di fibre di csllulosa; cantonaggi per ufficio, per magazzino ¢
simili

100000 - Scatole = sacehi di cana o di cartone ondulato

300000 - Sacchi di larghezza, aila base, di 40 cm o pi

4000 60 - altri sacchi; sacchert, buste (escluse quetle per dischi) < arntocc

30 00 00 - altri imballagsi, comprese le buste per dischi

60 00 00 - Canonaggi per ufficio, per magazzinc o simili )

4323 . Altra cana, altro cartone, aiua ovata di ceflulosa ¢ almi srad di fibre di cellulosa,

tagliai 3 misura; a!mlavondxpasudncmd:cana,dxmanc di ovama di
cellulosa o dx swaui di fibre di callulosa :

- Vassoi, piatd, scodelle, tazze, bicchieri ¢ articoli simili, di cana o di cartona:

60 1000 - - Vassoi, piatd ¢ scodelle

60 90 00 -~ aliri
- Ardcoli foggiati 2 tampo 0 ottenuti mediante pressamra, di pasta di cana
70 1000 - - [mballaggt alveolari per uova

70 90 00 - «altn
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6402 Altre calzature con suole estemne e tomaie di gomma o di materia plastica

6403 Calzature con suole esteme di somma, di materia plasdea, di cuoio nawrale o
ricostituito e con tomaie di cuoio naturale

6404 Caizature con suole esterne di gomma, di materia plasucz. di cuoio narurale o
ricostituito & con tomaie di materic tessili

64035 Alwre calzature

6406 Parti di calzarure (comprese le tomaie fissate a sucle diverse dalle suole esterne);
syofe inteme amovibili, tallonsai ed oggsatti simili amowibili; gheme, gambali ed
" ogget simili, ¢ loro pari

7503 Tubi ¢ projilau cavi, di ghisa
7304 Tubi ¢ profilau cavi, senza saldawrd, di ferro o di aceiaio
7305 Al tubi (per esempio: saldati o ribadid) a sezons circolare, con diamewo esterno

superiore a 406,4 mm, di ferro o di accizio

7306 . Altri tubi, tubi e profilati cavi (per esempio: saldad, ribadit. aggraffau o a lembi
semplicemente avvicinati), di ferro o di acciaio

7508 Cosuruzioni ¢ parti di costruzioni (per eszmpio: pont ed elemend di pond, porte di
cariche o chiuse, ‘torri, piloni, pilasti, colonne, ossaurs, impalcaturs, euoie, porie ¢
finestr= < loro intelaiature, stipiti ¢ soglie, serrande di chiusura, balaustrate) di ghisa,

- fervo o acsiaio, escluse le costruzioni prefabbricate defla vocs 9406; lamiere, basre,
profilad, wbi ¢ simili, di ghisa, ferro o acciaio, predispost per essers utilizzati netle’”
costruzioni o

7509 Serbatoi, cisterne, vasche, tni e alti recipient simili per qualsiasi materia (esclusi i
gas compressi 0 liquefart), di ghisa, di ferro o di acziaio, di capaciid mpcnore 2300
liri, semza dispositivi mescanici o termici, anche con rivestimento inerno o
calorifugo
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7310 Serbaioi, fust, tambun, bidoni, scatole e resipienti simili per quaisiasi materia
(essiusi i gas compressi o liquefatt), di ghisa, ferro ¢ acciaio, di capacitd inferiore o
uguale 3 500 litrl, senza dispositivi meccanici o wnnich, anche con rivestimento

intemno o calorifugo

1000 00 - di capacita uguale o superiore a 50 liti
- di capacita inferiore a 50 limi:
- - - ajre, avent parete di spessore :

219100 - =~ inferiore 2 0,5 mm

219900 <« « - uguale o superiore 20,5 mm
--alui

291000 - - - aventi parete di spessore inferiors 2 0,5 mm

29 %000 - - - aventi parets di spessore uguale o superiore a 0,5 mm

317 Punts, chiodi, puntine da disegno, rampini, graffente ondulate o smussate ed anicoli
simili, di ghisa, ferro o acsiaio, anche con capocchia di altra materia, esclusi quelli.
con sapocchia di ame .

7513 Vid, bulloni, dadi, tirafondi, ganci a vite, ribadini, copiglie, pernomi, chiavene,

rondelle (coraprese le rondelle destinate a funzionare da molla) ed argeoli simili, di
ghisa, ferro o acciaio I

7320 -Molle ¢ foglie di molle, di ferro o di acciaio
7321 Stufe, caldaie a focolaio, sucine economiche (comprese quelle che possono essers

utilizzate accessoriamente per il riscaldamento cenmale), graticole, bracieri, fornelli 2
gas, scaldapiani & apparecchi non elewsici sioili per uso domestico e loro pard, di

ghisa, ferro o acciaio

7325 : Oggetti per uso domestico ¢ lore part, di ghisa, di ferro o di acsiaio; pagtia di ferro 0
di acciaio; spugne, strafinacsi, guanti ed ogger simili per pulire, lucidare o per usi
analoghi, di ferro o di acciaio:
- - dj acciaio inossidabils

931000 « - «Dggewi per il servizio della avola

93 %000 ee<aitn
« - di farro o acciaio, smaliati:

94 1000 - -+ Oggemi per il servizio dalta wvola

94 90 00 -«-alui
- alri

99 1000 - - Ogge=ai per it servizio della mvala

' eecalui
99 91 00 - -+« dipint o verniciad

99 99 00 csecam
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7323 - Alui lavori genati in forma (fusi), di ghisa, ferro o acciaio

1000 00 - di ghisa non malleabiie
--alii
---alui

99 1000 « - - di ghisa malieabiic

99 9900 «-=-altrt

7604 - Barre ¢ profilau di alluminio

7503 Tubi di alluminio

7610 Cosyuzioni ¢ pam di costruzicne (per esempio: ponti ed elemend di pont, torr,
piloni, pilastd, colonne, ossature, impaicature, lenone porte ¢ finesirs ¢ loro
intefaiature, stipit e soglie, bal ) di all S| le costruzioni

prefabbricate detla vocs 9406; lamicre, barrs, profilat, wbi e simili, di alluminio,
- predisposti per essere utilizzati nelle costruzioni

7611 Serbatoi, cisterne, vasche, tini ¢ recipiend simili per quaisiasi materia (esclusi i gas
compressi o liquefati), di alluminio, di capaciti superiore a 300 liwi, senza

" dispositivi meccanici o termici, anche con rivestimento interno o calorifugo
7612 Serbatoi, fusti, tamburi, bidoni, scatole 2 ¢ recipiend simili, di alluminio (compresi gfi
astucei mbolari ng-:d: o flessibili), per qualsiast matenia (esclusi i gas compressi o

liquefatti), di capacita non superiore a 300 lieri, senza dispesitivi meccanici o termici,
anche con rivestimento intemo o calonfuge

8303, Casseforti, porte blindate ¢ scompartiment per camere di sicurezza, cassette ¢
" scrigni di sicurezza ed oggeti simld, di m-mlh comuni

8402 Caldaie a vapore (gexmmn di vapore), diverss dalle caidaie per il riscaldamento
cantrale costruite per produrTe conemporaneamente acqua calda e vapore a bassa
pressione; caldaie defte « ad acqua surriscaldata »

. 8303 Caldaie per il riscaldamento ceauale, diverse da quelle della voce 3402
3404 Appareschi ausiliart per caldaie delle voci 3402 o 8403 (per esempic
economizzatari, srrissaldatord, apparecchi & puhlux: o recuperatori di gas);

condansatori per macchine a vapors

8413 . Pompe per liquidi, ‘anche aventi un dispesitivo misuratore; elevatori per liquidi
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8414 Pompe per aria 0 per vuoto. compressori di aria o di altri gas ¢ ventilatori; Qppe
aspirant ad eswazione o 3 riciclaggio, con venulatore incorporato, anche filtranti

I3 Frigoriferi, congzlatori<conservatori ed altro materiale, altre macchine ed apparecchi
per la produzions det freddo, con atwezzaun eletisica o di altra specie, pompe di
calore diverse daile macchine ed apparscehi per il condizionamento dell'aria deila
vocs 3415
. Combinazioni di frigoriferi ¢ di congelatori-conservatori munit di sporalli estemi
scpanu:

— alire
« - - di capacita superiore a 3401 :
09110 ----auovi
-1091 90 - -« -usati
) P 111 ]

1099 10 - -=-auovi

1099 %0 - <e-usati
- Frigoriferi per uso domestica :

- - a compressione:

- - - di capacita superiore 3 3401 :
211010 -~ nuovi
211090 - +--usat

ee-alti |

- ---Tipo tavelo :
st e nuovi
21351 % e +eeoysati

.---daincassare: -
90 «-e-nuovi '
21599 0 ee-e- ysat

-« - altrd, di capaciti:
« -~ - inferiors o uguale 1230

219110 eeeeee muovi
2191 % L eeesas usag
----- superiore a 230 | ma infesiore o uguale 3 5401
219910 00 eeee-- nuovi
2199950 00 eeeee- usatd
’ « - ad assorbimento, elerici :
220010 =« + uavi
T 2200% - --usad

«eaaltt
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90010 -« - quovi
290090 « =« ysati
- Mabili congelateni-conservatori, tipo cofane, di capacidi inferiore o uguale 2 3001 :
-« alai
- - - di capaciu inferior= o uguale 2 400 I
309110 - <~ -nuovi
30919 «ee-usati )
- -~ di capacitd superiore a 400 | ma inferiore o uguaic 2 8001
309910 - -novi
3099 90 <<= -usat
- Mobili congelatori-conservator, tipo armadio, di capacitd inferiore o uguale a 900 1
- = alni
- - - di capicidi inferiore 0 uguale 2250 I
4091 10 - =« < nuovi
409190 -esousati
- - - di capaciti superiore 3 250 | ma inferiors 0 ugualea 900 1;
409910 -« guovi
40 99 90 .o~ -usali

- altn cofani, armadi, vetrine, banchi e mobili simili, per 13 produzione del freddo :
- - Mobili-vetrine ¢ mobili-banchi, frigoriferi {(con gruppo frigorifere o evaporatore

incorporag) :
- -« per prodoqi congelad. :
501110 v e -nuovi
30119 «eeousati
. -evati
501910 - = -nuovi
50 1990 e eusui
- - altri mobili frigoriferi:
509010 +=eenuovi
50 9090 -+~ -usad
- Paru:
91 0000 - - Mabili costruiti per ricevere un'atrezzatura per ia produzions del freddo
8457 Cenui di lavoraziane, macchine a posto fisso ¢ macchine 3 stazioni multiple, per la
lavorazione dei metalli
8453 Tomi (comprasi ;i centri di tornituera) che operano con asportazione di metallo
8459 Macchine (comprese le unita i lavorazione con guida di scorsimento) foratrici,

alesatrici, fresatrici, filettatrici o maschiatrici per metalli che operano con
asportazicne di materia, esclusi i tomi (compresi i cendri di tomitura) della voce 84358

3504 Trasformatori eletrici, convertitori elesmici sutici (per esempio: raddrizzatori),
bobine di reattanza ¢ bobine di awoinduziane
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3507 Accumulatori elettrici, compresi i lora separatori, anche di forma quadrata o
rewangolare : .
- al piombo, dei Upi utilizzati per I'avviamenta dei motori a pistone :
-~ altri )
- - - di peso superiore a 5 kg
103100 « - - - funzionanti con eleurotite liquide
10 39 00 ----altn )
3516 Scaldacqua e scaidatori ad immersione, clemrici, apparecchi cletrici per il

riscaldamento dei locali, det suolo o per usi simili; apparscchi eletrotermici per

parrucchiere (per esempio: asciugacapelli, apparecchi per armicsiare, scaldaferri per

amicsiare) o per asciugare le mani; fermi da siro elemrich altd apparscshi

eletwrotermici per usi domastici; resisienze scaidanu, diverse da quelle deila voce
- 8543

3529 . Parti riconescibili come destinate esclusivaments o principalmente agli apparecchi
delle voci da 3525 a 3528
3534 Circuid stampati

8535 Apparecchi per llinterruzione. il sezionamento, la protezions, la diramazione,
I'allacciamento o il coilegamento dei circuit eletmrici (per eszmpio: interructon,
commutatori, interruttont di sicurezza, scaricatory, limitatoni di tensione, limitatort di
sovracorrente, prese di corrente, cassents di giunzione) per una tensions superior= a 1

coo v
3336 Apparecshi per ligterruzione, il sczionamento, la protezione, la diramaziene, )
I"allacsi t0 o il collegamento dei circuit elettrici (per esempio: imerruace,

commutatod, relé, interrurtori di sicurezza, limitatori di sovracarrente. spine ¢ prese
di corrents, portalampade, cassene di giunzions) per uria tensions inferiore o uguale

algooVv

- Fusibili:
101000 - « per una intensich inferiors o ugualea 10 A
10 50 00 - per una intensitd superiorea 10 A od inferiore 0 uguale 2 63 A-
109000 « « per una intensitd superiors 3 63 A

- Interruttori awomatict : i
201000 - - per una inteasiti inferiore o uguaiz a 63 A
20 90 00 - - per una intensiti uperiors 3 63 A

- altri apparecchi per 1a protezione dei circuit elearici
30 1000 - -per una intensiti inferiore o uguale a 16 A
30 3000 < per una intensitd superiore a 16 A d indesiors o uguaic a 125 A
509000 - -per una intensita superiore 2 123 A

: -Rsig :

- -per una tensione inferiors o uguale 260 V':

411000 - - - per una intensiti injeriors o uguale 22 A

419000 - - - per una inrensita superiors 32 A
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490000 - -l
- altri interruttori, sezionatori ¢ commutatasi
- - per una tensione inferiore 0 ugualea 60 V :

501100 - - -a asto 0 puisanie

501500 « -« rotant

30 1900 -l
- -alwi

5050 10 . === Starters for fluorescent lamp

50 90 90 -~ altn :
- Poraiampads, spine ¢ prese di comrente :
-« alire

69 1000 . === percavi coassiali

693000 - - -per circuiti stampati

69 9000 ve-altre

) - altri apparecchi : . .
90 01 00 -« Elemerui prefabbricat per canalizzazioni clettriche
90 1000 « - Connessioni ed etemen di contatto per fili ¢ cavi
90 85 00 - ~alti

8537 Quadri, pannelli, mensole, banchi, armadi ed alwi suppord provvisti di vari
appareczhi delle voci 3335 o 3336 per il comando o la diswibuzione elearica, anche
incorporanti suumend o appareschi del o pitoio 90, ¢ apparecchi di comando
numerico, diversi dagli apparecchi di commutazione della vocs 3517

3538 Part riconascibili come destinate esclusivamente o principalmente agli apparecchi
detle voc 8533, 3536 0 3537 : .

33539 Lampads e tbi elenrici ad incandescenza o 2 scirica, compresi gli oggert dend « fari
¢ proiestori sigillati » ¢ le lampade = tubi a raggi ultravioletd o infrarossi; lampade ad
arco ;. :

-alre lampade ¢ tubi ad incandescenza, esciusi quetli a raggi ultravioletti o infrarossi

- alogeni, al wngstero :

213000 - ~ - d=i tipi urilizzati per motocicli o altri autoveicoli
-« - altri, di weasione
219200 <<~ guperiarea 100 V
11 98 00 « -« -uguale o inferiore 3 100 V )
- - altri, di potenza inferiore o ugraie a 200 V = di tensione supesiorea 100 V ;
221000 « = = 3 riflettore
229000 : «e-altm
293000 ..aloi
~ « - cei tipi wtilizzati per motocicti o alti autaveicoli
« - - alui, di tensione :
299200 « + == superiore 2 100 V

29 98 00 « <« - uguale o inferiore 3 100 V .
: -Lampade ¢ wbi a scarica, diversi da quelli 2 raggi ultraviolent :
- - Lampade a vapore di mercurio o dj sodio; lampade ad alogenuso merallico :
21000 - - -3 vapore di mercurio )
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3544 Fili. cavi (compresi i cavi coassiali), ed altri condurtoni isolati per P'elertricitd (anche
laccati od ossidati anodicamente), munit 0 meno di pezzi di congiunzione; cavi di
fibre ottiche, costituiti di fibre rivestite individuaimente anche dotati di condumori
elettrici o munit di pezzi di congiunzione

3607 Panti di veicoli per strade ferrate o simili
- -Freni ¢ loro pard
- - AFreni ad aria comprzssa ¢ loro paru :
~211000 - -~ di genti di ghisa, di ferro o &i acciaio
219000 -« it
-« altri
29 10 00 - -~ di geti di ghisa, di ferro o di acciaio
29 90 00 ---alnd
3702 Autoveicoli per il trasporto di dieci persone a pili, comprasa il conducante
3703 Autoveicoli da turismo ed altri autoveicoli costruiti principalmente per il trasporto di

persone (diversi da quelli della vocz $702), compresi gli autoveicoli def tpo « braak
» ¢ le auto da corsa :

3704 Autoveicali per il rasporto di merci

$706 Telai degli autoveicoli detle voci da 3701 a 3705, con motore

3707 Carrozzetie degli autoveicoli delle voci da 3701 2 8703, comprese le cabine
8708 Parti ed aceessori degli autoveicali dele voci da 370128705 :

- Parawsti ¢ [oro parti
1000 90 ) - altri
) . - altre parti ed accessori di carrozzerie (comprese le cabine
« = Cinrure di sicurszza : :

21 00 90 -« =altsi
- - aiti
29 00 %0 ---alm

- Freni ¢ servofreni, e loro parti ©
~ » Guarnizioni di freni montate :

310090 . ---ald
. -~ altd
390090 - --ealiri :
- Ammortizzatori di sospeasione:
30 00 90 -- e altri
' - Frizioni & loro pard
- 95009 ««salm
< oaltr -

99 00 90 ---alui
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37T Motocicti (compresi i ciclomotori) ¢ velocipedi con motore ausiliario, anche con
carrozzini laieraii; carrozzini laterali (uside can»)
8712 00 Biciclette ed altri velocipedi (compresi i furgoncini a wiciclo), senza motors
9401 Mobili per sedersi (esclusi quelli della vocs 9402) anche trasformabili in Iz, ¢ loro
past :
- Mobili per sedersi, dei tipi utilizzat per veicoli aerei
10 90 00 - -almi .
2000 00 - Mobili per sedersi, dei tipi utilizzad per autoveicali
. - Mobili per sedersi girevoli, regolabili in aitezza :
50 10 00 - - imbotit, con schicnale e munit di rotelle o di pattini
309000 «-alni
400000 . - Mobili per sedersi, diversi dal materiale per campeggio o da giardino, wasformabili
in lenti :
500000 - Mobili per sedersi, di canna, di vimini, di bambu o di materic simili
- altri mobili per sedersi, con intelaiacura di legno :
610000 ~ - imbattiti
§9 00 00 ~altri . .
’ - aluri mobili per sedersi, con intelaiztura di merallo :
710000 - - imbortit .
79 00 00 - - altri
80 00 00 - altsi mobili per sederst
- Paru:
«e-aim
90 50 00 -+« dilegno
90 8000 - eeeaim -
9403 Alut mobili e loro part :
- Mobili di metallo dei tpi utilizzad nagli uffici :
10 1000 - - - Tavoli da disegna (esclusi quelli della vocs 9017)
<« almi
- « - di altezza inferiore o uguale a 30 cm:
10 51 00 « = - » Scrivanie
10 3900 .em-2iui
- -« di altezza superiore 2 30 cm:
109100 - -~ - Armadi a porte, a sporteili 0 ad ante
1093 00 -+« - Armadi a cassett, classificatori ¢ schedart
10 99 00 - e--alui
- altri mobili di metailo:
- - ali
209100 eosleti
20 9900 -eealui’

- Mobili di legno dei tpi utlizzati negli uffici :
- - di alterza inferiore o uguale 2 30 cm:
301100 « = Scxivanie
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301900 - --altrd
- -di altezza superiore 2 30 cm :
309100 - -- Armadi, classificatori ¢ schedari
3099 00 ---altn
- Mobili di legno dei dpi udlizzati nelle cucine :
40 1000 - - Elementi di cucine componibili
40 90 00 - -aimi
500000 - Mobili di legno dei tipi udlizzau nelle camere da lego
. - alui mobili di legno:
60 10 00 - - Mobili di legna dei upi udlizzat nelle sale da pranzo o aelle stanze di soggiomo
60 30 00 - - Mobili di legna dei dpi utlizzau nei magazzini
60 90 00 - - alui mobilt di legno
- Mobili di materie plastiche:
70 30 00 - - aiuri
.80 00 00 - Mobili di altre materie, compresi la canma, i vimini, i bamba ¢ materie simili
. - Paru:
90 10 00 - -di metallo
90 30 00 - -dilegna
90 50 00 - -di alors materie
94035 Apparecchi per l'illuminazione (compresi i praiettori) ¢ loro parti, non fominad né

comprsi alrove; segne pubblicitarie, insegne luminose, targheze indicatrici
luminose ed oggeni simili, muniti di una fonte di iluminazione fissaa in modo
d=fnitivo, ¢ loro pard non nominati né comprssi altrove

9406 Costruzioni prefabbricate
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ALLEGATO I

DEFINIZIONE .CE DI PRODOTTI DI "BABY BEEF"

(di cui all'articolo 27, paragrafo 2)

Faae salve le regole per linterpretazione deila nomenclarura combinata, i termini usad per la
descrizione dei prodotti devono essere considerat come indicativi, essendo lo schema prafereaziale
determinato, nell’ambito del preszate allezaro, dall'applicazione dei codici NC. Dove sono indicate
voci di codicz ex, il regime preferenziale viene dsterminato applicando il codics NC unitamente alla
descrizione corrispondente.

Codics NC | Suddivisione Ddlgnazxone delle merci
Taric
Anmali vivi della specie bovina
- altni .
- delle specie domestiche
— di peso superiore a 300 kg
— Gigvenche (bovini femmune che non hanno ancora ﬁgham)
ex 01029051 . = destinale alla macsilazione:
10 ) - che non hanno aacona dente perm: e i cui pesd &
. uguale o superiore 2 320 kg ¢ inferiore o uguale a 470 kg '
ex 010290359 - -2l .
T - che non hanno ancerz dents perm e il cui peso &
2t uguale o superiore 1 5320 kg ¢ inferiors o uguale 3 470 kg '
51
9
— alui
ex 01029071 - destinati alla macsitazione:
i0 - tori & manzi che aon hanno ancora nessun dente pecmanenie ¢ il
cui peso & uguale 0 superiore a 3350 kg ¢ inferiors o uguale 2
500kg'®
Ex 0102979 -<-algi
3} - tofi ¢ manzi che non hanno ancora nessun dents permanente ¢ il
91 cmpesoeugua.\eompcnorcaaSOkgemfenorau"uzlea
500 kg*
: Cami di animali della speziz bovina, fresche o refrigerate
Ex 02011000 -in carcasse o mezzene
’ 9l - carcasse di peso uguale o superiore 3 130 k3 ¢ inferiors o uguale 2
300 kg ¢ mezzene di peso uguale o superiore 2 90 k3 ¢ inferiore o
vguale 1 150 kg, con un basso grado di ossificazione deile
cartilagini (segnatamente qu=lie deila sinfisi pubica ¢ deile apofisi
_vamsbrali), con came (osa chiaro & grasso di smmura
estremamente fine, il cui colore va dal bianco al giallo chiaro !
- altri pezzi non disossad
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ex 02012020 - - Quart deti “compensati”

: 91 - quani denti “compensati®, di peso uguale o superiore 2 90 kg ¢
inferiore a 150 kg. con un basso grado di ossificazione delle
cantilagini (segnatamente quelle deila sinfisi pubica e delle apofisi
vertebrali), con came rosa chiaro e grasso di  struttura
estremamente fine, il cui colore va dal bianco a gialle chiaro’
ex 02012030 - - Busti e quart anterion
91 - quarti anteriori di peso uguale o superiore a 43 kg e inferiore o
uguale 3 75 kg, con un basso grado di ossificazione delle
cartilagini (segnacamente queile della sinfisi pubica e delle apofisi

24 vertebrali). con came rosa chiwo e grasso - di  strutura
estremamente fine, il cui colore va dal bianco al gialle chiaro '
ex 02012050 - - Selle ¢ quart posterioni :
91 - quani posteriori di peso uguale o superiore a 45 kg ¢ iaferiore o

uguale 2 75 kg (ma di peso uguale o superiore a 33 kg ma noa
superiors a 68 k3 per il taglio dexo “pistola”) con un basso grado
di ossificazione delle cartilagini (segnatamente quetle della sinfisi
pubica e delle apofisi venebrali), con came orsa chiaro ¢ grasse
di sum‘:uu estremamente fine, il cui colore va dal bianco al giallo
chiaro

' L'ammissione in 'questa sontovoce & subordinata alle condizioni stabilite dalle disposizioni
comuanitarie in matena.
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ALLEGATO IV a

IMPORTAZIONI NELL'EX REPUBBLICA [UGOSLAVA DI MACEDONIA
DIPRODOTTI AGRICOLI ORIGINARI DELLA COMUNITA
(DAZIO ZERO)

(di cui ail'anticolo 27, paragraf® 3, lettera a)

CodicsNC ' DESIGNAZIONE
0101 Cavalli, asini, muli e bardor, vivi :
- Cavalli:
0101 11 00 00 Riproduttori di razxa pusa
0101 19 --altni
0101 199000 ~a<altd
0101 20 - Asini, muli ¢ bardotti:
010120 10 00 -« Asini
0101209000 - - Mauli ¢ bardowd
0102 Animali vivi della speci¢ bovina:
0102 10 - riprodutton di razza pura
0102 10 1000 - - Giavenche (bovini femmine che non hanno ancora figliato)
0102 10 30 00 -« Vaczhe :
0102 10 %0 C0 --aln
0102 %0 - aini
- - delle specie-domestiche:.

0102 90 03 00. &« « dj peso inferiors o uguale a 80 kg
-+ - di peso superiore 1 30 kg ¢ inferiore o uguaic 2 160 kg

0103 " Animali vivi della specie suina:

0103 10 00 GO - riprodunton di razza pwa

’ -l
0103 91 - - di peso inferigre a 30 Kg:
0103 91 10 00 « « - delle specic domesuche
0103 91 5000 -e-ald
g10s Animali vivi delle sp=cie ovina o Qprina:
0104 10 - della specie ovina
G104 10 10 00 - « fiprodutton di razza pura

- - altri

0104 20 "+ della specie caprina:

0104 20 10 00 -« riprodurion di azza pwa

? S 1a definiz naila legge wila wriffs d Je della ax Repubdlica iugs & Macedoma, del 31 Jugiio 1996
{Garzzna ufficiaje 38/96) .
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0103 Galli, slline, anawe, oche, wcchini, wcchine ¢ faraone, vivi, delle specie
domestiche :
- di peso inferiore o uguale a 185 g:
0105 11 - Galli ¢ galline:
« « - Pulcini femmine per 1a selezione ¢ la riproduzione :
0105 11 11 00 - - » < Razze ovaiole
0105 19 --aitn
-« +Qche:
0105 1900 10 -+ -+ Razze ovaiole
-alul
0105 92 --Cnuxegalhncdxoesomfcnorenugualca’ocoa:
010592 00 10. ---Ra.n.omoled.xpmsupcnor—azooov
0105 99 «-alid
< -« Amaye
010599 10 10 - « - - Razze ovaiole
0106 00 Altri animali vivi:

0106 00 00 10 - Conigli domestici.
0106000020 - Piccioni

0106 00 00 30 - Raae

0106 00 00 40 - Cani ¢ gani
01060000350 - -Api

0106 00 00 60 - Animali selvatici
0106 00 90 00 - alui .

0205 00 00 00 Cami di animali delle specic equina, asinina o mulesca, fresche, refrigerate o
congelate

0206 Frauaglie commesubili di animali dells specie bovina, suina, ovina, Qprina,
equina, asinina 0 mulesca, fresche, refrigerate o congelate:
0206 10 00 00 . - della specie bovina, fresche o refrigerate

- detla specie bovina, congelaie:
0206 21 00 00 --Lingue .
.0206 22 00 00 - -Fegati
0206 30 00 00 - della specie suina, freschz o r=frigerate
: - della specie suina, congelate:

. 0206 41 00 00 - - Fegau
0206 49 00 00 --alue
0206 80 00 00 - altre, fresche o refrigerad
0206 5¢ 00 00 - altre, congelaie

0208 Alure cami ¢ framaglie comumestibil, fresche, refrigerate o congelate:
0208 10 00 00 - di conigli o di lepni

0208 20 00 00 - Cosce di rane

0208 90 00 00 - alue
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0210 90 00 00 - altre, comprese le farine ¢ l2 polveri commestibili, di camni o di frattaglie
0404 Siers di lane, anche concentrato o con aggiuna di zuccheri o di aliri dolcificant;
dorti costituiti di component li d=1 latte, anche con aggiunta di zuccheri o

& altri delcifican, fon nominad né compresi altrove
0404 10 00 00 Siero di late, modificato o non, anche concanmrata o con aggiuaa di zucsheri o di
- altri dolcificand:
0404 90 00 00 - altr

. 0408 Uova di volatli sgusciatz & wordi, freschi, essiccad, cowi in acqua o al vapare,
modetlau, congelad o altimenti consarvad, anche con aggiunta di zucchesi o di
altri doicificand:

- Tuorli:
0408 11 - = essiccati:
0408 11 20 00 - - inadati ad usa alimentare
0408 11 30 00 .--an -
0408 19 - - altri:
0403 19 20 00 - - - inacagi ad uso alimentars
-« -alui:

0408 19 31 00 .-« - liquidi
0408 19 89 00 « « « = alui, compresi congelat
- alui:

0408 91 - - essicaati:

040891 2000 « « - inadaai ad uso alimentars
0408 91 30 00 .-ealm

0408 99 -« alui:

0408 99 20 00 « - « inadani ad uso alimentare
0408 99 30 00 ---alui

041000 00 00 Prodotti commaestibili di origine animale, non nominati aé compresi alrove
0504000000  Budella, vesciche ¢ hi di animali, interi o in pezzi, diversi da quelli di pesci,
freschi, refrigerati, congslad, salat o in salameia, secchi o affumicad

0601 Bulbi, cipoile, tuberi, radici tuberose, zampe ¢ rizomi, allo sato di ripeso
vegeutivo, in vegetazione o fioriti; piantimi, piante ¢ radici di cicoria diverss dalle
radici detla voce 1212: . ’

0601 100000 Bulbi, cipolle, wberi, radici wberase, zampe ¢ dzomi, alle stato di riposo
vegeuyva:

0601200000 - Bulbi, cipolle, tuberi, radici tuberose, Zampe ¢ rizom, in vegetazione o forit
piantimi, piante & radici di cicoria
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0802 Alue piame vive (comprese le loro radici), Wlce ¢ marze; bianco di funghi
(micslio):

0602 10 - Tales senza radict ¢ marze :

0602 10 10 00 - -divit

0602 10 %0 00 --ahn .

0602 20 = Alberi, arbusti, arbosczili ¢ caspugii, da frutta commestibile, anche innestati :*

0602 20 10 00 - - Tales innestate ¢ barbatelle, di vid
0602 20-90 00 - -alni
0602 30 00 00 . Rododendri e azalee, anche innestati

0602 40 00 00 - Rosai, anche innestatl
0602 90 - aitri
0602 90 10 060 .- - Bianco di funghi (micatio);
0701 Patate, frasche o refrigeraie
0701 10 00 00 - da semina
0703 Cipolle, scalogni, agli, pori ed alui ortaggi agliacsi, freschi o refrigerat
0703 10 - Cipolle e scalogni:
0703.10 00 10 - - da semina
0715 Legumi da granella secshi, sgranad, anche decorticad o spezzad:
0713 10 - Piselli ( Pisum sativum)
0715 10 1000 « - destinag alla semina
Q713 20
0713201000 - - destinaui aila semina
071331 . - - Fagioli delle specie Vigna mungo (L.) Hepper o Vigna radiaea (L.) Wilczek:
0713311000 « = « destinag afla semina V
071332 . --Fagioli Adzuki (Phaszolus o Vigna angularis) :
. 0713321000 ==~ destinag alla semina
0713 33 . - - Fagioli comuni (Phaseolus vulgaris):
071535 1000 « <« destinag alla semina
071339 sad — o
0713391000 -+« destinag alla semina
0715 40 ’ - Lendechic
0713 40 1000 - - « destinte aila sermina :
713 30 - Fave (Vicia faba var. major) ¢ favene (Vicia faba var. equina e Vicia faba var.
minor) :
0713301000 - -- destinate alla semina
0713 90 - aitre:

713 90 10 00 - - destinate alla semina



Atti parlamentari - 151 - Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

0714 Radici di manioca, d'arrow-root o di salep, topinambur, patate doici = alre simili
radici ¢ tubeni 2d aito tenore di (ecola o di inulina, freschi o essiceati, anche agliati
in pezzi 0 agglomerad in forma di pellets; midollo deila palma 2 sago ’

07141000 00 - Radici di manioca -

07142000 00 - Pauts dolci .

0714 90 00 00 - altri
0801 Noci di coceo, noci d=t Brasile ¢ noci di acagiis, fresche o seeche, anche sgusciats o
dscortcate:

- Noci di cocco
0801 11 00 00 - » disseccate
0801 19 00 00 - -alue

- Noci det Brasile
0801210000 - - Con guscio
0801 2200 00 - - sgusciate

) - Noci di acagitt

03801 51 00 00 - - con guscio
0301 32 00 00 - - sgussiale

0814 00 00 00 Scorze di agrumi o di meloni (comprese quelle di cacomeri), fresche, congelate,
’ presentate in acqua salaw, solforaa o addizionata di altre sosmnze ame ad
assicuramme temporanzaments la conservazions, oppure secche

0904 Pepe (dsi genere « Piper »); piment del genere « Capsicum » o del genere «
Pimenta », essicsati, tritati o polverizzan
. - Pepe:
0904 11 0000 - non yritato ¢ polverizzato .

0904 120000 - - witato o polverizzato

0905000000 - Vaniglia

0906 Cannella ¢ fiori di cinnamomo :
0906 10 00 00 - non witati né polverizzat
0906 20 00 00 - tritat a poiverizzad

0907 00 00 00 Garofani {(antofilli, chiodi e stels)

0908 Noci moscate, macis, amomi ¢ cardamomi:
0908 10 00 0O - Noci moscate

0908 20 00 00 - Macis

0908 30 00 00 < Amomi e cardamomi
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0909 Semi di anice, di badiana, di finocchio, di codandolo, di cumino o &§ carvi; bacshe
di ginepro:
0909 10 00 00 - Semi di anice o di badiana
0909 20 00 00 - Semi di coriandolo
0909 30 00 Q0 - Semi di cumino
0909 40 00 00 - Semi di carvi
0909 50 00 00 - Semi di finocchio; bacche di ginepro
0910 Zenzero, zafferano, curcuma, timo, foglie di alloro, curry ed altre spezie:
0910 10 00 00 - Zenzero
0910 20 00 00 - Zafferano
0910 30 00 00 - Curcuma
0910400000 . - Timo; foglie di allero
0910 30 00 00 « Cusry
. - altre spezde: ’
0910 91 00 00 - - Miscugli previsti nela nota 1 b) di questo capitolo
.+ 0910990000 . --alti ’
1002 00 Segala:
© 10020000 10 - destinaw allz semina
1002 00 00 90 -alta
1005 00 Orzo: .
1005 00 00 10 - destinatg alla semina
1004 00 Avena:
10040000 10 . - destinato alla semina
1005 Granmurco:
1005 10 - destinato alla semina:
1005101000 - - - jbrido .
1005109000 . .-alro- -
1006 Riso:
1006 10 - Risone (risa « paddy »):

1006 10.00 10 - - destinato alla semina

1007 00 00 00 Sorgo da granella

1008 Grano saracsno, miglio e scagliola; alui csreali:

1008 10 00 0O - Grano saraceno-
1008 2000 00 - Migiia
1008 30 00 60 - Seagliola

1008 90 00 00 - aitri cereali o
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1105 15 - - di granmurco:

1105150010 - - - inadaai ad uso alimentare

11035 : Farima, semolino, polvere, fiocchi, granuli ¢ agglomezau in forma di pellets, di
patate:

1105 10 00 00 - Farina, semolino ¢ polvere

110520 00 00 - Fiocchi, granuli ¢ agglomerad in forma di pellews

1.106 Farine, semolini ¢ polveri dei legumi da grapsila secchi della vocs 07135, di sago o
i radici o beri delia vacs 0714 ¢ dei prodotti del capitoio 3:

1106 20 00 00 - Farine ¢ semolini di sago, di radici o wber detia vocz 0714

1106 30 - dei prodoru det capitolo $:

1106 50 00 {0 -~ di noci di cocco

1108 . Amidi ¢ fecole; inulina:
. - Amidi ¢ fecole:
1103 11 00 00 - - Amido di frumento (grano)
1108 12 - - Amido di grantwrco
1103120010 - - - non adam alla vendita al minuto
1108 12 00 %0 -«=altni
1108 15 00 00 - - Fecola di patate
1108 14 00 00 -« Fecola di manioca
1108 19 00 00 - - altri amidi e fecole:
1108 20 00 00 - Inulina

1201 00 Fave di soia, anche franumate :

1201 00 18 00 « destinate alla semina

1201 00 90 00 - dtre

1202 : Arachidi non tostate né altriment cotte, anche sgusciate o frantumate:
1202 10 - con guscio:

1202 10 10 00 - - destinate aila semina

1202 1090 00 --aitre

1202 20 00 00 - sgusciate, anche frantumate
1203 00 00 00 Copra

1204 00 00 00 Semi di lino, anche frantumat



Atti parlamentari - 154 - Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

1207 Altri semi ¢ frut oleosi, anche frantumad:
1207 10 00 GO - Noci ¢ mandorie di patmisd

1207 20 00 00 - Semi di-cotone

1207 30 00 00 - Semt di ricino

1207 40 00 00 - Semi di sesamo

1207 50.00 00 - Semi di senapa

1207 60 00 00 - Semi di anamo

- almi
1207 92 00 00 - - Semi di karité
1207 99 00 CO - -l
1208 Farine di semi o di fram eleos\ mvexs: daila farina di senapa :
1208 10 00 00 - di fave di s0ia .
1208 90 00 0O - altre
1209 Sermi, fruai e spore da semenua :
- Semi di barbabietole:

1209 11 00 00. - « Semi di barbabietole da zucchero

1209 19 00 0O —aloi

120% 22 00 00 - - di gifogtio (Trifolium spp.)

1209 25 00 00 - - di festuca

1209 24 00 00 - - di fienarola o gramigna dei prati del Kentucky (Poa pratensis L.)

1209250000 - ~di logtio (Lolium multifierum Lam., Lolium perenne L)

1209 26 00 00 - - di fleolo (coda di topo)

1209 29 00 00 «-alm

209 30 00 GO - Semi di piante erbacee utilizzate prmcxpalmem' per i loro fiori . -
. - alurt

1209 91 00 00 - - Semi di ontaggi

1;09 99 00 00 - altri

.

1211 Piante, paru di piante, semi e frutti, delle specie utilizzate principaimente in
profumeria, in medicina o neilz preparazione di insenticidi, antiparassian o simili,
freschi o secchi, anche tagliad, frantumati o polverizzati :

1211100000 - - Radici di iquirizda

1211 20 00 00 - Radici di ginseng

21 - Carrube, alghe, barbabiztole da zucchero e canne da zucchero, frasche, refrigerate,
congelate o secche, anche polverizzate; noczioli & mandorle di fruni e atai prodocti
veg:xah (comprese le radici di cicoria non torrefanie della variera Cichorium
infybus sativum) impiegati principalmente neil'alimentazione umana, non nominad

. né compresi altrove:
1212 10 00 00 Caxmbe.aompmns:mxd_lcarmbe- . .
1212 30 0 00 - Nocciali emznéorledialbxcacche,@xpschzod:pmgxe )
" ealtd ]

1212 92 00 00 « - Canne da zucchero
1212 99 00 00 --aim
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1213 00 00 00 Paglia ¢ lotla di cereali, gregge, anche winciate, macinate, pmale 0 agglomcm:
in forma di pellets

1214 Navoni-rubaga, basbabietols da foraggio, radici da foraggio, fieno, erba medica,

. trifoglio, lupinella, caveli da foraggio, lupino, vecce e alti simili prodott da
foraggio, anche agglomezau in forma di pellets:

1214 1000 00 - Farina d agglomerati in forma di pellets, di erba medica

1214 90 00 00 - ali
1301 Gomma lace; gomime, resinc, gommo-resine & oleorssine (per esempio: balsami),
naturali

1301 10 00 00 - Gomma lacca

1301 20 00 00 - Gorruna arabica
1501 %0 - altri

1501 %0 00 10 - « resina di cannabis
1301 %0 00 50 - altni

1502 Succhi ed estratti vegetali; sostanzs pectiche, pectinati ¢ pectad; agar-agar ed alors
mecillagini ed ispessent derivat da vegetali, anche modificati :
. - Succhi ed estracti vegetali: ot
1302 11 00 00 - - Oppio

1502 00 Gassi di animali delle specic bovina, ovina o caprina, diversi da quelli della
voce 1503

1502 00 10 G0 « destinai ad usi induswiali diversi dalla fzbbna.zmnz di prodotti per
hhmemazxone wnana

1502 00 90 00 - alui

1304 Grassi. ed oli e loro frazioni, di pesci o di mammiferi marini, anche rafinay, ma
non modificati chimicamente:

1304 10 00 00 - Oli di fegato di pesci ¢ loro frazioni

1504 20 . . Gumeohd:psaeloro frazioni, diversi daghi oli di f2gato:

1504 20 00 10 ~ - Oli di pesci

1504 20 00 90 - -alwi

1504 50 - Grassi ¢ oli di mamrniferi marini ¢ loro frazioni:
- - Frazioni solide

1304 30 11 00 - -~ di balenz o di capodoglio

1504 30 19 00 -<-alti

1504 50 90 00 - <l

1508 Ofio di arachide ¢ sue fazioni, anche raffingti, ma non medificad chimicamente

1308 10 00 00 - Qlio greggxo
1508 90 00 00 - ali
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1511 ‘Otio di paima ¢ sue frazioni, anche raffinad, ma non modificad chimicamente
1511 10 00 00 - Olio greggio
1511 900000 - alui

1512 Oli di girasole, di canamo o di cotone ¢ loro frazioni, anche raffinat, ma non

medificat chimicamente :
- Oli di girasole o di cartame ¢ loro frazioni:

- Olio di cotone ¢ sue (razioni :
. 1531221 00 00 - - Qlio greggio, anche depurato det gossipolo
(1512290000 -~ alui .

1515 Oli di coceo (olio di coora), di palmisd o di babassi ¢ loro frazioni, anche raffinau,
ma non meadificati chimicamente :
- Olio di coczo (olio di copra) ¢ sue frazioni:

1513 11 00 00 - Olio greggio

1515 19 00 00 «-altri
- Oli di palimisti o ¢i babassa ¢ loro frazioni :

1513210000 - - Oli greggi

1513 29 00 00 - - altri

1515 ’ Aliri grassi ed oli vegstali (compreso I'alio di JO]ObZ) e loro frazioni, fissi, anche
ramnau, ma non modificad chimicamente
- Olio di lino e sue Frazioni :

15151100 00 - Olio greggio
- 1315190000 -<alui
-Ohodxgmuur:oemfxazmm

15153000 00 - Olio di ricino ¢ sue frazioni

1515400000 - -Olio di tung (di abrasin) ¢ sue frazioni

1513 50 00 00 . Olio di sesamo ¢ sue frazioni

15159000 00 - auwi .

1516 Grassi e oli animali o vegetali 2 loro {razioni, parzialments o totaimente idrogenati,
interesterificad, nesterificati o elaidinizzad, anche rafinad. ma non alrimead
preparati ’

1516 10 - Grassi ¢ oli vegetali ¢ loro frazioni:

1516100010 - - di pescs ¢ bajena

1516100090  —alwi
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1702

1702 11 00 00
1792 19 00 00
1702 2000 00
1702 30

1702 30 10 00

1702 50 51 00

1702 30 59 00
1702 30 91 00
71702309900
1702 40 00 00
1702 60 00 00
1903
1703 10 00 00
1703 90 00 00
1805 00 00 00
2008 .
2005 10
2005 10 00 10
2104
210820
2104 20 00 10

1301

2301100000

Alsi auccheri, compresi il lauesio, i maltosio, il glucosie ¢ U frunosio (levulosio)
chimicamente puri, allo salo solido; sciroppi di zucchen senz agguna d&i
aromatzzant o di coloranti; succedanei del miele. anche mescolati con micle
nanwsale; zucchesi ¢ melassi caramellad:

- Lautosio ¢ sciroppo di lattosio

- - contenenti, in peso, 99 % o pid di lattosio, espresso in lanosio anidro calcolato
$u sos1anza sessa

- -alui

- Zucchero ¢ sciroppo d’aczro

- Glucosio ¢ sciroppa di glucosie, non contenente fruntosio o contenente, in peso,
allo stato secco, meno del 20 % di fruttosio:

- - Isoglucosio

--alut e .

. - - contenent, in peso, allo s@to secco, 99 % o pi di glucosio:

- - - - in polvere cristallina bianca, anche agglomerata

--e-aui

.eealtni

- - - in polvere cristallina bianca, anche agglomerata

~ee-alti

- Glucosio ¢ sciroppo di glucosio, contenente, in peso, allo stato se<<o, da 20 % a _

50 % escluse di frunasio )
. alwo fruttosio ¢ sciroppo di frurtosio, contenexte, in peso, allo stato secco, pid di
30 % di frurtesio

Melassi onenud dall'esurazione o dalla raffinazione dello zucchero:

- Melassi di canna

-aui

Cacao in polvers, senza aggiuna di zuccheri o di aluni dolcificantd

Aliri ortaggi ¢ legumi preparati o consarvag ma non neif'aceto o acido acatico, non”

congelati, diversi dai prodoti della vocz 2006 :

- -Onaggi ¢ legumi omogeneizzau:

« - per I'alimenuazione dei bambini, in recipiead di contenuto inferiors o uguale a
303

Preparazioni per Zuppe, Mineswe o brodi;, zuppe, minestrs o brodi, prepasat;
preparazioni alimentari composte omogeneizzate : .

- Breparazioai ali byl P emogeneizzate ©

- - per I'alimentazione dei bambini, in r=cipicnti di contenuts inferiore o uguaie a
2508

Farine. polveri ¢ agglomesadi in forma di pellets, di carni, di frantaglie, di pes<i o di

crostacei, di molluschi o di altr: invartebrag acquatici, non adani all'alimenazione
umana; cicsioli: . A o
« - Farine, polveri ¢ agglomerati in forma di pellets, di cami o di frataglie; ciecioli
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2305 Residui della fabbricazione degli amidi e residui simili, poipe di barbabictole,
cascami di canne da zucchero ed alun cascami detla fabbricazione dello zucchero,
avanzi della fabbricazione deila birma o deila distillazione degli alcoli, anche
agglomerati in forma di peilets : .

2303 10 00 00 - Residui della fabbricazione degli amidi ¢ residui simili

2303 20 00 00 - Polpe di barbabietale, cascami di canne da zucchero esaurite ed aiti cascami
della fabbricazioine delle zucchero

2503 30 00 00 . Avanzi deila fabbricazione defla birra o della distllazione degli alcoli

2504 00 00 00 Paneili ¢ altsi residui solidi, anche macinat o agslomenat in forma di pellets,
detl'estrazione deil'olio di soia .

2505000000 ° Panelli ¢ altri residui solidi, anche macinasi o agglomerati in forma di pelets,
deil'estrazione dell'olio d’arachide

2506 Panelli ¢ altri residui solidi, anche macinag o agglomerau in forma di pellets,
dell'estrazione di grassi od oli vegetali, diversi da quelli deile voci 2504 0 2305 :

2306 10 00 00 - di cotone

2506 20 00 00 - di lino

2306 30 00 00 - di girasole

2306 40 00 00 - di ravizzone o di ¢colza

2306 50 00 00 - di nocz di cocco ¢ di copra

23506 60 00 00 - di noci o di mandorie di paimist

2306 70 00 00 - di germi di granturco

1506 90 00 Q0 - alui

2307000000 - Fecce di vino; tararo greggio _
2308 Materie vegetali ¢ cascami vegewli, residui e sottoprodotti vegeali, anche
agglomerati in forma di pellets, dei tpi uﬁlimﬁber'l‘alfmmtazione degli animali,

. non nominati né compresi altrove :

2308 10 00 00 - Ghiande di quercia ¢ castagne d'India
2308 50 00 00 -alm .

2509 Preparazioni dei tipi utilizzat per I'alimentazione degli animali:

- - Alimenti completi e superconcenwati per animali ¢ mangimi per pesdi ¢
bestiame:

230990 - altri:

23509900011 - - - Prodotti detti « solubili » di pesei o di mammiferi marini

2509 50 00 50 - - Premiscele

2401 Tabacc!.xi greggi o non lavorad; cascami di tabaco




Atti parlamentari - 159 - Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ALLEGATO TV b

IMPORTAZIONI NELLEX REPUBBLICA JUGOSLAVA DI MACEDONIA
DI PRODOTTI AGRICOLI ORIGINARI DELLA COMUNIT A
(DAZIO ZERO NELL'AMBITO DI CONTINGENTI TARIFFARI)

(di cui ail’articolo 27, paragrafo 3, lettera b)

Anno 2001 i Anno 2002 Anno 2003 ¢ vt

Codicz NC Designazione deile Dazio Dazo Dazio
merel tvph:hk Comingi lpph:hh Ippll:blle
i (m DL | wifan(a ® ] wfania i
termaile) | qUANUtaUVE | oemlue) | QUANGGUYE | eewise | quantitativi
(ediMEN) | (% di NPF) (% & MENY
102062900 1 —aim 200 30 300 30 400 70
0207 - Carm e fragagie|{ [ 3500 90 2000 8 3 000 n
commestbili, fresche,
refrigerate o congelate,
di volagli della voce
0105
0402 Lage ¢ crena 4 lace, | 200 %0 300 S0 400 70
concentrati @ <om .
aggiunts di Zuccheri o
- | di altri dolcificand .
0403 10 Surrs . J - 100 99 300 30 300 70
0406 20 - Formaggi sraftugisu o 50 90 0 80 100 70
. o in polvere, di deti i dpi
040630 . |- Formagg fusi, diversi
da quelli gramugiad o in
polvere —
0305 10 -Anance 5000 9 7000 s 3000 70
0305 20 - « Mandarini
0805 30 - Limoni:
0303 40 - Pompeimi ¢ cameli
1003 50° . alen 20 00C - 90 20 600 30 30 0G0 70
160 T- Salsicce, siam ¢ ] 300 %0 600 0 1200 70
prodotti sitnili, di came,
di franaglic o di sangue;
a base di wali crodocti
1602 - Alte preparazoni ¢ 200 S0 500 80 300 n
conserve di cami, &
frataglic o di sangue
2003 70 00 - Olive . _600 90 1 000 30 1 600 70
N S Ia definizi aedla legge sulls riffa dogansle deila ex Repubblics iugosiava di Macedonia, dal 31 luglia 1996

(Gazzsea ufficiale 38/96)
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1307 1000 - Olio gregmo, anche 3000 90 10 000 30 15 000 70
depuraw delle
15121100 mucillagini
1514 1000 - Olio greggio
- Olio creszio

B Zucchen di carna o i |3 000 % 10 000 0 13 000 70
barbakietcla ¢
saccarosio
chimicamente puro,
“allo swo solido
1701 11 00 - Zuccheri greggi
1701 1200 senza aggiuna di
aromauzanti o di
colorant = .

- di cannar

~ di tarbabietol

3509 Preparazioni e G 7000 % 10 000 30 12 360 70

2309 %0 superconesntrali par
2309 900019 | animali e mangimi per
2309 90 0020 pesez ¢ bestiame:

2309900050 | — Mangime arricchite
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ALLEGATO IV ¢
IMPORTAZIONI NELLEX REPUBBLICA IUGOSLAVA DI MACEDONIA
DL PRODOTTI AGRICOLI ORIGINARI DELLA COMUNITA
(CONCESSIONT NELL'AMBITO DI CONTINGENTI TARIFFARI)

(di cui alt*articolo 27, paragrafo 3, lettera c)

Dazio applicabile (% i npF)
Codice NC ' Designazione celle Quantuatw ail” dai I* dat 1"
 merci araui (in 3 2 g
tonnellae) 2001 2002 2003
0203 Carmu dt arumali della 2000 0% 0% 70%
specie  sina, {resshe, |
reffigerate o congelale
0206 Formagei ¢ lagicuu &30 0% 30% 0%
! Secondo La definizions cortemuta ella legge suila wriffa doganale delia ex Repubblica iug di
: (Gazzena ufficisie 38/96).

ia, del 31 luglio 1996
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ALLEGATO V3

IMPORTAZIONT NELLA COMUNITA DI PRODOTTI DELLA PESCA
ORIGINARI DELL'EX REPUBBLICA [UGOSLAVA DI MACEDONIA

(di cui all’articolo 28, paragrafo 1)

anno | Anae 2 aeno 3

Codice Designazione dslle merci DAZIO | DAZIO | DAZIO

0301.91.10 Trote  (Salma  ouia,  Oncorfnchus  mykizy, | W% & | 0% & | 0% &
0301.91.90 Oncortvacius  clark, Oncorhynchur aguabonita, NPF NPF NPF
0302.11.10 Oncarin gilae. Oncarinchus apache. and
0302.11.90 Oncornvyncr chrysogastery vive, fresche o
0303.21.10 refrigerate, congelate, secchi, salati o in salamoia,
0303.21.90 affumicati; fletti ed alra ‘camne; farine, poiveri e
0304.10.11 agslomerati in forma di peilets, ard ail’slimeatazione
ex 0304.10.19 wmana . .
< 0304.10.91
0504.20.11
ex 0304.20.19
«x0304.90.10
¢ 0303.10.00
«x 0305.30.90
0305.49.435
¢ 0305.59.90
|ex0303.69.90
0301.95.00 - | Carpe: vive, fresche o refrigemte, cangeiate, secchi, | 90% di W% | T0% di
0502.69.11 salad o in salamoia, affumicat; filetti ed aitra camne; N?F NP? NPF
0303.79.11 faring, polveri ¢ agglomerat in forms di pelles, ani -
«x 0304.10.19 all"alimentazione umana .
¢ 0304.10.91 ’
e 030420.19
ex 0304.50.10
ex 0305.10.00
<t 0395.30.50
ex 0305.49.30
ex 0305.59.90
| £x0305.69.50
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ALLEGATO Vb

IMPORTAZIONI NELL'EX REPUBBLICA [UGOSLAVA DI MACEDONIA
DI PRODOTTI DELLA PESCA ORIGINARI DELLA COMUNITA

{di cui all’anticolo 28, paragrafo 2)

anno | arno 1 o 3

Codice NC ' Designazione delle merci Dazio% | Dazio% | Dazo %

0301 Pesq vivt: 90% di 30%d 0% d
0301 100000 | - P=sci omamentali NPF NPF NPF
vooe | - altrl pesai vivi . :

-~ Trole (Salmo twuaa, oncornynchus  mykiss,
0301 91 0000 | Omcorhynchus  clarki,  Oncorhynch guabeni
Oncorhynchus  gilae,  Onmcorhynchus  apache ¢

Oncarhynchus chrysogaster) :

G301 92 0000 | — Anguilie(Anguilla spp.)
"0301 93 0000 | —Carpe '
030199 . | - alui:

Q5301 990010 | ~ di acqua dolee

0302110000 | = Trote (Salmo tuga, Oncorhynchus — mykiss,
Oncochynchus  clacki, OncorZynchus  aguabonit,
Oncorhynchus  gilae,  Oncorhyachus © 2pache €
Oncorhynchus chrysogaster) .

0302 66 0000 | ~Anguille (Anguilla spp) - . o
030269 0010 | v- di acqua dolce . .
0303 21 0000 | - Trote (Saimo wuna, Oncorhynchus mykiss,

Oucochynchus  clarki,  Oncorhynch g
Oncornynchus  gilae, Oncochynchus  apache €
Oncorhynchus chrysogaster)

0305290010 | ~ di acqua dolce

0303 79 0010 | — di acqua dolce

0304 100010 | — di acqua dolce

0304 200010 | = di acqua dolce

0304 50 0010 | — di acquadolce

0305490000 | - aitn )

« Pesci secchi, anche salag ma non affumicat:

-alwi .

0503 59 Q00C | - Pesci salay ma non secchi né affumicati ¢ pesci in
salamoia

0305 690000 { - altni

di Macedonia, del 31 luglio 1996

t. Secanda Ia definizions contenuta ncila legge swila anffa dog della ex R olica iugosi
{Gazzens urficiale I8/96) ’ ’
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ALLEGATO VI

STABILIMENTO: SERVIZI FINANZIARI

(di cui ai titolo V, capitalo I,
articoli 47 e 49)

Servizi finanziaci: definizioni
Per servizio finanziario si intende qualsiasi servizio di carattere finanziario prestato da un
operatore del ramo di una delle parti. I servizi finanziari comprandono le seguenti amvita:
A, Tuttii servizi assicurativi e attinenti le assicurazioni:
\. . - . . N
1. assicurazione diretta (ivi compresa la coassicurazione):

i)  assicurazione sulla vita;
if)  assicurazione generale;

X

riassicurazione e regocessione;

intermediazione assicurativa, ad esempio servizi di brokeraggio ¢ di agenzia;

wi

4. servizi accessori del sertore assicurativo, quali i servizi di consulenza, i servizi attuariali,
di valutazione dei rischi e di liquidazione dei risarcimenti,

B.  Servizi bancari e.altri servizi finanziari (esclusi quelli assicurativi):

1. assunzione di deposiﬁ e di altri fondi rimborsabili dai risparmiatori;

(S

ogni genere di credic, compresi, tra 'altro, il cradito al coasumo, il credito ipotecario, i
factoring ¢ il finanziamento di operazioni commercial, :

w

leasing finanziario;
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4. tumti i servizi relativi ai pagamenti ¢ ai trasferimenti di denaro, comprese le carte di
credite. di addebito e di prelievo, gli assegni turistici e le trane bancarie;

5. fideiussioni e scoperti;

6. compravendita, per conto della clientelz, in borsa, in un mercato terziario o altrove, di:
a)  strumenti del mercato monetario (assegni, effenti, certificati di deposito, ecc.),

b)  valuta estera,

¢)  prodot derivati, ivi compresi, ma non limitatamente a, contratti a termine e
opzoni,

d) ttoli relativi ai tassi di cambio e ai tassi d'interesse, compresi prodomi quali i
riporti valutar, gli accordi per scambi futuri di tassi d'interesse, ecc.,

&) titoli trasferibili,
f)  aliri titoli e anivita finanziarie negoziabili, compreso il metallo prezioso;

7. partecipazione a emissioni di titoli di ogni tipo, comprese la sowtoscrizione e la
collocazione (pubblica o privata) in qualxta di agente ¢ la prestazione di servizi refativi a

tali emxssxom

3.  intermediazione di credito;

9. ‘gestione delle attiviti, ad ese2mpio gestione delle liquidita o del portafoglio, turte le
forme di gestione di investimenti collettivi, gestione di fond! pensionistici, servizi di
amministrazione fiduciaria, di deposito di custodia; . .

10. servizi di liquidazions ¢ di compensazione relativi ad attivitd ﬁnmane, compresi i
titoli, i prodotti derivati e gli altri strumenti negoziabili;

11.  servizi finanziari accsssori di consulenza, di intermediazione e di altro genere relativi a
tutte le artivita di cui ai punti da 1 a 10, comprese informazioni commerciali ¢ analisi
dei crediti, ricerca ‘e consulenza nel seore degli investimenti e della gestione di
portafoglio, consulenza in materia di nlevamenu e di nstrurmrmone ¢ strategie

aziendali;
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13. fornitura di informazioni finanziarie, programmi per l'zlaborazione di dati finanziari e
simili, da parte di operatori che prestanc altri servizi finanziari. Dalla definizione di
servizi finanziari sono escluse le seguenti astivita:

a)  amivita svolte da banche centrali o da qualsiasi altra istinuzione pubbiica ai fini
dalla messa in arto delle politiche monetarie e dei cambi;

b)  amivita svolte da banche centrali, enti o dipartimenti statali o pubbliche istituzioni,
per conto o con la garanzia del governo, fana eccezione per i casi in cui tali
amtivitd possono essere svolte da operatori del settore dei servizi finanziari in

- concorrenza con i sudderti enti pubblict;

¢)  amivita che rientrano in un sistema ufficiale di previdenza sociale o di assistenza
pensionistica pubblica, fatta eccezione per i casi in cui tali antivita possono essere
svolte da operatori del settore dei servizi finanziari in concorrenza con i suddetti
enti pubblici o isttuzioni private.
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ALLEGATO vII

DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE, INDUSTRIALE E COMMERCIALE

(di cui all'articalo 71)

1. L’aricolo 71, paragrafo 3; si riferisce alle seguenti convenzioni muitilaterali:

- tratato di Budapest sul riconoscimento internazionale del deposito di
microorganismiagli efferti della procedura bravervale (1977, modificato
nel 1980);

-~  protocollo deil'accordo di Madrid sulla registrazione imtemazionale dei marchi
(Madrid 1939);

- convenzione internazionale per la protezione dei ritrovati vegetali (UPOV), (arto
di  Ginevra, 1991).

Il consiglio di stabilizzazione e di associazione pué decidere che larticolo 71,
paragrafo 3, si applichi ad altre convenzioni multilaterali.

2. Le parti confermano la loro determinazione a rispentare gli obblighi derivanti dalle
seguenti convenzioni multilaterali:

- chnvenzione intemazionale relativa alla protezione degli artisti interpreti o
esecutori, dei produmori di fonogrammi e degli organismi di radiodiffusione
(Roma, 1961);

- convenzione di Parigi per la protezione della proprietd industriale (atto di
Stoccolma, 1967, modificato net 1979);

- accordo di Madrid sulla registrazione internazionale dei marchi (atto di Stoccaima
det 1967, emendato nel 1979), ’

-~ trattato sulla cooperazione in materia di brevewi (Washington 1970, emendato
nel 1979 e modificato nel 1934);

~  convenzione per la protezione dei produttori di fonogrammi contro la

riproduzione non autorizzatz dei loro fonogrammi (Ginevra, 1571);
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~  convenzione di Berna per la protezione delle apere letterarie e antistiche (atto di
Parigi, 1971;

~  accordo di Nizza sulla classificazione intemazionale dei beni e dei servizi ai fini
del marchio registrato (Ginevra, 1977, emendato nel 1979).

Dall'entrata in vigore de! presente accordo, la ex Repubblica iugoslava di Maceadonia
garantira alle imprese e ai cirtadini della Comunitd, relativamente al riconoscimento ¢ alla
protezione deila proprieta intelletuale, industiale e commerciale, un tramamento non
meno favorevole di quetlo assicurato ad altri paesi terzi in base ad accordi bilaterali.

.hl
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Elenco dei Protocolli
Protocollo n. | sui tessili e sui capi d'abbigliamento
Protocollo n. 2 sui prodotti siderurgici
Protocollo 0. 3 sugli scambi di prodotd agricoli trasformat tra la ¢x Repubblica iugosiava

di Macedonia ¢ la Comunita

. .Protocollo n. 4 sulla definizione della noziome di «prodowi originari» e sui metodi di
: dooperazione amministrativa .

Protocollon. 5 sull’assistenza amministrativa reciproca in materia doganale
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PROTOCOLLON. 1
SUT TESSILI E SUT CAPI D’ ABBIGLIAMENTO
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ARTICOLO 1

I presente protocollo si applica ai tessili e ai capi di abbigliamento (in appresso denominau

«prodotti tessilin) elencat alla sezione XI (capitoli 50-63) della nomenclatura combinata deila

Comunita.
ARTICOLO 2

1. I prodoti tessili della sezione XI (capitoli 50-63) della aomenclatura combinata e definiti
originari della ex Repubblica iugoslava di Macsdonia a norma del protocollo 4 del presente accordo
vengono introdotti nella Comunita in esenzione da dazi doganali dall’entrata in vigore dell’accordo.

2. 1 dazi applicati all'imporazione direma nella ex Repubblica iugoslava di Macedonia di

prodott tessili della sezione XI (capitoli 50-63) della nomenclatura combinata e originari della

Comunita a norma del protocollo n. 4 del presente accordo, vengono abolid dall'entrata in vigors -
* del presente accordo, con esclusione dei prodotti clencati nell’allegato [ al presente protocollo, per i

quali le aliquote dei dazi vengono ridotte progressivamente secondo il disposto di derto allegato.

3. In base al presénte protocollo, le disposizioni dell’accordo, in particolare degli articoli 19 ¢

34, si applicano agli scambi di prodoti tessili tra le Parti.
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~ ARTICOLO 3

Le intese relative al duplics controllo e le altre questioni connesse alle esportazioni nella Comunita
di prodomi tessili originari della ex Repubblica iugoslava di Macedonia ¢ aile equnam'oui nella ex
Repubblica iugoslava di Macedonia di prodoti tessili originan della Comunita sono disciplinate
dall'accordo sugli scambi di prodort tessili tra la Comunita europea ¢ la ex Repubblica iugoslava di

. Macadonia, rinnovato e applicato a decorrere dal 1° gennaio 2000.

ARTICOLO 4

A partire dell'entrata in vigore dell'accordo non vengono imposte nuove restrizioni quanfitative, né
altre misure avent effento equivalente, se non in base a quanto stabilito pell'accordo e negli allegati

protocolli.
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ALLEGATO1
DaZl DOGANALI DI CUT ALL'ARTICOLO 2, PARAGRAFO 2

1 dazi doganali allimportazione neila ex Repubblica iugosiava di Macedonia dei prodomi
tessili originari della Comunita elencad nel presente allegato vengono progressivamente

ridotti secondo il seguente calendario:

- il 1° gennaio del primo anno successivo all’enwrara in vigore dell’accordo ogni dazio &
g >

ridotto al 70% del dazio di base;

~ il 1° gennaio del secondo anno successivo all’enwata in vigore dell’accordo ogni dazio &

ridotto al 63% del dazio di base;

il 1° gennaio del terzo anno successivo all’entata in vigore dell’accordo ogni dazio &

ridotto al 56% det dazio di base;

il 1° gennaio del quarto aono successivo all’enwata in vigore dell'accordo ogni dazio &

ridonro al 49% del dazio di base;

il 1° gennaio del quinto anno successivo all’enmata in vigore dell'accordo ogni dazio &

ridotto al 42% del dazio di bass;

il 1° geanaio del sesto anno successivo all’enwrata in vigors dell’accorde ogni dazio &

ridomo al 35% del dazio di base;
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il 1° gennaio del sentimo anno successivo all’entrata in vigore dell’accordo ogni dazio &

ridotto al 28% del dazio di base;

il 1? gennaio dell’ortavo anno successivo all’entrata in vigore dell’accordo ogni dazie &

" ridomto al 21% de] dazio di base;

il 1° gennaio del nono anno successivo all’entrata in vigore dell’accordo ogni dazio 2

ridotto al 14% del dazio di base;

il 1° gennaio del decimo anno successivo all’entrata in vigore deil’accordo i dazi

rimanenti sono aboliti.

Elenco dei prodoi per i quali vengono ridonte le aliquote det dazio

300710 330544 320011 531159 540500
500720 530546 [520912 NETFIN 340610
50075 530547 520919 531112 540620
330548 WEEEH EFTVTE) 530710
310610 530611 [52092 531314 530720
[510630 520612 520929 531215 340730

510710 330613 320931 531331 340741
510720 330614 530953 EFTV7E) 340743
510810 330613 320939 531235 330743
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570830 370621 520941 371324 32074
510910 570623 530542 391335 540751
310990 320635 330943 540752
311000 330624 370549 336511 330753
STITH 330625 330951 530919 540754
ST12 390631 330953 330921 340761
STT112 330632 520559 330929 530769
BTG 370633 571011 331010 330771
511150 330634 331012 331090 540772
311311 330635 331019 331100 530775
311219 370641 521031 540774
511220 370643 371022 340110 520781
311330 570643 331039 340120 540782
511290 530644 331051 340310 520783 i
511300 370645 3310332 30330
330710 31039 330531 520991
330470 325750 321041 N I
530511 30811 331042 390553 330793
570512 570812 371049 530339 540794
AETHE 520813 371051 530241 330310
330513 370819 331053 330343 320821
330513 330821 331039 340243 54082
530531 53082 531111 340249 32085
330532 330823 512 340351 340834
330533 330839 S31119 340353 340831
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520524 530551 320121 540259 340832
530536 370832 531122 540261 (540853
530527 1520833 521139 540263 540834
530538 570839 521151 540269

530531 520841 531132 540310 350110
530553 570842 321139 540520 350130
520535 S08e 32114l 340333 550130
1330534 330849 531142 540339 350190
320535 3520851 314 540341 550310
320341 370852 321149 540547 350320
320343 370853 5321151 540349 350530
530343 370339 331152 3540490 350340
530390 351349 350250 530310 . |600293
330510 TSI [360311 . |380390 00299
530330 3351312 360312 380410 810110
550610 331413 360313 330421 610120
530620 351419 360514 330429 610130
550630 351421 560391 380430 810190
530650 3512 360392 380500 810210
530810 53143 360393 330610 610220
330830 35139 |560394 730620 510230
530911 351431 360600 380631 610250
530912 351432 360919 380632 510511
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530971 331953 350890 330659 §105132
53092 331439 360500 380640 g10319
330951 3151 330710 610521
350952 531442 370110 330790 510522
330941 331443 370190 336810 810553
350942 331449 570310 330890 610339
330951 3511 570320 330500 610331
330952 B2 370251 381010 810532
350953 350 370232 381091 610533
330959 331319 370239 381092 810539
330961 351521 370241 331099 810541
330962 33052 370242 331100 610543
- [530563 331559 570349 610543
330951 331591 370251 390110 610549
330597 . S P BN L ) 350150 610411
350995 . 331599 [570259 396210 810413
331011 S3T811 370291 550720 - J610413
B0 551613 570293 356290 610419
55102053160 370299 390410 810471
531030 1331614 370510 356491 510423
331090 331621 570320 390492 610425
331110 NS THE] 370330 350300 510479
331130 331673 570350 350610 §16a31
531130 531624 576410 390691 §10432
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551211 351631 370490 550699 610433
351219 351632 570500 550700 610439
331231 351653 350800 610441
351239 351654 380110 591000 510443
551297 351641 580121 610443
351299 551642 330122 600110 510444
10 351643 330123 500121 610439
351312 551644 530124 500122 610451
513 551691 330123 ~[600129 610452
531519 551692 580126 600191 610453
4 EFERT 351693 380131 600192 510439
551523 551694 330152 600199 510461
351335 580133 600210 610462
551529 360110 330134 [600220 610463 ,
351331 360121 330133 600350 . |610469
[55532 601 .[380136 600231 610310
© 53513353 1560129 380190 600332 |610520
351339 360130 330211 600343 610550
331341 360210 580219 500249 510610
351342 360231 380220 500391 |610620
351543 360229 530230 500292 510650
610711 611591 620412 520892 G502
810712 611591 520415 620859 630229
810713 811392 . 620419 620910 830231
610721 611593 820421 530920 650232
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610722 TeT1599 620422 620950 630239
610729 611610 520423 620950 650240
610791 511691 630429 ~T|621010 630251
610792 611692 620451 621020 630252
610799 611695 520432 621050 630253
610811 §11699 620453 521040 630239
610819 611710 620439 621030 650260
610831 611720 530441 621111 630291
610822 §11780 820442 21112 630292
610839 611790 620443 621120 630293
510831 620444 821131 630299
610852 820111 620449 621132 630311
510839 - §20112 620451 621133 630512
[6T0851 &30113 620452 31139 630319
610892 620119 620453 g21141 630391
610899 [620191 620459 Gal14z 630392
610910 §20192 520461 31143, 630599
510990 620193 630462 821149 650411
11010 620199 520463 621210 630419
511020 g20211 520469 821720 650491
811030 630212 830510 621730 630492
511090 820215 520520 621290 650493
BII110 §20219 620530 62310 630499
611120 620291 1620390 621320 630310
B11130 630292 520610 621390 630520
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611190 520293 620630 621410 630532
[eT3nT 620299 620650 631420 630533
611212 620311 620630 621430 630539
11219 620312 620650 621340 830590
811220 620519 20711 621490 630611
611231 620321 520719 621510 530612
611239 620522 620721 621520 630619
611241 520555 620722 621590 650631
611249 620529 620729 621600 530622
611300 §20551 620791 621710 630639
611410 620352 620792 521790 630631
611420 620353 630799 - 630639
611430 520339 30811 830110 630641
611490 520541 620819 630120 530649
811511 630543 520821 1650130 830691
611512 620543 620822 630140 530699
611519 620349 520829 630190 . [630710
11520 630411 620891 850210 630720
T 650221 630790

' 630800







Atti parlamentari — 183 — Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

PROTOCOLLON. 2
SUI PRODOTTI SIDERURGICI
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ARTICOLO 1

11 presente protocollo si applica ai prodoai elencati nel capitolo 72 della tariffa doganale comune,
nonché ad altri prodomi siderurgici finid che powebbero provenire in futuro daila ex Repubblica

iugoslava di Macedonia, comemplati da dernto capitolo.

ARTICOLO 2

[ dazi dogenali applicabili alle importazioni nella Comunita di prodotti siderurgici originari delia ex

Repubblica iugoslava-di Macedonia sono aboliu alla dara di entrata in vigore dell'accordo.

ARTICOLO 3

ldag dbg:nali applicabili allimportazione nella ex Repubblica iugoslava di Macedonia dei predoxi
siderurgici “originari defla Comunita vengono progressivamente ridomi secondo il seguents

calendario:

1.  all'inizio del pdmo anno succsssivo all’entrata in vigore dell’accordo, ciascun dazio viene
ridoto atl’80 % de! dazio di base; '

2. si effequano ulteriori riduzioni al 60, al 40, al 20, < allo 0 % de! dazio di base rispetivamente

all'inizio del secondo, terzo, quarto, & quinto anno dall'entrara in vigore dell'accorde.



Atti parlamentari — 185 — Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ARTICOLO 4

1.  Le restizioni quandtative all'importazione nella Comunité di prodot siderurgici originari
della ex Repubblica iugoslava di Macedonia ¢ le misure di effznto equivalente vengono abolite

all'enrana in vigore dell'accordo.

2. Le resuizioni quantitative all'importazioge nella ex Repubblica iugosiava di Macedonia di

prodonti siderurgici originari della Comunita ¢ le misure di effero equivalente vengono abolite

all'enmrat in vigore dell'accordo.

ARTICOLO S

i, Alla luce di quanto stipulato‘ all’articolo 69 del presents accordo, le Pard riconesceno che
occorre che ciascuna péne affronti urgentements le carenze swurturali del proprio sentore.
siderurgico per garantire la competitivita della sua industria 2 livello mondiale. Entro due anni, la ex
Repubblica jugoslava di Macedonia definisce pertanto il programma di ﬁstmmxrazione e
coaversione necsssario per la sua industria siderurgica, onde conseguire I'efficienza economica del
settore in normali condizioni di mercato. Dietro richiesta, la Comunita forniscs alla ex Repubblica

iugoslava di Macedonia I'opportuna consulenza tecnica per raggiungere tale obiettivo.

2. Oltre 2 quanto stabilito all’articolo 69 dellaccordo, tutte le pratiche contrarie a deto articolo
saranno valutate secondo criteri specifici derivanti dall'applicazione delle norme comunitarie in
materia di aiuti di Stato, comprcsi il dirito derivato e le norme specifiche sul controllo degli ajud di

Stato applicabili al settore siderurgico dopo la scadenza del Tattato CECA.
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3. Al fini dell'applicazione deile disposizioni di cui all’articolo 69, paragrafo 1, punto iii) del
presente accordo, Ja Comunita riconescs che, nei primi cinque anni successivi all'entrata in vigore
dell'accordo, 1a ex Repubblica iugoslava di Maczdonia pué concedere sccezionaimente, per quanto

riguarda i prodotti siderurgici, atuti di Stato a scopo di ristrutturazione, a condizione che:

~  gli aiuti contribuiscano a rendere vitali le imprese beneficiarie, nelle normali condizioni di

mercatg, per la fine del periodo di riswuturazione,

- 1l loro importo ¢ la loro entita siano strertamente limitati a quanto assolutamente necsssario

per ripristinare detta vitalit e vengano progressivamente ridotti, ¢

- il programma di dstrutturazione sia collegato a un piano globale di razionalizzazione ¢ di

riduzione degli impiand nella ex Repubblica iugoslava di Macedonia.

4. Ciascuna delle Parti garantisce la pili completa wasparenza per quanto riguarda I’anuazione
del necessario programma di ristrutturazione ¢ conversione, atraverso uno scambio ininterrofto, con

V'altra Parte, di informazioni, compresi particolari sul piano di ristrutturazicne, nonché su importo,

entita ¢ finalitd di qualsiasi aiuto di Stato concesso ai sensi dei paragrafi 2 ¢ 3 del presente articolo.

5. 1l consiglio di swbilizzazione e di associazione contolla che siano rispettate le condizioni

stabilite ai paragrafi 1-4.
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6.  Qualora una delle Part ritenga che una determinata pratica dell’altra sia incompatibile con le
disposizioni del presente articolo, e qualora tali pratiche arrechino o minaccine di amrecare
pregiudizio ai suoi interessi o grave pregiudizio alla sua produzione interna, essa pud adouare
misure opportune previa consultazione del gruppo di conuno di cui all’articolo § o dope wenta

giorni lavorativi dall’invio della richiesta di consultazione a tale organisma.

ARTICOLO 6

Le disposizioni degli articoli 19, 20 e 34 deil'accordo si applicano agli scambi di prodomti siderurgici

tra le Pard.

ARTICOLO 7

. Le Pard contraend riconoscono che occorre stabilire una procedura amminiswrativa per la
rapida twasmissione delle “informazioni sull'andamento dei flussi commerciali per i prodoti
siderurgici originari dell’ex Repubblica iugoslava di Macedonia onde aumentars la trasparenza ed

evitare eventuali deviazioni degli scambi.

2. L Parti contraenti decidono pertanto di istituire un sistema di duplice conmollo, senza limit
quantitativi, per le importazioni nella Cornunita dei prodott siderurgici originari dell'ex Repubblica
iugosiava di Macedonia, di scambiare dad statistici sulle ssportazioni e sui document di vigilanza e

di consultarsi tempestivamente su qualsiasi problemna connesso al funzionamento del sistema stesso.
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5. L'allegato I def presente protocollo contiene maggiori particolari relativi al sistema di duplice

controllo, di cui si valutera periodicamente la necessita. Con decisione del consiglio di

stabilizzazione e di associazione, quindi, 5i potra modificare I'allegato o abolire il sistema di duplicz

controllo.
ARTICOLO 8
Le parti convengono che wto degli organismi speciali creati dal consiglio di stabilizzazions e di

associazione debba essere un gruppo di contano, che discutera dell'ssecuzione del presents

protocollo.
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ALLEGATOI

relativo all'introduzione di un sistema di duplice controllo
per l'esportazione di determinad prodotn siderurgici
dail'ex Repubblica iugoslava di Macedonia

nelle Comunita europes

ARTICOLO 1

1. A decomrere dall'enmrata in vigore dell'accordo di stabilizzazione e di associazione tra la
Comuniti europe2 e ’ex Repubblica jugoslava di Macedonia (in appresso denominati
rispettivamente “accordo” ¢ “Comunita™), le importazioni nella Comuniti dei prodomi elencat
nell’appendice I originari dell’ex Repubblica jugoslava di Macedonia sono soggene alla
presentazione di un documento di vigilanﬁ, conforme al modello deil'appendice II, rilasciato dalle
autorita deila Comunjti. '

2. Laclassificazione def prodotti contemplad dal presente protocollo si basa sulla nomenclarura
tariffaria ¢ statistica della Comuniti (in appresso denominata “nomenclarura combinata” o, in forma
abbreviara, “NC™). L'origine dei prodotd contemplati dal presente protocollo viene determinata

conformemente alle disposizioni in vigore nella Comunita.

3. Le autorita competend della Cormunits si impegnano ad informare I'ex Repubblica iugoslava
di Macedonia di ture le evenmali modifiche della nomenclarura combinata (NC) relative ai prodotd

oggeno del sistema di duplice controllo prima che entrino in vigore nella Comuniti.
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4. Inoltre, per le importazioni nella Comunita dei prodotti siderurgici elencad nell'appcndic'c L
originari dell'ex Repubblica iugoslava di Macedonia, ¢ richiesto un documento di esportazione
rilasciato dalle autoriti competenti dell'ex Repubblica iugoslava di Macedonia. Onde evitars
problemi alla fins dell'anno, I'importator= deve presentare l'originale del documento di esportazione

eatro ¢ non oltre il 31 marzo dell'anno succsssivo a quello in cui sono state spedite le merci

carrispondentd.

5. Non ¢ richiesto alcun documento di esportazione per le merci gia spedite prima dell'entrata in
vigore dell'accordo, a condizione che la loro destinazione iniziale non fosse una destinazione
extacomunitaria ¢ purché i prodoti che il regime di vigilanza preventiva in vigore nel 1996
coasente di impornars solo su presentazione di un docurmento di vigilanza, siano effemtivamente

corredari di tale documento.-

6. La spedizione si considera effettuata alla data in cui le merci sono caricate sul mezzo di

trasporto per |’ esportazione.

7.1 documnento di esportazione deve essere conforme al modello di cui all'appendice III. Esso &
valido per e esportazioni in rutto il territorio doganale della Comunit. ’

8.  L'ex Repubblica jugoslava di Macedonia notifica alla Commissione delle Comuniti europes i
pomi ¢ gli indirizzi delle competent autoriti governative dell'ex Repubblica iugoslava di
Macsdonia autorizzate a rilasciare ¢ a vesificare | documenti di esportazione unitamente ai modelli
dei dmbri ¢ ai facsimile delle firme wtlizzad. L'ex Repubblica iugoslava di Macedonia notifica

inoltre alla Comunith qualsiasi.modifica di questi dati.
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9. Nell'appendice [V figurano alcune disposizioni tzcniche sul funzionamento del sistema di

duplice controllo.

ARTICOLO 2

1. L'ex R&pubbl.ica iugoslava di Macedonia s'impegna a forire alla Comunita precisi dati

statistici sui docurnenti di esportazione rilasciati dalle sue autoritd a norma dell'articolo 1.

[ dat in questione vengono wasmessi alla Comunita entro la fine del mese successivo a quetlo cui si

riferiscono le statistiche.

2. La Comunitd s'impegna a fornire alle autoriti dell'ex Repubblica iugoslava di Maccdon:ia
precisi dati statistici sui documend di vigilanza rilasciat dagli Stati membri per i prodori elencad
nell'appendice I. | dad in questione vengono trasmessi alle autorita deil'ex Repubblica iugoslava di

Macedonia eawo la fine del mese successivo a quello cui si riferiscono le swatstiche.

ARTICOLO 3

All'occorrenza, su richiesta di una delle Pard possono tenstsi consultazioni su evenwuali problemi
connessi al funzionamento del sistema di duplice conurollo. Le consultazioni vengono avviate senza
indugio dalle Part, a norma del presente arzicolo, in uno spirito di cooperazione ¢ nell'intento di

appianare le divergenze wa di esse.
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ARTICOLO ¢
Per tutte le comunicazioni, si prega rivolgersi:

-~ per la Comunita, alla Commissione delle Comunitd europee (DG Commercio E2 ¢ DG

Olmprese C/2);

- per la ex Repubblica iugoslava di Macedonia, alla sua Missione presso le Comunitd suropes,

al ministero degli Esteri e al ministero dell'Economia.
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Aopendice 1'dell'Allecato |

ELENCO DEI PRODOTTI SOGGETTI A UN DUPLICE CONTROLLO

Tuwa la vocs NC 7208
Tuma la vocs NC 7209
Turtz la voes NC 7210
Tuna la voce NC 7211

Tuma la voce NC 7212

I restand allegati tecnici verranmo aggiund in una fase succsssiva e rispecchieranno quelli

arrualmente in vigore.
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PROTOCOLLON. 3
SUGLI SCAMBI DI
PRODOTTI AGRICOLI TRASFORMATI TRA
L'EX REPUBBLICA [UGOSLAVA DI MACEDONIA
' " ELA COMUNITA
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ARTICOLO 1

1.  La Comunita ¢ la ex Repubblica iugoslava di Macedonia applicano ai prodoti agricoli’
trasformati, a prescindere dall’esistenza di contingenti, i dazi di cui agli allegati [ e II, in base alle

condizioni ivi indicate.

2. Hconsiglio di stabilizzazione e di associa.zioné pud decidere di:
- amplia.ie l'glcnco dei prodorti agricoli rasformad contemplad dal presente protocollq;
- modificare i dazi indicati negli allegati [ ¢ II;

_=  aumentare o abolire i contingenti tariffari.

5. 1 consiglio di swubilizzazione ¢ di associazione pud sostituire i.dazi stabilit dal presente
protocollo con un regime basato sui rispemivi prezzi di mercato della Comuzﬁ:é e della ex
Repubblica ijugoslava di Macedonia per i prodowi agricoli- che entrano effemivamente neila
fabbricazione dei prodorti agricoli wasformati contemplad dal presente protocollo. Esso _subilisce
I'elenco dei prodoti cui si applica il suddeno.regime, nonché I'sleaco dei prodord di base, ed adorta,
a tal fine, le modaliti generali di applicazione.
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ARTICOLO 2

1 dazi applicai a nomma dell'articolo 1 possomo essere ridotd per decisione del comsiglio di

stabilizzazione e di asseciazione:

‘= quando vengono ridonti i dazd applicad al prodowi agricoli di base negli scambi a3 la
Comunita ¢ la ex Repubblica iugoslava di Macedonia, appure

- in seguito alle riduzioni derivanti da concessioni reciproche sui prodotd agricoli wasformatd.

Le riduzioni di cui al primo waqing sono calcolats sulla parte del dazio designata come componente
agricola, che comisponde 2i prodotti agricoli che eatrano effertivamente nella fabbricazione dei
prodorti agricoli trasformati, e vengoso dedotte dai dazi applicati a tali prodord agricoli rasformati
di base. ’

ARTICOLO 3 L - . .

La Comuniti ¢ la ex Repubblica iugoslava di Maczdonia si scambiano informazioni in merito ai
regimi amministrativi adomati per i prodowi contemplad dat presente protocollo. Tali regimi devono
garantire un Gamamenio equo & fune le pard intsressate ¢ devono essers quanto pit possibile .

flessibili ed equi.
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ALLEGATO 1

Dazi applicabili all’importazione nella Comunitd di merci

originarie della ex Repubblica iugoslava di Macedonia

[ dazi sono fissati a zero per I'importazione nella Comunita lituana di prodot agricoli wasformad

originari detla ex Repubblica iugoslava di Macedonia, ciencati nella tabella seguente.

Codice NC Designazione deile merci
i) 2
0405 Lanticeilo, late e crema coagulati, iogurt, chefir ¢ alti dpi di latte e creme

fermentati o acidificati, anche concenoatl o con aggiunta di zuccher o di alwi
dolcificand o con aazxuma di aromatizzand, di fructz o cacao:
0403 10 - fogurt:
-~ aromatizzati o addizionati di frunta o di cacao
- in polvers, in granuli o in alore forme solide, aventi tenore, in peso, di materie
grasse proveniend dal lacte: .
0403 10 51 |- ---inferore o ugualea1,5%
0405 10 53 [----superiore a [, 3 % ed inferiore 0 uguale 2 27 %
0403 10 39 |- - - - superiore 227 %
. |=--almi, avend tenore, in peso, di mazene grasse provemcnn dal larte:
0403 1091 --~-mfcnoreo ugualea s %
0403 1095 j- --- superiore a3 %o ed uuenore ougualeaé %
0403 10 99 |~ superiore 26 %
0405 50 - altri:
- aromatizzad o addizionad di frutta o di cacao
- in poivere, in granuli o in alze forme solide, aventi tenore, in peso, di materie
grasse provenjenti dal lacte:
0403 Y0 71 |- - - - inferiore o ugualea 1,5 %
0403 90 73 |- - - - superiore a 1,5 % ed inferiors 0 uguale a27%
0403 90 79 }-— superiore 2 27 %
- —- altri, avent tenore, in peso di materie grasse proveniend dal latte
0403 90 91 |- -- - inferore ougualea 3 %
0403 90 95 |-— superiore 2 3 % ed inferiore o uguale a6 %
0403 90 99 |{-— superore a § %
0405 Burro d altre materie grasse proveniend dal latte ; paste da spalmare lamiere:
040520 ‘|- Paste da spalmare lartiere:
0405 20 10 |- - aventi tenore, in peso, di materic grasse uguale o superiore a 39 % ed inferiore 2
60 % :
0405 20 30 |- - aventi tenore, in peso, di materie grasse uguale o superiore 2 60 % ed mfmore o
uguale a 73 %
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0509 00 |Spugne nawrali di origine arumals:
0309 00 50 |-altre:

0710 Ortaggi o legumi, anche comi, in acqua o al vapare, congelat :
0710 40 00 |- Granmurco dolce
0711 Ortaggi o legumi temporaneamente conservati (per esempio: mediante anidride

solforosa o in acqua salata, solforata o addizionata di altre sostanzs atte ad
assicurame temporaneamente la conservazione), ma non atti per ['alimentazione
nello stato in cui sono presentat :

071190 |- altri onaggi o legumi; miscele di ortaggi o legumi:

— Ortaggi o legumi:

0711 90 30 |~ Granturco dolcs

1302 Succhi ed estrami vegetali; sostanze pectiche, pectinati & pectati; agar-agar ed alure|
imucillagini ed ispessenti derivati da vegetali, anche modificau : _ -
Succhi ed estramy vegetali;

1502 1200 |-di liquirizia

1502 1300 |—di luppolo

1502 20 - Sostanze pectiche, pectinad ¢ pectad;
130220 10 {-allo stato secco

1302 20 90 j— altrd

1505 Grasso di lana e sostanze grasse derivate, compresa la lanolina

1305 10 00 {-Grasso di lana greggio

1516 Grassi ¢ oli ahimali o vegetali ¢ loro frazioni, parziaimente o totalmente idrogenati,
interesterificati, riesterificati o elaidinizzad, anche raffinat; ma pon altrimend
preparati:

151620 |- Grassi ¢ oli vegetali e loro frazioni:

151620 10 |- Oli di ricino idrogenad, detti « opalwax »

1517 Margarina; miscele o preparazioni alimentari di grassi o di oli animali o vegerali o di
frazioni di differenti grassi o di oli di questo capitolo, diversi dai grassi o dagli oli
jalimentari e loro frazioni della vace 1316:

1517 10 - Margarina, esclusa la margarina liquida

1317 10 10 |~ avente tenore, in peso, di materic grasse provenient dai late, superiore a 10% ma
inferiore o uguale a 15%

151790 [-alere:

1517 90 10 |- aventi tenore, in peso, di materie grasse provenieati dal latte, superiors a2 10% ma
inferiore o uguale a [5%

— altre :

1517 90 93 Miscele o preparazioni culinarie utlizzate per la sformarura
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151800  |Grassi, oli animali, vegetali ¢ loro frazioai, comi, ossidati, disidratat, solforalq

Loﬁaﬁ, standolizzati o altrimend modificati chimicamente, tranne quelli della vocs
1516; miscugli o preparazioni non alimentari di grassi o di ofi animali o vegetali o
frazioni di differend grassi o oli di questo capitolo, non nominate né comprese
altrove:

151800 10 |- Linossina
-Oli vegetali fissi, fluidi, semplicemente miscelati, destinati ad usi tecnici od

industriali diversi dalla fabbricazione di prodotti per 'alimentazione umnana

-aler:

1518300 91 |Gressi e oli animali o vegetali e loro frazioni, cot, ossidat, disidratat, soiforati,
' soffiati, standolizzati o altrimend modificati chimicamente, esclusi queili della voce

1516 . ‘

- alti

1518300 95 |—Miscugli o preparazioni non alimentari di grassi o di oli animali 0 vegetali o loro

frazioni

1518 00 99 |-—altri

1321 Cere vegetalj (diverse dai wigliceridi), cere di api o di altri insewi e spermaced,

anche raffinate o colorate

152190 . {-almi:

— Cere di api 0 di altri inserti, anche raffinate o colorate

1521 90 99 |-—alue
152200 Degras; Residui provenient dal wattamento delle sostanze grasse o delle cere

. . - |animaii o vegetali
- 11522 00 10 {Degras
1702 Alt zuecheri, compresi il lattosio, il maltosio, il glucosio e il Tunosio (levulosio)

chimicarmente puri, allo sato solido; sciroppi di Zuccheri senza aggiuntz di
aromatizzanti o di colorand; succedanei del miele, anche mescolad con mielel
naturale; zuccheri e melassi caramellati:
1702 50 00 |-Fruniosio chimicarnente puro

170290 |- altri, compreso lo zucchero invertito:
1702 90 10 |- -Maltosio chimicamente piro
1704 Prodorti a base di zuccheri non contenent cacao (corapreso il cioccolato bianco)

1704 10 - Gomme da masticare (chewing-gum), anche rivestite di zucchero :
- ~avent tenore, in peso, di saccarosio
inferiore a 60 % (compreso lo zucchero invertito calcolato in saccarosio):

1704 10 11 |-—sortto forma di strisce

1704 10 19 j—altre :
) .. avent tenore, in peso, di saccarosio uguale o superiore a 60 % (compresa lo

zucchero invertito calcolato in saccarosio):
1704 10 91 |— souto forma di striscs
1704 1099 |-—alwme
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1704 90 -alei:
1704 90 10 [~ Estrart di liquirizia contenent saccarosio in misura superiore a 10 %, in peso,
senza aggiunta di altre materie
1704 90 30 |- Preparazione dema «cioccolato bianco»
— altr
1704 90 51 |-~ Impasti, compreso il marzapane, presentad in imballaggi immediag di contenuto
netto uguale o superiore ad 1 kg
1704 90 55 [— Pastiglie per la gola ¢ caramelle contro la tosse
1704 90 61 |~ Conferti e prodotti simili confentati
—altri
1704 90 65 |-— Gorme ¢ altri dolciumi a base di sostanze gelatinose, compresi gli impasti di
Ifrutta presentati in forma di prodow 2 base di zucchen
1704 90 71 |~ Caramelle di zucchero cofto, anche ripiene ’
1704 90 75 |— Caramelle '
— almi
1704 90 81 |—— omrenudi per compressione
1704 90 99 |-~ almi
1303 Pasta di cacao, anche sgrassata
1305 10 00 |- non sgrassata
1303 20 00 |- completamente o parzialmente sgrassata
1304 00 00 {Burro. grasso ¢ olio di cacao
1305 00 00 |Cacao in polvere, senza aggiunta di zuccher o di alt dolcificantd
1306 Cioccolara ¢ alwe preparazioni alimentari contenenti cacao :
1806 10 |- Cacao in polvere, con aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti:
1806 10 15 |- - nom contenente o contenente, in peso, meno di 3 % di saccarosio {(compreso lo
zucchero invertito calcolato in saccarosio) o d'isoglucosio calcolato in saccarosio
1806 10 20 |- - avente tenors, in peso, di saccarosio (comprese lo zucchero invertto calcolaro in
saccarosio) o dlisoglucosio calcolato in saccarosio, uguale o superiore a 3% ¢
inferiore a 65%
1806 10 30 |- - avente tenore, in peso, di saccarosio (comprese lo zucchero invertito caicolato in
sacearosio) o d'isoglucosio calcolato ia saccarosio, uguale o superiore a 63% ¢
- inferiore a 80% ’
1306 10 90 |- - avents tenore, in peso, di saccarosio (comprese lo zucchero invertito caicolato in|
" |sacearosio) o d'isoglucosio calcolato in saccarosio, uguale o superiore a 80%
1306 20 - alre preparazioni presenuate in blocchi o in barre di peso superiore a 2 kg, allo
stato liquido o pastoso o in polveri, granuli o forme simili, in recipiend o in
limballaggi immediaci di contenuto superiore 22 kg : ]
1806 20 10 |- aventi tenore, in peso, di burro di cacao uguale o superiore 2 31 % o aventi tenore
totale, in peso, di burro di cacao & di materia grassa proveniente dal latte uguale o
superiore a 31% ‘ ' _
1806 20 30 |~ avend tenore totale, in peso, di burro di cacao e di materia grassa proveniente dal
latte uguale o superiore a 23 % e inferiore 2 31%
- altre
1806 20 50 |- aventi tenore in peso di burro di cacao uguale 0 superiore 2 18 %
1806 20 70 |— Preparazioni dette «Chocolate milk crumb»
1306 20 80 |— Glassatura al cacao

1806 20 95 |-— altre - . .
: - altre, presentate in tavolente, barre 0 bastoneini:
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1306 51 00 |~ ripiene
'[1806 52 |- non ripiene
1306 3210 |— con aggiunta di cereali, di noci od alui frumi
18065290 |—altre
1306 90 -altre:
— Cioccolata e prodotti di cxoccolata
. |~ Cioceolatini (praline), anche ripieni:
1306 90 11 [~ contenenti alcole
130690 19 |— alui
—altri
1806 90 31 |-— ripieni
1806 90 39 |~— non ripieni
1806 90 50 |~ Prodotti a base di zuccheri ¢ loro succedanei fabbricati con prodoni di sostituzione
dello zucchero, contenend cacao
1806 90 60 |-- Pasta da spalmare contenente cacao :
1806 50 70 |- Preparazioni per bevande, contenend cacao:
1806 90 90 |-- altre
1901 Estatt di malto; preparazioni alimentari di farine, semolini, amidi, fecole o eswram
di malto, non contenenti cacao o contenend meno di 40 %, in peso, di cacao
calcolato su una base completamente sgrassaia, non nominate né comprese altrove;
preparazioni alimentari di prodom delle voci da 0401 al 0404, non contenenti cacaof
0 contenend meno di § %, in peso, di cacao calcolato su una base completamente
sgrassata, non nominate né comprese alwrove:
1901 10 00 |- - Preparazioni per l’alimentazione dei ba.mbuu, condizionate per la vendxta al
minuto
1901 20 00 |- Miscele ¢ pasts per la preparazione dei prodoni della panerteria, della pasticceria o
della bisconeria della voce 1903
1901 90 - alui ’
- Estrani di malto
1501 90 11 |-— aventi tenore, in peso, di sstratto secco uguale o superiore 2 90 %
1901 90 19 {—alui .

- altri:
1901 9091 |- - - non contenent materie grasse provenienti dal lanc, né saccarosio, o€

isoglucosio, né glucosio, né amido o fecola, o contenent in peso meno di 1,5 % di
materie grasse provenienti dal lane, meno di 5 % di saccarosio (compreso lo
. lzucchero inverito) o d'isoglusio, meno di 5 % di glucosio o di amido o fecola,
all’esclusione delle preparazioni alimentari in polvers dei prodoni delle voci daf
0401 2 0404
1901 9099 |—altri
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1902 Paste alimentari, anche cotte o farcite (di came o di altre sostanze) oppure altrimentf
preparate, quali spaghenti, maccheroni, tagliatelle, lasagne, gnocchi, ravioli,
cannelloni; cuscus, anche preparato:
- Paste alimentari non cotte né farcite né altrimend preparate :
1902 11 00 {~ contenenti uova
1902 19 -~ aitre .
1902 19 10 |— non contenenti farine né semolini di frumento (grano) tenero
1902 1990 |—altre
1902 20 - Paste ahmentan farcite (anche cotte o alziment preparate):
- altre
19022091 |- - conte
19022099 |—alwe
1902 50 - altre paste alimeatari
190230 18 |~secche:
1902 30 90 |- aitre
1902 40 - Cuscus
1502 40 10 |~ non pr:para:o
1902 40 90 |- altro
1903 00 00 |Tapioca e suoi succedanei preparati a partire da fecole, in forma di fiocchi, grumi,
. granelli perlacei, scart di setacciature o forme simili
1904 Prodotti a base di cereali ottenut per soffiarura o tostarura (per esempm “corn
flakes™); cereali (diversi dal granturco) in grani o in forma di fiocchi oppure di altr
grani lavorati (escluse le farine ¢ le semole), precott o altriment preparati, non|
. inominati né compresi algove: )
1904 10 |- Prodotti a base di cereali ottenuti per sofﬁamra o tostatura - -_
1904 10 10 |- a base di granturco ’
1904 10 50 |— a base di riso
1904 10 9Q |-~ altri
190420 |- Preparazioni alimentari ottenute da fiocchi di cereali non tosta o da miscugli di
" fiocchi di cereali non tostati e di fiocchi di cereali tostat o di cereali soffiati:
1904 20 10 |~ Preparazioni del tipo «musli» a base di fiocchi di cereali noa toswat
. j—altd
1904 20 91 |- - - a base di granturco
1904 20 95 |- - - a base di riso
1904 2099 |—alwi '
1504 90  j-almi:
1904 90 10 |-Riso
1904 9090 |- alm




Atti parlamentari - 204 — Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

1905 Prodotti della panetteria, della pasticceria o deila biscotteria, anche con aggiunta di
cacao; ostie, capsule vuote dei tipi utilizzati per medicamend, ostie per sigilli, paste
in sfoeli= essiccate di farina, di amido o di fecola ¢ prodotti simili:

1905 10 00 |- Pane croccante detto «Kandckebrot »

1905 20 - Pane con spezie (pa.npepalo)

190520 10 |- avente tenore, in peso, di saccarosio inferiore a 30 % (compreso lo zucchero
invertito calcolato in saccarosio)

1903 20 30 |-- avente tenore, in peso, di saccarosio uguale o superiore a 50 % e inferiore 2 30
(compreso lo zucchero invertito calcolato in saccarosio)

190520 90 |~ avente tenore, in peso, di saccarosio uguale o supenore a )0 Y% (compreso lo
. zucchero invertito calcolato in saccarosio) :
1905 50 -Biscorti con aggiunta di dolcificant, cialde e cialdini

— interamente o parzialmente rivestiti o ricoperti di cioccolato o di altre preparazioni
contenenti cacao:

190530 11 |- in imballaggi irnmediad di contenuto netto non superiore 2 35 g

190530 19 |—alwi

- almt:

— biscott con agziunta di dolcificand:

11905 30 30 |~ avend tenore, in peso, di materie grasse provemenu dal larte uguale o suoenorc E
8 %

e almi

190530 51 |——- doppio biscorto con ripieno

190530 59 |— almi

-- cialde ¢ cialdine:

190550 91 [~ salate, anciie rpiene

19053099 = altrs

1905 40 - Ferte biscottate, pane tostato & prodot simili tostati:

1905 40 10~ Fene bisconate

190540 90 |- alwi

1905 %0 - altni:

1903 90 10 {-- Pans azimo (mazoth)

1905 90 20 [-- Ostie, capsule vuots dei tpi utilizzati per medicamend, ostie per sigilli, paste in
sfoglie essiccats di farina, di amido o di fecola ¢ prodowd simili

- altri: .

1905 90 50 |~ Pane senza aggiunta di miele, uova, formaggio o frutta ed avente tenore in
lzuccheri e marerie grasse, ciascuno non superiore 2 5 %, in peso, sulla materia secca
1905 90 40 |— Cialde e cialdine avend tenore di umidita superiorz 2 10 %

1905 90 45 |- - -Biscom

1905 90 55 |- - - Prodomi estrusi o espansi, salad o aromatizzati
— alti

1905 90 60 |- con aggivnta di dolcificant

1905 90 90 |~ aiti
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2001 Ornaggi e legumi, frunt2 ed alue parti commestibili di piante, preparau o conservat|’
nell'aceto o m:ll'acxdo acetico:
200190 |- almi:

2001 90 30 |~ Granturco dolcs (an mays var. saccharata)

2001 90 40 |- Ignami, patate doici e parti commestibili simili di p1ante avend tenore, in peso, di
amido o di fecola uguale o superiore a 5 %

2001 90 60 |~ Cuori di palma

2004 Altri ortaggi e legumi preparat o conservat ma non nell'acsto o acido acetica,
congelati, diversi dai prodoti della voce 2006:

2004 10 - Patate :

. — altre
2004 10 91 |- - -sotto forma di farina, semolino o fiocchi
200490 |- altri ontaggi e legumi & miscugli di ortaggi ¢ di legumi:

2004 90 10 }-— Granturco dolce (Zea mays var. saccharata)

2005 Altri ortaggi e legumi preparati o conservati ma non neil’aceto o acido acetico, non

congelati, diversi dai prodotd della vocs 2006 :

200520 |- Patate:

2005 20 10 {- sotto formna di farina, semolino o focchi

2005 80 00 |- Granturco dolce (Zea mays var. saccharata)

2008 . |Fruma ed altre parti commestibili di piante, alimenn preparate o conservate, con o

senza aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti o di alcole, non nominate né

comprese altrove: .

- Frutta a guscio, arachidi ed altri semi, anche mescolat. r loro

2008 11 - Arachidi:

2008 11 10 |- - - Burro di arachidi

- altri, compresi i miscugli, esclusi quelli compresi nella sotiovoce 2008 19:

2008 91 00 |- Cuon di palma

2008 99 |- alui

— senza aggiunta di alcole:

-— senza 2ggiuata di zucchesd:

2008 99 35 |-—— Granturco, ad esclusione del granturco dolce (Zea mays var. saccharata)

2003 99 91 |—— Ignami, patate dolci ¢ parti commestibili simili di piante avent tenore, in peso,
di amido o di fecola uguale o superiore a 5 % .
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2101 Estratti, essenze e concentrati di caff?, di té o di mate e preparazioni a base di questi|

prodorti o a base di caffe, t& o mate; cicoria torrefanta ed aitri succedanei torrefani

del cafft e loro estratti, essenze e concentrad:

. Eswar, essenze ¢ concentrad di caffé e preparazioni a base di quest estrait,
- lessenze o conceatrati, o a base di caffe: .

2101 11 — Estratti, essenze e concentrat: .

2101 11 11 |— con un tenore, in peso, di materia secca proveniente dal café uguale o superiore,

2 95 %

2101 1119 |~ almi .

210112 |~ Preparazioni a base di estratti, essenze o concenwrati, 0 a base di caffe :

2101 1292 |— Preparazioni a base di esmrarti, essenze o concentrat di caffe

2101 12 98 |-— alui

2101 20 - Estrani, essenze ¢ concentat di 1 o di mate & preparazioni a base di questi eswami,

essenze o concencrati, o a base di t o di mats:

2101 20 20 |- Estramti, essenze ¢ conceatrat:

— Preparazioni : '

2101 20 92 |— a base di eswarti, di essenze o di concentrati a base di & o di mate

2101 2098 |-— almi

2101 30 . Cicoria torrefanta ed altri succedanei torrefatti del caffe e loro eswratd, essenze e

concenaati :

-~ Cicoria torrefana ed altri succedanei torrefanti del caffe:

21013011 |— Cicoria torrefanta )

210t 50 19 [— altn

- Estram, essenze ¢ concentrati di cicoria torrefarta e di alui succedanei torrefarti

del caff? : .

2101 50 91 |- di cicoria torrefatta

2101 30 99 |— alui

2102 Lieviti (vivi o mort); altri microrganismi monocellulari mord {esciusi i vaccini della

voce 3002); lieviti in polvere, preparat :

2102 10 - Lievit vivi: -

210210 10 |- Lievid madre selezionad (lievid di coltura)

— Lievid di panificazione

21021031 |~ secchi

21021039 |—altri

21021090 |- aieri

2102 20 . Lieviti mort; altri microrganismi monocellulard mord

— Lievit morti ’

21022011 |- - - in tavolere, cubi 0 presentazioni simili, od anche in imballaggi immediad di

contenuto netto di 1 kg o meno

21022019 |—ali

210230 00 |- Lievid in polvere preparat
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2103 Preparazioni per salse ¢ salse preparate; condimenti composy; farina di senapa el
senapa preparata:

2103 10 00 |- Saisa di soia

2103 20 00 |- Salsa «Ketchup» ed alure salse al pomodoro

2105 30 - Farina di senapa ¢ senapa preparata

2105 30 90 |- Senapa preparata

210390 |~ almi:

21039090 |- alwi

2104 Preparazioni per zuppe, minesws o brodi; Zuppe, mineste o brodi, preparati;
preparazioni alimentari composte omogeneizzate:

2104 10 - Preparazioni per zuppe, minestre o brodi; zuppe, minesge o brodi, prcpa.rau

2104 10 10 |- secchi o disseccad

2104 1090 |- altri

2104 20 00 |- Preparazioni alimentari composte omogeneizzate

2105 00 Gelati, anche contenenti cacao:

2105 00 10 |- non contenenti o contenent, in peso, meno di 3 % di materie gmssc provenienti da.l '
lante

- aventi tenore, in peso, di materie grasse provenienti dal lare:

210500 91 |~ uguale o superiors a3 % ¢ inferiorea 7 %

2105 00 99 |- uguale o superiore 2 7%

2106 Preparazioni alimentari non nominate né comprese altrove :

2106 10 - Concentrati di proteine e sostanze proteiche testurizzate :

2106 10 20 |- - non contenenti materie grasse provenient dal lane, né saccarosio, 0é isoglucosio,
né glucosio, né amido o fecola, o contenenti, in peso, meno di 1,5% _dx matene
grassé provenienti dal latte, meno di 5 % di saccarosio o d’isogluscosio, meno di 5
% di glucosio o di amido o fecola .

2106 10 30 |- alri

2106 90 - altre:

2106 90 10 |- Preparazioni dette « fondute »

2106 90 20 |- Preparazioni alcoliche composte, diverse da quells a base di sostanze odorifere,
dei tipi utilizzati per la fabbricazione di bevande

" | altre:

21069092 |- - - non contenenti materic grasse provenienti dal lane, né saccarosio, né
1sc,1ucosw, né glucosio, né 2mido o fecola, o contenent in peso meno di 1,5% di
materie grasse provenienti dal larte, meno di 5 % di saccarosio o d’isogluscosio,
meno di 5 % di glucosio o di amido o fecola

2106 90 98 |— alwre

2202 Acque, comprese le acque minerali ¢ le acque gassate, con aggiunta di Zucchero o di|
altri dolcificand o di aromatzzant, ed altre bevande non alcoliche, esclusi i succhi
. di frutta o di ortaggi della voce 2009 :

220210 00 |- Acque, comprese le acque minerali ¢ le acque gassate, con aggiunta di Zucchers o
) di altri dolcificanti o di aromatizzanti .

2202 90 - altre:

220290 10 |~ non contenenti prodotti delle voci da 0401 a 0404 o materie grasse provenienti dai
prodotii delle voci da 0401 2 0404 :

~ ale, aveat tenors, in peso, di materie grasse provenienti dai prodotd delle voci
da 0401 a 0404:

220290 91 |-—onferiore a 0,2%

2202 90 95 |— uguale o superiore a 0,2 % ¢ inferiorc 22 %

2202 90 99 [~ uguale o superiore 2 2% ’
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2205 00 Birm di malto: )

- in recipient di capaciti uguale o inferiore a 10 limi:

2203 00 01 |- preseatau in bottiglie

2205 00 09 |- aita

2303 00 10 |- in recinient: di capacizd superiore a 10 li

22035 Vermut ed alwri vini di uve fresche preparati con piante o con sostanzz aromatiche :
2205 10 - in recipienti di capaciti inferiore o uguale a 2 limi:

2205 10 10 1 con titolo alcolometrico effemivo infzriore o uguale a 18 % vol

2205 10 90 [ con titolo alcolometrico effemtivo superiore a 18 % vol

2205 90 - aleri:

2205 90 10 |~ con titolo alcolometrico effemivo inferiore o uguale a 13 % vol

2205 90 90 |~ con titolo alcolomerrico effentivo suseriore a 18 % vol

2207 Alcole etilico non denaturato con titolo alcolomerrico velumico uguale o superiore
80 %% vol; alcole etilico ed acquaviu, denarurad, di qualsiasi Grolo:

2207 10 00 |- Alcole etilico non denaturato con titalo alcolometrico volumico uguale o superior

a 80 % vol
2207 20 00 |- Alcole etilico ed acquaviti, denaturati. di qualsiasi titolo
2208 Alcole etilico non denaturato con titole aicolomerrico volumico inferiore a 30 % vol;

acquaviti, liquort ed altre bevande contenend alcol di distillazione:
2208 40 - Rum e wfia:

~ presentati in recipient di capacitd inferiore o uguale a 2 litr
22084011 |— Rum con tecore di sostanze volatili diverse dall'alcole etilico e dall'alcole]
metilico uguale o superiore a 225 g per entolito di alcole puro (con tolleranza di 10|
%)

- altri

2208 40 51 |— di valore superiore a 7,9 Euro per litro di alcoie puro

2208 40 39 |— almi

— presentati in recipienti di capacita superiore a 2 litri

2208 40 51 [~ Rum con tenore di sostanze volatli diverse dall'alcole etilico e dall'alcole
metilico uguale o superiore a 223 g per enolivo di alcole puro (con oleranza di 10
%)

- alti:

2208 40 91 |— di valore superiore a 2 Euro per lico di aleole puro

2208 40 99 |— alui

2208 90 - 2]tri:

- Alcole etilico non denarurato con titolo alcolometrico volumico infeciore a 80 %
vol, presentato in recipient di capaciti: .
2208 90 91 |— inferiore o uguale a 2 limi

2208 90 99 |— superiore 2 2 Lici

2402 Sigari {compresi i sigan spuntati), sigarem & sigarerte, di tagcacco o di succedanei del
Tbacco: :
2402 10 00 |- Sigari (compresi i sigari spuntad) ¢ sigareti, contenend tabacco

2402 20 - Sigaretts contenenti tabacco:

2402 20 10 [— contenenu garofano

240220 90 |— aiwe

2402 90 00 |- aiwi
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2403 Alui tabacchi ¢ succedanei del tabacco, lavorad; tabacchi somogeneizzatin of
«ricosaruitiv; esuasti ¢ sughi di tabacco:

240510 ] Tabacto da fumo, anche contznente succedanei del wbacco in qualsiasi
proporzione:

2405 10 10 |- in imballaggi immediati di contenuto netto inferiore o uguale a 500 g

2403 10 90 |- aiuo

. altn:

2403 91 00 }— Tabacchi «omogencizzati» o «ricostituitin

2303 99 — altn :

2405 99 10 |— Tabacco da masticars ¢ bacco da fiuto

2403 99 90 |— almi

2905 lAlcoli aciclici e loro desivat alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi:

- Alti polialcoli:

2905 45 00 }— Mannitolo

2905 44 — D-glucitolo (sorbitola):

— in soluzione acquosa: .

290544 11 |~— contenente D-maanitolo in proporzione inferiore o uguale a 2 %, in peso,
caleolata sul tenoce in D-glucitolo

2905 44 19 {— aluo

—altro:

2905 44 91 |— contenente D-mannitolo in proporZione inferiore o uguale a 2 %, i peso,
calcolata sul tzgore in D-glucitolo

2905 44 99 j— almo

2905 45 00 |~ Glicarolo

3301 - -JOli essenziali (deterpenau o no), compresi quelli deti "concrei® o “assolud”;
resinoidi; oleoresine d'cstrazione; soluzioni concsnuate di oli essenziali nei grassi,
negli oli fissi, nelle cere o nei prodotti analoghi, om=nute per "enfleurage® o
macsrazione; sotsprodofti terpenici residuali della deterpenazione deghi oli
essenziali; acque distillate aromatiche e soluzioni acquose di oli assenziali:

3301 %0 - altm

3301 90 21 |~ Oleorssin= d'estrazione di liguirizia e di luppolo

3302 Miscugli di sostanze odorifere ¢ miscugli (comprese le soluzioni alcoliche) a base di
una o pit di tali sostanze, dei tipi utilizzad come materie prime per I'industria, alue
preparazioni a base di sostanze odorifere dei tipi wtilizzad per la fabbricazione delle
- [bevande:

330210 |- dei tpi wilizzat nelle industrie alimentari o delle bevande

— dei tipi utilizzat nelle industie delle bevande:

~- Preparazioni contenenti tuti gli agenti aromatizzand che caratterizzano unal
bevaada:

3302 10 10 |— con dtolo alcalomerrico effettivo superiore 2 0,5 % vol

— alwe:

53021021 |- - - -non contenend materie grasse provenicad dal lane, né saccarosio, né
isoglucosio, né glucosio, né amido o fecola, o contenend in peso meao & 1,5% di
maerie grasse proveziend dal latte, meno di 5 % di saccarosio o di isogluscosio,
meno di 3 % di glucosio o di amido o fecola

35021029 |- — alwe )
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5501 Cascine, caseinat ed aiut derivau delle caseine; colle di caseina:

350110 - Caseine:
3501 10 50 |~ destinate ad usi industriali diversi daila fabbricazione di prodetd alimenzari o daf

foraggio

5501 1090 |~ altre

330150 - aluni:

3301 90 90 |- almi

33035 Desgina ed alzi amidi e fecole modificati (per esempio, amidi e fecole,
preelatinizzan od esterificati) ; colle a base di amidi o di fecole, di destrina o dif

altri amidi o fecole modificas :

3505 10 - Destrina ed altri amidi ¢ {ecole modificat -

350510 10 |~ Destrina .

" |~ airsi amidi e fecole modificat :

3505 10 90 {—almi

3505 20 - Colle:

550520 10 |~ con tenore, in peso, di amidi o di fecole, di destrina o di algi amidi o fecole
modificati, inferiors a 25%

3505 20 30 |~ con tenore, in peso, di amidi o di fecole, di destrina o di aitri amidi o {ecole
modificati, uguale o superiore a 25 % ed inferiore a 55 %

3503 20 50 {~ coa temare, in peso, di amidi o di fecole, di destrina o di alti amidi o fecole
modificati, uguale o superiore a 55 % ¢ inferiore a 30 %

350520 90 }— con tedore, in peso, di amidi o di fecole, di deswina o di altrl amidi o fecole
modificati. uguale o superiore a 30 %

3809 Ageou d'apprentarura o di finitura, accelerand di tintura o di fissaggio di ma(:nj

leoloranti e altri prodoti e preparazioni (per esempio bozzime preparate ¢
preparazioni per la mordenzatura), dei dpi-utilizzad nelle industrie tessili, del
carta, det cuoio o in industrie simili, non nominati né compresi alwove :

3809 10 - a base di sostanze amidacse

3809 10 10 |- avend tenore, iz peso, di wli sostanze inferiore 3 55 %

3809 10 30 [~ avend t=aore, in peso, di tali materic, uguale o superiore a 53 % ¢ inferiore 2 70 %
3809 10 SO |— avend tenore, in peso, di tali materic, uguale o superiore a 70 % ¢ inferiore a 33 %
3809 10 90 |~ avend t=nore. in peso. di tali materie. uguale o superiorz 3185 %

3825 Acidi grassi monocarbossilici industiali; oli acidi di raffinazione; alcoli grassi
industiaii:

- Acidi grassi monocarbossilici industiali; oli acidi di affinazione:

3823 11 00 |~ Acido stearico

3823 1200 |~ Acido oleico

3823 13 00 |— Acidi grassi d=l wllolio

3823 19 — alti:

382319 10 |~ Acidi grassi distllati

3825 1930 |— Distllato d'acidi grassi

38251990 |— alm

3823 70 00 |- Alcoli grassi industiali
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3324 Leganti preparati per forme o per anime da fondenia; prodowu chimici e prepamzioﬂ
delle indusmie chimiche o delle industrie connesse (comprese quelle costituite

miscele di prodonti narurali), non nominati né compresi altrove; prodofti residuali

{delle induswie chimiche o delle indusirie connesse, non nominau né compresi

altrove :

5324 60 - Sorbiwlo diverso da quelio della sottovocs 2905 34:

~— in soluzione acquosa:

582460 11 |— coatenente D-mannitolo in proporZione inferiore o uguale a2 2 %, in

peso,calcolata sul tenore di D-glucitolo

382460 19 [—alwo

- algo:

5824 60 91 |— contenente D-maanitolo in proporzione inferiore o uguale 3 2 %, in peso,

calcolata sul tenore di D-glucitolo

3324 60 99 !— alwo
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ALLEGATO (I

Dazi applicabili ail'importazione nella

ex Repubblica iugoslava di Macedonia di merci originarie defla Comuniti

. . . . Aliguota del damio (%)
Codicz NC Designazioane delle merct 3001 2002|2005 ¢ socement
(H ) (3) (4 S b))
03501 00 00 |Capelli greggi, anche lavau o sgrassad;0 0 0
Cascami di capelli
0502 Setole di maiale o di cinghiale; peli di tasso ed|0 0 0
aloi peli per pencelli, spazzole e simili;
cascami di queste setole o di questi peli
0503 00 00 |Crini e cascami di ¢rini, anche in stradu, con of0 0 0
senza supporto
0505 elli e alire pari di uccelli rivestite delle Iorjo 0 0
piume o della loro calugine, piume, penne
loro parti (anche rifilate), calugine, grzgge o
semplicemente pulite, disinfezats o tragtate pex;
assicurarne la conservazione; pelveri e cascami|
di piume. penne ¢ loro paru:
0306 Ossa (comprese quelle intemne delle coraa),0 0 0

oregge, sgrassate o semplicemente preparate
ma nog tagliate in una forma determinaw),
o acidulate o degelatinate; polveri ¢ cascami di
lquests matedie
0507 IAvario, tantaruga, fanoni (comprese le barbe) dil0 0 0
balena o di alwi mammiferi marini, coma,
palchi, zoccoli, unghie, artigli e becchi, greggi
0 semplicemente prepaati, ma non tagliad in
una forma determinata; polveri e cascami di
queste materie
05080000 |Corallo . matsie simili, greggzi o0 0 C
semplicemeste preparati, ma nog aluwimenti "
lavorati; conchiglie e carapaci di molluschi, di
stacei o di echinodermi ¢ ossa di seppis,
gregai o semplicemente preparat, ma nos|
tagliati in una forma determinata, loro polveri ¢
cascami




Atti parlamentari - 213 - Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

10509 00  iSpugne narurali di origine animale 0 0 0
0510 00 00 |Ambra grigia, castoreo, zibefto e muschio;0 0 0
cantaridi; bile, anche essiccara; ghiandole ed|
alre sostanze di origine animale wtilizzate per
la preparazione di prodoui farmaceutici,
fresche, reffigerate, congelate o altimend)
lconservate in modo provvisorio:

1212 Carrube, aighe, barbabictole da zucchero e
canne da zucchero, fresche, refrigerars,
congelate o secche, anche polverizzate; noccioli
e mandorie di frumi ¢ algi prodotti vegerali
(comprese le radici di cicoria oon tomefane

ella varietd Cichorium inrybus sativum
impiegati principalmente nell'alimentazione
umana, goa nominat né compresi alwove:

1212 20 00 |Alghe 0 0 (]

1302 Succhi ed estrami vegeuli; sostanze pectche,|

pectinai ¢ pectad; agar-agar ed altre}

mucillagini ed ispessenti derivau da vegeuali,|

\-anche modifican :
Succhi ed estrami vegenali;
1302 12 00 {~ di liquirizia 0 0 0
1302 13 00 |- di luppolo . 0 0 0
1302 14 00 [-di pirewro o di radici delle piante da rotzaone [0 0 0
130219 - altri
15021930 j— Miscugli di eswami vegewmli, per la0 0 0
fapbricazione di bevande o di preparaziocni
alimentari
—aloi
1302 19 91 |[— medicinali 0 0 0
1302 20 - Sostanze pectiche, pectinay ¢ pectati 0 0 0

- Mucillagini ed ispessent derivati da vegeuli,
|anche modificau:
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150251 00

1302 32

150232 10

~ Agar-agar ’ 0
- -Mucillagini ed ispessenti di carrube, di semi
di carrube o di semi di guar, anche modificar:

- - - di carrube o di semi di carube 0

1101

Maierie  vegenli  delle specie usatef0
principalmente iz lavori di inmeccio, da
panicraio o da stuoiaio (per esempio: bambu,
cance d'lndia. canne, giunchi, vimini, rafia,
paglia di cersali pulim, imbianchia o tinw,f
cortecee di tigfio)

1302

Materie  vegetali  delle  specie  usatel0
principalmente per imborttitura
esempio:capoc, crine vegemle, crine marino),
anche in stad con o senza supporo di alme
matsrie

1403

Materie  vegewli delle  specic  usatef0
principalmente nella fabbricazione di scope ¢ di
spazzole (per esempio: saggina, piassava,
trebbia, fibre di istle), anche in toreiglioni o in|
fasci

1404
1304 10 00

1404 90 00

Prodomi vegewli, noo nominat né compresil0
altrove:

.  Materie prime vegemli delle specic]
principalmente usate per la tinta o ia coacia
-ajui:

1305

Grasso di lana e sostanze grasse denvarte,|0
compresa la lanolina

1506 00 00

Alti grassi e oli animali e loro frazioni, anche|0
raffinati. ma non modificati chimjcamente

1515

1513 60

Alri grassi ed oli vegewli (compreso f'olio di
jojoba) e loro frazioni. fissi, anche raffinati, ma
non modificati chimicamente

- Olio di joioba e sue frazioni 0

1516

1516 20°

Grassi ¢ oli animali o vegetali ¢ loro frazioni,|
parzialmente o  totalmemte  idrogenad,
interesterificati, festerificad o elaidinizzan,
anche raffinad, ma non aloimend preparati:

- Grassi e oli vegeuli ¢ loro frazioni:

15162010

— Oli di ricino idrogenan, detti « opaiwax» {0
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1518 00 Grassi ed oli amimali o vegetli ¢ loro frazioni,|0 0 i}
cotti, ossidati, disidratad, solforat, soffiad,|
standalizzan o alutimend - modificat
chimicamente, esclusi queili della voce 151§;
miscugli 0 preparazioni non alimentari di grassil
o di oli animali o vegeuli o frazioni di
differend grassi o oli di questo capitolo, non(
nominate né comprese altrove:

1520 00 00 |Glicerolo (glicerina) greggia; acque e liscivie
glicerinose

1521 Cere vegetai (diverse dai miglicendi), cere di
api o di alwi inserti e spermaceti, anche raifinati
o coloran

1522 00 Degras; Residui provenient dal trattamento!
’ delle sostanze grasse o delle cere animali o
vegerali:

1522 00 10 |- Degras 0 0 0
1702 Altri zuccheri, compresi i} lantosio, il maltosio,
il glucosio ¢ i1 frumosio (levulosio)
chimicamente puri, allo stato solido; sciroppi di
zuccheri senza aggiunta di aromatizzanti o di
coloranti; succedanei del miele, anche
mescolati con miecle nawrale; zuccheri e
melassi caramellati:

1702 50 00 |- Frurosio chimicamente puro o 0 0 0
1704 Prodomi a base di zuccheri non contenent
cacao (compreso il cioccolato bianco)

1704 10 . Gomme da masticare (chewing-gum), anche|80%  dij§5%  di|50% di NPF

(=]
o
o

[=)
[=]
=}

Irivestite di zucchero INPF INPF
170490  [-almi: 80%  dij65%  di}50% di NPF
INPF INPF
1803 Pasta di cacao, anche sgrassata 0 0 0
1304 00 00 |Burro, grasso e olio di cacao 0 lo 0
1306 Cioccolam ¢ alue  preparazioni  alimenwnil80%  dil63%  dij50%di NPF

lcontenenti cacao NPF NPF
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1904 Esgami di malto; preparazioni alimentri di
_ |farine, semolini, amidi, fecole o estrard di

malto, gon contenentl cacao ¢ contsgent meno)
di 40 %, in peso, di cacao caicolato su una base
completamente sgrassat, non cominate né
comprese 2luyove; preparazioni alimentari di
prodotti delle voci da 0401 al 0404, non
contenenti cacao 0 conteneati meno di 5 %, in
peso, di cacao calcolato su una  base
completamente sgrassata, pon nomipate né
comprese altrove:

1901 10 00 |- -Preparazicai per I"alimentazione dei bambini,|0 0 0
condizionate »er la vendita al minuto

1902 Paste alimenwari, anche cotte o farcite (di canel80%  dij63%  dij30% di NPF
o di alre sostanze) oppure aluimenti preparate,INPF INPF .

quali spaghemi, maccheroni, tagiiatelle, lasagne,
gnocchi, ravioli, cannelloni, esclusa la pasu di
cui ai codoci NC 1902 20 10 e 1902 20 30;
cuscus. anche prepamto:

1903 00 00 |Tapioca e suoi succedanei preparat a partire daj0 0 0
fecole, in forma di fiocchi, grumi, granelli}
perlacei, scarti di setacciature o forme simili
1903 Prodoci della panettenia, della pasticceria of80%  dij65%  dij50% di NPF
dzlla bisconteria, anche con aggivna di cacao;NPF F

ostie, capsule ‘vuote dei tipi utlizzad
medicamend, ostie per sigilli, paste in sfoglie
essiccate di farina, di amido o di fecola ¢

iprodoti simili
EOS 00 Gelat, anche contenenti cacao 80%  dif63% di[50% i NPF
INPF INPE
2106 [Preparazioni alimentari non nominae né
cornprese aluove @
2106 10 - Concentrati di proteine e sostanze proteiche)0 0 0
testurizzate :
2106 90 - altre .
2106 90 10 [~ Preparazioni dette « fondute » 80%  di|65% dil50% di NPF
INPF INPF
2106 90 20 |- Preparazoni alcoliche composte, diverse d2{80%  di}65%  di{50% di NPT
quelle a base di sostanze odorifers, dei tipi[NPF PF

utilizzan per la fabbricazione di bevande
-« alore:
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2106 90 92

2106 90 93

. - - - non contenenti materic grasse provenienti|30%

dal lame, né saccarosio, né isoglucosio, né{NPF

glucosio, né amido o fecola, o coatenend in

peso meno di 1,5% di materie  grassel

proveniend dat latte, meno di 5 % di saccarosio

o d'isogluscasio, meno di 3 % di glucosio o di

amido o fecola

— altre 30%
F

dil65%
NPF

dij65%

di50% di NPF

dil30% di NPF

2201

Acque, comprese le acque minerali naturali 0/80%
lartificiali e le acque gassate, senza aggiunta dijNPF
zuccheri o di alwi dolcificand né di
’mmdmmi: ghiaccio ¢ neve

*dif65%

[NPF

di{50% & NPF

2202

cque, comprese le acque minerali ¢ le acquel30%
gassate, con aggiunta di zucchen o di almi|NPF
idolcificanti ¢ aromatizzand, ed altre bevand
non alcoliche, esclusi i succhi di fruma o di
oraged deila voce 2009

dils3%
[INPF

dij50% di NPF

2205 00

Birra di malte 90%
F

dil80%

di[70% di NPF |

Sigari (compresi i sigari spuntati), sigareq: ¢{50%
sivarene. di tabacco o di succedanei del tabacco {NPF

dij80%
[NPF

di|70% di NPF

2905 43 00
29035 44
2905 45 00

Alcoli  aciclici e lJoro derivat  ajogenad,
solfonad, nitrati o rigosi :

- alui polialcoli:

— Mannitolo

~ D-glucitolo (sorbitolo)

~Glicerolo (glicerina)

- -~}

=X X-)

[~ <x=]

3301

—
0 O
(= =]
"~
-

[T Y]
L L)

5501 9029

3301 90 31

Oli essenziali (deterpenati o no), compresi
quelli deni “concret” o "assolut”; resinoidi;
oleoresine d'ssrazione; soluzioni concentrate di
oli essenziali nei grassi, negli oli fissi, nelle]
cere o nei prodotti analoghi, ouenute per|
"enfleurage™ o macerazione; sottoprodocl’
terpenici residuali della deterpenazione degli
oli essenziali; acque distillate aromatiche ¢
soluzioni acquose di ofi essenziali:

- alen

— Oleoresine d'estrazione di liguirizia e dii0
luppolo
— Oleoresine d'esazione di piremo o di radicil0
delle piante da rotemone; miscugli di estrat
ivegewli, per la fabbricazione di bevands o di
preparazions alimentari

—-altre:

-—medicinali 0
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530210

33021010

(533021021

3302 10 29

Miscugii di sostanze odorifere ¢ miscughi
(comprese le soluzioni aicoliche) a base di una
o pit di wli sostanze, dei tipi wilizzati come
materie prime per l'industria; alure preparazioni
a base di sostanze odorifere dei tipi wtilizzad)
per la fabbricazione delle bevande:

-dei tipi utilizzati nelle industie alimentari o
delle bevande: .

~ dei tipi wilizzad nelle industie delle]
bevande:

— Preparazioni contementi tutu gli agend
aromatizzant che caranterizzano una bevanda:
— con titolo alcolomewico effettivo superiore(0
a 0,5 % vol

— altre

—~—-- 1on contenenti materie grasse provenienti
dal larte, né saccarosio, né isoglucosio, né
Jglucasio, né amido o fecolz, o contemend i
peso meno di 15% di matene grasse
provenienti dal lacte, meno di 5 % di saccarosio
o di isogluscosio, meno di 5 % di glucosio o di
amido o fecola .

—- altre 0

5501

3501 10
5501 90
33501 90 90

+ {Caseine, caseinan ed alti derivati defle caseine;]

colie di caseina : - _
- Caseine 0
- alui
- alui 0

3303

3505 10
55051010

3505 10 90
3505 20

Destrina ed alti amidi ¢ fecole modificau (per]
esempio, amidi ¢ fecole, pregelatinizzat odj
esterificat) ; colle a base di amidi o di fecole,
di destrina o di altri amidi o fecole modificati :
- Destripa ed alui amidi e fecole modifcat :
|- Desurina . .

— altri amidi ¢ fecole modificati -
~—altri 0
- Colle 0

5309

3809 10

Agent d'appremaruma o di finitura, accalerant
di tiotura o di fissaggic di materie coloraat ¢
i prodomi ¢ preparazioni (per &seu:\pi':'t

bozzime prsparate e preparazioni per
mordenzatura), dei tipi utilizzad aelle industie
tessili, della carta, del cuoio o in induswmie
simili, non nominati né compresi altrove :

- a base di sostanze amidacee - 0
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lo 0

=)

5825 ]Acidi grassi monocarbossilici industriali; oli
acidi di raffinazione: alcoli orassi industriali

53824 Leganti preparad per forme o per anime da
fonderia; prodotti chimici ¢ preparazioni delle
industrie chimiche o delle industrie connesse
(comprese quelle costituite da miscele di
prodotti naturali), non nomigat né compresi
Qlrove; prodomi  residuali delle industrief
chimiche o declle industrie conmnesse, non
mominati a¢ compresi altrove:

3824 60 - Sorbitolo diverso da quello deila sonovocel0 0 Q
2905 44

! Secondo la definizione contenuta nella legge sulh tariffa dogagale della ex Rzpubblica
iugoslava di Macedonia, del 31 luglio 1996 (Gazz=ra ufficiale 58/96)
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PROTOCOLLON. 4
SULLA DEFINIZIONE DELLA NOZIONE
DI "PRODOTTI ORIGINARI™ E SUT METODI DI
'COOPERAZIONE AMMINISTRATIVA
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TITOLOI

DISPOSIZIONI GENERALI

ARTICOLO |
Definizioni

Al fini del presente protocolio:

(a) per "fabdricazione" si intende quaisiasi tipo di lavoraziope o wrasiormazione, comprssi il

montaggio ¢ le operazioni specifiche;

(b) per "materiale” si interde qualsiasi ingrediente, materia prirma, componenate @ pane ecc.,

irapiegato aclla fabbricazione del prodotto;

(c) per "prodotto” si intends il prodono che viene fabbricarto, anche se esso € destinato ad essere

successivaments impiegato in un'alra operazione di fabbricazone;
(d) per “merci® si intendono sia i materiali che i prodori;

(=) ' per “valore in dogana® si intende il valore determinato conformementz all'Accordo elativo
all'applicazione dell'anticolo V1I d=iFAccardo generale sulle wriffs doganali e sul commercio
del 1994 (Accordo OMC sul valore in dogana);
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()  per “prezzo franco fabbrica” si intende if prezzo fanco fabbrica pagaio per il prodomo ai
fabbricante - nelfa Comunitd o nella ex Repubblica iugoslava di Macedonia - nel eui
saabilimento ¢ stata effemuata 'ultima lavorazione o trasformazioue, a condizione che esso
comprenda il valors di tuni i materiali utilizzati, previa decazione di eveanuali imposte intermne

che veagano o possano essere rimborsate al momento deil'esportazions del prodotto okenuto;

(g) per “valore dei materiali® si intende il valore in dogana al momeato dell'importazione dei
materiali non originari impiegati o, qualora tale valore noa sia noto né verificabile, il primo
prazzo verificabile pagaio per dexd materiali nella Comuniti o nella ex Rzpubblica iugoslava

di Maczdonia;

(h) per “valore dei materiali originan” si intende il valore di demi moteriali definito in

applicazione, mutatis mutandis, alla lentera g);

(i) per "capiwli” e "voci” si intendono i capitoli & le voci {¢codici a quarzo cifre) udlizzat nella
somenclatura che costinsisce il sistemna armonizzarto di designazione ¢ di codificazions delle

merci, denominato nel presente protocollo "sistema armonizzats™ 0 "SA”:

(%) il termine "classificato™ si riferisce alla classificazione di un prodonio o di un materiale in una

determinata vocs;

@) con il termine “spedizione” si imtcndono i prodoti spediti contemporancamezie da un
esporatore a un destinatario ovvero contemplati da un unico titolo di trasporto che copn il
loro iavio dall'esportatore al destinatario o, in mancanza di wie documento, da un'unica

farura;

(m) il :zrmine “territori” comprende anche le acque territoniali.
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TToLo U

DEFINIZIONE DELLA NOZIONE DI
"PRODOTTI ORIGENARI®

ARTICOLO 2
Requisiti di carartere generale

"I Al fini dell'applicazione del presente Accordo, si considerano prodoti originari della

Comunitd:

(2) i prodoni imteramente ottenud pella Comunitid ai sensi dell'articolo S dei pressnte

protocallo;

(b) i prododi oateaud n=ifa Comuniti in cui sono incorporad materiali non imtstarnemte
ottenuti sul suo territorio, a condizione che demti materiali siano star 0ggeno nella
Comunid di lavorazioni o asformazioni sufficient ai seasi dell'articolo § del prasecte

ptouicollo.

2. Al fini dell'applicazione del presente Accordo, si considerano prodoti originari d=lla ex

Repubblica iugosiava di Macedonia:

(3) i prodotti interamente otenud nella ex Repubblica iugoslava di Macedonia ai sensi

dell'articolo 5 del presents protocolle;
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(b) i prodotti octenuti nella ex Repubblica iugeslava di Macedonia in cui sono imcorporar
materiali nos iateramente oftenuti sul suo territorio, a condizione che detti materiali siano stat
oggento nella ex Repubblica iugoslava di Macedonia di lavorazioni ¢ tasformazioni

sufficiend ai seasi dell'articoio 6 dei presente protacolle.
ARTICOLO 5
Cumulo nella Comuaizi

I matesiali originari della ex Repubblica iugostava di Macedonia incorporad in un prodotts otzauto
pella Comunitd si consideranc materiali onginan della Comunitd anche qualora non siano stad
oggewwo di lavoraziomi o trasformazioni sufficient, purché siano swari oggeno di lavorazioni o
trasformazioni pik complesse di quells previste dall'articolo 6, paragrafo 1.

ARTICOLO 4

Cumulo aella ex Repubblica iugoslava di Macedopia

I mateniali originari ds!la Comuniia incorporad in un prodonto oGenuto nell’ex Repubblica iugoslava
di Macedonia si considerano materiali originari dell'ex Repubblica iugoslava di Macsdonia anche

qualora aoa siano stati oggeno di lavorazioni o trasformazioni sufficienti, pusrché siano stad oggerto

di lavorazioni o wasformazioni pil complesse di quetle previste dall‘articolo 6, paragrafo 1.
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ARTICOLO 3
Prodoi interamente ottenuti

1. Si considerano “interamente ontznud”™ pella Comuniti o nell'ex Repubblica jugoslava di

Macedoaia:

(3) i prodoni minerari eswrac dal loro suolo o dal loro fondo marino;

®) i prodort del regno vegetale ivi raceolt;

() gli animali vivi, ivi oati ed allevas;

(d) i prodoui che provengono da ammah vivi ivi allevan;

{e) i prodoi della caccia o della pesca ivi praticate;

(63)] i prodoti deila pesca maritima = altri prodoti eswaqi dal mare, al di fuori detle acque

territoriali deila Comunith e dell'ex Repubblica iugoslava di Maczdonia, con le loro

navi;

® i prodorti ontenuti a bordo delle loro navi officina, esclusivamente a partire dai prodoc

di cui alla leaem f);
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(h) gl arucoli usat, a condizione che siano ivi raccolti ¢ possana sexvire 501200 al recupers
delie materie prizne, compresi i pacumatici usati che possono servire solo per la rigenerazione

0 essere utilizzati come cascami;
(i)  gli scard ¢ i cesidui provenient da opsrazioni manifaturiere ivi effaruate;

() i prodott estrati dal suolo o dal sottosuolo marino al di fuori delle loto acque teritoriali,
purché la Comunitd o ['ex Repubblica iugoslava di Macedonia essi abbiano diri esclusivi

per lo sfrunamento di detto suolo o sottosuolo;

(k) le merci ivi onenute esclusivamente a pardre dai prodot di cui alle leters da 3) a j).

2. Le espressioni "le loro navi® ¢ “le loro navi officina” di cui al paragmafo 1, letrere f) ¢ g), si

riferiscono unicamente alle navi e alle navi officina:

{a) che sono immatricolate o registrate in uno Sato membro deila Corunita o nell’ex Repubblica
iugoslava di Macedonia; '

(b) che bartono bandiera di uno Stats membro della Comunita o dell'ex Repubbolica jugoslava di

Macedogia;
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(c) che appartengoao, in misura noa inferiore al 50 per cento, a cinadini di St membri della CE
o dell'ex Repubblica iugoslava di Macedonia, 0 a una societa la cui sede principale ¢ siruata in
uno di wli Stad, di cui il dirigente o i dirigenti, il presidente del consiglio di amministrazions
o di vigilanza e la maggioranza dei membni di taii consigli sono cicadini .deg!i Stati membri
della CE o dell'ex Repubblica jugosiava di Macedonia e di cui, inoltre, per quanto riguarda la
societd di persone o le societd a responsabilitd Emitaw, almeno metd del capizale appartiene a
tali Stad o a end pubblici o cictadini di derd Stari;

(d) il cui comandante e i cui ufficiali sono wui cittadini di Stad membri della Coruaitd o defl'ex

Repubbiica iugoslava di Macedonia;

(¢) e il cui equipaggio & composto, almeno per il 75 per cento, di cinadini di Stad membri deila
Comuniti o dell'ex Repubblica iugostava di Macedonia '

ARTICOLO 6

Prodotd sufficientemente lavorati o wasformati

1. Al fini dell'articolo 2, i prodoni che non sono interamente ottenuti si considerano
sufficieatersente lavorati o trasformati quando sono soddisfare le condizioni stabilite nell'elenco

dell'allegato I1.
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Dente condizioni swabiliscono, per i i prodott contemplad dal presente Accordo, la laveragione o
la masformazione cui devono essere sottoposti i materiali non orginari impiegat nella
fabbricazione. ¢ si applicano unicaments a demi materiali. Ne consegue pertanto che, se un prodotto
che ha acquisito il cararere originario perché soddisfa le condizioni indicate nell'¢ienco € impiegato
nella fabbricazione di un alwro prodotto, le condizioni applicabili al prodonto in cui esso &
incorporato oon gli si applicano, ¢ non si tene aléun conto dei materali noa originan
eveanuimente impiegati aeila sua fasbricazione.

2. In deroga al paragrafo !, i materiali non originari che, in base aile condizioni indicate
neil'elenco, non dovrebbero essere utilizzad nella faboricazione di un prodotto, possono essere

ugualmente utlizzati 2 condizione che:

.(a) il loro valore totale non superi il 10 per ceato de! prezzo franco fabbrica def prodoto;

(b) [lapplicazione d=! preseate paragrafo non comport il superamento di upa delle percentuali
indicate nell'efenco relativo al valore massimo dei materiali non originari.

. 1l presente paragrafo mon si applica ai prodomi contemplat dai capitoli 50-65 del sistema

armonizzazo.

3. [paragnii | e 2 si applicano fante salve le disposizioni d=ll'ardcolo 7.
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ARTICOLO 7
Laverazioui ¢ trasformazioni insusficienti
1.  Fano salvo il disposto del paragrafo 2, si considerane insufficienti a conferire il caraners
originario, indipendentemente dal rispeto o meno dei requisid defl'articolo 6, le seguem

lavorazioni o trasformazioni:

(3) le operazioni di comservazione per assicurare che i prodowti restino in buone cordizioni

durante il t-asporto ¢ il magazzinaggio;
(b) _ la scomposizione e composizione di confezioni;
(c) il lavaggio, la pulitura; la dmozione di polver, ossido, olio, pittura o altri dvestumend;
(d) la stiratura o 2 pressatura di prodord tessili;
(e) s:mplici. operazioni di pinura ¢ lucidatura;
M h rxmn.d:n.u-.:.~ l'imbia;chimento parziale o totale, a pulitura ¢ la brillatura di csreali ¢ riso;
() operazioni per colorare lo Zucchero o formare zollette di zucchero;

(h) la sgusciamura, la snocciolatura ¢ 1a sbucciatura di fruma, frutta a guscio ¢ verdura;

(i) raffilatura, la semplics macinaruira o il semplice taglio;
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() il vagtio, la cemnita, la selezione, Ia classificazione, la gradazione, I'assortimento (ivi comnpresa

la costituzione di assortimenti di articoli);

(k) le semplici operazioni di inserimento in boniglie, lamine, boccerte, borse, casse o seatole, o di
fissaggio a suppord di cartonc o tavoleme e ogni altra semplice operazione dj

condizionamento;

() lapposizione o |2 stampa di marchi, eticherte, logo o altri segni distintivi amlogh.i sui prodoty

o sui loro imballaggi;
(m) la semplice miscela di prodotti anche di specie diverse;

(8) il semplice 2ssemblaggio di parti di ardicoli allo scopo di formars un ardcolo compieto o lo
smontaggio di prodoti in pary;

(0) il cumulo di dus o pilt opevazioni d: cui alle lenere daa) an);
() la macellazione degli animali.
2. Nel determinare se 13 lavorazione o trasformazione cui & stato sottoposto un determinato

prodonto debba essere consideraw insufficiente ai sensi del paragrafo 1, si tieas complessivamente
conto di tunte le operazioni eseguite nella Comuniti o nella ex Repubblica iugosiava di Macedonia.
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ARTICOLO 8
Unit da prendere in considerazione

1.  L'unitd da prendere in considerazione per l'applicazione delle disposizioni del present
protecoilo & lo specifico prodotto adomate come unita di base per determinare Ia classificazione

.

secondo la nomenclatura del sistema armonizzato.

Ne consegue che:

(2) quando un prodots composto da un gruppo o da un insieme di articoli & classificato, secondo
il sistema armonizzato, in un'unica voce, l'intero complesso costituisce {'uniti da prendere in

considerazione;

(b) quando una spedizione coasiste in un certo t{umero di prodoni fra loro identici, classificati
nella medesima voce del sistema armonizzate, pell'applicare le disposizioni del pressnte

protocollo ogni prodotto va considerato singolarmente.

2. Ogﬁqlmlvblta, in base alla regola generale S del sistema armonizzato, si consideri che
I'imballaggio formi un tutto unico con il prodotto ai fini della classificazione, detto imballaggio

viene preso in corsiderazione anche per la determinazione dell'origine.
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ARTICOLO 9
Accessori, pezzi di ricambio e utensili

Gli accessori, i pezzi di ricambio ¢ gli utensili che vengono consegnati con un'atrezzatura, una
macchina, un apparecchio o un veicolo, che fanno parte del suo normale equipaggiamento ¢ che

sono inclusi nel suo prezzo o per i quali non viene emessa una farura distinta si considerano un

tumo unico con I'attrezzawra, la macchina, 'apparecchio o il veicolo in questone.

:

ARTICOLO 10
Assortiment

Gli assortimenti, definiti dalla regola generale 5 del sistema armonizzato, si considerano originari
quande tutti { prodotti che i compongono sono originari. Tuttavia, un assortimento composto di
prodott originad e non originari & considerato originario nel suo insieme a condizione che il valore

dei prodonti non origineri non superi il 13 per cento del prezzo franco fabbrica dell'assortimento.
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ARTICOLO {1 -
Elemend neuni

Per determinare se un prodotto & originario, non occorre determinare l'origine dei seguenti element

eventualmente utilizzad per la suz produzione:
(3) energia ¢ combustibile;

(b) impianti e anrezzature;

(¢) macchinee L;:cnsﬂi;

(d) merci che non enrano, né sono destinate a entrare, nella composizione finale del prodetto.
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TITOLO III

REQUISITI TERRITORIALI

ARTICOLO 12
Principio di teritorialita

I, Le condizioni relative all'acquisizione del caratters di prodonto originario stabilite nel titolo I
devono essere rispenate senza interruziope nella Comunith o pell'ex Repubblica iugoslava di

Macedonia.

2. Se merci originanie esportate dalla Comunitd o dall'ex Repubblica iugoslava di Macedonia
verso un altro paese vengono reimportate, esse sono coasiderate non originarie a meno che si

fornisca alle autorita doganali la prova soddisfaceate:
(a) che le merei reimportate sono le stesse merci che crano state esportate, ¢

(b) che¢ esse non somo state sotoposte ad alcuna operazione, olwe a quelle necessarie per
conservarle in buono stato durante la loro permanenza nel paese in questione o nel corso

dell'ssportazione.
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ARTICOLO 15
Trasporta diretto

1. [ tranamento preferenziale previsto dal presente accordo si applica unicameate ai prodotti che
soddisfano i requisiti del presente protocoilo wasporiati dircftamente wa la Comunita e la“ex
Repubbiica jugoslava di Macedonia. Tuntavia, il trasporto dei prodoti in una sola spedizione non
frazionata pud effertuarsi con attraversamento di alui temitori, all'occomenza con trasbordo o
deposito temporaneo in wli territord, 2 condizione che i prodow rimangano sotto la sorveglianza
dzlle autorita doganali dello Stato di wansito o di deposito e non vi subiscano altre operazioni a

parte lo scarico ¢ il ricarico o le operazioni destinate a garantime la conservazione in buono stato.

1 prodotii originari possono essere trasporati mediante tubazioni attraverso territori diversi da quelli

della Comunita o dell'ex Repubblica iugeslava di Macedonia. -

2. La prova che sono state soddisfatte le condizioni di cui al paragrafo 1 viene fomita alle

autoriti doganali del paese importatore presentando:

(@) un titolo di trasporto-unico per il passaggio dal paese esportatore fino all'uscita dal paese di

transito; oppure
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(b) un cernificato rilasciato dalle aurorita doganali del paese di transito contenente:

i)  un'esana descrizione dei prodot;

ii) la data di scarico e ricarico dei prodot e, se del caso, il nome delle navi o degli altd

mezzi di wasporto utilizzati, ¢

iii) la certificazione delle condizioni in cui é avveauta la sosta delle merci pel paese di

‘transito; oppure,

(c) in mancanza dei suddeni documenti, qualsiasi documento proba.:orio..

ARTICOLO 14
Esposizioni

1. [ prodow originari spedid per un'esposizione in un alro paese ¢ venduti, dopo I'esposizione;
per essere importat nella Comunita o nell'ex Repuoblica iugoslav'a di Macedonia beneficiana,

all'importazione, delle disposizioni dell'accordo, purché sia fornita alle autoritt doganali la prova

soddisfacente che:

(a) un esportatore ha inviato deni prodomw ‘dalla Comunita o dall'ex Repubblica iugoslava di

Macedonia nel paese dell'zsposizione e ve li ha espost;
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(b) I'esportatore ha venduto o ceduto i prodoti a unz persona nella Comunita o nell'ex Repubblica

iugoslava di Macadonia;

(¢) i prodotmi sono stati consegnad nef corso deil'esposizions o subito dopo, nello stwto in cui

erang stad inviat all'esposizione;

(d) dal momento in cui sono stati inviati all'esposizione, i prodoni non sono swati wtilizzat per

scopi diversi dalla presentazione all'esposizione stessa.

2. Alle autoricd doganali del paese d'importazione deve essers presentata, secondo le normali
procedure, una prova dell'origine rilasciata o compilata conformemente alle disposizioni del titolo
V, con l'indicazione della denominazione e dell'indirizzo dell'esposizione. All'occorrenza, possono

essere richieste ulteriori prove documentali delle condizioni in cui sono stati esposti i prodotti.

. o pﬁmfo 1 si applica a tune le esposizioni, fiere 0 manifestazioni pubbliche analoghe di
natura commerciale, industriale, agricola o artigianale, diverse da quelle organizzate a fini privat in
negozi o locali cornmerciali per la vendita di prodott stranieri, durante le quali i proz_iot:i fimangono »

satto il controilo della dogana.
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TITOLO IV

RESTITUZIONE O ESENZIONE

ARTICOLO 15
Divieto di restituzione dei dazi doganali o di esenzione da tali daxi

1. I materiali non origipari utilizzati nella fabbricazione di prodowi originari della Comuniti o
deil'ex Rspubblica iugoslava di Macedonia per i quali viene rlasciata o compilaia una prova
dell'origine conformemente alle disposizioni del titolo V non sono soggert, nella Comuniti o

nell'ex Repubblica iugoslava di Macedonia, ad alcun tipo di restituzione dei dazi doganali o di
esenzione da tali dazi.

. 2. Il divieto di cui al paragrafo ! si applica a tumi gli accordi refativi a rimborsi, sgravi o mancati
pagamend, parziali o totali, di dazi doganali o tasse di effetto equivalente applicabili nella Comuniti
o nell'ex Repubblica iugoslava di Macedonia ai materiali utilizzati nella fabbricazione ¢ ai prodoni
di cui al paragrafo I, lettera b), qualora tali rimborsi, sgravi o mancati pagamenti si applichino, di
diritto o di farto, quando i prodott ottenuti da deti materiali sono esportati, ma non quando sono

destinat al consumo intemo.
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5. L'esportators di prodot coperto da una prova dell'origine deve essere pronto a presentare in
qualsiasi momento, su richiesta dell'autorita doganale, tutti i documenti atti 2 comprovare che non &
stala orenuta alcuna restinuzione per quanto riguarda i materiali non originari utilizzati nella
fabbricazione dei prodotti in questione ¢ che wutti i dazi doganali o le tasse di efferto equivalente

applicabili 2 wli materiali sono stati efferivamente pagaa.

4. Le disposizioni dei paragrafi 1-3 si applicano anche agli imballaggi definiti a norma
dell'articolo 8, paragrafo 2, agli accessori, ai pezzi di ricambio e agli utensili definiti a norma
c!ell'arﬁcolo 9, e degli assortimenti definiti a norma dell'articolo 10, se wli articoli sono non

originari,

5.  Le disposizioni dei paragrafi 1-4 si applicano unicamente ai materiali dei tipi cui si applica
Faccordo. Inoltre, esse non escludono l'applicazione di un sistema di rimborse all'esportazione per

quanto riguarda i prodowti agricoli, applicabile all'¢sportazione in bass alle disposizioni dell'accorde:

6.  Fatto salvo il parigmfo 1, I'ex Repubblica jugoslava di Macedonia pué chieders che siano
previste la restituzione o l'esenzione per i dazi doganali o per le tasse di effsto equivalente
applicabili ai materiali ulizzad nella fabbricazione dei. prodotti originari, in base alle seguend

disposizioni:

(2) vieme prelevato un dazio doganale applicando un‘aliquota del 5 % per i prodomi dei
capitoli 25-49 e 64-97 del sistema armonizzato, oppure un‘eventuale aliquota meno ¢levata in

vigore nell'sx Repubblica jugoslava di Macedonia;
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(b) wiene prelevato un dazio doganale applicando un'aliquota del 10% per i prodotti dei
capitali 50-63 del sistema armonizzato, oppure un'eventuale aliquota meno elevata in vigore

nell'sx Repubblica iugoslava di Macedonia.

Le disposizioni del presente paragrafo si applicano fino al 1° gennaio 2005 e possono essere
rivedute di comune accordo.
TITOLO V

PROVA DELL'ORIGINE

ARTICOLO 16
Requisit di carattere generale

I. I prodoi originari della Comunit importad nell'sx Repubblica iugoslava di Macedonia ¢ i

prodoui originari dell'ax Repubblica iugoslava di Macedonia importat nella Comunita beaeficiano

delle disposizioni del presente Accordo su presentazione:

(@) di un cerdficato di circolazione EUR.1, il cui modello figura nell‘allegato III; oppurs



Atti parlamentari — 245 — Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

(b) nei casi di cui all'articolo 21, paragrafo 1, di uma dichiarazione, il cui testo & riportato
nell'allegato IV, rilasciata dall’ssportatore su una fartura, una boila di consegna o qualsiasj
alrto documento commerciale (in appresso denominata "dichiarazione su fawura”) che

descriva i prodowi in questione in mamiera sufficientemente demagliata da consentirne

l'identificazione.

2. Inderoga al paragrafo 1, nei casi di cui all'articolo 26 i prodotti originari ai sensi dei presente
protocollo beneficianc delle disposizioni dell'Accordo senza che sia necessario presentare alcuno

dei documend di cui sopra.

ARTICOLO 17
Procedura di rilascio dei certificad di circolazione EUR. 1

1. 1 cenificato di circolazione EUR.1 vicoe rilasciato dalle autoriti dogamali del paese
esportatore su richiesta scritta compilata dall'esportatore o, sotto ia responsabilitd di quest'ultimo,

dal suo rappresentante autorizzato.

2. A tale scopo, I'esportatore o il suo rappresentante autorizzato compila il formulario del
.ccniﬁcato di circolazione EUR.! ¢ il formulario di domanda, i cui modeili figurano all'allegato IIL
Detti formulari sono compilati in una delic lingue in cui & redatto I'Accordo e conformemente alle
disposizieni di dirimo interno del paese d'esportazione. Se vengono compilati a mano, devono
essere scriti con inchiostro e in stampatello. La descrizione dei prodouti dev'essere redama
nell'apposita casella senza spaziature. Qualora lo spazio della caseila non sia completameate
utilizzato, si deve tracciare una Linea orizzontale sotto I'utima riga e 5i deve sbarrare la parte non

riempita.’
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5. L'espomatore che rickiede il rilascio di un certificato di circolazione EUR.I deve essere pronto
a presentare in qualsiasi momento, su richiesta delle autorita doganali del paese di esportazione in
cui viene rilasciato il certificato di circolazione EUR.1, wri i documenti atti a comprovare il
carattere originario dei prodot in questione e Fadempimento dagli alti obblighi di cui al presente

protocoito.

4, 1 certificato di circolazione EUR.! & rilasciato dalle autorita doganali di uno State merbro
della CE o dell'ex Rspubblica iugoslava di Macedonia se i prodotti in questione possono essere
considerat prodomi originari della Comunita o dell'ex Repubblica iugeslava di Macedonia ¢

soddisfano- gli altri requisiti del presente protocollo.

5. Le autorita doganali che rilasciano il certificato prendono tutte le misure pecessarie per
verificare il carantere originario dei prodotti ¢ l'osservanza degli almi requisid di cui al presente
protocalo. A tal fine, esse hanno la facolta di richiedere qualsiasi prova e di proceders a quaisiasi
controllo dei conti dell'esportatore nonché a tune le altre verifiche che ritengano opportune. Le
awtorita doganali che rilasciano il cenificato devono inolwe accsrmiarsi che i formulari di cui al
paragrafo 2 siano debitamente compilati. Esss verificano in particolare che la parte riservata alla
descrizione dei prodomi sia statx compilata in modo da rendere ’impossibile qualsiasi aggiunta

fraudolenta.

6. Ladata di rilascio del certificato di circolazione EUR.1 dev'essere indicata nella cascila {1 del

certificato.

7. 1l certificato di circolazione EUR.! & rilasciato dalle autorita doganali ¢ tenuto a disposizione

dell'esportatore dal momento in cui I'esportazione ha effemivamentz luogo o & assicurata.
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ARTICOLO 18
Rilascio a posteriori dei certificati di circolazione EUR.1

I.  Indsroga all'articolo 17, paragrafo 7, il certificato di circolazione EUR.I pud essere rilasciato,

in via eccezionale, dopo Pesportazione dei prodotti cui si riferisce se: ,

(a) non é stato rilasciato al momento dell'esportazione a causa di errori, omissioni involontarie o

circostanze particolari; oppure ss

(b) viene fornitz alle autoritd doganali la prova soddisfacente che un certificato di circolazione

EUR.1 & starto rilasciato ma non & stato accettato all'importazione per motivi tecnici.

2. Al finj dell'applicazione del paragrafo 1, I'esportators deve indicare nella domanda il luogo ¢

la dara di esportazione dei prodott cui si riferisce il centificato di circolazione EUR.I, nonché i

mouvi della sua richiesta.

3. Le-autoriza doganali possono rilasciare a pésteriori un cesrtificato EUR.1 solo dopo aver
verificato che le indicazioni contenute nella domanda dell'esportatore sono conformi a quelle della

pratica corrispondentz.
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4. | certficati di circolazione EUR.] rlasciati a posterdori devono recare una delle seguend

diciture:
"NACHTRAGLICH AUSGESTELLT", "DELIVRE A POSTERIOR!",
"RILASCIATO A POSTERIORI", "AFGEGEVEN A POSTERIORI",
"ISSUED RETROSPECTIVELY", "UDSTEDT EFTERFOLGENDE",
"EKAQOQEN EK TON YITEPQN", "EX"PEDIDO A POSTERIORI",
"EMITIDO A POSTERIORI', "ANNETTU JALKIKATEEN",
"UTFARDAT [ EFTERHAND","DOPOLNITELNO IZDADENO"
5. Le dicirure di cuj al paragrafo 4 devono figurare nella casella "Osservazioni® de! certificato di -
circolazione EUR1.
ARTICOLO 19

Rilascio di duplicad del certificato di circclazione EUR.L

1. Incaso di furto, perdita o distruzione di un certificato EUR.1, I'esportatore pud richiedere alle

autoritd doganali che [bhanno rilasciato un duplicato, compilato sulla base dei documenti

d'esportazione in loro possesso.
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2. 1l duplicato cosi rilasciato deve recare una delle seguenti dicirure:

"DUPLIKAT", "DUPLICATA", "DUPLICATO", "DUPLICAAT", “DUPLICATE",
*A[OBANAOT, "DUPLICADO", "SEGUNDA VIA®, "KAKSOISKAPPALE",-
"DUPLIKAT

3. Lediciture di cui al paragrafo 2 devono figurare nella casella "Osservazioni” del duplicato del

certificato di circolazione EUR.L.

4. 1 duplicato, sul quale deve figurare la darta di rilascio del certificato di circolazione EUR.1

originale, & valido a decorrere da tale data.

ARTICOLO 20

Rilascio dei certificat di circolazione EUR ! sulla base di una
prova dell'origine rilasciata o compilata in precedenza

" Se i prodotti originari sono post sotto il contrallo di un ufficio doganale nella Comuniti o geil'sx
Repubblica iugoslava di Macedonia, si pud sostituire I'originale della prova dell'origine con uno o
pit certificati EUR.] al fine di inviare tuni i prodotw, o parte di essi, alrove nella Comunita o

nell'ex Repuiablica iugosiava di Macsdonia I certficad di circolazione EUR.1 sostitutvi sono

rilasciati dall'ufficio doganale sotto il cui conwrollo sono post i prodot.
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ARTICOLO 21
Condizioni per I compilazione di una dichiarazione su fattura
1. Ladichiarazione su farura di cui all'articolo 16, paragrafo 1, lettera b), pud essers compilata:
(@) da un esportatore autorizzato ai ssnsi dell'articolo 22, oppure

(®) da qualsiasi esportatore per qualsiasi spedizione consistente in uro o pid colli contenenti

prodotti originari il cui valore totale non superi i § 000 EUR.

2. La dichiarazione su fartura pud essere compilata se i prodotti in questione possono essere

considerati prodotti originari della Comunitd o dell'ex Repubblica iugoslava di Macedonia e

soddisfano gli altri requisiti del presente protocollo.

3. L'esportatore che compila una dichiarazione su fartura dovra essere pronto 2 presentare in
qualsiasi momento, su richiesta deil'autorita doganale del paese d'esportazione, td i documenti atti
a comprovare il carartere originario dei prodott in questione e l'osservanza degli altri requisiti di cui

al presente protocollo-



Atti parlamentari - 251 - Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

4. Ladichiarazione su fattura dev'essere compilata dall’esportatore a macchina, stampigliando o
stampando suila fatura, sulla bollena di comsegna o su algo documento commerciale la
dichiarazione il cui testo figura nell'allegato [V, utilizzando una delle versioni linguistiche subilite
in tale allegato e conformemente alle disposizioni di dirito intemo del paese d'esportazione. Se

compilata a mano, la dichiaraziorie deve essere scritta con inchiostro ¢ in stampatello.

5. Le dichiarazioni su famura recano la firma manoscritta originale dell'esportatore. Un
esporuatore autorizzato ai sensi dell'articolo 22, rurtavia, non é tenuto a firmare tali dichiarazioni,
purché egli consegni all'autoricd doganale del paese d'esporazione un impegno scritto in cui accsnta
1a piena responsabiliti di qualsiasi dichiarazione su fattura che lo identifichi come se questa recasse

effettivamente [a sua firma manoscrinta.

6.  Ladichiarazione su fartura pud essere compilata dall'esportatore al momento dell’esportazione
dei prodoti cui si riferisce 0 successivamente, purché sia presentata nel paese d'importazione enwro

due anni dall'importazioge dei prodotti cui si riferisce.

ARTICOLO 22
Esportatore autorizzato

1. Le autoriti doganali del paese di esportazione possono autorizzare qualsiasi esportatore che
efferrui frequent esportazioni di prodowi a norma dell'accordo a compilare dichiarazioni su famura
indipendentemente dal valore dsi pmdottiA in questione. L'ssportators che richiede tale
autorizzazione deve offrire alle autoritd doganali soddisfacenti garanzie per I'accertamento del
carattere originario dsi prodoui ¢ per quanto riguarda l'osservanza degli alwi requisid del presente

protwcollo.
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2. Le autorita doganali possono conferire lo starus di esportatore autorizzato alle condizioni che

considerano appropriate.

3 Le autoritd doganali atwibuiscono all'esportatore autorizzato un numero di autorizzazione

doganale da riportare suila dichiarazione su fatmura.
4.  Le autoriti doganali controllano I'uso dell'autorizzazione da parte dell'esportatore autorizzzro.

5. Le autorita doganali possono ritirare l'autorizzazione in quaisiasi momento. Esse procadono al
ritiro se I'esportatore autorizzato non offfe pili le garanzie di cui al paragrafo 1, non soddisfa le

condizioni di cui al paragrafo 2 o fa comunque un uso scorretto deli'autorizzazione.

ARTICOLO 23
Validita della prova dell'origine

1. La prova dell'arigine ha una validitd di quatwo mesi dalla data di rilascio nel paese di
esportazione ¢ deviessers presentata entro tale termine alle autorita doganali del paese

d'importazioge. -

2. Lec prove dell'origine prsseatate alle autoritd doganali del paese d'importazione dopo la
scadenza del termine di presentazione di cui al paragrafo 1 possono essers accettats, ai fini
dell'applicazione del wartamento preferenziale, quando l'inosservanza del termine & dovuta a

circostanze eccezionali.
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3. Negli altri casi di presentazione tardiva, le autoritd doganali del paese d'importazions possono

accerare le prove dell'origine se i prodotti sono stati presentati prima detla scadenza di tale termine,

ARTICOLO 24

. Presentazione della prova dell'origine
Le prove dell'origine sono presentate alle autoritd doganali det paese d'importazione conformemente
alle procadure applicabili in tale pacse. Dette autoriti possono richiedere che la prova dell'origine
sia wadoma e che la dichiarazione di importazione sia accompagnata da una dichiarazione
dellimportatore secondo la quale i prodoui soddisfano le condizioni previste per I'applicazione

dell'Accordo.

ARTICOLO 25 -
Importazioni con spedizioni scaglionate

Quando, su richiesta dell'importatore ¢ alle condizioni stabilite daile autoritd doganali del paese
d'importazione, vengono i:ﬁponati con spedizioni scaglionate prodotti smontati o non assemblad ai
sensi della regola generale 2, leqtera a), del sistema armonizzato, di cui alle sezioni XV1 ¢ XVl o
alle voci nn. 7308 e 9406 del sistema armonizzato, per tali prodotd viene presentata alle autorita
doganali un'unica prova dell'origine al momento dell'importazione della prima spedizione parziale.
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ARTICOLO 26
Esonero dalla prova dell'origine

.1, Sooo ammessi come prodotti originari, senza che occorra presentare una prova dell'origine, i
prodotti oggerto di piccole spedizioni da privati a privati ¢ contenuti nei bagagli personali dei
viaggiatori, purché si tratti di importazioni prive di quaisiasi carantere commerciale e { prodowi
stano stati dichiarat rispondend ai requisiti del presente protocollo e laddove non sussistano dubbi
circa la veridicita di tale dichiarazione. Nel caso di prodoni spediti per posta, dema dichiarazione

pud essere effettuata sulla dichiarazione in dogana CN22/CN235 o su un foglio ad essa allegato.

2. Si considerano prive di qualsiasi carattere commerciale le importazioni che presentenc un
carattere occasionale e riguardano esclusivamente prodotu riservati all'uso personale dei destinatari,

dei viaggiatori o dei loro familiari quando, per loro natura e quantiti, consentano di escludere ogni

fine commerciale.

3. Inoltre, il valore complessivo dei prodoti non deve superare i 500 EUR se si trana di piccole

spedizioni, oppure i 1 200 EUR se si tranta del contznuto dei bagagli personaii dei viaggiatori.
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ARTICOLO 27
Documenti giustficativi

1 documenti di cui all'articolo 17, paragrafo 3, e all'articolo 11, paragrafo 3, udlizzati per provare
che i prodotti coperti da un certificato di circolazione EUR.1 o da una dichiarazione su farmura
passona essere considerati prododi originari della Comunitd o dell'ex Repubblica iugoslava di

Macedonia e soddisfano gii altri requisid del presente protocollo possono consistere, Tra I'altro, in:

(@) una prova dirert2 dei processi svold dall'ssportatore o dal fornitore per ottenere le merci in

questone, contenuta per esempio nella sua contbilith imterna;

(b) documenti comprovanti il carattere originario dei materiali utilizzad, rilasciai o compilat

pella Comunita o nell'sx Repubblica iugoslava di Macedonia, dove tali documend sono

utilizzad conformemente al dirirto interno;

(¢) documenti comprovand la lavorazione o la wasformazione di cui sono stat oggerto i materiali
" gella Comunita o nell'ex Repubblica.iugoslava di Macedonia, rilasciad o-compilad nella

Comunita o nell'ex Repubblica iugoslava di Macsdonia, dove tali document sono utilizzat

" conformemente al dirirto interno;

(d) certificai di circolazione EUR.1 o dichiarazioni su farmura comprovanti il caratters originario
dei materiali utilizzati, rilasciati o compilat nella Comunit o neil'ex Repubblica jugostava di

Macedonia a norma del presente protocollo.



Atti parlamentari — 256 — Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ARTICOLO 28
Conservazione delle prove dell'origine ¢ dei documenti gustificativi

1. L'esportatore che richiede il rilascio di un cenificato di circolazione EUR.! deve conservare

per aimeno e anni i docurnead di cui all'articolo 17, paragrafo 3.

2. L'esporuatore che compila una dichiarazione su fattura deve conservare per almeno we anni

una copia di tale dichiarazione su farura ¢ § documenti di cui all'artcolo 21, paragrafo 3.

5. Le autoritd doganali del pacse d'ssportazione che rilasciano un certificato di circolazione
EUR.! devono conservare per almeno tre anni il formulario di richiesta di cui all'aricolo 17,

paragrafo 2.

4. Le autoritd doganali del paese d'imporiazione devono conservare per almeno we anni i

certifican di circolazione EUR.1 ¢ le dichiarazioni su fattura loro presentati.
-ARTICOLO 29
Discordanze ed errori formali
1. La cbnstarzzioﬁe di lievi discordanze tra le diciture che figurano sulla prova dell'origine e
quelle contenute dei documenti presentati all'ufficio doganale per I'espletamento delle formalita

d'importazione dei prodotti non comporta di per sé l'invalidita della prova deil'origine se viene

regolarmente accertato che tale documento corrisponde ai prodott presentati.
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2. In caso di emori formali evident, come error di bamitura, sulla prova dell'origine, il

documento non viene respinto se detti errori non sono tali da destare dubbi sulla correntezza delle

indicazioni in esso riportate.

ARTICOLO 30 -
Importi espressi in euro

1. Per l'applicazione delle disposizioni dell'articolo 21, paragrafo 1, lertera b) e dell’articolo 26,
- paragrafo 3, qualora i prodoi siano farturati in una moneta d.ivgrsa dall’euro, gli importi espressi
nella moneta nazionale della ex Repubblica iugosiava di Macedonia, equivalenti a quelli espressi in

euro, sono fissati annualmente.

dell'articolo 26, paragrafo 3 in base alla valuta utilizzata nella farmura, secondo l'importo fissato

dalla Comunitd o dalla ex Repubblica iugostava di Macedonia,

2. Una spedizione beneficia ‘delle disposizioni dell'articolo 21, paragrafo 1, lemera b) o

3. Gli importi da utilizzare in una determinata moneta nazionale sono il controvalore in questa
monet2 nazionale degli import espressi in euro al primo giorno lavorativo del mese di owtobre. Tali
importi sono :omunie_t? alla Commissione europea enrro il 13 oftobre e st applicano a decorrers dal
1° geanaio dell'anno successivo. La Commissione europea notifica gli importi alla ex Reoubbiica

iugoslavﬁ di Macedonia.
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4. La Comunita o la ex Repubblica iugoslava di Macedonia possono arrotondars per ecczsse o
per difecto l'importo risultante dalla conversione nella moneta nazionale di un importo esprasso in
euro. L'importo arrotondato aon pud differire di piG del 5% dal risultato della conversione. La ex
Repubblica iugoslava di Macedonia pué lasciare invariato il controvalore nella moneta nazionale di
un importo %pmss§ in euro se, all’atio deil’adeguamento annuale di cui al paragrafo 3, la
conversione dell'importo, prima di qualsiasi arrotondamento, non si raduca in un aumento inferiore
al 13% del controvalore in moneta nazionale. Il controvalore in moneta nazionale pud restare

invariato se la conversione comporta una diminuzione del controvalore stesso.

5. Gli importi espressi in euro vengono rivedud dal Comitato di stabilizzazione e di associazione
su richiesta della Comunita o della ex Repubblica iugosiava di Macedonia. Nel procedere a denta
revisione, il comitato di stabilizzazione e di associazione tiene conto dell'opportunita di preservare
in termini reali gli effert dei valori limite stabiliti. A tal fine, esso pud decidere di modificare gli

import espressi in euro.

-TITOLO VI

MISURE DI COOPERAZIONE AMMINISTRATIVA

ARTICOLO 31
Assistenza reciproca

1. Le autoriti doganali degli Stati membri della CE ¢ dell'ex Repubblica iugoslava di Macedonia
st comﬁnica.no a vicenda, tramite la Commissione europea, il facsimile dell'impronta dei timbri
wiilizzati nei loro uffici doganali per il rilascio dei certificari di circolazione EUR.I e lindirizo
delle autorita doganali competend per il controllo di der certficad ¢ delle dichiarazioni su farura.
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2. Al fine di garantre la corremta applicazione del presente protocollo, la Comunita e l'ex
chubblica iugoslava di Macedonia si prestano reciproca assistenza, mediante le amministrazioni
doganali competenti, nel controllo dell’autenticitd dei certificati di circolazione EUR.1 o delle

dichiarazioni su farmura e della correttezza delle informazioni riportats in tali documend.

ARTICOLO 32
Verifica delle prove dell'origine

L. Il controllo a posteriori delle prove dell'origine & effettuato per sondaggio o ogniqualvolta le
autoritd doganali deilo Stato di importazione abbiano ragionevole motivo di dubitare dell'autentcita
dei documend, del carantere originario dei prodott in questione o dell'osservanza degli alti requisit

del preseate protocollo.

2. Al fini dell'applicazione delle disposizioni del paragrafo 1, le awtorita doganali de! paese
d'importazione rispediscono alle autoritd doganali -del paese di cﬁpoﬁéﬁone il cerificato di
circolazione EUR.! e la fartura, se & stata presentata, la dichiarazione su fattura, ovvero una copia di
quest documc;xti, indicando, se del c2so, i motivi che giustificano un'inchiesta. A corredo della
richiesta di controllo, devono essers invian tutti i document e le informazioni ottenute che faccianq

sospeftare 1a presenza di inesantezze nelle informazioni relative alla prova dell'origine.

5.° 1l controllo viene efferruato dalle autorita doganali del paese di esponaa_'one. A tal fine, esse
banno la facolti di richiedere qualsiasi prova e di proceders a gualsiasi controllo dei coat

dell'esportatore nonché a tutte le alre verifiche che ritzngano opportune.
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4. Qualora le autorita doganali del paese d'importazione decidano di sospendere la concessione
del trattamento preferenziale ai prodot in questione in attesa dei risultati del controllo, esse offrono
all'impartatore la possibilitd di svincolare i prodotti, riservandosi di applicare le misure cautelad

ritsnute gecessarie.

5. I dsuitati de! conoolle devono essere comunicati al pit presto alle autorita doganali che lo
hanno richiesto, indicando chiaramente se i docurnent sono autentici, se i prodomi in questione
possono essere considerati originari della Comunita o dell'sx Repubblica iugoslava di Macedonia e

se soddisfano gli almi requisiti del presente protocollo.

6. Qualora, in caso di ragionevole dubbio, non sia pervenuta alcuna risposta enwro dieci mesi
dalla data della richiesta di controllo o qualorz la risposta non contenga informazioni sufficiend per
determinare I'autenticiti del documento in questione o I'effettiva origine dei prodow, le autorita

doganali che hanno richiesto il controllo li escludono dal wattamento preferenziale, salvo

circostanze eccezionali.

ARTICOLO 53
Composizione delle conmoversie

Le controversie riguardand le procedurs di controllo di cui all'articolo 32 che non sia possibile
dirimere a le autoriti dogapali che richiedono il conmollo ¢ le autoritd doganali incaricate di
effertuario e i problemi di interpretazione del presente protocollo vengono sottoposti al comitato di

stabilizzazione e di associazione.

La composizione delle controversie ta I'importatore ¢ le autorita doganali del paese d'importazione

£ comunque soggetta alla legislazione del suddetto paese.
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ARTICOLO 34
Sanzioni

Chiunque compili o faccia compilare un documento contenente dati non rispondenti a verita allo

.

scopo di ortenere un tattamento preferenziale per i prodonti & assoggetato a sanzioni.

ARTICOLO 35
Zone franche .

I LaComuniti e l'ex Repubblica iugoslava di Macedonia adottano tutte le misure pecessarie per
evitare che i prodotti scambiad sotto la scorta di una prova dell'origine che sostano durante il
frasporto in una zoma franca situata nel loro territorio siano oggemo di sostituzioni o di
trasformazioni diverse dalle normali operazioni destinate ad evitamne il deterioramento.

2. Inderoga alle disposizioni del paragrafo 1, qualora prodotti originari della Corunita o dell'ex
. Repubblica iugoslava di Macedonia importati in una zona franca sono la scorta di una Ipmva
dell'origine siano oggeno di lavorazioni o trasformazioni, le autoriti competenti rilasciano, su
richiesta dell'esportatore, un nuovo certificato EUR. L se la Iavorazione o la trasformazione subita &

conforme alle disposizioni del presente protocolle.
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TITOLO VII

CEUTA EMELILLA

ARTICOLO 36
Attuazione del protocollo
1. Lespressione "la Comunita" utlizzata nell'artcolo 2 non comprende Ceuta ¢ Melilla

2. I prodotti originari dell'=x Repubblica jugoslava di Macedonia imporrad a Ceuta 0 a Melilla
beneficiano sotto ogni aspetto del regime doganale applicato ai prodotd originari del territorio
doganale della Comunita, ai sensi del protocollo n..2 dell'atto di adesione alle Comunita europee del
Regno di Spagna e delia Repubblica portoghese. L'ex Repubblica iugoslava di Macedonia riconosce -
alle importazioni dei prodowi contemplad dall'accordo e originari di Ceuta e Melilla lo stesso
regime doganale riconosciuto ai prodowi importati provenienti dalla Comunitd e originari della

Comunita.

3. Al fini dell'applicazione del paragrafo 2 per quanto riguarda i prodotti originari di Ceuta ¢
Melilla, il presente protocollo si applica, mutatis mutandis, fate salve le coadizioni particolari di

cui all'ardeolo 37.
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ARTICOLO 37
Condizioni speciali

I.  Purché siano stati wasportati direttamente in base alle disposizioni dell'articolo 13, si

considerano:
(1) prodotd originari di Ceuta e Melilla:
() i prodotti interamente ottenut a Ceuta e Melilla;

{b) i prodoti orenuti a Ceuta e Melilla nella cui fabbricazione si utilizzano prodonti diversi

da quelli di cui alla lettera a), 2 condizione che:

i)  tali prodoti siano stati oggetto di lavorazioni o wrasformazioni  sufficiend a

sensi dell'articolo 6 del presente protocolls, oppure

" i) che tali prodotti siano originari dell'ex Repubblica iugosltava di Macedonia: o della i
* Comunita a norma del presente protocollo & che siano stati oggetio di lavorazioni
o trasformazioni superiori alle lavorazioni o trasformazioni insufficient di cui’

allarticolo 7, paragrafo 1.
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(2) prodonti originari deil'ex Repubblica jugoslava di Macedonia:
{a) i prodoni interamente ottenuti nell'ex Repubblica iugosiava di Macedonia,

(b) i prodotti ottenuti nell'ex Repubblica iugosiava di Macedonia nella cui produzione si
utilizzano prodotti diversi da queili di cui alla lentera a), a condizione che:

i)  tali prodomi siano stati oggento di lavorazioni o trasformazioni sufficient ai sensi

dell'articolo § del presente protocollo, oppure

if) tali prodomi siano originari di Ceuta ¢ Melilla o della Comuniti 2 norma det
presente protocollo’ ¢ che siano stad oggetto di lavorazioni o trasformazioni
superiori alle lavorazioni o trasformazioni insufficiend di cui all'ardcolo 7,

paragrafo 1.

~
.

Ceuta e Melilla sono considerate un unico territorio.

3. 'L'cspo-r;a.tom o il suo rappresentante autorizzats deve apporre le diciture «ex Repubblica
iugoslava di Macedonia» o «Ceuta e Melilla» nella casella 2 def certficato di circolazione EUR1 o
sulla dichiarazione su facura. Nel caso dei prodowi originari di Ceuta ¢ Melilla, inoltre, tale
indicazione va riportata nella casclla 4 del certificato di circolazione EURLI o sulle dichiarazioni su

" fagura,

4. Le autoritd doganali spagnole sono responsabili dell'applicazione del presente protocolle a
Ceuta ¢ Melilla. : '
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TITOLO VI

DISPOSIZIONI FINALI

ARTICOLO 33
Modifiche del protocollo.

Il consiglio di swbilizzazione e di associazione pud decidere di apportars modifiche aile

" disposizioni del preseate protocollo.
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ALLEGATO I
NOTE INTRODUTTIVE ALL'ELENCO DELL'ALLEGATO II

Nota 1:

L'elenco stabilisce, per turti i prodotti, le condizioni richieste affinché si possa considerare che dei

prodott sono stati oggetto di lavorazioni o wasformazioni sufficient ai sensi dell'articolo 6.

Nota 2:

2.1 Le prime due colonne dell'elenco descrivono il prodotto ottenuto. La prima colonna indica la
voce o il pumero del capitolo del sistema armonizzate, menwre la seconda ripora Ia..
designazione delle merci usara in detto sistema per tale voce o capitolo. Ad ogni prodomo
menzionato nelle prime due colonne corrisponde una regola aelle colonne 3 o 4. In alcuni -
casi, la voce che figura nelia prima colonna & preceduta da "ex”; cid significa che le regole
deﬁc colonne 3 0 4 si applicano sohanto alla parte di voce o di capitolo descrina nella

colonna 2,

2.2 Quando nella colonna 1 cozhpa.iono pil voci raggruppate insieme, o il numero di un capitolo,
¢ di conseguenza la designazione dei prodoni nella colonna 2 & espicsa in termini generali, le
comispondent regole delle colonne 3 o 4 si applicano a wtti i prodomi che nel sistema

armonizzato sono classificatl nelle voci del capitolo’o in una delle voci raggruppate nella

coloana 1.
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23  Quando pell'elenco compaiono pit regole applicabili a diversi prodotti classificati
nella stessa voce, ciascun tramtino riporta la designazione deila parte di voce cui si

applicano le corrispondenti regole delle coloane 3 0'4.

2.4 Se 3 un prodono menzionato nelle prime due colonne corrisponde una regola sia
nella colonna 3, sia nella colonna 4, I'esportatore pud scegliere, in altemnativa, di
applicare la regola della colonna 3 o quella della colonna 4. S¢ pella colonna 4

non & riportata alcuna regola d'origine, si deve applicare la regola della cologna 3.
Nota 3:

3.1 Le disposizioni dell'articolo 6 relative ai prodotd che hanno acquisito il carartere di
" prodotto originario utilizzati nella fabbricazione di altri prodotti si applicano
indipendentzmente dal fanto che tale carattere sia stato acquisito nello stabilimento
industriale ove sono utilizzati tali prodomti o in un altro stabilimento nclla ex

Repubblica iugosiava di Macedonia o neila Comunitd.
Ad .segpio:

Un motore deila voce 8407, per il quale la regola d'origine impoae che il valore dei -
materiali non originari incorporati non deve superare il 40 % del prezzo franco
fabbrica, & ortenuto da "sbozzi di forgia di altri acciai legani” della voce ex 7224.
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Se la forgiatura ¢ stara effettuata nella ex Repubblica ingoslava di Macedonia a
partire da un lingotto non originario, il pezzo forgiato ha gii ottenuto il carartere
_ di prodotto originario conformemente alla regola dell'elenco per la voce ex 7224.
‘Pertanto esso si puo considerare originario nel calcolo del valore del motore,
indipendentemente dal farto che sia stato ottenuto nello stesso suabilimento
industriale o in un altro stabilimento nella ex Repubblica iugoslava di Macedonia.
Nell'addizionare il valore dei materiali non originari utilizzad, quindi, non si tiene

conto del valore del lingotto non originario.

32 La regola dell'slenco specifica la lavorazione o trasformazione minima richiesta;
. anche I'esecuzione di lavorazioni o uasformazioni pili complesse conferisce il
carattere di prodotto originario, mentre l'esecuzione di lavorazioni o
wasformazioni inferiori non pué conferire tale carartere. Pertanto, se una regola
autorizza I'impiego di un materiale non originario a un certo stadio di lavorazione,
limpiego di tale materiale negli stadi di lavorazione precedenti & autorizzato, ma

l'impiego del materiale in uno stadio successive non lo &.

. Fermo restando quanto disposto alla mota 3.2, quando una regola autorizza

!ul
w

-limpiego di "materiali di qualsiasi voce”, si possono utilizzare anche mareriali
della stessa voce del prodoto, facie salve le limitazioni specifiche eventualmente
indicate npella regola stessa. Tumavia, lespressione "fabbricazione a partirs da
materiali di q\ialsiasi_voce, compresi gli altri materiali della voce ..." significa che
si possono utilizzare materiali classificati nella stessa voce del prodono solo se
corrispondono a una designazione diversa dalla designazione dg.l prodotto

_riportata nella colonna 2 dell'sienca.
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. 3.4 Quando una regola dell’elenco specifica che un prodonto pud essere fabbricato a-
partire da piil materiali, cid significa che & ammesso ['uso di uno o pii materiali, e

non che si devono utilizzare tutti i materiali.
Ad esempio:

La regola per i tessud di cui alle voci 5208-5212 autorizza l'impiégo di fibre
naturali nonché, wra l'alyo, di sostanze chimiche. Cio non significa che si devono
utlizzare le une ¢ le altre, bensi che si possono usare le une, le altre, oppure le une
¢ le altre.

(72}
b

Se una regola dell'elenco sper:'iﬁca che un prodotto dev’sssere fabbricato a partire
da un determinato materiale, tale condizione non vieta ovviamente I'impiego di
alti materiali che, per loro natura, non possono rispettare questa regola (cfr. anche
Ia nota 6.2. per quanto riguarda i tessili). ' :

Ad csempio:

La regt;la per le preparazioni alimentari della voce 1904, che esclude

specificamente I'uso di cereali e loro derivati, non impedisce 1'uso di sali minerali,
- sostanze chimiche e altri additivi che non sono prodotti a partire da cereali. .

Turavia, cié-nqn si applica ai prodotii che, pur non potende essere ottznuti a

partire dal particolare materiale specificato nell'elenco, possono essere prodoti a |

partire da un materiale della stessa natura ad uno stadio di lavorazione precedente.
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Ad esempio:

Nel caso di un capo di abbigliamento deil’ex capitolo 62 fabbriczto con materiali
- pon tessuti, se la regola prescrive che per tale categoria l'unico materiale non
originario autorizzato & il filato, non & permesso partire da «tessuti non tessuiin,
nemmeno se quest ultimi non possono essere normalmente ottenuti da filad. In tal
caso, il materiale di partenza dovrebbe normalmente trovarsi ad uno stadio

precedente al filato, cioé allo stadio di fibra.

3.6 Se una regola dell'elenco autorizza l'impiego di materiali non originari, indicando
due p?rccntuali det loro tenore massima, tali percentuali non sono cumulabili. In
alwi termini, il tenore massimo di wurti i materiali non originari impiegati non pud
mai cccedere la percentuale pilt elevata fra quelle indicate. Inoltre, non devono |

essere superate le singole percentuali in relazione ai materiali cui si riferiscono.

Nota 4:

: 4.1 Nell'dlenco, con I'espressione "fibre narurali” s'intendono le fibre diverse da quelle
artificiali o sintetiche che si tovano in uno stadio precedents alla filatura,
compresi i cascami; salvo diversa indicazione, inoltre, I'espressione “fibre
paturali” comprende le fibre che sono state cardate, peminate o altimend -

preparate, ma non filate.

42 -1 termine "fibre narurali” comprende i crini della vace 0503, la seta delle voci
5002 ¢ 5003 nonché le fibre di lana, i peli fini o grossolani di animali delle voci
5101-5103, le fibre di cotone delle voci 5201-3203 e le altre fibre vegetali delle

voci 5301-5305.
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43 Nell'elenco, le espressioni "pasta tessile”, "sostanze chimiche” ¢ "materiali per la
fabbricazione deila carta” designano i materiali che non sono classificati nei
capitoli 50-63 ¢ che possono essere utilizzati per fabbricare fibre e flati sintetici o

artificiali ¢ filat o fibre di cara.
4.4 Nell'elenco, per "fibre in fiocco sintetiche o artificiali” si intendono i fasci di

filamenti, Ie fibre in fiocco o i cascami sintetici o artficiali delle voci 5301-3307. _

Nota §:

5.1 Se per un dato prodotto dell'elenco si fa riferimento alla presente nota, le
condizioni indicate aella colonna 3 non si applicano ad alcun materiale tessile di
'base uﬂiﬁam nella fabbricazione di tale prodotto che rappresenti globalments
non pid del 10 % del peso totale di mtti i materiali tessili di base usad (cfr. anche

le note 5.5 ¢ 5.4).

52 Tumavia, la u;lleranza di cui alla nowa 5.1 si applica esclusivamente ai .prodoti

misti nella cui composizione entrano due o pit: materjali tessili di base.

" Per materiali tessili di base si intendono i seguenti:
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- peli fini di animali;
- canc di cavallo;
-~ cotone;
- carta ¢ n;atcxiali perla fabbricazione. della cara;
- tfino;
-~ canapa;
- iutaed altre fibre tessili liberiane;
- sxsa.l ed altre fibre tessxh del genere Agave:
~  cocco, abaca, ramié ed alue fibre tessili vgge:ali;
-  filamenti sintetici;
~  filamend artificiali;
- filamenr conduttor elettrici;

- fibre sintedche in fiocco di polipropilene;
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= fibre sintetiche in fiocco di poliestere;

~  fibre sintetiche in fiocco di poliammide;

-  fibre si'nte:iche in fiocco di poliacrilonitrile;

- fibre sintetiche in fiocco di poliammide;

- fibre sinteliche‘in fiocco di politetraflucroetilene;
~  fibre siotetiche in fiocco di polisolﬁxf: di fenilene;
~  fibre sintetiche in fiocco di cloruro di polivinile;

=  alue fibre sintetiche in fiocco;

fibre artificiali in fiocco di viscosa;
—  2ltre fibre artificiali in fiocco;

- filad di poliuretano segmentato con segment flessibili di polietere, anche rivesdd;

- filad di poliuretano segmentato con segmenti ﬂssﬂnh di poliestere, anche

nvestit;
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- . prodomi di cui alla voce 5605 (filati metallizzati) nella cui composizione entra un
nastro consistente di un'anima di lamina di alluminio, oppure di un'anima di
pellicola di materia plasdca, anche ricopcna‘d.i polvere di alluminio, di larghezza
non superiore 2 5 mm, inserita mediante incollatura con adesivo wasparente o

colorato tra due pellicole di plastica;
- alti prodomi di cui alla voce 5603.
Ad esempio:

Un filato della voce 5205 ottenuto da fibre di cotone della voce 5203 e da fibre
sintetiche in fiocco della voce 5506 & un filato misto. La massima percentuale
utilizzabile di fibre sintetiche in fiocco non originarie che non soddisfano le norme di
origine (che richiedono una fabbricazione a partire da sostanze chimiche o-da pasta
tessile) corrisponde pertaato al 10%, in peso, del filato.

Ad esempio:

Ua x.essuto di lana della voce 3112 ottenuto da filat di lana della voce 5107 e da filad di
fibre sintetiche in fiocco della voce 53509 ¢ un tessuto misto. Si possono quindi utilizzare
filad sintetici che non soddisfano le norme di origine (che richiedono una fabbricazione
a partire da sostanze chimiche o da pasta tessile), o filati di lana che non soddisfano le
norme di origine (che richiedono una fabbricazione a partire da fibre narurali, non
cardate né petdnate né altrimenti preparate per la filatura), o una combinazione di
entrambi, p;m:hé il loro peso totale non superi il 10 % del peso del tessuta.
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Ad esempio:

Una superficie tessile "tufted” della voce 5302 ottenuta da filatl di cotone della voce
5205 e da tessud di cotone della voce 5210 & un prodono misto solo se il tessuto di
cotone & esso stesso un tessuto misto ottenuto da filad classificad in due voci separate,

oppure se i filad di cotone usati sono essi stessi mist.
Ad esempio:

Ovviamente, se la stessa superficie tessile "tufied” fosse stata ottenuta da ﬁlﬁ_u‘ di cotone
della vocs 5205 e da tessuti sintetici della voce 5407, la superficie tessile “tufted”
sarebbe un prodotto misto poiché si tratta di due materiali tessili di base diversi.

3.3 Nel caso di prodoti nclla cui composiziene eptrano "filati di poliuretano segmentato
con segmenti flessibili di polietere, anche rivestiti®, Ja tolleranza & del 20 % per tali

filad.

5.4 Nel caso di prodori nella cui composizione entra del "nastro consistente di un'anima di
lamina di alluminio, oppure di un'anima di pellicola di materia plastica, anche ricoperta
di polvere di alluminio, di larghezza non superiore a 5 mm, inserita mediante incollatura

tra due pellicole di plastica”, la tolleranza per tale naswo & del 30%.
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Nota 6:

6.1 Quando, nell’elenco, viene ‘farto riferimento alla preseate nota, si possono
utilizzare mateniali tessili, escluse le fodere e le conwofodere, che non soddisfano
la regola indicata nella colonna 3 per il proderio finito in questione, purché siano

" classificari in una voce diversa da quella del prodotto e il loro valore non superi I'8

% del prezzo franco fabbrica del prodotto.

6.2 Fatto salvo quanto disposto alla nota 6.3, i materiali non classificad nei capitoli

. 50-63, contenentd o meno materiali tessili, possono essere utilizzati liberamente

nella fabbricazione di prodoti tessili.

Ad esempio:

Se una regola dell'elenco richiede per un prodotto tessile specifico, come i
pantaloni, l'udlizzazione di filag, cié non vieta ['uso di articoli metallici come i
bottoni, poiché questi non sono classificatl nei capitoli 50-63, Per lo stesso
motivo, cid non vieta neppure l'uso di chiusure lampo anche se queste

normalmente contengono materiali tessili.

.63 Qualora si applichi una regola di percentuale, nel calcolo del valore dei materiali

non originari incorporati si deve tener conmto del valore dei materiaii mon

classificati nei capitoli 30-63.
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Noua 7:

7.1 Per «trattamento specificon ai sensi delle voci ex 2707, 2713-2713, ex 2901, ex 2902 ed

ex 34035 si intendono le seguenti operazioni: -

(@) distillazione sotto,vuoto;

() rdistllazione mediante un processo di frazionamento mol_to spinto ;

(¢) cracking;

@ ' reforming;

(¢) eswrazione mediante solv.emi selettivi;

(f) trattamento costituito da tutte le operazioni seguentd: wattamento all'acido
_:solforico concentrato o all'oleum o all'anidride solforica, ﬁeutnlimzione

mediante agenti alcalini, decolorazione e depurazione mediants terre amive per

natura, terre attivate, carbone attivo o bauxite;
(2 polimerizzazione;
() alchilazione;

() isomerizzazione.

' Cfrooa esplicativa complementare 4 b) del capit.olo 27 della nomenclatira combinata.
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7.2 Per «irattamento specificon ai sensi delle voci 2710, 2711 ¢ 2712 si intendono le seguentj

operazioni:

(a) distllazione sotto vuoto;

(b) ridistllazione mcdiam.c un processo di frazionamento molto spinto ';

()  cracking;

(d) reforming; -

(e) estrazione mediante solventi Qlcdﬁ;

(f) uwamamento costituita da tutte le operazioni seguent: trartamento ail'acide solforico
concenwato o all'oleum o all'anidride solforica, meutralizzazione mediante agent

alcalini, decolorazione ¢ depurazione mediante terre attive per natura, terre attivate,

carbone ativo o bauxite;
(g) polimerizzazione;
(h) alchilazione;

§j)  isomerizzazione;

! Cff. nota esplicativa complementare 4 b) del capitolo 27 della nomcnclaﬁu'a combinata.
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(k) solo per gli oli pesand della voce ex 2710, desulfurazione con impiego di idrogeno che
riduca aimeno deil'$5% il tenore di zolfo dei prodori warat (metodo

ASTM D 1266-39 T);

()  deparaffinazione mediante un processo diverso dalla semplice filtrazione, limitatamente

ai prodotti della voce 2710;

(m) solo per gli oli pesanti della voce ex 2710, tramtamento all'idrogeno, diverso dalla
desolforazione, in cui lidrogeno partecipa attivamente ad una reazione chimica
realizzata ad una pressione superiore a 20 bar e ad una temperatura superiore 2 230° in
presenza di un catalizzators. Non sono invece considerati tramamenti specifici i
trattamend di rifinitura all'idrogeno di oli lubrificant della voce ex 2710, avend in
particolare lo scopo di migliorars il colore o la stabilitd (ad esempio I'chydrofinishing»
o la decolorazione); ’

(n) solo per gli oli combustibili della voce ex 2710, distillazione atmosferica, purché tah
“prodomi distillino in volurne, comprese le perdite, meno di 30% a 300 °C, secondo il

- metodo ASTM D 86; ’ '
(0) " solo per gli oli pesanti diversi dal gasolio e dagli oli combustibili della voes ex 2710,

voltolizzazione ad aita frequenza.

7.3 Al sensi delle voci ex 2707, da 2713 a 2713, ex 2901, ex 2902 ed ex 3403, le operazioni
semplici quali la pulitura, 12 decantazione, la desalificazione, la disidratazione, il filtraggio, la
colorazione, la marcatura, l'ottenimento di un teoore di zolfo mescolando prodowi ﬁon tenori
di zolfo diversi, qualsiasi combinazione di queste operazioni 0 di op;era.n'oni analoghe non

conferiscono lorigine.



Atti parlamentari — 280 — Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ALLEGATOXI

.

ELENCO DELLE LAVORAZIONI O TRASFORMAZIONI A CUL DEVONQ ESSERE
SOTTOPOSTI I MATERIALI NON ORIGINARI AFFINCHE
IL PRODOTTO TRASFORMATO POSSA AVERE IL CARATTERE

DI PRODOTTO ORIGINARIO .
Voce SA Designazione delle merci Lavorazioni o rasformazZioni cui devono essere sonoposti i
) materiali non originari per acquisire il caranere di prodonto
) originario
(U] ) G) 9 @)
Capitole | Animaii vivi Tutti gli animali del Capitolo ’
: 1 udlizzati devono essere
inf
Capitolo 2 Cami e framaglie | Produzione in cui wnum i
commestibili materiali dei capitoli 1 ¢ 2
udlizzati  devono  essere
: inl nte i
Capirtoio 3 Pesci e crostacei, | Produzione I cui mm i
molhschi e alai | materiali del capitolo 3
invertebrat acquarici utilizzati  devono  essere

interamente ottenun

ex capitolo 4 Lante ¢ derivati del lacte; | Produzione i cui ami i
uyova di voladli; micle | materiali del capiwlo 4
nawurale; prodotti | utilizzati  devono  essere
comumestibili di origine | interamente owenuti

.| animale, non nominati né
compresi almove  fama
ecceezicae per:

0403 Lamicello, lane e crema | Produzione in cui:

coagulad, yogurt, chefir ¢ | - wed i matesiali del Capirolo
almi tipi di lane ¢ crema | 4 udlizzad  devono  essere
fermeand o acidificati, | interamente ozenuti;

anche concsnmad o com | - i succhi di fruma (ecceniuat i
aggiunta di zuccheri o di succhi di anagasso, di limea
altri dolcificand o con | e di pompelmo) della voce
ageiunta di aromatizzand, | 2009 devone  gid  essere
di fruna o cacao " | originari;

- il valore di mmi i materiali
del capitolo 17 wtilizzad son
eccede il 50% del prezs
franco fabbrica del prodotto
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)]

)

{3) 0

Q)

ex 0502

ex capitoio 3

Prodorti di origine
animale, non aomipati né
compresi alrove; fama
eccezione

Setole di maisle o di
cinghiale. preparate

Produzione in cui wrd i materiali
del capitolo 5 udlizzati devono
essere interamente ottznuti

Pulitura, disinfezione, cemita e
raddrizzamento delle setoie

Capitolo 6

Piante vive ¢ prodomi deila
floricoitura

Produzione in cui:

« wmi | materdali de! Capitolo §
utilizzati devono essere interamente
otteauti;

- il valore di wmai i materiali
udlizzat oon eccede i 50% del
prezzo franco fabbrica del prodotto

Capitolo 7

Oraggi o legumi, pxam:.

Produzione in cui tuei i matenali |

del capitolo 7 wilizzati devono

radn:l e ruberi mangerecci

essere interaments owenut

Capirtolo 8

Fruma commestibile;
scorze di agrumi o di
meloni

Fabbricazione in cui:

- tuw i tipi di fruna uuhz::u
devono sssere interamente ottenuti;
- il valore di wei i materiali del
capitolo 17 utlizzad non deve
eccedere il 30 % del prezzo franco
fabbrica dei prodotto

0901

0902

ex 0910

ex capitoio 9

Caffe, t2, mate ¢ spezic;
fara eccezione per:

Caffé, anche torrefato ©
decaffsinizzato; bucrne ¢
| pellicole di caffe;
succedanei del  caffe
contenead  caffe  in
qualsiasi proporzione

Té, anche aromarizzato

Miscugli di spezdie

Fabbricazione in cui rumi | materiali
del apitnlo 9 wilizzad devono
essere interamente otteauti
Fabbricazione a partire da materiali
di qualsiasi voce

Fabbricazione a partre da materiali
di qualsiasi vocz
Fabbricazione a partire da mat:nah
di qualsiasi voce

Capitolo 10

Cereaii

Fabbricazione in cui i i materiali
del capitolo 10 wtlizzad devose

‘essere interamente ogsnuti
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) 2 ) [ 4)
ex capitolo 11 Prodoni deila | Fabbricazione in cui rumi i cereali,
macinazione; malto; amidi | ortaggi ¢ legumi, radici e tuberi
e fecole; inuling; glutine di { dslla voce 0714, o wrri i dpi di
fre ; fama i fruma utilizzati devono gid essere
per: interamente onenut
ex 1106 Farine, semolini ¢ polveri | Essiccazione e macinazione di
dei legumi da graneila | legumi della vocz 0708
secchi della voce 0715 .
Capitole 12 Semi ¢ frumi oleosi; semi, | Faobricazione in cui tum i materiali
sementi e frutti diversi; | del capitolo 12 udlizzau devone
piante  indusmiali o | essere interamente ottenuti
medicinali; paglie e .
foraggi
1301 Gomma lacca; gomme, | Fabbricazione in cui il valore di
resine, gommo-resine e | tutd i materiali della voce 1301
! ine (ad pi ilizzati non pud eccedere il 50%
balsami), naturali del prezzo franco fabbrica del
prodotto
1502 Succhi ed estrart vegerali;
sastanze pectiche, pectinad
€ pectati; agar-agar ed alge
mucillagini ed ispessend
derivari da vegenali, anche
modifican :
- Mucillagini ed isp Fabbricazi a  partie  da
derivad  da  vegeali, | mucillagini e ispessend non
medificati - modificati
< alri Fabbricazione in cui il valore di
Ea tumi i materiali utilizzati non eccede
il 50 % del prezzo franco fabbrica
g del prodonto
Capitwolo 14 Materie da ineccio ed | Fabbricazione in cui mti i materiali
ajri prodowti di origine | del capitolo 14 unlizzad devone
vegetle, non nominati né | essere interamente ottznuti
compresi alrove
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[£1]

£3]

(3) o

()

1501

1502

1504

ex capitolo [3

Grassi e oli animali o
vegemli; prodoai della loro
scissione; grassi alimentari
lavoran, cere di origine
animaie o vegetale, fada
eccezione per:

Grassi di maiale
(coropresso lo sgumo) e
grassi di volatili, diversi da
 quelli delle voci 0209 o
1503:

- Grassi di ossa o grassi di

- alei

‘Grassi di animali delle
'] specie -bovipa, ovina o
caprina, diversi da quelli
della voce 1503

- Grassi di ossa o grassi di
cascami

salm -

Grassi ed oli ¢ loro
fazioni, di pesci o di
mammiferi mparini, anche
raffinat, ma noa
modificati chimicamente:
- fraziogi solide

- alri

Fabbricazione i cui rum i materiali
utilizzati sogo classificati in una
voce diversa da quella def prodotto

Fabbricazioge a partire da marerjali
di qualsiasi vocs, esclusi quelli
defle voci 0205, 0206 o 0207
oppure da ossa delia voce 0506
Fabbricazione a partirs da cami o
framglie commestibili di animali
della specie suina deile voci 0203 o
0206, oppure da carni & frazaglie
commestibili di pollame deila voce
0207

Fabbricazione a partire da materiali
di qualsiasi voce, esclusi quelli
delle voci 0201, 0202, 0204 o 0206,
oppure da ossa della vocs 0506
Fabbricazioae in cui tutti i materiali
dsl capitolo 2 utilizzad deveno
essere interamente oenuti

Fabbricazione a partire da materiali

di qualsiasi voce, compresi gli atoi

materiali della voce 1504
Fabbricazione in cui tuai i materiali
dei capitoli 2 ¢ 3 udlizzati devano
essere interamente ottenuti
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(19]

4]

(3) 0

{4)

ex 1505

1506

da 1507 2 1515

1516

Lanoiina raffinata

Aleri grassi e oli agimali e

loro  frazioni, anche
raffinati,- ma non
modificati chimicamente:

- frazioai solide

- alxi

Oli vegetali ¢ loro frazioni:

- Olio di soia, di arachide,
di palma, di copra, di
paimisii, di babasst, di
wng e di oiticica, cera di
rairica, cerz del Giappone;
frazioni di olio di jojoba ¢
oli destinari ad usi tecnici o
industriali  diversi daila
fabbricazione di prodoti
per Palimentazione ymana
- Frazioni solide, escluse
quelle delTalio di jojoba
-alm

Grassi ¢ oli animali ©
vegeali ¢ loto frazioni,
parzialmente o totaimente
idrogenari, interesterificati,
riesterificati o elaidinizzad,
anche nffinati, ma non
altrimend preparati

Fabbricazione a partire dal grasss
di lana greggio (untume) della voce
1505 .

Fabbricazione a partire da materiali
di qualsiasi voce, compresi gii almi
materiali della voce 1506
Fabbricazione in cui turti i materiali
del capitolo 2 utilizzad devono
essere interamente otrenun

Fabbricazione in cui o i materiali
utilizzat sono classificati in una
voce diversa da quella dei prodoo

Fabbricazione a "pardre da almi
materiali delle vocida 1507 2 1515
Fabbricazione ip cui tut i materiali
vegetali utilizzati devono essere
interamente ottegutl

Fabbricazione in cui:

- tutd | materiali del Capitolo 2
wtilizzati devono essere interamente
otrenuti; .

- cumi i materjali vegetali utilizzati
devono essere interamente ortenuti.
Si possono ftuttavia  utilizzare
materiali delle voci 1507, 1508,
1511 e 1513
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(U]

)

(3) 0

Q)

1517

Margarina; miscele o preparazioni
alimentari di grassi o di oli
animali o vegenli o di frazioni di
differenti grassi o di oli di questo
capitolo, diversi dai grassi o dagli
oli alimentari ¢ loro frazioni della
voce 1516:

Fabbricazione in cui: .
- wmi i materiali dei capitoli 2 e
4 udlizzad devono  essere
interamente ottznuti;

- mum i maerali vegerali
urilizzad devono essere
interamente ottenut. Si possono
ruttavia utilizare materiali delle
voci 1307. 1508, 1511 e 1513

Capitolo 16

Preparazioni di carne, di pesci o
di crostacsi, di moiluschi o di altri
invertebran acquatici

Fabbricazione a partre da
animali det capitolo . Tumi i
materiali del Capitolo 3
udlizzad devono
interamente oftenuti

essere

-1 e capiwlo 17

ex 1701

1702

ex 1703

Zuccheri e prodom a base di
Zuccheri, faza eceezione per:

Zuccheri di canpa o di
barbabietola e saccrosio

'| chimicamente puro, alle saw

solide, «con  aggiuna  di
aromatizzand o di colorand

Almi  zuccheri, compresi il
laztosio, il maltosio, il glucosio e
i fruttosio (levulosio)
chimicamente puri, allo st
solido; sciroppi di zuccheri senza
aggiunta di aromatizzand o di
coloranti; succedanei dei miele,
anche mescolati con miele
naturale; zuccheri ¢ melassi
caramelhd: .

- maltosio e
chimicamente puri

fruntosio

- alri zuccheri in forma solida
con aggiuna di aromatizzanti o di
colerant .

- almi

Melassi ontenuti dall'estrazione o
1 dalla raffinazione dello zucchero,

con agsgiuna di aromarizzand o di
colorand ’

Fabbricazione in cui wum i
materiali vtlizzati sono
classificati in wna voce diversa
da quella del prodogto

Fabbricazione in cui il valore di
wei | materiali del capitolo 17
udiizzati non eccede il 50% del
prezzo franco fabbrica del

prodeto.

Fabbricazione a partre da
materiali  di  qualsiasi  voece,
compresi gli aloi materiali delia
voce 1702

Fabbricazione in cui il valore di
wrt i materiali dei capitole 17
utilizzati non eccede il 30% del
pregzo  franco fabbrica del
prodoto

Fabbricazione in cui twei i
materiali utilizzad devono gid
essere originari

Fabbricaziooe in cui il valore di
nutti i materjali del capitolo 17
wilizzati non eccede il 50% del
prezzo - franco fabbrica  del

prodows
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(0 (2) {3) 0 (4)
1704 Prodomi 2 base di zucchen non | Fabbricazione in cui:
conwenpenti c3cao (compreso il | - wrti i materiali utilizzati sonc
cioccolao bianco) classificati in una voce diversa

da quella del prodone;

- il vaiore di o i materiali del
capitolo 17 utilizzad non ecceds
il 30% del prezo frenco
fabbrica d=! orodoco

Capitoio 13 Cacao e sue preparasions Fabbricazione in cui:

- i § materiali utilizzati sono
classificati in una vocs diversa
da quella del prodono;

- il valore di wuati i materiaii del
capitole 17 udlizzati noa ecsede
il 30% del pre=o fanco
fabbrica del srodoco

1901 Ssmaxi di malto; preparaziond
’ alimentxi di farine, semoliai,
amidi, f=cole o esoatti di malto,
non i cacao o i
meno di 40 %, in peso, di cacao
calcolato su una bass
complewunente  sgrassaa, non
socuinate oé comprese alTovs;
preparazioni alimentani di prodoti
delle voci da 0401 3 0404, nog
contenead cacao o, coarezenti
eno del 5%, in peso, di cacao
‘caicolate e una base
completumente  sgrassata, non
oominate aé comprese algove:

- eswami di malo Fabbricazione a partire ¢a
cersali del capitolo 10
- aisi Faboricazione in cui:

- tutd i materiali utilizzad sono

classificad in unz voce diversa

da quella det prodorto;

- il valore di i § materiali dei
apitoli 4 e 17 wilizzad non

eccede il 50% del prezzo franco

fabbricz del prodoro
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L'eccezione concsmente il mais Z=a indwram & applicabile fino al 31.12.2002.

M (2} [&) ° 3y
1902 Paste alimentari, anche coqe o
farcits (di came o di aime
sostanzz)  opoure  aloimend
preparate, quali spagnetd,
macsheroni, tagliatelle, lasagne,
snocchi, ravioli, <cannciloni;
cuscus, anche preparato: .
- contenenti, in peso, noa pit del | Fabbricxzione in cui e i
20% di carni ¢ fanaglie, di pesci, | cereali ¢ i loro derivati (fama
crostacsi o molluschi cccezione per il grano dwro ¢ i
suoi derivati) utilizzad devono
cssere interTamente otteauti
- comteneat, in peso, pit del 20% | Fabbricazione in cui:
di cami ¢ Samglie, di pescl, { - uai i careali ¢ i loro derivad
crostacei o molluschi (fata eczezione per il grane
. dwro ¢ i suoi derivad) uriliczad
devong  essere  Drteramente
ontenuti;
-t i maceriali def capitoli 2 ¢
53 udlizzati devono essere
interamente ottznutd
1903 Tapioca ¢ suoi d: Fabbricaz a patie da
preparati a partrs da fecole, in | materiali di  qualsiasi  voes
forma di fiocchi, grumi, granelli | doganale, esclusa la fecoia di
perlacsi, scarti di sercciature _patate della voce {108
forme simili :
1904 Prodoai a base di car=ali ogenud | Fabbricaziooe:
per soffiaura o tosmura (per |- 3 partire da materiali non
esempia, “corn fakes™);’ cereali | classificadi alla vocs 1306;
(diversi dal granturco) in grani o | -neila quale i cercali 2 13 farina
in forma di fiocchi oppure di alwi | (ad eccszions del grano dwo ¢
grani lavorati (escluss le farine ¢ | dei suoi derivati ¢ dsl mais Z=a
le semole), precomi o alaimend |-indurata) devono essere
preperat, non nominad  0é | interamente dmeaudi ';
corapresi algove .. i cui il valore di wmi i
materiali  dsl  expitole 17
utilizzati aon ecesde il 30% del
orezo fragco fabbrica dal
Prodoto
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3 o

anche con aggiuna di <ac30;
ostie, capsule vuote dei tpi
utilizati per medicament, ostiz
per sigilli, paste i sfogiic
essiccate di farina, di amido o di
fecola e grodoti simili

escluse quslle del capitalo {1

(4] &3] | [l
1903 Prodom della panertsria, della | Fadoricazione a pardre da
pasticcsria o della bisconeria, | materiali di qualsiasi voce,

X capitaio 20

| ex 2001 -

e 2004 ed
ex 2005

2006

2007

ex 2908

*| mediance

Prepuazioni di ortaggi
legumi, di Fura o di aizs pard di
piante; faa eccezione per:

Ignami, pauate dolci e parn
commestipili simili di piante

aventi tenore, in peso, di amido o

di fecola uguale.o superiore 2 §
%, prepaati o  comservad
neil'ac=to o nell’zcido acedco
Paw¢e, soo forma di
semolino o fiocchi, preparad o
consenati ma non nell'acsto o
nell'acido acstico ’

Ornagzi a legumi, fruma, scorze di
frura ed altrs pard di piants, cotte
negli zuccheri o  caadite
(sgocciolats, diacciate o
crissallizzase)

Conferturs, gelatine, marmellate,
pures ¢ paste di frum, omzauce
cowura, anchs con
aggiuany di zueched o di almi
dolcificanti

- Fruaz a guscio, secza agziunn
di zuccheri o di alcole

- Burro di arachidi; miscugli 2
base di cerzali; cuori ¢i palma
mais (granawsco)

o di|

farina,

Fabbricadone in cui wm gfi
oruggi, i legumi e la fruma
utilizzati devono essere
intsramente ogenud
Fabbricazione in cui wmi |
materiali ilizzad sono
classificxti in una voce diversa
da quella dei prodoo

Fabbricazione in cui wm |
materiali udlizzati  “somo
classificati in una vocs diversa
da quella del prodoto
Fabbricazioge in cui il valors di
wai i materiaii del capitelo 17
utilizzati con eccade il 30% del
prezzo franco ‘fabbrica  del
prodocto o
Fabbricazione in cui: .

- qumi § materiali utilizzat somo
classificad in una voce diversa
da quelia dsl prodoco;

« il valore di muci i materiali del
capitolo 17 udlizzad non eccede
ii 30% del prezo fanco
fabbrica del prodone
Faubncazione i cui il valors
della frunta a guscio e dei semi
oleaginosi originari delle voci
0801, 0802 ¢ da 1202 a 1207
utilizzati eccede il 60% del
prezzo franco fabbrica del
prodoao

Faboricazione i cui wmd i
materiali wtilizan sono
classificati in una voce diversa

da quellz del prodotto
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(0

)

(3) )

)

2009

- Alirs, faca eccezione per la
frurta coma, mz gon al vapore o
bollit2 in acqua. seaz aggiuaw di
Zucchen, congelaw

Sucebi di fuwa (cornprssi | mosti
di uva) o di ‘ornggi ¢ legumi, non
fermanad, senza aggivnna di
alcole, anche addizZonad di
Zuccheri o di alwi dolcidicant

Fabbricazione in cui

"« tumi | materiali ucilizzad soco
elassificati iz una vocs diversa
da queila del prodotto;

- il valare di urd | materiali del
capitolo 17 wilizzan noa sccade
il 30% del prezzo franco
fabbrica del prodoto
Fabbricazione in cui:

- i | matesiali urilizzan sono

classificari in una vocs divessa |

da quetia del prodocto;

- il valors di i i materiali del
capitoio 17 wtilizzati non eccede
il 30% del prezzo franco
fabbrica del orodotto

&x capitolo 21

210t

2105

Preparezioni alimsatari diverse;
fana ecsazione pert

Estraci, essenzs ¢ concenTad di
caffs, -di w1 o di mate e
preparazioni 2 base di quesd
prodotti o 3 base di caff?, di 2 0
di mats; cicoria torrefana ed alti
succedanei torrefacti del caffe e
loro estrawi, essenze < concenmari
Preparazioni per salse ¢ saise
praparate; condimenri compgosti;
farina -di ‘semasa’ ¢ seaapa
preparata: o

- Praparazioni per saise ¢ salse
praparate; condimzoti composti

- Farina di ssa2pa e senapa
preparaa

Fapbricazioas in cui @i i
maresiali wtilizzad sono
classificad (n una voce diversa
da quelia del prodotto
Fabbricazione in cui:

- o | materiali udlizzad sono
classificari in una voce divessa
da gquefla dei prodonto;

- waa la cicoria utilizzam
dev'essere interaments oftsnua

Fabbricaricae nella quale nrd i
mateciali utilizzaci sono
classificad in una voce diversa
da quella del predono. Si
possanc mTavia utilizzars faring
di senapa o senapa prepara
Fabbriczzione a partire da
mazeriali di qualsiasi voce
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nominate né comprase dove

‘capitoli 4 ¢ 17 urnlizmg noa

- eti i materiati uniizzati song
classificad in una vocs diversa
da quella dsi prodono;

- il valore di ool i materiali dei

eczede il 50% del prezzo fraaco
fabbrica del orodamo

(1) (&3] 3 [ [3)
ex 2104 Preperagioni per Zuppe, minesme | Fabbricazione 2 partire da
o brodi materiali di  qualsiasi  vocs,
esclusi gli ortaggi o legumi
prepanad o conservat delle voci
da 2002 22005
2106 Prep linesari  non | Fabbricazione in cui:

ex capitalo 22

Bevande, liquidi alcolici ed 2cau;
fawa cccezione pert .

Acque, comprese le  acque
minerali ¢ le acqus gassace, con
aggiuna di zucsdero o di alm
dolcificanti o di iz=anti, ed
alge bevande non  alcoliche,
esclusi i succhi di fruta o di
ortaggi deila vocs 2009

Alcool etilico non denarurto con
titolo alcolomezico  volumico
yguale o superiors a 80 % vel;
alcafe * edlico ed - ac3uavid,
deaaturad, di quaisiasi titole

Fabbricaziooe in cui:

- mni i materdali utilizag sono
classificati in una voc: diversa
da quella del prodono; )

- e le uve o rurd i materiali
derivand dalle uve utilizzaei
devono  essere - intzrameate
otteaut

Fabbricazione in cui

- i | maceriali urilizzad sono
classificati iz una voce diversa
da quella del prodoto;

- il valore di ruai | materiali det
capitole 17 utilizzati aoa eccede

il 30% del prezzo franco
fabbrica del prodano;
- quaisiasi succo di fuma

utilizzate (esclusi i succhi di
ananasso, limeta ¢ pompeimo)
devono gia essere originari
Fabbricazione: :
- a partirs da materiali non
classificati alle voci 2207 o

2208;

- in cui ke le uve o wai i
materiadi da esse  derivad
utilizzad devoro essere

intsramente outenwti o, se turt
gli altri materiali wtilizzag soge
gia origipari, si pud udlizzare
larac fino al limite del 5% in
volume T
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cantsaent alcole di distillazione

48] (2) {3} ] )
2208 Alcole enilico non denaturato con | Fabbricazions:
titolo  alcol ico lumi - a pardre da materiali aon
intferiore a 30 % vol; acquaviti, | classificad alle voci 2207 o
liguori ed alge  bevande | 2208;

- in cui wre le uve o tuni i
materiali da esse derivan
utijizzan d=vono essere
intsmamente o@enuti o, se tumi
gli alei matenali utilizzad sono
gia originasi, si pud udlizzare
Farac fino ai limits del 5% in
volume

X capitolo 23

Residui ¢ cascami deile industie
alimenari; aliment preparati per
¢li aaimali; facta eccezioge per

| Farina di balena; farine, polverd ¢

Palimegtazione dagli animali

Fabbricazione in cui ouet |
materiali wrilizad sono
classificad in una vocs diversa
da quella del prodotte

ex 2301 Faboricazione in cui wum i
agglomerad in forma di peiles, di | materiali- dei capitoi 2 e 3
pesci o di crostacsi, di molluschi | wilizzad devono essere
o di aimi inventehrant acquatici, | interamsate otenuti
nog  adami  allalimentazione
umana .

ex 21503 Residui della fabbricazione-degli | Fabbricazione ia cui tuno i
amidi di gramurso (escluse lte | mais  uelizzate  deviessere
acque di macerazione | interameate ogenuto
conczataie), aveat tenore di
proteine, calcolato suila sostanza
secea, superiors al 40 % in peso .

ex2306 | Pacelli e am residui solidi | Faboricazione in cui tuas le
dell’'esoazione dell'olio di oliva, | olive utlizzace devogo essere
con tenore di olio d'oliva | intsrameate ogenute

. superiors al 3 % .
2509 Preparzioni dei tipi utilizzat per | Fabbricazione in cui:

- tugi { cereali, lo zucchero o i
melassi, la cume o il lazs
utilizzati devono  gid  essers
originar;

- tuni i matesiali del Capitolo 3
utilizzad devono
isterameste ottenut

essers |
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Tabacco da fume

70 % in peso del wbacco zon

(0)) ) Gy 9 (G

ex capitolo 24 Tabaczhi ¢ danei dsi tab Fabbricazione in cui i i
~ | lavorati; fana eccezione pen materiali  del  capitofo 24
wtilizzaei devono essers

interamente ottenuti
2302 Sigari (compresi i sigari spunad), | Fabbricazione in cui almeno il
sigarsai e sigarene, di @bacco o | 70 % in peso del mbacco non
di succedanei del @bacco lavorato o dei cascami di
: ubacco  della  voez 240!
uclizzati  devono  gid  essess

originari

ex 2403 Fabbricazioge i cui atmsno il

ex 1504

ex 2515

ex 2516

=x 2518

Grfits  saursle  crisaallina,
arricchita di carbonio, pusificara ¢
fraacumata

Marmi, semplicsmente sezati o
altrimenti tagliati, in bloccai o in
lasze di forma quadna o
reangolare, di spessore uguale o

| infediore 225 em

Granito, poriido, basalto, arsnaria
+d alos piewe ¢a taglio o da
costruzione, semplicamenze segat
o airrimenti @gliad, in blocch o
in lasge di forma quadraia o
remangolare, di spessore uguale o
inferiors 1 23 cm

Dolomite caliinata

lavorato o dei cascami di
ubacco della  voc: 230!
wilizzzti dsvomo gid  essers
- originari

ex Capitoie 25 Sale; 20lfo; terre ¢ picce; gessi, | Fabbricazione in cui wm |
calce ¢ cementi, faza ecczzione | materiali wtilizzati sono
aert classificad in una voce diversa

da queila del prodortto

Arricchimezto del contenuto di
carbonio, purificazioge e
franrumazione  della  grafite
cristallina greggia

Segamento, 0 alta operazione
di mglio, di marmi (anche
precedeatements . segat)  di
spessore superiore 223 cm

Segamento, o alaz operazione
di taglio, della pietra (anche
precedentemente segama)  di
spessare superiore a 15 cm

Calcicazione deila dolomits non
caicinana
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m

)

{3) )

)

ex25i9

ex 2524

ex 2325

ex 2330

Carbonato di magnesio natwrale
(magnesite), macinato, ripasto in
recipiend ermetci e ossido di
magresio, anche puro, diverso
dalla magnesia fusa elerzicamente
o dalla magnesia calcinata 3 morte
(stnterizzata)

Gessi spzcialmente preparati pes
odontoiaaia

Fibre di amianto oaourali

Mica in polvers

Terrs  colorapti, calcinate o

oolverizzte

Fabbricazione nella quale tudti i
materiali ucilizati sono
classificeri in uea voce diversa
da quella del prodonta. Si puo
turtavia uglizzars il carbonato di
wmagnesio narurale (magnesits)

Fabbricazione in cui il valore di
i i materiali urilizad nos
cccede il 50 % del prszzo franco
fabbrica del prodoza
Fabbricazione a partire dal
minevale i i
(concznaato di asbesto)
Trinraziose della micy o dei
residui di mica

Calcinazione o witurzzione di
(erre colorand

amianto-

-Capitola 26

Minerali, scorie < csaeri

Fabbricazione in cui ouei i
materiali unilizzati so0o
classificati in wna vocs diversa
da quella del prodocto )

ex c3pitolo 27

& 2707

Combusticili  minerali, oli
migerali ¢ prodorti della loro
distillazione; sostanzs biruminose;
cere minerali; fana eccezione pe
Oli iz cui i costituenti aromatici
superago, in peso, | costituenti
fos aromadci, wamandosi di

prodeqi analoghi aghi oli di

minerali ed ad aiwi prodotti
provenieati daila distillazione dei
carami di carbon fossile oreguti
ad alta temperatura distillanti pid
del 65 % del loro volums fino a
250 °C (comprese le miscele di
benzine ¢ di benzoio), destinad ad
essere impiegati come carburand
o come combustbili

Fabbricazione in cui o i
materiali vdlizzad sono
classificati in una voce diversa
da quella del pradorto
Openazioni di radinamento /o
uno o piii proczssi pid specitci’
[

Al operazioni‘oelle quali muni
i  matedali utllizzati  sooo
classificaci in una voce diversa
da queila del prodoco. Si
posscno  tumvia  udlizare
materiali classificati gella stessa
voce a condizione che il loro
valors nop eccadz il 50% dal
prezzo franco fabbcica dei
prodaco
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[Qh)

2)

) 0

)

ex 2709

710

2711

Oli greggi omenuti da minerali
bituminosi

Oli di peolio o di mineraii
biquminosi, diversi dagli ol
areggi; preparazioni aon nominate
né comprese algove, contenenti,
in peso, 70% o pii di oli di
pezrolio o di minerali bicuminesi ¢
delle quali wli oli costituiscono i
corponeate base

Gas di pexrolio «d alui idrocarburi
gassosi

Vaseiina; panaffina, c=m di
pecolio microcristallina, “slack
wax”, ozocerite, cea di lignite,
cera di tarba, aloe cere minerali ¢
prodoai simili orenud per sintesi
o con alxi procedirmeari, anche
colorad.

Disullazione  distruniva  di
materiall bicuminosi

Operazioni di rafficamento <o
uno o piis processi pits specifici |

4]

Altre operazioni gelle quali i
i marsrali umlizari  sono
classifican in una voce diversa
da quella del prodomo. Si
posscno  fumavia  utilizzars
matesiali classificad neila stessa
vocz 3 condizione che il loro
valore non ecceda il 50% del
pr=z=o franco fbbrica del
orodotto :
Operazioni di raffinamento /o
uBo 0 pit procsssi pil specifici |

Q

Altre operazicai nelle quali
i materiali udlizzad  sono
classificad in una voce diversa
da quella del prodoqto. Si
possono  fumaviz  udlizzare
mateniali classificad nella stessa
voce a coodizione che il loro
valors 3on ecceda il 50% del
prezza  franco fadbbrica del
prodotto

Operazioni di rffinamento 2o
uno o pis processi piu specifici '
[

Alere opsrazioni nsile quali wum
i materiali utilizad  sono
classificari in usa vocs diversa
da quefla de! prodoco. Si
possono  turtavia  urlizzare
materiali classificad nella stassa
vocz a condizione che if loro
valors mon ecceda il 50% del
prezo  fanco  fabbrica” del
prodotta .
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m

(2)

) o

"~
~1
—
(o

J2ns

Coke di pewolio, biume di
senolio ed alm residui degli oli di
pezolio o di mizerali biruminasi

Binwni ed asfaiti, nanunali; scisy e
sabbic bizueinesi; astaltid e rocce
asfzltiche

2 base di
zawmrali, di

Misceie bituminose
asfalta o di bitume
biune, di pewolio, di camame
minerale o di pest di camme
minerale (per eserapio: mastici
bituminosi, “cut-backs”)

Operazioni di raffinamento /o
uno o pils procsssi pil specifici *
o

Al operazioni nelle quali tuni
i  materiali  udlizzati  sono
classificari in una vocs diversa
41 quzlla del prodocto. Si
possono  mmavia  utilizzare
materiali classificati nella stessa
voce a condiZone che il loro
valore aon ecceda. il 50% dei
 prexzzo fagco faobrica del
prodorno

Qperazioni di raffinamento ¢/o
una o pils processi pia specifici '
o

Altre operazioui neile quali tuni
i materiali udlirzzatd  sono
classificati in unz vocs diversa
da quella del prodoto. Si
possono  tumavia  utilizzare
materiali classificati nella stessa
voce a condizione che il loro
valore aon ecceda il 50% dei
prezzo frasco fabbrica del
prodone ’ -
Operazioni- di raifinamento efo
uno o pié procsssi pils specifici '
[}

Alge operazioni nelle quali ruxi
i  materiali urilizzat  sono
classificad in una vocs diversa
da quella del prodomo. Si
possono  fumavia  utilizzars
mazediali classificati nslla stessa
voce a condizione che il loro
valore aon ecceda il 50% dei
prezzo franco fabbrica del
prodoto

3x capitole 28

Prodomti  caimici  imorganici;
compassi inorgazici od orgaiei di
ozl preziosi, 4i elemect
radicarivi, di mealli delle tars
ware o di isotopi; fama eccezione
per : .

materiali udlizzati sono
classificati in una voce diversa
da quella det prodoco. Si
passono  umavia  utlizzre

.| maceriali classiScad nella stessa

voes a condizioce che il loro
valors gon ecceda il 20% del
prezzo franco fabbrica del
prodotto R

Faporicazione nella quale nu i

Faboricazioae in cui il
vaiore di tuesi i maceriali
ytilizzad noa ecsede il
40 % del prezso fanco
fabbrica del prodoco

1 e L . PP . - -
Paz le condizioni pardcotari reiadive 2i “procsssi specifici”, ¢Z. gote ingoduttive 7.1 ¢ 73.
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(48]

3]

3) 9

@

Ex 2305

Ex 2811

Ex 2853

ex 2840

“Mischmetail®

Triossido di zolfo

Solfaro di alluminio

Perborato di sodio

Fabbricazione per watamento
termico o elearolidco in cui i
valore di wai i matenali
utilizzati non eccede il 50% del
prezzo franco fabbrica del
prodotto
Fabbricazione
diosside di zolfo

a pamire da

Fabbricazione in cui il valors di
i i materiali utilizzati non
eccede il 5O % de] prezzo franco

fabbrica del prodono

Fabbricazione a partire da
tetraborato di disodio
pentaidrato :

Fabbricazione i cui i
valore di ttti | materiali
utilizzati gon eccede il
40 % de{ prezzo franco
fabbrica del prodono

Fabbricxzione in cui il
Valore di i i materiali
wtilizzati mon eccede il
40 % del prezzo franco
fabbrica del orodotto

ex capitolo 29

x 2901

Prodowi chimici orgamici; fama

eccezione per

Idrocarburi aciclici destinat ad
essere utilizzati come carburanti o
come combustibili

Fabbricazione nella quale wnti i
materiali wilizzari sono
classificari in una voce diversa
da quella del prodoma. Si
possono  tutavia  utilizzare
materiali classificad aella stessa
voce a coandizione che il loro
valore non..ccceda il 20% dei
prezzo franco fabbrica del

prodotio

Operazioni di raffinamento ¢/o
uno o pils processi pis specifici *
°

Fabbricazione in cui il
valore di tutd i materiali
vnlizzad non eccede il |-
40 % del prezzo franco
fabbrica del prodotte

! Per i¢ candizioni particolari relative ai "processi specifici”, ¢ff. note ingoductive 7.1 ¢ 7.5,
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[4))]

&)

(3) 0

(C3]

€x2902

ex 2905

2915

ex 2932

Cicloparaffinici ¢ cicloolefinici
(diversi dagfi azuleni), benzzae,
toluene, xileni, destipati ad essere
utilizzati come carburaati o come
combustibili

Alcolati metailici di alcoli di
questa vocs ¢ di eunolo

Acidi monocarbossilici  aciclici
saturi ¢ loro anidridi, alogenur,
perossidi e perossiacidi; loro
derivati  alogenad, solfonats,
nigra1i o pitrosi

- Eteri interni e loro derivad
alogenati, solfonad, nicrad o
nigosi .

Altre operazioni nelle quaii tumi
i materiali wilizzati sono
classificati in una voce diversa
da quella del prodowo. Si
possono.  tumavia  utilizzare
materiali classificad nella stessa
voce a condizione che il loro
valore non ecceda il 50% del
prezzo franco fabbrica del
prodotto

Operazioni di raffitamento efo
une o piis procassi pia specifici '
°

Altre operazioni pelle quali ruei
i materiali udlizati  somo
classificati in una voce diversa
da quella del prodons. Si
possono  wmavia  utilizzare
materiali classificati nella stessa
voce 2 condizione che il foro
valore noa ecceda il 50% del
prezzo franco fabbrica del
prodotio

FabbricazZone a pamire da
materiali di  quaisiasi voce,
compresi gli altri materiali della
voce 2905. Si possono mtavia
utilizzare gli alcolad metallici di
questa voce purché il loro valore
non ecceda il 20% del prezzo
franco fabbrica del prodotno
Fabbricazione a partie da
materiali di qualsiasi voce,
Tutavia, il valore di wa i
materiali delle voci 2915 € 2916
uglizzati non deve eccedere il
20 % del prezzo franco fabbrica
gel prodoie”

Fabbricazione a partire da
materiali di qualsiasi voce.
Tumavia, il valore di wmi {
materiali defla  vace 2909
utilizzati non pud eccedere il 20

prodotto -

% del prezzo franco fabbricadel |-

Fabbricazione in cui il
valore di mmi i materiali
utilizzati non eccede il
40 % del prezzo franco
fabbrica del prodotto

Fabbricazione in cui il
valors di i i materiali
utilizzati non eccede il
40 % de! prezzo franco
fabbrica del prodotio’

Fabbricazioge in cui il
valore di tum i materiali
utilizzati non eccede i
40 % det prezzo franco
fabbrica del prodotto

' Per le condizioni particolari relative i "processi specifici®, cfr. note inoroduttive 7.1 & 7.5,
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(U] ) (3} o (4)
- Acemali ciclici ed li | Fabbricazi a3 partirs da | Faboricazione in cui il
interni; loro derivati alogenati, | materiali di qualsiasi vocz valore di i i materiali
solfonati, nitrati o nicrosi udlizzti gon eccede il
40 % del prezzo franco
fabbrica del prodotto
2933 Composti eterociclici con uno o | Fabbricaziope a pantire  da | Fabbricazione in cui il
pit eteroatomi di solo azoto materiali di qualsiasi voce. | valore di i i materiali
Turavia, il valore di rmi i | wilizzati non eccede il
mareriali delle voci 2932 ¢ 2933 | 40 % del prezza franco
utilizzad non pud eccedere il | fabbrica del prodorto
20% del prezzo franco fabbrica
del prodono .
| 2934 Acidi nucleici e loro sali; alpi | Fabbricazione a partire da | Fabbricazione in cui il
materiali  di qualsiasi voce. | valore di wGi | materiali

composti eterociclici

Tutavia, il valore di wai i
mareriali delle voci 2932, 2933
e 2954 udlizzad non pud
eccedere il 20% del prezo
franco fabbrica del prodotto

utilizzati non eccede il
40 % del prezzo franco
fabbrica del prodotto

ex capiteic 30

preparato  per usi

Prodoni  famaceudci; fam

eccazione per:

Sangue wwano; sangue animaie
terapeutici,
p ici o gnostici;  sieri
specifici, alore frazioni del sangue,

it i A

o1

oftenuti mediants
procedimenti biotecnologici;
vaccini, tossine, «colture di
microrganismi (esclusi i lievid) e
prodoai simili: ’

pr
anche

Fabbricazione nella quale mumi i
materiali weilizzati sono
classificati in una voce diversa
da quella del prodome. Si
possono  wumavia  utilizzare
mareriali classificad nella stessa
vocs a condizione che il loro
valors non ecceda il 20% dei
prezzo  franco fabbrica  del
prodoao -
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terapeutico o profilagico oppure
da prodonti non mescolati per [a
stessa utilizzazions, condizionati
in confezioni di dosi prestabilite o
in imballaggi per la vendita al
miouto

- alori
- sangue umano

.| = sangue animale preparato per

uso terapeutico o profilagico

~ frazioni di sangue diverse da
antisieri, emoglobina, - globuline-

| del sangme e sieroglobuline

- emoglobina, globuline del
szngue ¢ sieroglobuline

compresi gli altri materiali della
voce 3002, Si possono utilizzare
anche i materiali corrispondenti
alla presente descrizione, purché
il Joro valore non ecceda il 20%

del prezzo franco fabbrica del

predotto
Fabbricadose a pardre da
materiali di qualsiasi voce,

compresi gli altn materiali della
voce 3002. Si possono vtlizzare
anche i materiali comrispondenti
alla presente descrizione, purché
il laro valore non eccceda il 20%
del prezzo franco fabbrica del

prodotto
Fabbricazione a partire da
materiali di qualsiasi  voce,

compresi gli altri materiali della
voce 3002. Si possono utilizzare
anche i materiali corrispondent
alla presente descrizione, purché
il loro valore non ecceda il 20%
del prezzo franco fabbrica del

prodoto
Fabbricazione a partire da
materiali di' -qualsiasi voce,

compresi gli alai materiali della
voce 3002, Si possono utilizzare
anche i materiali corrispondenti
alla presente descrizione, purché
il loro valore non ecceda il 20%
del prezzo franco fabbrica del

prodotto
Fabbricazione a pactire da
materiali di qualsiasi wvocs,

compresi gli alui materiali della
voce 3002, Si possono utilizzare
anche i materiali corrispoodenti

aila presente descrizione, purché |-

il loro valore non ecceda il 20%
del prezzo franco fabbrica del

prodotto

{0 &) (3) 8 [
- Prodotti costruid da due o piu | Fabbricazione a partire da
elementi mescolati per uso | materiali di qualsiasi vace,
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3003 e 3004

Medicamenti (esclusi i prodori |

delle voei 5002, 3005 o 3006)
- Ottenuti a partire da amicacina
della voce 2941 :

- alm

compresi gli altri mateniali della
voce 3002. Si possono utilizzare
anche i materiali corrispondent
alla presente descrizioge, purché
il loro valore non eccada il 20%
del prezzo franco fabbrica del
prodotto

Fabbricizione nella quale rumi i
materiali utilizzat sono
classificati in una voce diversa
da quella del prodomo. Si
possono  tuRavia  utilizzare
materiali delle voci 3003 o 5004
purché il loro valore
complessivo non ecceda il 20%
del prezzo franco fabbrica del
prodotto.
Fabbricazione in cui: -
- o i materiali udlizzad sono
classificanl in upa voce diversa
da quella del prodomo. Si
possono  tuttavia  utilizzare
materiali deile voci 30035 o 3004
purché i loro valore
plessivo non da il 20%
del prezzo franco fabbrica del
prodonio;
- il valore di mni i materiali
utilizzati noa eccede il 50 % del
prezzo  franco fabbrica  del
prodono

(H ) {3) ) ()
- almi Fabbricazione a pamre da
materiali di qualsiasi voce,

ex capitolo 31

- Concizzi. faga secszions por

Fabbricaziore nella quale tumi i
materiali utilizzat sono
classificati in una voce diversa
da quella del prodotto. Si
possono  wrmavia  uglizare
materiali classificad nella stessa
voce 2 condizione che il loro
valore non ecceda il 20% dei
prexzo franco fabbrica - del
prodoto

Fabbricazione in cui il
vaiors di twed § materiali
utilizzati non eccede il
40 % del prezzo franco
fabbrica del prodotte
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4

ex 3105

Concimi minerali o chimici
contenenti due o we degli
elementi ~ ferdlizzanti:  azotq,
fosforo e potassio; altri concimi;
prodomi di- questo capiwlo
presenad sia in @volexe o forme

.} simili, sia in imballaggi di un peso

lordo inferiore o uguale a 10 kg,

" esclusi i seguenn prodomi:

Fabbricazione in cui:

- tuai i materiali wilizzaci sono
classificani in una vaoce diversa
da quella del prodomo. Si
possono  nmavia  utilizzare
materiali classificad nella stessa
voce, purché i loro vaiore non

ecceda i} 20% del prezzo franco |

fabbrica del prodotte

- il valore di wti i mateniali |-

"« nitrmto di sodio
- calciocianammide utilizzati aon eccede il 50 % dsi
"+ ===~ - solfato di potassio s prezzo  franco fabbrica ‘del
- solfato di p io ¢ di magmesio prodona i o .. :
Fabbricazione i cui il

Fabbricazione in cui il
valore di and { materiali
wtilizzati ‘non eccede il
40 % del prezzo franco
fabbrica del prodotto

X capitoio 32

ex3200

' 5208

Estratti per concia o per tiota;
annini ¢ loro derivad; pigment
ed altre sostanze coloranti; pitture
& vernici; mastici; inchiosxi; ﬁ:u
eccezione per: - .

Tannini e loro sali, eteri, smed
dtndenvan

Lacche coloranti; preparazioni a
base di lacche coloranti, previste
aella nota 3 dx questo csztolo -

Fabbricazione aella quale tai i-

materiali  utilizzad sono
classificati in una voce diversa
da quella del prodomo. Si
poSSCN0 - WUAVIaZ
materiali classificad nella stessa
voce, purché il loro valore non
ecceda il 20% del prezzo &:ncu
fabbrica del prodonto
Fabbricazione 2 partire da
esgarti per concia di ongme
vegeale .

Fabbricazione a partre da
materiali  di  qualsiasi
esclusi quelli deile voel 3205,
3204 ¢ 3205. Si possono tuttavia
utilizzare materiali defla voce

3205 purché il loro valore mon |

ecceda il 20%- del prezzo franco
fabbrica del prodotto

- udlizzare | fabbrica del prodotto *

| Fabbricazione in cui il
voce,

valore di amm i materiali |-
wtilizzati non eccede il
40 % de! prezzo franco

Fabbricazione in cui il |.
valore di anti i materiali
utilizzati aon eccede il
40 % det prezzo franco
fabbrica de! prodotto

valore di nwi i materiali
wilizzati poa eccede il
40 % del prezzo franco
fabbrica del prodotto

b ‘ Lanota 3 del capitolo 32 prec;s; che si traca di prvpiarai:om del dpo ﬁnhmto .pe'r colorare q'u:.lslm;aiuule. y
di preparazioni utilizzate quali mgredienti uzlla prodlmone dx colomnu, purche non mno ch;sxﬁun in unzlln
voce del apmlo :2. ’
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E) o

@)

ex capitofo 33

Ex1 ] B

Oli essenziali e resinoidi; prodotti
per profumeria 0. per toletta;
preparad e preparazioni
casmetiche, fara eccezione per:

Oli essenziali (deterpenati o no),

| compresi quelli detti “conereti” o

"assoluti”; resinoidi; oleoresine
desmazione; soluzioni concentrate
di oli essenziali nei grassi, pegli
ali fissi, aelle cere o nei prodoti
analoghi, onenute ‘per
“enfleurage® o  macerazione;
soroprodotti terpenici « residuali
defla deterpenazione degli oli
essenziali; .- scque
aromatiche ¢ soluzioni acquose di
oli essenziali

disgllate

Fabbricazione nella quaie tm |
materiali | udlizan sono
classificati in una voce diversa
da quella del prodona. . Si
possono  mumtavia  udlizzare
materiali classificad aella stessa
voce, purché il loro valore non
ecceda il 20% de} prezzo franco
fabbrica del prodomo

Fabbricazione a pardre da
materiali di qualsiasi  voce,
compresi i ‘materiali di un
*gruppo” diverso ' di quesa
stessa voce. Si possono muttavia
udlizzare materiali dello stesso

*gruppo” purché i loro valore |’

non ecceda il 20% del prezo
franco fabbrica del prodoao

Fabbricazione in ecui il
valore di wrd i materiali
utlizzati non eccede il
40 % del prezzo franco
fabbrica del prodotro

Fabbricazione in cui il
valore di wrd i materiali
utilizzati non eccede if
40 % del prezzo franco
fabbrica del prodoto

ex 3403

ex cagitolo 34

Saponi, agead organici . di
superficie, ~ preparazioni  per
fiscivie, preparazioni lubrificant,
cere arntificiali, cere preparate,
prodotti per pulire e [ucidare,
candele e prodoti simili, paste per
modelli; “cere per 'odontoiatria™
.¢ composizioni per odantoiamia
a base di gesso; fatta eccezione

‘1 per

Preparazioni lubrificant
contenenti meno del 70%, in peso,
di oli di pewolio o di mineraii
bituminosi : T

Fabbricaziane nella quale tuzi i
materiali utilizzati
classificad in una voce diversa
da quella del prodotto, Si
possono  tumavia  urilizzare
materiali classificad nella stessa
voce, purché il loro valore non
eceeda il 20% del prezzo franco
fabbrica del prodotto

Operazioni di raffinamento /o
uno o pius processi pii specifici
o - .

Altre operazioni nelle quali tumi
i+ materiali ~otlizati  sono
classificad 1n una voce diversa
da quella del prodomo. Si
possono - tumaviz  utilizzare

- materiali classificad neila stessa | -
.| voce a condizione che i loro

valore pon ecceda il 50% del
prezzo franco fabbrica - del
prodouo

50n0 -

Fabbricazione in eui i
valore di i i materiali
utilizzati noa eccede il

40 % del prezzo franco

fabbrica de! prodono.

Per gruppo” si intende una parte della sezione separara dal resto da un punto e virgola.
Per le condizioni particolari relative ai "processi specifici”, cff. note inwoduni\_rq_ T1e73.
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3404 -

Cere artificiali ¢ cere preparate:
- A base di paraffina, di cere di

1 pevolio o di miserali biruminosi,

residui paraffinici

- altri

Fabbricazione pella quale rumi i
materiali . usilizati  somo
classificad in una voce diversa
da queila del prodomo. Si
possono  tumavia  utlizzare
materiali classificati nella stessa
vocz a condizione che il loro

valore non ecceda il 50% del | .

| prezzo franco fabbrica del

prodotto . .
Fabbricazione a partire da
materiali - di qualsiasi  voce,
esclusi: - o

- gli oli idrogemat aventi @I
cnmere delle cere della voce
1s16; - o

- gli acidi grassi aon definid
chimicameate o gli alcoli grassi
industriali della voce 3825; -
- i materiali della voce 3304
Tugavia, quest . matenali
possono essers udlizzati purché
il loro valore on ecseda il 20 %
del prezzo franco fabbrica del
_prodotto ) :

Fabbricazione i cui il
valore di tutti i materiali
utilizzati non eccede 1l |-
40 % del prezzo franco
fabbrica del prodoao

ex capitalo 35

Sosanze albuminoidi; prodotd a
base di amidi ¢ fecole modificati;
colle; enzimi; faca eccezione per:

Desuina <d alwi amidi ¢ fecole
modificati (per esempio: amidi ¢
fecole,  pregelatnizzai od
esterifican); colle a base di amidi

.| o di fecole, di destrina o di almi

amidi o fecole modificed :

Fabbricazione neila quale qum i
materiali weilizzati.  sono.
classificad in una voce diversa
da quella del prodomo. Si
possono - tumavia - utilizzare
materiali classificad nella stessa '
voce, purché il loro valore non
ecceda iJ 20% del prezzo franco
fabbrica del prodoto ’

Fabbricazione  in cui il

‘valére di wmi i materiali

utilizzati non- eccede il
40 % del prezzo franco

fabbrica del prodotto
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- Eteri ed esteri di amido Fabbricazione a partire da | Fabbricazione i cui il
. ’ materiali di qualsiasi voce, | valore di memi i materiali
compresi gii “alri materiali® | udlizzati non eccede i}
della voce 3505 40 % del prezzo franco
. - | fabbrica del prodoto
- alwri Fabbricazione a partre da | Fabbricazione @ cui il
-materiali di qualsiasi  voce, | valore di muni i materiali
ecceto quelli defla voce 1108 wilizzari gon eccede il
. . 40 % del prezzo franco
. B . fabbrica del prodoao
€x 3507 Enzimi preparat son gominati oé | Fabbricazione in cui il valore di .
oL compresi alrove el | materiali utilizzad non
. eccede il SO % del prezzo franco
fabbrica del prodoto .
Capitwio 36 Polveri ed esplosivi; . articoli | Faboricazione nella quale tuni i | Fabbricazione in cui il
. pirotecnici; fammiferi; leghe | materiali wtilizzan sono | valore di nmti i materiali

piroforiche; sosmnze infiammabili

.

classificati in una voce diversa
da quella del prodomo. Si
possono  tmumavia . utlirzare
materiali classificad nella stessa
voce, purché il loro valore noa

| ecceda il 20% dei prezzo franco

fabbrica del prodoo

udlizzati nop eccede il
40 % del prezzo franco
fabbrica del prodono

ex capitolo 37

3701

Prodorti per 1a fotografia o per la
cinematografia; fama eccezione

Lasqe e pellicole fotografiche
piane,  semsibilizzate,  non
impressionate, di materie diverse
dalla carm, dal cartone o-dai
tessili, pellicole  fotografiche
piane a sviluppo e stampa
istancanei, sensibilizzate, 100
impressionate, anche in caricatori:

Fabbricazione nella quale rued i
materiali  wtilizzati  sono
classificad in mma voce diversa

| da dueila del ‘prodomo. Si

possono . .mumavia  utilizzare
materiali classificari nella stessa
voce, purché il loro valore aon’
ecceda il 20% del prezzo francor
fabbrica del prodoto

‘fabbrica del prodotto

Fabbricazione in cui il
valore di turti i materiali
utilizzati non eccede il
40 % del prezzo franco
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.| = Pellicole & sviluppo ¢ stampa | Fabbricazione in cui w i| Fabbricazione in cui il
istantanei per la fotografia a colori | materiali  wilizzad' - sono | valore di mai i materiali
‘1 (policromia), in caricatori classificai in una voce diversa | utilizzad non eccede i
dalle voci 3701 o 3702. Si| 40 % del prezzo franco
possono ftumavia utilizzare | fabbrica del prodotto
materiali della voce - 5702¢( - )
purche il loro valore non ecceda |
it 30% del prezzo franco
. fabbrica del prodotto T -
- aloi Fabbricazione in cui tumi i { Fabbricazione m cui il
| materiali udlizzati ~ somo | valore di i i materiali
classificati in una voce diversa | vdlizzad non eccede i
1 dalle voci 3701 o 3702. Si| 40 % del prezzo franco
possono  turavia  utilizzare | fabbricx dei prodoto
materiali delle voci 3701 ¢ 53702 R :
purché i loro valore
complessivo gon ecceda il 20%
del prezzo franco fabbrica del
: o | prodoto oL .
3702 Pellicole fotografiche | Fabbricazione in cui i i | Fabbricazione in cui i
: sensibilizzate, non impressionate, | materiali utilizzati sono | valore di wni i materiali
in rowli, di materie diverse dalla | classificad in una voce diversa |.utilizzati non eccede i
carta, dal cartope o dai tessili; | dalle voci 3701 0 5702 40 % del prezzo franco
peilicole fotografiche a sviluppo ¢ 5 . fabbrica del prodonto
‘fa stampa istmntanei; in rotoli, Lo .
' : sensibilizzate, non impressionate . . .
f 3704 Laswre, pellicole, carte, cartoni e | Fabbricazione in cui wmi i| Fabbricazione in cul il
| tessili fotografici, impressiopati | materiali  utilizzati . sono | valore di wui i materiali
ma nog sviluppa classificad in una voce diversa | utilizzati non.eccede il
R daile voci da 3701 a 3704 40 % del prezzo franco
) : "| fabbrica del prodotto
ex capitolo 38 Prodomi  vari  delle indusmie | Fabbricazione nella quale ondd i | Fabbricazione in cui i .
: chimiche; faza ecceZioae per: | materiali izzati sono | valore di nuri i materiali
classificati in una voce diversa | utilizzat noa eccede il
‘1 da quella del prodoto. Si | 40 % del prezzo franco
possono  waravia  utilizzare | fabbrica def prodono
materiali classificad nella stessa | :
voce, purché il loro valore noa
ecceda il 20% del prezzo franco
- .. . fabbrica def prodotto .~ -
ex 3301 - Grafite colloidale in sospeasione | Fabbricazione in cui il valore di
. in olio ¢ grafite semicolloidale; | tumi i materiali wilizzas noa
composizioni . in. pasta per | eccede il SO % del prezzo franco
eletrodi, a .base di soswmnze | fabbrica del prodots .

carboniose
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ex 3303

ex 3805

- ex 5807

- Gomme esteri -

- Grafite in forma di pasua, in una
miscela di oltre il 30 %, in peso,
di grafite e di oli minerali :

Tallol raffinato

Essenza di gementina al solfam.

depur.ua

Pece nerz (pese di
vegetale)

carame

Inseicidi, rodendicidi, fungicidi,
erbicidi, iniditori di gemmaz:one

¢ regolatori di crescita per piante,’

disinferant ¢ prodomi  simili
prescaus  in  forme - o in
imballaggi per la vendia al
minwto oppure allo stato -di
preparazioni 0 in forma di oggend
quali gastri, stoppini ¢ candele
solforad ¢ carte moschicide

Fabbricazione in cui il vaiore
dei materiali della voce 3403
utilizzad non eccede il 20 % dei
prezzo  franco _fabbrica del
prodotta -

Raffinazione di wilol g:’:g,lo

Depurazione consisténte neila
distillazione o nella raffinazione
dell'essenza di trementina al
solfalo. gt,ga

: F;hbncanoue a partire da :cxdx

resinici |

D:ml!zzxone del czu-am di

. leguo

Fabbricazione in cui il valore di

et § materiali -utilizzat non-

eccede il 50 % del prezzo franco
fabbrica de! prodono

Fabbricazione @ cui il
valore di tumi i materiali
wdlizzati non eccede i
40 % del prezzo franco
fabbrica def prodono . .
Fabbricazione in ‘cui i
valore di tuci i materialj
wilizzati non eccede il

40 % del prezzo franco.

fabbrica del prodoo -
Fabbricazione in cui il
valore di tutd i materiali
wtilizzati non eccede i
40 % del prezzo franco
fabbrica del prodorto
Fabbricazione in cui il
valore di wai i materiali
utilizzati goa eccede i
40 % del prezzo franco
fabbrica del prodotto
Fabbricazione in cui i
valore di wuti i materiali
utlizzati non ecsede 1
40 % del prezzo franco
fabbrica del prodonto |
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“§ 3809

3810

3811

g ¥

Agenti d'appreqtatura o di finitura,
accelerand  di dnrwra o di
fissaggio di materie coloranti e
altri prodott ¢ preparazioni (per

| esempio - bozzime preparate e
.| preparazioni per la_

mordenzatura), dei dpi utilizzad
uelle indusmie tessili, defla carma,

' del cuoio o in industrie simili, non

nominati né compresi altrove * -

Preparazioni per il decapaggio dei
metalli; preparazioni disossidanti
per saldare o brasare ed alwe

_preparazioni ausiliade per la

saldanga o .la brasamra dei
metalli; paste ¢ polveri per saldare

o brasare, compoxe di metallo e
.| di aleri prodorti; preparazioni dei

tipi utilizzad per il rivesimento o
il fiempimento di elewodi o di
bacchene per saldamra .

Preparazioni antidetonand,

| inibiwori di ossidazione, additvi

pepfizzand, ~ preparazioni  per

migliorare la viscosita, additivi |.
|.conre la .corrosione ed alwi

additivi preparad, per oli minerali
(compresa la benzina) o per altri
liquidi zdoperad per gli sessi
scopi degli oli minerali :

- Addifivi preparad per oli
lubrificand, contencoti ofi  di
lio o di minerali bimuminosi

- akai

Fabbricazione in cui il valore di
nod i materiali vtlizzad aon

eccede i 50 % del prezzo franco

fabbrica del prodotto

Fabbricazioae in cui il valore di
nieti i materiali ualizzati- noa
eccede il 50 % del prezzo fraaco
fabbrica del prodotta

Fabbricazione i cui il valore
dei materiali della voce 3811
utilizzati non eccede il 50 % del
prezzo  franco - fabbrica -del
prodonto .

| Fabbricazione in cui il vatore di |

e | materiali urilizzad non
eccede il 50 % del prezzo franco
fabbrica del prodotto :
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3 9

3812

3318

3820

3814

3819,

’ analoghe;

| idraulich

Preparazioni derte “acceieranti di
vulcanizazione”;  plastificanti
composti per gomuma ¢ materie
plastiche, aon nominati aé
compresi  altrove; preparazioni
antiossidant ed altri swbilizzant

‘| composti per gomma o materic

plastiche . -
Preparazioni ¢ cariche per
apparecchi estintori; granate ¢
bombe estintrici -

Solvend ¢ diluend . organici

composti, poa Dominati - né

compresi airove; preparazioni per

toglicre piture o vernici
Elementi chimici drogad per

'| essere udlizzati in eletronica, in

forma di dischi, piastrine o forme
compost _ chimici
drogat per essere udlizzat in
elemronica - = s
Liquidi per freni idraulici ed altri
liquidi preparati per wasmissioni
non i o

Fabbricazione in cui il valore di
wrti { materiali wnlizzati non
eccede il SO % del prezzo franco
fabbrica del prodotto '

Fabbricazione in cui il valore di
tum i materiali utlizzad non

fabbrica de! prodomo . -
Fabbricazione in cui il valore di
.ami i materiali utlizzat non
eccede il 50 % del prezzo franco
fabbrica del prodozo :

i §i materiali udlizzat nom
eccede il 50 % def prezzo franco
fabbrica del prodonte

Fabbricazione in cui'il valore di
turi | materiali udlizzati non
de il 50 % del prezzo franco

contegend meno del 70%, in peso,
di oli di perolio o di minerali
biummnosi .

Preparazioni antigelo e liquidi

preparati per lo sbrinamento

Reartivi per diagnostica o da
laboratorio su qualsialsi supporto
¢ reagivi per diagnostica o da
lzboratorio  preparad,  aoche
presentat su supporto, diversi da
quelli delte voci 5002 0 3006

fabbrica del prodono

Fabbricazione in cui il valore di
et | materfali wilizzati aoa
eccede il 50 % del prezzo franco
fabbrica del prodoto

Fabbricazione in cui il valore di
tum i materiali utilizzati noa
eccede il 50 % del prezzo franco
fabbrica del prodeto

eccede il 50 % del prezzo franco | -

Fabbricazione in cui il valore di-

Q)]
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'| compresi
-| residuali deile industrie chimiche

.| per anime da fonderia, a parsire da

mime da fooderia; prodomi
chimici ¢ preparazioni delle
indusgie chimiche o
industric comnesse (comprese
quelle costituite da miscele di
prodotti narurali), non nominati né
alrove;  prodomi

o deile industrie coanesse, non
nominati né compresi altrove :

- [ seguent prodord di questa
voce: ) .
= legant preparati per forme o
prodoti resinosi naturali .
-~ acidi naftenici, loro sali
insolubili in acqua ¢ loro esteri

| = sorbitolo diverso da quello della

voce 2905 o
- solfonati di pewolio, esclusi i
solfonati ‘di pewclio di meulli
alcalini, d'aramonio [
d'etanolammine; acidi solfonici di
oii di minerali bitnuminosi,
tiofenici ¢ loro sali -
= scarnbiatori di ioni

~ composizioni - assorbeati * per.

complerare i vuoto nei tubi-o
nelle valvole eletriche

delle’

| materiali

.{ possono  tumavia

Fabbricazione nella quale tumi §
utilizzati sono
classificanl in una. voce diversa
da .quella del prodomo. Si
utilizzare
materiali classificad nella stessa
voce, purché il loro valore non
ecceds il 20% del prezzo franco
fabbrica del prodono

(1 (2) (3} ° (4)

3825 - Acidi  grassi monocarbossilici

industriali; oli  acidi  di <

raffinazione; alcoli-  grassi

industriali - . » : ) ° . .

- Acidi grassi monocarbossilici | Fabbricazione in cui tum i

indusrriali;  oli  acidi  di | materiali wdlizzati = sono

raffinazione. classificati in una voce diversa

i da queila de! prodouoc
- Alcoli grassi industriali Fabbricazione- a2 partire da
materiali di qualsiasi voce,
. compresi gli altri materiali della
: : *] voce 3823 . Do

3824 Legand preparad per forme o per ’

Fabbricazione in cui i
valore di i i materiali |
utilizzati non eccede il
‘40 % del prezzo franco
fabbrica del prodouo
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.| = ossidi di ferro alcalinizzati per

la depurazione dei gas

— acque ammoniacali e masse
depuranti  esaurite  proveniend
dalla depurazione det gas
{lluminante

- acidi solfonaftenici, loro sali
msolubili in acqua ¢ loro esteri

- oli di flemuma « ['olio di Dippel
- ~ miscele di sali avend differend
anioni :

— paste da copiamua 2 base
gelatinosa, anche su supporto di
carta o di tessuto

Fabbricazione ii: cui il valore. di

’ pmdam delle voci :907 e 3912,
per i quali le reiative regole sono

specificate in appresso:

- prodotti di polimarizzazione di |

addizione nei quali un singolo
monomero contribuisce in misura

“superiore al 99%, in_ peso, al

conteauto torale del polimen_:

- aleri

- ajoi
) * wai | materiali wilizzad aon
eccade il 50 % del prezzo franco
. fabbrica dei prodotto
da 3901 23915 | Materie plasnche aelle fume
’ primarie, asamx, mgh e
i di pl i

Fabbricazione in cui: .

- il valore di wmi i matenali
vdlizzati non eccade il 50% del
prezzo  fragco ~ fabbrica . def
prodatto;

- 1l valore di i i mxcnah del
capitolo 39 utilizzad noa eccede

ilzo%delpremﬁznco'

fabbrica del prodetto
Fabbricazione in cui il \nlare

dei materiali del capiolo 39

wdlizzati non eccede il 20% det

| prezzo l:'nnco fabbrica  del
) prodouo .

Fabbricazione i cui il
valore di wui-i materiali
utilizzati pon eccede il
25 % del prezzo franco |
fabbrica def prodoao

Fabbricazione in cui il |
valore di tuti i materiali
wiilizzati oon eccede i
25 % del prezzo franco
fabbrica del prodotto -

! Nelca.sodxprodpm:omposnd:maunahdxduevocx.du%l13906 da un lato, ed33907u911 dana.ll:ro la

rszrmone riguarda solo il gruppo di nm:mh pxedommant: pet peso, nel prodouo, -



Atti parlamentari

— 311

Senato della Repubblica — N. 2298

XIV

LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

() @) G) o )
€x 3907 - Copolimeri di acrilonitrile- | Fabbricazione nella quale ne §
buaadiene-stireae (ABS) - materiali utilizzati sono
’ - classificati in una voce diversa
da quella del prodowo. Si
'} possono  twmviz  wdlizzare
.| materiali classificati nella stessa
voce a condizione che il loro |.
valore non ecceda il 5Q% dei
prezzo ﬁ'anco “fabbrica” del
. | prodoao
- Poliestere Fabbricazione in cui valore di
rumi i materiali del capitolo 39
utilizzad non eccede il 20% dei
franco fabbrica del
’ prodouo ¢o produzione a
parire . da policarbonato di
; . tembromo-(bxsfcnolo A)
912 Cellulosa ¢ suoi derivag chimici, | Fabbricazione in cui il valore di
’ non nominat aé compresi alxmve turn | materiali classificati nella
in forme primarie stessa voce del prodewo nom
. eccede il 20% del prezzo franco
- R ) .fabbrica de! prodoto :
d2391625921 | Semilavorati ¢ lavori di materie
plastiche; escluse le voci ex 3916,
| &% 3917, ex 3920 ed ex 3921, per
le quali val'ono le regole
seguenti: e R . _ .
‘< Proddwi piami, non solamente | Fabbricazione in cui il valore di | Fabbricazione i cui il
lavorad in superficie o tagliad in | numi i materiali del capitolo 39 | valore di i i materiali
| forma diversa da quella quadrama | utilizzad non eccede il 50% del | wtilizzati acn eccede il
o rettangolare; altri prodoti, non [.prezzo  franco  fabbrica del | 25 % del prezzo franca
| semplicemente = ltavorati  in pmdotxo fabbrica dei prodoao
superficie o
4

" Nelcasodxprodoracomposndxmndxdxduevoc;da:mll3906 da un lato, eda3907a:9ll dnll'alu'o h

) resmzone nguarﬁ solo d grunpo di materiali predominants, per peo. n:l prodotto.
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{3) 0

)

=<

3916

ex 3917

e 3920

ex 3921

ed

~ Prodot di polimerizzazione di
addizione nei quali un singolo
monomero contibuisce in misura
superiore al 99%, in peso, al

Fabbricazione in cui:
- il valore di wm i materiali
utilizzati non eccede il 50% del

'prezm ﬁ'anr.o fabbnca del

totale def pol
- aleri

Tubi ¢ profilad

- Lastre o pellicole iopomere

- Fogli di cellulosa rigenerata,
poliammidi o polieziler!e

Fogli di ~materic plastiche,

wetailizzati

-ilvaloredlmmnmtemhdzl
capitolo 39 wilizzati nog eccede
il 200 % del p:mb franco
fabbrica del pmdcm
Fabbricazione in cui il valore di
outti i materiali del capitoio 39
utilizzad noo eccede il 20% del
prezzo hnco ﬁbhnc: el
prodorto ! . -
Fabbricazione in cui:

- il valore di twei i materiali
utilizzati non eccede il 50% del
prezzo frmm ﬁbbnu d:l
prodocto;

- il valore di tum i materiali
classificani neila stessa voce det
prodotto non eccede il 20% def
prezzo  franco ﬁbbria del
prodotto -

Fabbricazione a partire da w

‘| sale parziale di rermophsuu,

che & un copolimero detilene e
deltacido metacrilico

o paczialmente neutralizzate con

ioni menllici, pnncxpalmente di
zinco ¢ sodio

Fabbricazione in cui il valore di
wcti i materiali classificadi nella
stessa voce del prodotto aoa
eccede il 20% del prezo franco
fabbrica def prodotto
Fabbricazione a partire da fogli
di poliestere ad aha traspareaza,
di spegsore inferiore a . 25
mcron

Fabbricazione in cui il
vajore di ant i materialj
wilizzad non eccede
25 % del prexxo franco
fabbrica del prodotto

Fabbricazione in cui i
valore di wrd i materiali
unlizzati non eccede i
25 % del prezzo franco
fabbrica del prodaonto

| Fabbricazione in cui il

valore di it i materiali
utilizzati noe eccede il
25 % del prezzo franco
fabbrica dei prodotto

Fabbricazione in cui il
valore di i i roateriali
utilizzad noo "eccede il
25 % del prezzo franco
fabbrica del prodotto

Fabbricazione m cui il
vajore di tuet i materiali
utilizzati goa eccede I |
25 % del prezzo franco

fabbrica del prodogo

v Nelmodxpmdommposndxmmhdxdu:vocz.dz:%l 13906, dlunhm eda:907aa9ll dall’ahro. h'

. reszrizione riguarda solo il gruppo di materiali predommanc: per pesa, nef prodoto. .
3 Si considerano ad alra wasparenza i fogli il cui disnurbo ottico, misurao in base alla norma ASTD-D 1003-16 di

Gardner Hazemeter (owero il cui fastore di dmurbo), & lnfenm al 2%.
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<) [}

)]

da 3922 a 3926

Articoli di plastica

Fabbricazione i cui il valore di
i | materiali wtilizzati non
eccede il 50 % del prezzo franco
fabbrica det prodonto  *

ex capitolo 40

€x 4001

4012

ex 4017

Gomma e lavori di gomma; faca
eccezione pert

Lastre “crépe” di gomma per
suoie

Gomma mescolata, non
vulcanizzata, in forme primarie o
in lastre, fogli o nasti

Pnewmatici rigenerad o usati, di
gomma; gomme picae 0
semipicne, bamistrada amovibili
per paeumatici ¢ protettori (ﬁa.ps).
di gomma:

- pn:umauci rigeaerati, dx
't gomma;

gomme piene ¢
semipicae . :
- algi

Articoli in gomma indurita

il 50% del

_materiali di qm.lsx‘zsi

Fabbricazione in cui tutt |
materiali  utilizzadi sono
classificati in una voce diversa
da quella dei prodeno
Laminazione di fogli *crépe” di
gomma naturaie

Fabbricazione i cui il valore di
nutrl | materiali utilizzad, esclusa
la gomma ganrale, non eccede
prezzo franco
fabbrica del prodotto’

Rigenerazione = di copcmu;e

usate

a partre da
voce,
esclusi queili delle voci 4011 o
4012 :

Fabbricazione a pamre da

Fabbricazione

" gomma indurita

ex capitoio 41

x 4102

da 4104 a 4107

4109

Pelli (divc:§e da quelle per
pellicceria) e  cuoio;
eccezione pert

Pelli gregge di ovini, senza vello

Cuoio e pelli depilad, prepm:i.

1 diversi da quelli delie voci 4108 ]

4109

Cuoio e pelli, vemiciad o laccati;
cuoio ¢ pelli, meallizzad

Fabbricazione in ecui mm i
materiali urilizzati sono
classificati in upa voce diversa
da quella del prodotto

Stapatura di peili dx pecora o di
agnello

Riconciatura di cuoio e pelli
preconeiati

°
Fabbricazione i cui wmi i
materiali udlizzati = sono
classificati in una voce diversa
da quella del prodouo .

Fabbricazione a pamre da cuoio
e pelli delle voci da 4104 2
4107, purché il loro valore non

"| ecceda il 50% del prezzo franco
- | fabbrica del orodotn i
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Capitolo 42

Laveri di cuoio o di pelli; oggerti
di selleria ¢ finiment; oggeri da
viaggio, borse, borsente e simili

e b Al

Fabbricazione in cui fum i
materiali  usilizzad sono
classificati in una voce diversa
da quella del prodaro

contenitori; lavori di

ex capitolo 43

ex 4502

4305

Pelli da peflicceria ¢ loro laver;
pellicee artificiali; fara ec:a.ipne
pe

Pelli da peflicceria con:mz [

preparale, cucite:
- tavale, croci e manufami simili

- aloi

Indumenti, accessori di
abbigliamento ed aiti og,:m di
pelli da pellicceria )

.} classificari in una voce diversa
‘Imbianchimento o tnwra, olge

| Fabbricazione a partire dt pelli

Fabbricaziope in cwi twm i
materiali udlizzati ~ sono

da quella de prodotto

al taglio ed ‘alla confezione di
pelli da pel.h:cma conciate o

preparate

da  ‘pellicceria . conciate - o
preparate, non cucite °

Fabbricazione a partire da pelh
da pellicceria conciate o

preparate, noa cucite, della voce .

4302

ex capitolo 44

ex 4403

ex 4408

ex 4409

dn ex 4410 a
ex 44135

Legno; carbone di legna & lavor
di lesno; fara eccezione per:

Legno semplicemente squadrato

Legno segato o tagliato per @
lungo, tranciato o sfogliato, anche
pu[lalo levigaro o incollato con
giunnore a spina, di spa:ore
superiore a § mm

Fogli da impiallacciaura ¢ fogli
per compensati, giunati ed altro
legno segato per il fungo,
wanciato o sfogliato, piallato,
levigam o incollato ~on giuntura a
spina, di spessors i:.feriore °

| uguale a § mm
| Legno profilato lungo uno o pilt

-orli & superfici, anche piallato,
lewgmomcallammgmnmna
spima -

- Levigato o mcouaw con
gihuntwe aspina . .
-Lise e modanaure - - -

Liste ¢ modanature, percarmm.’

per la decorazione interna di
cosgruzioni, per nnpmn elemcx..
csn'mh a .

Fabbricazione in cui twm i
materiali wilizzari sono
classificati in una voce diversa
da quella dei prodoto
Fabbricazione a partire da legno
grezzo, anche scortecciato o
semplicemente sgrossato .-
Piallaturz, levigatura [
incollaturs con giunture a spina.’

Giuntura, piallatura, levigawra o
incoliatura con giunoure a spina

l.ewgamn ] mcollamra r.nn
giunoure a spima -

Trasformazione ~ o hste. e
modanamre” - - "
Trasformazione -

mli.nee
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ex 3413 Casse, cassettz, gabbie, cilindri ed | Fabbricazione a partire da
unbllla"x simili, di legno tavole non tagliate pr.r un uso
. determinato
ex 4416 Fusti, bomi, dni, mast=lli ed alai | Fabbricazione a- partire da
’ lavori da bomaio, ¢ loro paru, di | legoame da botaio, segato sulle
legno due facce principali, ma non
altrimenti lavorato -
ex 4418 - Laveri di falegnameria e lavoni | Fabbricazione neila quale tueti-i
di carpeateria per coswruzioni materiali utilizzati sono
classificati in una voce diversa
d2a quella del prodomo. Si
possono  wuravia - udlizzare |-
pangelli cellulari o tavole di
coperaua ("shingles™ e
. ’ “*shakes”) di legno
- Liste ¢ modanature Trasformazione in liste ‘e
. " | modanature
ex 4421 Legno preparato per fammiferi; | Fabbricazione a partire da legno
zzppe di legno per calzature di qualsiasi voce, escluso il
* | legmo in fuscelli deila voce 4409
. ex capitolo 43 Sughero ¢ lavori di sughero; ﬁm Fabbricazione m cui tumi i
. * | eccezione per: materiali utilizzari sono
classificati in una voce diversa
da quella del prodoao
4503 Articoli in sughero paturale Fabbricazione a pamtre da
sughero nanmale della vocs
. 4501
" Capitolo 46 Lavori di intreccio, da panieraio 0 | Fabbricazione i cuwi wmi |
da stuoiaio .| materiali . udlizzaci sono. | .
. classificati in una voce diversa
. da quella def prodotto
Capitolo 47 Paste di legno o di altre materie | Fabbricazione in cui i |
‘| Bibrose cellulosiche; carta o0 | materiali utilizzati sono
cartone da riciclare (avanzi o | classificati in una voce diversa
rifiuri) da quella del prodotto
ex capitolo 43 Carta ¢ cartone; lavori di pasta di | Fabbricazione in cui tuti i
cellulosa, di cara o di cartone; | materiali unlizzati . sono
fara eccezione per: classificati in una voce diversa
da quella gzl prodonto
| ex 4311 .Cara ¢ cartoni smphccmente' Fabbricazione - a partire da
rigati, lineati o quzdmmn materiali per la produzione della
. | carm, del capitolo 47
1 4816 Carta  carbone, ‘carta  demta | Fabbricazione a partire &
’ “autocopiante” ¢ altra cara per | materiali per la produzione della
riproduzione di copie (diverse da | carta, dei capitolo 47 -
quelle .della voce 4809) matrici . -
complete per duplicatori ¢ lastre
offses, di carta, anche
coudizionate in scatole
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4317

ex 4813’

ex 4819

ex 4320

. ex 4823

Buste, biglierti postali, cartoline
postali non illustrate e cartoncini
per corrispondeaza, di cara o di
cartons; scatole, involucri a busia
e simili, di carta o di carwone,
contenend um assorumento di
prodotti cartotecnici per
corrispondenza .
Carua igienica

Scatole, sacchi, saccherti, cartocei
ed altri imballaggi di carm, di
cartone, di ovama di celiulosa o di
strag di fibre di cellulosa

Blocehi di carta da lemtere

| Alra carta, aiwo cqu.:e. aloa
| ovanta di cellulosa ed afiri sorad di |

fibre di cellutosa, msliati 2 misura

Fabbricazione in cui:

- i | mareriali udlizzati sono
classificati in una voce diversa
da quella del prodonts;

- il valore di nimi i materiali
utilizzzn non eccede il 50% del
prezzo  fragco fabbrica  del

prodotto

Fabbricazione a partire da
materiali per {2 produzione della
carta, del capitolo 47 .

Fabbricazione in cui: ~

- omi § materiali utilizzati sono -

classificari in una voce diversa
da quella del prodoro;

- il valore di wm i materiali
wrilizzari non eccede 1 50% dsf
prezzo franco fabbrica del
prodotio

"| Fabbricazione in cui il valore di

amd § materiali utilizzati con
eccede i 50 % del prezzo franco

fabbrica def prodotto
Fabbricazione a partire da

materiali per la produzione della
cut, de] capitolo 47 R

_ex capitoio 49

4909

| 4910

Prodomi dell’zditoria, della stampa
o delle alte indusmic grafiche;

1 testi manoscritti o dattloscrini ¢

piani; fana eccezione per:
Cartoline  postali smampate o
illusorate; cartoline stampate con
auguri o comunicazioni personali,
anche illuswate, con o seaza
busta, guamizioni od applicazioni
Caleadari di ~ ogm' genere,
stampat, compresi i blocchi ‘di
cal:ndmdasfoghm )

- calendari del genere perpetuo
¢ munit ‘di blocchi di fogh
sostituibili, montati su suppord di
materia diversa dzlla cara o dal

’ carone

Fabbricazione m cui wwi i
materiali - unlizzat sono
classificad in una voce diversa
da queila del prodoo -
Fabbricazione
mareriali non classificati pella
voce 4909 o 4911

Fabbncazmne in cui:

- i i materiali utlizati sono
classificati in una voce diversa
da queila def prodotto;

- il valore di witd i meteriali
wilizzad non eccede il 50% del
prezzo  franco  fabbrica del
prodomto

a ‘partire da|




Atti parlamentari

- 317 -

Senato della Repubblica — N. 2298

XIV

LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

(0]

2

() : 0

Q)

- alm

Fabbricazione a pardre da
materiali non classificad nella
voce 4909 o 4911 -

X capitolo 50
ex 5003

da 35004 a
| e s006

5007

Seta; fatea ecceziope per:

Cascami di seta (compresi i
bozzoii non ami alla wamura, i
cascami di filawra e gl
sfilacciati), cardati o pettinag
Fhudxseueﬁlandx cascami di
seta

Tessuti di sea o di cascami di
seta:

-.In cui sono incorporad ﬁh di
gomma

- ami

) ' Per quanto riguarda le condizioni pamcolan concemenn prodom fabbnun con mscngh d: mmnzlx tasxh,

vederehnmmdmvas

~deansaggm. .

Fabbricazione in cui mua i
materiali utilizzati soao
classificai in una voce: diversa
da quella del prodotto

Cardamra o pefrinatura - del
cascami di sea

Fabbricazione 2 partire da * .

- seta greggia o cascami di seta, | |

cardati o pettinad o altrimeoti
preparati per la filatura, .
- altre fibre naturali, non cardate
né peminate. pé altrimend
preparate per la filawra, :
- materiali ' chimici o pas:e
essili, oppure .

- materiali per la prodmone
della carta

Fabbm:.none a pame da un
unico ﬁlato
Fabbricazione a- pamre da'

'] - filad di cocco,

- fibre paturali, .

- fibre sintetiche o artificiali,
non cardate né peminate, né
aloimend preparate per la

filatura, )

- materiali chimici o. paste
| tessili, oppure

-carm .

o " s .

Stampa, accompagnata da

almeno ~ due operazioni - di

preparaziose © ‘o - finissaggio

(quali . . .purga, sbianca,

mercerizzo, termofissaggio,

sollevamento .. del . pelo,

calandraura, .” rattamento  per
impartire mbxhlz dxmensmnale.
finissaggio - antxpneg:.
mpre@mone
superficiale, ' mmmenda e
slappolamira) purché 0 valore
dei tessili non stampan utilizzan

non ecceda il 47,5% del prezzo | .

franca fabbrica del prodono -
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@

ex capitolo 51

da5106a 5110

1dasti1astis .

1 Lana, peli fini o grossolani, filatd

¢ tessut di crine; fama eccezione
per:

Filad di lan&dxpehﬁmod:peh
grossolani o di crine

Tesmndllana.dlpehﬁnicdi
peli gvssolam o di crine:

- In cui sono mcorponn fili di
gomma

- alei

Per quanto riguarda le eondmom pamcolan con::menn pmdom fabbricati con mlscug!x dx maz:mh msxh c&

ia ot mdumv: 5.

Fabbricazione in cui wm i
materiali udlizzati sono
classificati in una voce. diversa
da quella del prodotta
Fabbricazione a partire da *:
- seta greggia o cascami di seta,
cardati o pettinati o altrimenti
preparnati per 1a filatur,

« fibre pomurali, noa cardate né

| peuinare né alrimend prepacate

per la flatura,

- materiali chimici o paste

tessili, oppure .
- materiali per Ia prodmnne
delhm :

Fabbricazione ‘2 partire da un
unico filato '

Fabbricazione a pardre da ":

- filadi di coczo, '

- fibre naturali, -

‘| - fibre simtetiche o artificiali,

gon cardare né pettipate, né

-{ alwimend preparate per la

flanura, -

- materiali chimici o paste
tessili, oppure -

- Carta .

°

Stampa,  accompagnata da
almeno ' due operazioni di
preparazione o finissaggio
(quali ~ purss,  sbianca,
mercerizzo,  termofissaggio,
sollevamente ~ del = pelo,
calapdratura, tatamDento i

impartire stabilitt dimensionale,’
| finissaggio -

. ancipiega,
decatissaggio, - impregnazione
superficiale,
slappoiarura) purché il valore
dei tessili non stampad utilizzad

‘| non ecceda il 47,5% del prezzo |

franco fabbrica dei prodous

rammendo ¢ |
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_excapitolo 52 | Cotone; fara eccezione per: Fabbricazione m cui tutti i mumah .
’ utilizati sono classificad in una
. : voce diversa da quella det ?rodouo
da 5204 a 5207 " | Fili di cotone Fabbricazione a partire da :
: - scta greggia o cascami di seta,
cardati 0 peminad o alwimend
preparati per la filanura, .
- fibre samrali, coa cardate né
pettinate né aluimenti preparate per
1a filarura, | .
- materiali chmucl o paste tessili,
oppure .
- materiali per I3 produziane della
cam . .

- | 4235208 2 5212 | Tessud di cotone:
o - In cui sono incorporati fili di Fahbna.none a partire daun unico

gomma . fitato '

-almi . * | Fabbricaziene 2 partire da '
- filati di cocco,
- fibre natural, -

- fibre sintetiche o artificiali, non
cardate wé pettinate, né altrimead
preparate per la filaura, -

- materiali chimici o past: tessili,
.| oppure
- carta
° - B
. Stampa, accompagnata da almeno

’ " _ { duc operazioni di preparazione o
e finissaggio (quali purga, sbianca,
mercerizzo, " termofissaggio,
sollevarpento del pelo, calandrawura,
tramamento per impartire stabilid
dimensionale, finissaggio antipiega,
decatissaggio, . impregnazione
superficiale,  rammendo ~ e
slappolatura) purché il valore dei
tessili- nos sampati ‘wilizzad non
ecceda il 47,5% del prezzo franco
fabbrica del prodotto ~
ex capitola 53 | Almre Gbre tessili vegecal; fan di | Fabbricazione in cui tuti i materiali
: mezasutidiﬁlaﬁdiam; wilizzari sono classificati in unma

fama eccezione per: voce diversa da quella del ?mdurxo
da 5306 2 5308 | Filad di alwe fibre tessili vege:zh. Fabbricazione & partire da : 1y
"l fladdicaa . - seta greggia o cascami di set,
cardari o pettinad o . aiTzimend
preparati per la filaora, -

- fibre maturali gon cardate né

pettinate né aitrimend pr:pame per

la filangra, - - .
ma!enzh chmucx o paste tessili,

| oppure

- mareriali per " pmduaone della

@ :

! . Per quanta riguarda le condizioni pamcolan concem:nn prodom fabbn:an con xmscugh dx m::nah t:ssxh. cﬁ'
la not2 inoduttiva §.
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da 530935511 | Tessi di alowe fibre tessili . ]
. - | vegemli; tessud di filani di carta:
- In cui sono mcorporan fili di Fabbncazxone a partire da un unico

gomma filato !
= algi B : Fabbncznone apartireda’:
. - | - Gilad di coceo,
- fibre nawrali,

- fibre sintetiche o arificiali, non
;| cardate né pewinate, né -altrimend
preparate per fa filaura,
- materiali chimici o paste l:ssxh
oppure
-carta .
o .
| Stampa, accompagnata da almeno
duc operazioni di preparaziope o
Bnissaggio (quali purga, sbianca,
_| mercerizzo, wrmofissaggio,
sollevamento del pelo, calandrarura,
nmmenu: per mparure slabihﬁ.
anti
deansaggxo mpregnazwne
superficiale, - rammendo . ¢
slappolanura) purché il valore dei
"} tessili non stampat utilizzati oon
ecceda il 47,5% del prezzo ﬁ'uxco

. fabbrica del'prodotto
da 5401 a 5406 '] Filad, monofilamenti e flad di | Fabbricazione a partire da =
' filameanti sintetici o artificiali ‘- sera greggia o cascami di seta,

cardad o peainatd o altrimend
preparati per la filacura, -

- fibre nawmraii, non cardate né
pettinate oé alrimenti preparate per

la filanura, |
- materiali chimici o pasis r=~siii,
.oppure
- materiali per la pmduzxone delh.
3407 ¢ 5408 Tessuti di filad di flamead |
-sintetici 0 amificialic © - i I s :
- In cui soso incorporad fili di Fabbncazwne a pamre da un unico
gomma fiato ! -
-alm G F:bbnazoneapmda'
' - filag di c°ccn,
- fiore nanurali,

- fibre sintetiche o nmﬁcuh. non
cardate né pettinate, aé altrimentd
preparale per |2 filanma, .

- materiali chimici o paste :usnh.
oppure -
-cam
o

! Per quanto riguarda le condizioni pamcolan concernend prodom fa.bbn:an con nuscugh di mtemh tessili, cff.
la nota mtroduniva §.
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@2

Gy - )

(4)

Stampa, accompagnara da almeno
due operazioni di preparazione o
finissaggio (quali purga, sbianca,
mercerizzo, termofissaggio,
sollevamento de! pelo, calandrarura,
trattamento per impartire stabilita

‘dimensionale, finissaggio antipiega,

decatissaggio, impregnazione
superficiale, rammendo e
slappolatura) purché il valore dei
tessili non smmpad utilizzati non
ecceda il 47,5% del prezzo franco
fabbrica de! prodoto

da 5501 a 5307

da 5508 a 5511

da 5512a5516

Fibre sintetiche o arufciali, in
fiocco

Filad e filad per cucire di fibre
sintedche o ardficiali in fiocco

Tessud di filad di fibre sintetiche

0 artificiali in fiocco:

- In cui sono incorporari fili di
gommz

- aloi

' - Per quanto riguarda le condmom pamcolan concemenu prodom ﬁbbncan con uuscugh di mnah mh. :ﬁ'

2 nora mn-oduxnva 5.

| decadssaggio,

Fabbricazione a partire da materiali
chimici o paste tessili
Fabbricazione a partire da '

- sea greggia o cascami di sem,
cadati o pettinat o almmcnu
preparati per la filanga,

- fibre natrali, noo cardate né
pettinate né a!mm:nu preparate per
ia filatura, = -

- materiali chimici o paste r:ssﬂ;
oppure

- matemh pet la produzione della
Qrta

Fabbn:xzmne a partire da un ugico
filao '
Fabbricazione a partirs da *:

- filad di coczo,
- fibre parurali,
- fibre sintetichs o amﬁcxah. aon
cardate né pettinate, né alorimend
preparate per la filarura, -

| - materiali clumici o paste t-:sxh.
| oppwre

-carta
o o e
Stampa, accompagnata da aimeno
due operazioni di preparazione o
finissagaeio . (quali purga, sbianca,
mercerizzo, . - tetmofissaggio,
sollevamento dcl pelo. calandranura,
trastamento per impartire stabilid
dimensionale, finissaggio aatipicga,
- impregnazione
superficiale, rammendo - ¢
slappolanura) purché il valore dei
tessili non stampati utlizzati non
ecceda il 47,5% del prezzo franco
fabbrica del prodons .
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- ex capitolo 56 Ovarte, feitri ¢ stoffe non twssute; Fabbnanone a partire da ; i .
filati speciali; spago, corde e funi; | - filani di cocco,

manufami  di corderia; fama | - fibre nacurali, .

eccezione per: - * | - materiali chmu:: o paste tessili,
oppure

- maceriali per la pmdunone detla
am .

5602 Felrri, anche impregnad, spalmad,
ricoperti o szadficay: . o E

| - Fefmi allago: - " | Fabbricazioge a partire da ":

. ’ : - fibre nangxali,

- materiali chimici o paste xemh

Tumavia:

- i filad di polipropilene della voce

5402,
« le fibre di pohpropllene delle voei
5503 e 5506

i ﬁsct di ﬁhmeun di pohpropﬂ:ne
della voce 5501 nei quali
denominazione di  un singolo
filamento o di una singola fibra ¢
comunque inferiore 2 9 decitex,
possono essere urilizzad purché il
‘} loro valore non ecceda I 40% del
prezzo franco fabbrica del Pmduno
Fabbricazione a partire a

« fibre natrali,
- fiocco artificiale ottenuro a partire
dalla caseina, o
- mareriali chimici o paste tessili

- alai

5604 . Fili & corde di gomma, ricoperd di

: materic  tessili; filad  tessili,
lametlle o fome simili delle voci
5404 . ‘5405, mpregma.
spa!mu:!~ ricoperti o rivestt di
vomm;od:mtemplasac& : S L )
"| - Fili e corde di gomuna, n:opcm Fabbricazione a partre da fili o

di materie xssih | corde di gomma non ncopem di
materie tessili .
- ah:i Fabbricazione a partire dat:

- fibre naomali non cardare né | .
peminate, ' né al:run:nn prepame . 1.
per Ia flawra, - -

- materiali chimici o paste mh,
oppure - .
- menah per Iz produ:nene d=lh
am

! Per quanto riguarda le condizioni particolari concemend prodoai fabbricasi con miscugli di materiali tessil, cf.
' 1a nota inrodumiva . - - ‘ ' - :
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M

(2)

(3) )

3605

5606

Fiiai  memllici ¢ f

meullizzad, anche  spiralad
(vergolinad), costimiti da filati
tessili, lamelle o forme simili

‘delle voci 5404 0 5405, combinati

con mewllo in forma di fili, di
lameile o di polveri, oppure
ricopert di meallo

Filad spinlui (vergolinati)
lamelle o forme simili delle voci
5404 o 5405 rivestite. (spiralate),
diversi da quelle della voce 5605
e dai filai di crine rivesat

| (spiralad); filad di cinighia; filad

denti "a catenella”

Fabbricazione a partire da

- fibre naturali,

- fibre sintetiche o amﬁcmlx in
fiocco non cardate, né pettinate, né
altrimenti preparate per fa filanoa

- materiali chimici o pasu t:sxh.

oppure
- materiali per la produzicae della

- cara

Fabbricazione a pamre da'’
- fibre gaturali,

- fibre ‘sintetiche o amﬁclah in
ﬁoeco non cardate, né pettinate, oé
alriment preparate per la filanra
- materiali chimici o pasts tessili,
oppure
- materiali per la produzione della
cara

Capirtolo 57

Tappeti od alti rmvesumeat del
suolo di materie tessili:
- di felro ad ago

- di alwi felmi

- alm

-1 denominazione- - di . un
filamento o di una singola fibra & |

Fabbricazione a partire da 1
- fibre gamurali, o :

‘| - materiali chimici o paste tessili
‘| Turavia:

- i filad di polipropilene della voce
540
SSOa ¢ 5506,

quali
singolo

della voce 5501 - pei

comuaque inferiore a 9 decitex,

‘| possono essere udlizzati purché il |.

loro valore non ecceda il 40% del
prezzo franco fabbrica del prodotto
Il tessuto di iura puo  esscre
utilizzato come supporte .
Fabbricazione a partire da

- fibre paturaii, oon cardate né
pertinate, né aluimenti prepamc

.| per la filatura, -

-mmah:hmmopaszumx‘h
Fabbnaz:oneapmda' :
- fili di coceo o di iwa,

fiocco nog cardare, né pettinpats, né
filarura.

+| alwimeati preparate per la

11 tessuto di iuta pud - essere

' unlizzato come suoporto

- le fibre di pol.lpmpllene delle voci

- 1 fasci di filament di polipmpilene,
la

-ﬁhndxﬁlamzmmtznmo

- fibre sxnteuche ° amﬁcxah |-

ermen prodoni fabbricar con miscugli di material essill, o

! Per quanto riguarda le condizioni p icolari ¢o
" la gota inroduniva 3. :
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Per quanto riguarda Ie condmom pamcolm cnucemenu prodotti ﬁbbm:n con m:scngh di mmmh msxlx. o

hmmn-odumvas

)] ) (3) () {4)
ex capitolo 58 | Tessut speciali; superfici tessili
“mfted”; pizzi; arazzi;
passamaneria;  ricami;  fama
eccezione pert .
- costituiti da materie tessili miste Fabbna.zmne a parrire da un unico
a fili di gomma filato !
- altri Fabbricazione a partire da L
: - fibre naturali,

- fibre sintetiche o lmﬁcxah m
ﬁocco non cardate, né petrinate, né
alrimenti preparate per la filanra
- materiali chimici o paste tessili,
I L .
Smampa, accompagnama da almeno

. due operazioni di preparazione o
* finissaggio (quali purga, shianca,
mercerizzo, - termofissaggio,
sollevamento del pelo, calandratura,
Tamamento per impartire sabilitd
dimensionale, finissaggio antipiega,
decatissaggio, impregnazione |
superficiale, rammendo e
slappolatura) purché il valore dei
tessili non stampad utilizzati noa
ecceda il 47,5% del prezzo franco
. fabbrica del prodotto
5305 Arazrzi tessud a mano (tpo | Fabbricazione in cui wut i materiali
o Gobelins, * Fiandra, Aub wilizzari sono classificati in una.
Beauvais ¢ simili) ed arazzi fam | voce diversa da quella del prodoto
allago (per esempio 3 piccalo |
pumto, 2 punto 3 .croce), nnche
confezionad
5310 Ricami in pezza, in swrisce o in | Fabbricazione in cui:
" | motivi - wti i materiali utilizzad sono
classificati in una voce diversa da
quelia del prodotio; .
- i} valore di wnd i materiali
) utilizzati non ecceda il SO0 % del
- ) prezzo franco fabbrica del prodotto
'} 5901 Tessud spaimati di colla o di | Fabbricazione a partire da filad
sosmnze < amidacee, dei. tpi ; o :
wtlizzd ~ in | -legatoria, per
cartonaggi, nella fabbricazione di
astucci o per usi simili, tele per
decalco o trasparend per |l
disegno; tele preparate per a
pimra: bugrane ¢ tessud simili
rigidi per cappelleria bugrage ¢
tessud * simili rigidi dei tpi
wiilizzag per cappelleria
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H

(&3]

(3) o

Q)

3902

5905

5904

5905

| Nappe a mama per pneumatici

omenute da filari ad aita tenacitd
di oylon o di almi poliammidi, di
poliesteri o di rayon di viscosa:

- contenentd, in peso, oon pm det
90% di materie tessili

T el

Tessut immpregoati, spalmad o
ricoperti- di materia plastica o
stratificati con materia plastica,
diversi da quelli dela voce 5902

Linoleum, anche wgliati;
rivestimend del sucio costiit da
una spalmarura o da  uns
ricoperrura  applicata. su  un
supporto. di materie mxh. :nche
tagliad

Rivestmend murali di materie
essili:

- impregnad, spaimad, ricoperd o
swatificati con gomma, materie
plastiche o alwe matetie

': Per quanto riguarda le condizioni pamcohﬂ concernend pmdo:n ﬁbbncan con mcugh di mx:mh n:snh. cfr.

' la nou introdumiva §.

Fabbricazione a partire da filad

Fabbricazione a partire da materiali
chimici o paste tessili

Fabbricazione 3 partre da filari

e

Stampa, accompagnan da almeno’

due operazioni di preparazione o
finissaggio {(quali purga, sbianca,
mercerizzo, * termofissaggio,
sollevamento del pe!o calandranuma,
gatamento per impartire stabilicd
dimeasionale, ﬁmssa,gw antipiega,
decatissaggio, . myregnmone
superficiale, raxgnendo e
slappolatura) purche a vllon dei
tessili non stampati urilizzat oon
ecceda il 47,5% del prezzo franco
fabbrica del prodatto .
Fabbricazione a partire da filad *

Fabbricazioae a partire da filad
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(3) )

5%07

3906

Tessuri gommat, diversi da quelli
della voce 5902: .
- tessuri a maglia *

- alui tessud di filar  sintedci

contenenti, in peso, pint del 90%
di materie tessili

~almi

Alai tessuti impregpad, spalmad
o ricoperd; tele dipinte per scenari
di tearri, pq'sfond.xdz studi o per
usi simili . .

- fibre sinretiche o artificiali in
flocco non cardate, né peminate, né
alrimenti preparate per la filatura

- materiali chimici o past= tessili,

° .

Stampa, accompagnara da almeno
due operazioni di preparazionc o
ﬁmssggxo (quali purga, sbianca,
mercerizzo, . termofissaggio,
sollevamento del pelo, calandratura,
Tazamento per impartre stabilitd
dimensionale, finissaggio antipiega,
decatissaggio, . impregnazione
superficiale, I
slappolatura) purché il valore dei
tessili non stampati utilizzat son
ecceda il 47,5% del prezzo franco
fabbrica del prodono ’

Fabbncazaone 2 partire da k.

- fibre naturali,

- fibre sintetiche o aruﬁcmh in
fioeco non cardate, né pettinate, né
alwimend preparate per la filaura -
- materiali chimici o paste tessili
Fabbricazione a partire da mat:nah
ehunlcx

Fabtricazione a partire da filari
Fabbricazione a partire da filad

0 .

Stampa, accompagnatz da almeno

finissaggio (quali purga, sbianca,
mercesizzo, . termofissaggio,
sollevamento del pelo, calandrarura,

" | wamamento per impartire stabiliti

Per quanto riguarda le condlzxom pmmahn conc:meun pmdom ﬁhbnm con mucuglx di materiali tr_ssxh. cfr.

lznmamn'odumvas

decarissaggio, .°  impregnazione
superficiale, - “rammendo - ¢
“slappolatura) purché ol valore dei
tessili non stampad udlizzat non

| ecceda il 47,5% del prezzo ﬁanco
fabbrica del pmdouo ’ .

rammendo ef

due operazioni di preparazione o

dimensionale, finissaggio antipiega, |’ -

(1 ) ®
: - almi Fabbricazione a partire da : -
- filad di coeco, ’
- fibre aaturali,
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2

(3) ]

4)

3908

da5909 2 5911

Lucignoli tessuti, incecciag o 3
maglia, di materic tessili, per
lampade, - fornelli, accendini,
mdele o simili; reticelle ad

d 73 ¢ stoffe tubolari a
maglia occomenti per ia loro
fabbricazione, anche impregnate:
- Reficelle ad incandescenza,
impregnate .
-almi

Manufagi  tessili  per  usi
industriali:

- dischi e corone per lucxdzn

d.lv:m da quelli di felgo della
vace 5911 »
- tessuti, del tpo comunemente
udlizzato nella (abbricazione della
carta o per altri impieghi tecaici,
feload o meno, anche impregnati
o spalmati, wbolari o senza fine, a
catene eo 2 tame singole o
multiple, o i tessuti piani a catene
&0 a game singole o multiple
della voce 5911 _

Per quanto riguarda le condmam pamco!an concem:nu prodom fabbricad con xmscugh di mtenah tssxh. cﬁ'

‘la nota ntreduaiva 5.

L'impiego di tale mmriale H lnnmzo alla produnone di tessut det tpo unhnau) nei ma.c:hman per h

- fabbricazione deila carta.

Fabbricazione a partire da m.sun
tubolari di magfia

Fabbricazione in cui tum i ma::mll
utlizzati sono classificad in una
voce diversa da quella dei prodouo

Fabbricazione a partire da filati o da
cascami di tessuti o da mccx della
voce 6310

Fabbricazione a partire da

- filad di cocco,

- i segueati materiali: :

~ filato di politezafioroetilene *,
—~' filad muldpli di poliammide,
spalmad, impregnati o ricopem' di
resina fenolica

- flati di-fbre tessdl smtm:he di

P 1 _mldl ar 'u, per
poltcondmsuxone . di m-
fenilendiammina eacido isofalico’

- " monofilad ©di
politetrafluoroedlene ?,

- filat di fibre tessili sintetiche in ).

poli-p~fenilenteraftalamemide,

- filati di fibre di vewro, spaimat di
resina fenolica ¢ spiralati di filad
acrilici *

~ monofilamend di copoliestere di
-1 pohestere di una resiga di acido

tereftalico, . di B )
mclosandnmnolo e di acido
isoftalico, o
- fibre nangrali, -

— fibre sintetiche o ardficiali @m )
‘1 ficceo non cardate, nepetnxm:,ne

alrimenti preparate per Iz filatura
- materiali chimici o paste tessili
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- < altm Fabbricazione a partire da ;
- filan di cocco, .
- fibre naturali, -

- fibre sintetiche o amificiali in
ﬁoc:o non cardate, né pettinate, né
alimentd preparate per la filanm

.. - materiali chimici o paste tessili
Capitolo 60 Stoffe a maglia Fabbricazione a partire da '
. - fibre naturali,

- fibre sintetiche o artificiali in
ﬁocco non cardate, né pettinate, né
alriment preparare per [a filana.

- materiali chimici o paste tessili
Capitalo 61 indumentd ed accessori di . :
R abbigliameato, a maglid: . .
- Ouenuti riunendo mediante | Fabbricazione a partire da filag ' -
-} cucitura, o altrimend confezionad, .
due o pilt parti di stoffa a maglia,
tagliate o realizzate dxremm:nm
nella forma voluta y .
- aleri Fabbricazione 2 partire da “:
' « fibre narurali,
- fbre sintedche o artificiali in
fiocco non cardate, né peminate, né
altrimenti preparate per la filaturz
. . . -~ - | - materiali chimici o paste tessili
excapioio 62 | Indumenti ed accessori di | Fabbriczione a partire da filati '°
. abbigliamento, diversi da quelli 2 - o .
maglia; famma eccezione per: -l
ex 6202, x| Indumend per donna, ragazza e | Fabbricazione a partire da flati * -
6204, ex 6206, | bambini piccoli (bebé) ed |o .
€X 6209 ed ex | accessori di vestiario per bebé, | Fabbricazione 2 parrire da tessud
8211 ricamur " aon ricamad, il cui valore gon
e:.eda:.lw%delfr:mﬁuco
fabbrica del pmdouo

! Per quantn nguarda le condmom pamcolan eoncern:uu pmdom ﬁbbnmn con mm:ugh d; mncmh t::slh, cfr.
. lanom inroduniva 5.
N <k. nota introdumiva 6.
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ex 6210 ed [ Equipaggiamen ignifughi i | Fabbricazione a partire da filati * -
ex 6216 tessuto ricoperto di un foglio di | o . L.

- 7| poiestere alluminizzato . Fabbricazione a partire da tessuu
. non spaimat, il cui valore non deve
eccedere il 40 % del prezzo franco |
fabbrica del prodoto !
6213 e 6214 Fazzolewi da naso o da taschino; s
. | scialli, sciarpe, foulard, fazzolettd
da collo, sciarpette, mantiglie, veli
e velene e manufam simili:
" | = ricamad - | Fabbricazione 3 patire  da
) mogofilat greggi |
°-

Fabbnmone a parurc da tessud
oog ‘ricamati, i cui valore non
cc:édailnio%dclrreuoﬁ'anco
o ' | fabbrica del prodono

-alai | Fabbricazione a  pardre  da
monofilati gv:ggx'“ .

0

Confezione seguita da sampa
accompagnata da almeno duc deile
operazioni preparatoric o di
finissaggio (quali purga, sbianca,
mercerizzo, ' termofissaggio,
solievamento del pelo, calandratury,
gamamentc per impartre suabilick
. dimensionale, finissaggio antipiegn, -
. decarissaggio, fmpregnazione
: ) superficiale, rammendo e
slappolarura), in cui il valore del
essuto non sampato delle voci
6213 e 6214 udlizzato non ecceda il
47,5% de! prezzo franco fabbrica

del prodano
6217 Altri accessori di abbigliamento
con.t'm'onan. pati di indumend
fed i di abbigli
diversi da queﬂx de!h voce 6212:
1 cfr. aota introdurtiva 6.

Per quanto riguarda le condizioni pzmcohn concemexm pmdoxn fabbricati con mucugb di ma::nah zes:ﬂ.z. cﬁ'
12 poa inrodurtiva 5. ’
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- ricaraan

- Equipaggiamenti ignifughi in
tessuto ricoperto di un foglio di
poliestere ailuminizzato

Fabbricazione a partire da filati '

0 : :
Fabbricazione a partire da tessudi
noa ricamati, il cui valore non
ecceda il 40 % dei prezzo franco
fabbrica del prodoao

Fabbricazione a partire da filag '

0 .
Fabbricazione 2 partire da tesauti
noa spalmad, i cui valore non deve

eccedere il 40 % del Jrezo franco .-

fabbrica del prodono
Fabbricazione in cui:

- Tessuti di rinforzo per

polsini, tagliati

- altri

M arts
[

- wmi { materiali utlizzad sono
classificati in una voce diversa da
quella del prodono; '

- il valore di woi’i materiali
wilizzati non- eccede il 40% del
prezzo franco fabbrica del prodoto;
Fabbricazione a partire da filati '

ex capitolo 63

42630126304

Almi manufanti tessili
confezionati; assortimenti; oggetti
da rigattiere ¢ swacci; fama
eccezioge per:

Coperte; biancheria da leﬂo ecc.;
tende, teadine ecc.; almi ma.nuf:nn
per Parredamento: N

- In feltro, non tessuti

- aloi

<ff. nota introdurtiva 6.

 Per quanto riguarda le condizioni pamcohn concementi pmdom fabbricai con nns:ugh di nmenah xes:ih, cf.

"lanota mtmdumvn 5.

Fabbricazione in cui o i mareriali
uglizzati sono classificati in una
voce diversa d quella del prodono

Fabbricazione 2 partre da’: .
- fibre naturali, o
- materiali chimici o paste tessili
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D €3] _(3) [} )
- ricamati Fabbricazione a  partie da
monofilat greggi '?
° .
Fabbricazione 3 pardre da tessun
| non nicamad (diversi da quelli a
mwaglia), il cui valore gon eccede il
40% del prezzo franco fabbrica del
prodotto
—almi Fabbricazione - partire  da
- X mooofilan grc"z
6305 | Sacchi e saccheni da imballaggio | Fabbricazione a partire da *;
. . - fibre nanurali, -
- fibre simeticke o a.mﬁcxak in
fiocco non cardate, gé pertinace, né
altrimenti preparate per la filanra
: e - materiali chimici o paste tessili
§306 Copertoni ¢ tende per l'esterno; s )
tende; vele per imbarcazioni, per
@avole a vela o carri a vela; oggerd
per campeggio 1 .
- Non tessut Fabbricazione a partire da ! %;
. - fibre parurali, o .
- materiali chimici o paste tessili
-aloi” Fabbricazione a  pamire da
. ] . monofilati greggi !*
6307 Al manufai  confezionati, | Fabbricazione in cui I valore di
compresi | modelli di vesuti tun | materiali utilizzan non eccede
' il 40 % del prezzo fianco t'nbbn:a
: . del prodotto
6508 Assortimenti costituiti da pezzi di | Ogni articolo dell'assortimento deve
tessuto e di filad, anche con | soddisfare le condizioni che gii
accessori, per la confezione di | sarebbero applicabili qualora non
wpped, di arazz, di tovaglie o di | fosse incluso  nell'assortimento.
tovaglioli ricamati o di manufemi | Turravia, possono essere incorporati
tessili simili, in imbalizggi per 1a | ardcoli non originar, purché il loro
vendia al minus: valore complessivo non ecceda il
15% del prezzo franco fahbna
d:ll'a.ssommenlo

! .. cfr. non incroduntiva 6. - -
' Per quanw riguardz gli articoli 2 m:.g.ha, non clastici é gomman, ousnuti cucendo o uscmbhnda pem d:

tessuto a maglia (tagliate o lavorate a maglia diremamente aeila forma voluta), cfr. ia now inwodumiva 6. . )
" + Per quanto riguarda le condizioni pamcolm concernenti pmdotn fabbm:an con mscugh di mmnah tessili, cﬁ

|a nota inroduttiva 5,
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ex capitolo 64

6406

Calzature, ghette ¢ oggerd simili;
fatta eccezione per: .

Pat di calzature, comprese le
tomaie anche attaccate 2 suole
diverse dalle suole esterne; suole
interne  amovidili, lloneai od
oggeni simili amovibili; gheae,
gambali ed oggeni simili, e loro
vart

‘di  quaisiasi

Fabbricazione a partre da materiali
vace, escluse . e
calzaure ipcomplete formate da
tomaie fissate alle suole primarie o
ad altre parti inferiori della voce
6406

Fabbricazione in cui tutti i materiali
utilizzati sono “classificat in usa
voce diversa da quella del prodoo

)

ex capitolo 63

63503

6505

guamid
“Cappelli,

Cappelli, copricapo altre

acconcianure; loro parti:

| Cappelti, copricapo ~ ed alre

acconciature, di felwo, fabbricad

‘! con le campane o conm i dischi o

piati della voce 6501, anche
copricapo ed  altre
accopcianwre a  maglia, o
confezionati con pnzn. feloo o
aleri pmdom tessili, in pezzd (ma
non ‘in syisce), anche guarniti;
retine per apelh di quzlmsl
materia, anche guarnite

Fabbricazione in cui turti i materiali
utlizzan somo classificati in una
voce diversa da quella del prodoro

Fabbricazione a pamre dafiladoda |

ﬁhretssxb'

Fabbricazione a partire da flaii o da
fibre tessili ' i

ex capitoio 66

6601

Ombrelli (da pioggia o da sole),
ombrelloni, . bastoni, bastoni-

sedile, fruste, frustini ¢ loro plm':'

faua eccezione per:
Ombrelli (da pioggia o da sole),
ombrelloni (compresi gli
ombrelli-bastoni, gli ombrelloni
da giarding e simili)

Fabbricazione in cui tutd i materiali
vdlizzati sono classificati in uma
voce diversa da quella del prodotto

Fabbricazione in cui il valore di
tuei | materiali utilizzati non eccede
il 50 % dei prezzo f2nco fabbiica

E , . cf.noa ingodurtiva 6.

del mo!'auc
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Capitolo 67

Piume e calugine preparate ¢
oggeai dj piume o di calugine;
fioni artificiali: lavori di caoeili

Fabbricazione in cui mtm i materiali
utlizzati sono classificad in una
voce diversa da queila del prodotto

ex capitolo 63

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Lavori- di pieore, gesso, cemento,
amianto, mica o materie simili;
fama eccezione per:

Lavori di ardesia namrale o
aggiomeraa

-| Laveri di amianto; avori di

miscele a base di amianto o 2 base
di amianro e carbopato  di
magnesio N

Mica lavoran ¢ laveri di mica,
compresa la mica agglomeraa o
ricostituita, su un supporto di
cama, di carone o di .aiti
mareriali >

Fabbricazione in cui o i materiali
utilizzati soso classificari in uma
voce diversa da quella del prodeno
Fabbricazicne a partire dall'ardesia
lavora

Fabbricazione 2 partire da materiali
di qualsiasi voce :

Fabbricazione a partire da da mica
lavorata  (compresa la  mica
agglomeran o ricostituita)

Capitolo 69

Prodorti ceramici

Fabbricazione in cui tuai i materiali
utlizzati sono classificai i wma
voce diversa da queila del prodono -

] ex capitqlo 70

ed ex 7005
7006

€x7003, ex 7004

Vetro e lavori di verro; fama
eccezione per: :

Vewo c¢on uno swato non
riflewrente

Vewo deile voci 7005, 7004 o
7005, curvato, smussato, iociso,
forato, smaltato o altriment
lavorato, ma son incomniciato né
combinato con altre materie

- lasge di vemo (substrad),
ricopeste da uno strato di metallo

dielearico, semicondunrici
secondo gli standard del SEMII *
~alni - .

Fabbricazione in cui tut i materiali
utilizzaci somo classificad in una
voce diversa da quella del prodoao
Fabbricazione a partire da materiali
della vace 7001 .

Fabbricazione a partire da filat o da
cascami di tessun o da swracci della
vace 7006

Fabbricazione a partire da materiali |
deila voce 7001 :

' . SEMII - Semiconductor Equipmeat and Materials Istinse Incorparated.
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7007

‘Iﬂbi .

7009

7010

7013

ex 7019

Vemo di sicurezza, costituito da
verri temperati o formato da fogli
aderenti fr3 loro

Veri isolanti 2 paret multipie

Specchi  di  vegu, ' amche
incormiciaci, compresi gli specchi
reovisivi
Damigiane, botigiie,
baranoli, vasi, imballaggi
wbolari, ampoile ed alm
recipicad per il- Tasporto o
limballaggio, di vetro; barattoli
per conserve, di vewo; tappi,
coperchi ed altri disposidvi di
chiusura, di vewro

Oggeni di vero per Ia tavola, fa
cucina, la tolemra, lufficio, la
decorazione degli apparamenti ¢
per usi simili, diversi dagli oggem
detle voci 7010 0 7013

boccette,

Lavori di fibre di vemo, diversi
dai filad

Fabbricazione a partire da matenali
della vocz 7001

Fabbricazione a partre da materiali
della voce 7001

Fabbricazione a partire da materiali
della voce 7001 .

Fabbricazione in cui tunti i materiali
utlizzati sono classificatd in uwna
voce diversa da quella dei prodono

o .
-Sfaccenamra di oggenti di vetro il

cui valore non eccede i 50% def
prezzo franco fabbrica def prodouo

Fabbricazione in cui tutt i materiali
utlizzati sono classificad in uma
voce diversa da quella del prodarto
° .

Sfaccenatura di oggerti di vemro il
cui valore non eccede il 50% del
prezzo franco fabbrica del prodone
° . ’
Decorazioge a mano (ad esclusione
della stampa serigrafica) di oggetti
di vewo soffiato 2 mano, il cui
valore non eccede il 50% det prezzo
franco fabbrica del prodoto .
Fabbricazione a partire da:

- stoppini greggi, filati accoppiag in
parellelo senza torsione (roving),
anche @gliati, o

- lana di vetro

ex capitolo 71

Perle fini o coltivate, pictre
preziose (gemme). piere
semipreziose  (fini) o simili,
metalli preziosi, metalli placcas o
ricoperd di metalli preziosi ¢
lavori di queste materie; minuterie
di fantasia; - monete; fama
eccezione per R

Fabbricazione in cui turt i materiali
udlizzau sono «lassificad & una
voce diversa da quella del prodotto
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ex 7101

ex 7102,
ex 7103 ed
ex 7104

ex 7106, da
710827110
e 7107,
ex7109 ed ex
TH

16
T

Perie fini o coltivate, assortite,
infilaze  temporaneamente  per
comodica di rasporto

Pietre preziose o semipreziose
lavorate (nanmali, sintetiche o
ricosquite)

Metalli preziosi:

- gregsi

- semilavorad o in polvere

Metalli c_o;nuni ricoperd  di
metalli preziosi, semilavorad

Laver di perie fini o coltivate, di
piexe .preziose (gemme) ©
semipreziose (garurali, sintetiche
o ricostituite)

Minuteric di fantasia

Fabbricazione in cui il vaiore di
nue | materiali utilizzad non eccede
il 50 % del prezzo franco fabbrica

del prodoto .
Fabbricazione 2 partire da picge
preziose o semipreziose oon

lavorate

.| Fabbricazione 2 partire da materiali

gon classificad alle voci 7106, 7108
07110 .

o - :
Separazione elemrolitca, termica o
chimica di mewmlli prezosi defie
voci 7106, 7108 0 7110

° .

Fabbricazione di leghe di memnlli
preziosi delle voci 7106, 7108 o
7110 ra di loro o con metalli
comuni -

Fabbricazione a partire da meulli
preziosi greggi

Fabbricazione a partire da metaili
comuni ricopert di menalli preziosi,
gesg

Fabbricazione in cui il valore di
tutti i materiali utilizzati non eccede
il 50 % de! prezzo franco fabbrica
del prodatto . .

o

Fabbricazione a partire da parti in
mealli comuni, non placcad o
ricoperti di melli prezicsi, purché
il valore di i § mazeriali udliza
noo ecceda il 50% del prezzo
franco fabbrica del orodotto
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ex capitolo 72
207
da 7208 2 7216

7217

‘ex 7218, . da
721927222

5

ex TR4, da
7252108

7229

_Ghisa, ferro e acciaio;

facta
eccezione per:

Semiprodori di ferro o di acciai
non legad

Prodoti faminati piarti, vergella o
bardione, barre, profilad di ferro o
di acciai non legat

Fili di ferro o di acciai non legati

Semiprodoui, prodowi laminati
piatti, barre, profilati di acciai
inossidabili

Fili di acciai ipossidabili

Semiprodomi, prodowi laminad
piatti, barre ¢ profilad Jaminat a
caldo, arrotolati in spire gon
ordinatz (in matasse); bare ¢
profilad di altri acciai legari; barre
forate per la perforazione, di
acciai legari o non legati

Fili di aloni acciai legati

Fabbricazione in cui tutti i materiali
utilizzati sono classificad in una
voce diversa da quella del prodoro
Fabbricazione a partire da materiali
delle voci 7201, 7202, 7203, 7204 o
7205 :

Fabbricazione a partire da lingotti o
alre forme primarie della voce
7206 .
Fabbricazione a-

partire  da
semiprodom della voce 7207
Fabbricazione a partire da lingoai o
alre forme primarie delh voce
1% .
Fabbricazione “panire  da
semiprodowm deih voce 7218

Fabbricazione a partire da lingoni o
alre forme primarie, delle vaci |
7206 721307224

Fahbnanone a' partire  da
semiprodom della voce 7224

ex capitolo 73

& 7301

7502

Lavor di ghisa, ferro o accmo,
faca eccezione per:

Palancole
Element per. la costuzione di

strade ferrate, di ghisa, di femro o
di acciaio: ronie, congorowiec e

rouie a cremagliera, aghi, cuori,

drand per aghi #d aloi element
per incroci o scambi, taverse,
stecche  (ganasce), cuscinemi,
cunei, piastre di appoggio, piastre
di Bssaggio, piaswe e barre di
scaramento ‘ed almi  pezzi

| specialmente cosmuii per ia posa,
Ia congiunzione o il .fissaggio

dellg rotaie

Fabbricazione in cui mum i materiali
utilizzati sono classificari in una
voce diversa da quella del prodotto
Fabbricazione a partire da materiali
della voce 7206

Fabbricazione a partire da muenah :
della voce 7206
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7508

ex 7315

Tubi e profilad cavi, di ferre (noa
ghisa) o di acciaio

Accessori per tubi di acciai
inossidabili (1ISO a. X5CrNiMo
1712), composti di pilt pard

Costruzioni e pam' di cosguzioni

1 (per esempio: pond ed clemend di

ponti, porte di cariche o chiuse,
torri, piloni, pilastri, colomne,
ossamure, impalcanme, tentoie,
porte ¢ finestre ¢ loro intelaiacure,
stpii e soglie, serrande di
chiusura, balauswate) di ghisa,
fero o acciaio, escluse “le
costruzioni  prefabbricate  della
voce 9406; lamiere, = barre,
profilad, tubi ¢ simili, di ferro o di
acciaio, predispost per essere
utlizzan nelle costruzioni

Catene aptisdrucciolevoli

Faboricazione a partire da materiali
delle voci 7206, 7207, 7218 0 7224
Tormm npananm. glesatura,

a ¢ sabbiarura di
ahbom fucma.u. il cui valore noa
deve cccedere il 35% del prezzo

| franco fabbrica del prodoro -

Fabbricazione npella quale wmurd i
mateniali utlizzati sono classificad
in una voce diversza da queila del
prodotto. Non si possono tumaviz
utlizzare i profilai onenuti per
saldanura della voce 7301 .

Fabbricazione i cui il valore dei

|| materiali delta voce 7315 udlizzad

non eccede il 50 % del prexzo
franco fabbrica del orodouo

7401

7402

ex capiml;: 74

Rame ¢ lavcn di rame; fama
eccezione pert

Metzlh.ne cuprifers; rame da

..... e (precipitato  di
rame)
Rame non raffinato; anodi di rame
per raffinazione cletrolidca

Fabbricazione in cui:
- muri i matenali uclizzad - sono
classificati in una voce diversa da

*| quella del prodonto;

- il valore di wei i materiali
utilizzari non eccede i 50 % del
prezzo franco fabbrica del prodotto

‘Fabbricazione in cui rumi i materiali

utilizzad  sono classificad in una
voce diversa da quclla del predono
Fabbricazione in cui turti i materiali
utlizzad sono classificati in wa
vocs diversa da quella del prodoto
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utilizzati soso classificat in una
voce diversa da quella del pmdoun

i) 2) 4
7403 Rame raffinato ¢ leghe di rame,
gezo: : -
- rame raffinato Fabbricaziope in cui ruti i mareriali
. utilizzati sono classificad in una
voce diversa da queila del prodotre
- leghe di rame ¢ rame raffinato | Fabbricazione 2 panire da rame |
contenente altri element raffinato, greggio, o da cascami e.
rottami di rame - -
7404 Cascami ¢ avanzi di ame Fabbricazione in cui tutti | materiali
wilizzati sono classificad in una
] voce diversa da quella del prodouo
7405 Leghe madri di rame Fabbricazione in cui rurti | materiali

exX capicolo 75

da 7501 2 7503

Nichel ¢ lavori di nichel; fama

eccezione per: .

Mealline di nichel; “sinters® di
ossidi di nichel .ed altri prodomi
intermedi della mzmllmgxa del

nichel; nichel greggio; cascami ¢ .

rotami di-gichel

Fabbricazioae in cui:

- moi i materiali uuhmn sono
classificari in una voce d:vetsa da
quella del prodona; . -

- il valore di wmi i material
utilizzati non eccede il SO % del
prezzo franco fabbrica del prodono
Fabbricazione in cui tumi i materiaii
wilizzati sono classificad in wa
voce diversa da quella del prodono

Allumigio e lavori di allumxpm;

[ 7601

fata eccezione per

Alluminio gegg,iq

Fabbricazione in cui:

- tum | materiali udlizzad sono
classificari in una voce diversa da
quella del prodoto;

« il valore di wai | materiali

wtilizzati non ecccede il 50 % del
prezzo franco fabbrica del prodotto
Fabbricazioae in cui:

- wm i materiali udlizzad sono
classificati in una voce dxvem da
quella de! prodono;

- il valore di amd i matznah

| udlizzati non eccede i 50 % del

pn-.m fnnco fabbnca del prodono
o

szbnaz:one medunte mmenm
termico o eletyolitico a partre da
alluminio zoa legato o da cascami ¢
rotmami di zuummm .

4
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7602 Cascami o rortami di alluminio Fabbricazione in cui fueh i materiali
. ’ utilizzati sogo classificati in una
. voce diversa da quella del prodo
ex 7616 Laveri di alluminio diversi dalle | Fabbricazione in cui: o
garze, tessuti, tele meulliche, | - i i materiali udlizzat sono
griglie, reti e materiali simili di | classificati in upa voce diversa da
filo di alluminio (comprese lc tele | quella del prodette. Si possono
continue o senza fine) e dalle | wmavia udlizzare garze, tessut, tele
lamiere ¢ lastre, incise e stirate, di | mealliche, griglie, reti ¢ materiali
alluminio simili di filo di alluminio (comprese |-
’ le tele continue o senza fine) o
lamiere ¢ laswre, incise e shrate, di
alluminio;
- il valore di twm i materiali
utlizati gon eccede i S0 % del
prezzo franco fabbrica det prodomo
Capitwlo 77 Riservato per un evenwale
iropiego futuro nel SA :
ex capitolo 78 Piombo ¢ lavori di piombo; fana | Fabbricazioe ip cui: -
eccezione per: - i i materiali utlizzad sono
classificad in una ‘voce diversa da
quella del prodoro;
- il valore di tm i materiali
utilizzati gon eccede il SO0 % dei
: prezzo franco fabbrica del pradorto
-1 7801 - Piombo greggio: : :
- Piombo raffinato - Fabbricazione a partire da piombo
’ d'opera :
1 -alwi ¢ Fabbricazione nella ‘quale tumi §
materiali utlizzat sono classificad
in una voce diversa da quella del
prodonto. Noa si possono Qurravia
utilizzare i cascami e i rottami deila
voce 7802 .
7802 Cascami ¢ avanz di piombo Fabbricazioae in cui tuui i materiali |-
utilizzati sono classificati in una
. - voce diversa da quella del prodotto
ex capitolo 79 Zinco e laveri di zinco; faua | Fabbricazione in cui:
eccezione per: “-]- mm i materiali utilizzat sooe
a classificad in una voce diversa da | -
'queila del prodotto; - - 1
- il valore di rumd i materiali
.| udlizzati non eccede il SO % del
przzzo franco fabbrica del prodoo
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7901

7902

Zimco greggio

Cascami e avanz di zZinco

Fabbricazione nella quaie mum

-{ materiali wdlizzad sono classificati

in una voce diversa d2 queila dcl
prod Non si P

utilizzare i cascami ¢ i rowami del!a
voce 7902

Fabbricazione in cui tumi i m:n:mh
utilizzad sono classificati in una
voce diversa da quella del prodonte

X capitolc 80

3001

80028007

Stagno e lavori di stagno fana
eccezione per: .

Stagno graggio .

Cascami ¢ roami di stagno; alui
lavori di stagno:

Fabbricazione in cui:
- tutt § materiali udlizan ‘sono

classificati in una voce diversa da

quella del prodotto; L.

- il valore di nmd.i materali
udlizat non eccede i SO0 % del
prezzo franco fabbrica del prodotto
Fabbricazione nella quale wmi i
materiali utilizzati sono classifican

in una voce diversa da quella del

prodotto. Non si posscno fravia
utilizzare { cascami ¢ § mtanu della
voce 8002

Fabbricazione in cui tutti i materiali
vdlizzat sono classificari in una
voce diversa da quella de! prodoaa

Capitalo 81

cami

Alﬁ memlili comuni; ccrmet
laveri di queste materie:
. Alxi mewalli comuni, lavorad;

laveri di queste materie

Fabbricaziooe in cui il valore di
et i materiali utilizzad classificat

nella stessa voce del prodotto noa.

eccede il 50% del prezzo ﬁ-am:n
fabbrica del prodono

Fabbricazione in cui tuti i matesiali
utilizzati sono classificad in una
voce diversa da quella def prodotto

ex <apitolo 82

Utensili ¢ uteasileria; oggewi di
coltelleria e posa(eriadz tavola, di
mewalli comuni; parti di questd

og,em di mewili comuni; fama
ec:enone per: RS

Favbricazioge in cui tutti { materiali
udlizzati sopo classificad in una
voee diversa da quella del prodono
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3206

207

8208

8214

' (per esempio:

8211 -

Utensili compresi in almeno due
deile voci da 8202 = 820§,
condizionati in assartimenti per I3
vendita al minuto

Utensili  intercambiabili  per
utensileria a2 mano, anche
meecanica o per macchine utensili
per  imbutire,
stampare, punzogare, maschiare,
filewtar=, forare, alesare, scanalare,
fresare, tomire, avvitare)
comprese le filiere per wafilare o
esqudere i metalli, oonché gli
uensili di perforazione o °di
sondaggio .

Cohelli e lame wanciagd per
macchine o apparecchi meccanici

Caltelli (diversi da quelli della
vose §208), a lama wanciante o
dentaca, compresi i roncoli
chiudibili '

Alri oggeni di coltelleria (per
esempio:  tosarrici, fenditoi,
coltellacei, scuri da macsllaio o
da cucina e-mgliacarte);, utensili

ed assortimenri di utensili. per.

masicure o pedicure (comprese le
lime da unghic)

Fabbricazione in cui tutti i materiali
utilizzati somo classificad in una
voce diversa dalle voci da 3202 2
8205. Gl assortimend possono
atavia comprendere uteasili deile
voci da 8202 a 8205 purché il loro
valore non ecceda il 15% del prezzn
franco fabbrica dell'assomm:mo
Fabbricazione in cui:

- i i materiali udlizzad sonc
classificati in una voce diversa da
quella del prodoto;

- il valore di wri i materiaki
udlizzati nen’ eccede il 40% del
pre=2o franco fabbrica del prodoo

Fabbricazione in cui:

- woi i materiali utihzz:u sone
classificati in una voce diversa da
queliz del prodoto;

- il valore di wmm i matenali
utilizzati noa eccede il 40% del
prezzo franco fabbrica del prodono
Fabbricazione nella quale wmi §
materiali utilizzad sono classificad
in una voce diversa da quella del
prodonte. Si possono wnavia

| udlizzare lame di coltello & manici
di metalli copuni

Fabbricazione nella quale -tumj |
materiali utilizzati sono classificad
in usa voce diversa da quella del
prod Si p tuttavia

udlizare manici di metlli comuni
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$215 Cucchiai, forchette, mestoli, | Fabbricazione nella quale o i
schiumarole, palene da tora, | materiali unilizzati sogo classificad.
coltelli speciali da pesce o da| in una voce diversa da queila del
burro, pinze da 0 ¢ oggetd | prod Si p tuttavia
simiti utilizzare ici di 1 cc i
ex Qpitolo 83 Lavort diversi di metaili comuni; | Fabbricazione in cui tuti i materiali '
fama eccazione pers utilizzad sono classificati i una
- : . voce diversa da quetla def prodoto
ex 8302 Alre guamizioni, ferramenm ¢ | Fabbricazione pella quale and i
: oggemi 'simili, per edifici, ¢ | materiali utlizzad sono glassificad
congegni di chiusura automatez | io una voce diversa da quella del
pex porte - prodozo. Si possono tumavia
utilizzare gli altri materiali della
voce 8302 purché il loro vaiore non
ecceda il 20% del prezzo franco
, fabbrica del prodotto
ex 8306 Statuecte ¢ oggetd di ornamento | Fabbricazione nella quale wai i
per interni, di mewaili comuni | materiali wailizzati sono classificari
in una voce diversa da quella del
prod Si p wravia
utilizzare gli alei materiali della
voce 8306 purché il loro valore non
ecceda il 30% del prezzo franco
- fabbrica del prodotto : -
ex capitolo 84 Reamori -~ nuclear, caldaie, | Fabbricazione in cui: Fabbricazione in cui
‘macchine, apparecchi ¢ congegni | - tui i maweriali willizzati sono | il valore di wwmi |
meceanici; pard  di  queste | classificad in una voce diversa da | materiali  umlizzati
macchine o apparecchi; fama | queila del prodoto; non eccede il 30 %
eccezione per: - ’ < il valore di. wmi | materali | det prezzo  franco
- . udlizzati noa eccede il 40% del | fabbrica dei prodoco
: prezzo franco fabbrica del prodozo St .
ex 8401 Elemend combustibili nucteari Fabbricazione in cui tutti i materidli | Fabbricazione in cui
- ualizzati sopo cilassificad in wpa | il valore di wud i
voce diversa da quella del | marali  utilizzad
predoro ! - | non cecede il 50 %
: del prezzo franco
fabbrica del prodoto
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3202

3403 ed ex 3404
3406

3407

3409

8411

k412

ex 3413

.| Caldaie a vapore (generatori di

vapore), diverse daile caldaie per
il riscaldamento cencrale costruite
per prodwrTe contemporaneamente
acqua calda ¢ vapore 3 bassa
pressione; caldaie deme “ad acqua
swriscaldam”

Caldaie per i riscaldamento
cenale diverse da quelle deila
voce $402 ¢ apparecchi ausiliari
per w@ii caldaie

Turbine a vapore

Motari a2 pistone alternativo *o
rotativo, coa accensione a scintilla
(momn a scoppio)

Fabbricazioae in cui:

- nuti i materiali udlizzati sonc
classificati in una voce diversa da
quella del prodotto;

- il valore di wm i materafi
utilizzati gon eccede i 40% del
prezzo franco fabbrica dei prodotto
Fabbricazione in cui wurti | mateniali
utilizzad sono classificad in wma
voce diversa dalle voci 3403 o 3404

Fabbricazione in cui i valore di
tutti § materiali utilizzati non eccede
il 40 % del prezzo franco fabbrica
del prodorto

Fabbricazione in cui i valore di
tumi i mareniaii urilizzati nos eccede
il 40 % del prezzo franco ﬁbbnca
del prodozo

Fabbrii in cui il valore di

Motori a p , con '
per :ompremone (motori diesel o
semi-diesel)

Parti riconoscibili come destinatz,
esclusi o principal
ai motori deile vocx 3407 ] 3408

waor:anod. turbopropulsori &
alte wrbine a gas

Alrri melord e macchine moici

Pompe volumetriche romrive

i i materiali utilizzati non eccede
il 40 % del prezzo franco fabbrica
del prodono .
Fabbricazione in cui il valore di
turtd i materiali utilizzati non eccede
il 40 % del prezzo franco fabbrica
del prodouo

F:bbﬁcazione in cui:

- i i materiali’ wilizzad sono
classificat in una voce diversa da
quetlla del prodono;

- i wvalore di wm i materiali
utjilizzati non eccede il 40% del
prezzo franco fabbrica del prodoto
Fabbricazione i ecui il valore di
ard § materiali utilizzat non eccede
il 40 % del prezzo franco fabbrica
del prodotto

Fabbricazione in cui:

- i i caterdali unhmn sono
clagsificar in una voce diversa da
quella del prodotto; .

- il ‘valore di ami i mumah
utilizzati non eccede il 40% del

prezzo franco fabbrica del prodotio

Fabbricazione in cui
il valore di wmi i
materiali  utilizzaci
non eccede il 25 %
del prezzo  franco
fabbrica del prodotto

Fabbricazione in cui
il valore di mai i
materiali

del prezzo franco
fabbrica del prodoto

Fabbricazione in cui
il valore di wai i
materiali  utilizzad
nop eccede it 25 %
del prezzo franco
fabbrica dei prodotto

Fabbricazione in cui

| il valore di wo

non eccede i 25 %
del prezzo franco
fabbrica del prodowo

utlizzasi |-
-| non eccede i 40 %
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ex 8414 Ventilatori ¢ simili, per usi | Fabbricazione in cui: - Fabbricazione in cuj
industriali - wei i materiali utlizzat sogo | il valore di e g
classificati in una voce diversa da | materiali  whitizzari
quetla del prodouo; ’ non eccede il 25 %
- il valore di tumi i materiali | del prezzs  franco
utilizzati non eccede i 40% del | fabbrica del prodogto
. prezzo franco fabbrica del prodomo vl
3415 Macchine e apparecchi per il | Fabbricazione in cui il valore di
) condizionamento . deil'aria, | tuni i materiali utilizzad non eccade
comprendenti un ventilatore a | il 40 % del prezo franco fabbrica .
motore e dei dispositivi ami a | del prodoto .
modificare la temperanma " & .
I'umniditd, compresi queili npei
quali il grado igrometrico non &
regolabile separatamente . .
3413 Frigoriferi, > gelatoni- | Fabbri in cui: Fabbricazione in cui
conservatori e altri apparecchi per | - turti i materiali udlizzati soso | il valore di e §
Is produzione del freddo, con | classificar in una voce diversa da | materiali  utilizzat
atrezzatura elenrica o di alwa | quella del prodono; . . | non eccede il 25 %
specie; pompe di calore diverse [ - il valore di nwti i materiali | del prezmo  franco
dalle macchine e dagli apparccchi | utilizzati non eccede il 40% del | fabbrica del prodowo
per il condizionamento deifaria | prezzo franco fabbrica del prodouo;
della voce 3415 - - il valore di ourti i materiali non
: - originari urilizzati non eccede il
.| valore dei materiali origigani
. . utilizzati L
ex 3419 Macchine per le induswie del | Fabbricazione: .. | Fabbricazione in cui
o legno, della pasta per caraa ¢ del | - in cui il valors di wrti i ‘materiali il valorg "di wed i
cartone T utilizzad non eccede il 40% del | materiali  utilizati
prezzo franco fabbrica del prodoto; | non eccede it 30 %
- entro il predento limite, i materiali | del prezzo .. franco
classificati nella stessa voce del | fabbrica del prodomo
prodotto sono unicamente utilizzat . ’
fino ad un valore del 25% del
T prezzo franco fabbrica del prodotto
8420 Cslandye ¢ lamipatoi, Ziversi da | Faboricazione: . Fabbricazione i cui
. quelli per i mealli 0 per i vetro, ¢ | - in cui il valore di tut | materiali [ valore di wmd §
cilindri per dentiz macchine - utilizzari non eccede il 40% del | materiali  utilizzan
. : prezzo franco fabbrica def prodoqo; | non eccede il 30 %
. - entro il predento limite, i materiali | del prezzo - franco
| classificati nella stessa voce. del | fabbrica del prodoo
- | prod: soD0 uni utilizzad s
- | fino ad un valore del 25% del
.. | prezzo franco fabbrica del prodono
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3423 Apparecchi e stumenti per | Fabbricazione in cui: Fabbricazione in cut
pesare, comprese le basculle e le | - rni i materiali utlizzati sono | il valore di wrd |
bilance per verificare, ma escluse | classificati in una vocz diversa da | materiali - utilizzati
le bilance sensibili ad un peso di 5 | quella del prodono; - noa eccede il 25 %
-cg o meno; pesi per qualsiasi | - i valore di mmi i mat:mh del prezzo franco
bilancia utilizzati non eccede il 40% del | fabbrica def prodoto
. i . . prezzo franco fabbnca del prodnuo, . . .
da 842523423 | Macchine ed apparecchi di | Fabbricazione: - Fabbricazione in cui
sollevameanto, di movimenazione, | - in cui il valore di ami i matenah il valore di wri i
di carico o di searico . ucilizzati gon eccede il 40% del | materiali  udlizzau
prezzo franco fabbrica del prodoto; | nor eccede il 30 %
- entro il suddeno limite, il valore di | del prezzo  franco
wai { materiali delfa voce 8431 | fabbrica del prodoto
utilizati aon eecede il 10% del | :
prezzo franco fabbrica del prodogo-
8429 Apripista (bulldozers, '
angledozers), livellatrici, ruspe,
spiapatrici, pale meccaniche,
escavatori, caricatori ¢ caricarrici-
spalarrici, compatatori e rulli
compressori, semoventi:
- rulli compressori Fabbricazione in cui il valore di
. tuty i roateriali udlizzad non eccede
il 40 % del prezzo franco fabbrica
del prodonto -. R
-almi Fabbricazione: Fabbricaziene in cui
- in cui il valore di wti i materiali {  valore di i i
utilizzati non eccede il 40% del | materiali  utilizzad
. prezzo franco fabbrica del prodogo; | non eccede il 30 %
- entro il suddeco limite, il'valore di | del prezzo  frasco
weti i mateciali della voce 3431 | fabbrica del prodotto
utilizati pon eccede il 10% del .
. | prezzo fanco fabbrica del prodoco .
3450 Altre’ macchine e apparecehi per | Fabbricazione: Fabbricazione i ecui
o lo sterramento, il livellamento, lo | - in cui il valore di wani i materiali | il valore di turd i
spianamento, [ scavazione, per | utiiizzati pos eucede il 40% del | maceriali ucilizzat
rendere comparz il terreno, | prezzo franco fabbrica del prodowto; | non eccede il 30 %
V'estrazione o la perforaziooe della | - enwro il predeno limite, i materiali | del prezzo  franco |.
terra, dei minerali o dei minerali | classificari nella vocs 8431 sono | fabbrica del prodoao
metalliferi; bamipali ¢ macchine | unicamente wilizzat fino ad wn | . - - g
per leswazione dei  pali; | valore del 10 % del prezzo franco
- | fabbrica del pmdouo : -
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ex 8431

| 8439

ex 3448 °

8452

da 8444 3 3447 -
: ; l'mduma tessile

Parti ricoposcibili come destinate,
esclusivamente o principaimente,
ai rulli cornpressoci

Macchine ¢ apparecchi per Ia
produzione defla pasta di materie
fibrose ceilulosiche o per Is
fabbricazione o la finitura deila

carua o del cartone

Alre macchine ¢ apparecchi per
la lavorazione della pasta per
carn, della cara o del cartone,
comprese le tagliamici di ogni tpo

Macchine di queste “voci per

Macchine e apparecchi ausiliari
per le macchine delle voci 8444 e
8445 :

Macchine per cucire, escluse le
macchine per cucire i fogli della
voce 8440; mobili, support ¢
coperchi cosguiti appositamente:
per macchine per cucire; aghi per
macehine per cucirs:

Fabbricazione in cui il valore di
tutti | materiali udlizzati son eccede
il 40 % del prezzo ﬁznco fabbrica
de! prodotto

Fabbricazione:

- in cui il valore di i i mztenah
utilizzati non eccede il 40% del
prezzo franco fabbrica det prodonto;
- entro il prederto limite, i materiali
classificati nella stessa voce del
prodono sono unicamente utilizzati
fino ad un valore del 25% del
prezzo franco fabbrica del prodotte
Fabbricazioge: - -

- in cui il valore di tuai i mal..nall
wilizzati non ecsede iI 40% del
prezzo franco fabbrica del prodous;
- enwo il prederto limite, i materiaii
classificati nella stessa voce del
prodotto sono unicamente wtilizzat
fino ad un valore del 25% det
prezzo franco fabbrica de! prodotto
Fabbricazione i cui il valore di
turd i materiali usilizzad noa eccede
i 40 % del prezzo t‘rancn fabbrica

"} del prodotto

Fabbricazione ‘in cui xl valore di
tumi i materiali utilizzati noa eccede
il 40 % del prezzo franco fabbrica
del prodonto

Fabbricazione i cui
il valore di rum i
materiali  utilizzan
pon eccede il 30 %
de! prezzo franco
fabbrica de! prodoto

Fabbricazione in cui
i wvalore di omi i
materiali  utilizzad
non eccede il 30 %
det prezze .franco
fabbrica de{ prodoto
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- Macchine per cucire unicamente | Fabbricazione: . ] .
con punto annodato, la cui tesm | - in cui il valore di tuti i materiali
pesa al massimo 16 kg, senza | utilizzati non eccede il 40% .del
motore, 0 17 kg con il motore prezzo franco fabbrica del prodorto;
: : - i valore di tutti i materiali aon
originari utilizzani per il montaggio
deila tesza (senza motore) non
cccede il valore dei materiali
originari udlizzad;
- il meccanismo di teasione del filo,
il meccanismo dell‘un;meno e il
meccanismo z:g-za- sono gxé
prodoai ongman
- alei Fabbricazione in cui il valore di |-
‘| arad | materiali wilizzad non eccede
. il 40 % de! prezzo ﬁam:o ﬁbbna
. : . del prodotto -
d2 345628466 | Macchine utensili, spparecchi ¢ | Fabbricaziooe in “eui d valore di
loro parti di ricambio ed accessori | mai i materiali utilizzad non eccede
delle voci da 8456 2 8466 - il 40 % de! prezzo ﬁ-znco ﬁhbnca
L . . | del prodos Lo E
da 846528472 | Macchine per ufficio (ad eseropio, | Fabbricazione in ‘cui il valore di |
: macchine da scrivere, macchine |t | materiali wdlizzad non eccede
caleolamrici, macchine | il 40 % del prezzo franco fabbrica
automatiche per lelaborazione di | del prodoo.
- dati,  duplicatori, cucierici | -
mecamche) - . -
1 8480 Staffe per fonderia; pmsu‘e di | Fabbricazione in cui il valore di |
| fondo per- forme; modeili per | tmi i materiali wilizzad non eccede
forme; forme per i mealli { il 50 % del prezzo franco f::bbnca
(diverse dalle lingonterie), i | del prodcnn . .
| carburi menilici, il vewo, le
materie minerali, la goxnmn o.le
materie plastiche
8482 Cuscinedi a sfer= 5 » rulli F’ -bncazxene in cui: Fabbricazions io cui
: < m | materiali wilizzat sono | il . valore di twe i
classificati in una voce diversa da | materiali  wtilizzad
quella del prodotto; non eccede il 25 %
-ilvalomdxnmlmamnah del prerzzo ' franco |’
udlizzati oon eccede il 40% dei ﬁbbncadel pmdouo
| prezzo franco fabbrica del predotto .
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8484 Guarnizioni  metallopiastiche; | Fabbricazione i cui il valore di
: serie 0 assortimenti di guamizioni | tutti | materiali utilizzati non eccede
di  composizione diversa, | il 40 % de! prezzo franco fabbrica
presentad in involucri, buste o | del prodoto .
imballaggi simili; giunt di weauta .
stagna meccanici : R
3435 Parti di macchine o di apparecchi | Fabbricazione in cui il valore di
non nominate oé comprese alrove | furti i materiali urilizzati non eccede
in questo capitoio, non avend | il 40 % del prezzo franco ﬁbbnca .
congiunzioni  eletwiche,  parti | del prodono .
isolate eletricamente,
‘avvolgimenti, conarti o aive
caraiteristiche eletriche
ex capitolo 85 | Macchine, apparecchi e materiale | Fabbricazione in cui: - Fabbricazione i cui
elemrico ¢ loro part; apparecchi | - wrti i materiali urilizzad sono | il valore di wmi i
per la regismazione e I classificad in una voce diversa da mateniali  utlizzan
riproduzione del* suono, | quella del prodorto; gon eccede il 30 %
;ppmcchip'crhregimzionee -dvalored.lumxmumh del prezzo franco
1a riproduzione deile immagini ¢ utlizzatd non eccede il 40% del | fabbrica del prodoute
del suono per la televisione, e | prezzo franco fabbrica del prodomo .
pamedac:ssoridiqucti
apparecchi; ﬁmeccmonepcr .
350! - Motori e generatori " eletrici | Fabbricazione: Fabbricazione in cui
(esclusi i gruppi eletrogeni) - in cui il valore di wurei §{ materiali | il valore di wri
L . wtilizzati noa eccede il 40% del | materiali  unilizzan
prezzo franco fabbrica del prodotto; | non eccede il 30 %
- entro il suddero limite, il valore di | del prezzo franco
wri | materiali della voce 8505 | fabbrica del prodorto
, utilizzat non eccede il 10% del .
prezzo franco fabbricz del pmdomo : -
8502 Gruppi elenrogeni ¢ convertitori | Fabbricaziope: - Fabbricazione in cui
rotansi elecxici - in cui il valorz di ni i materiali | i valore di nmi i
utilizzati non eccede il 40% del | materiali-  udlizzand
prezzo franco fabbrica del prodouo; | non eccede il 30 %
- engo il predento limite, § materiali | del prezzo  franco
cizssificad nelle voci 8501 o 8503 | fabbrica del prodarto
sono unicamente utilizzad fino ad
un valore def 10% del ptezm franea
fabbrica del prodote -
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ex 3504

ex 8518

18519

3520

T 83521

8522

Unitd di alimentazioni eletrica
per le macchine automatiche per
l'elaborazione deil'informazione

Microfoni e loro support;
altoparianti anche mondad gelie
loro casse acustiche; amplificatori

elemrici -ad  audiofequenza;
apparecchi elerrici di
amplificazione del suono

| Giradischi, elenrofoni, lewori di

cassette ¢ ali apparecchi per ia
riproduzione del suono senza
dispositive incorporato per la
registrazione del suono

Magnetofoni ed almi apparecchi
per la regiswazione del suono,
anche con dispositivo incorporato
per la riproduzicne def suono

P

Apparecchi . per iz
V\dzoregmone 0 la
wdeonproduzzone, anche
incorporanti un ncemore di
segnah ndcofomcx .

Pard e accessori riconoscibili
come destinati, esclusivamente o
principaimente, "agli apparecchi
delle voci da 3519 a 8521

Fabbricazione in cui il valore di
i | materiali udlizzad non eccede
il 40 % del prezzo franco fabbrica
det prodotto

Fabbricazione: -

- i cui il valore di wrd | maceriali
utilizzati non eccede il 40% del
prezzo franco fabbrica de! prodoto;
- in cui i} valore di wd | materiali

gon originan utlizzan gon eccede il
valore dei materiali originari
utilizzati

Fabbricazione:

-mcmﬂvaloredlnmnmmmh'

utlizzati non eccede il 40% del
prezzo franco fabbrica dei prodotto;
- in cui il valore di tuti i materiali
non originari utilizzad non eccede il
valore dei materiali originani

| wilizzati

Fabbricazione:
-mcmxlvalar:dxmmnnmmah

utilizzad non eccede il 40% del.

prezzo franco fabbrica del prodotto;
- in eni i} valore di rumi i materiali

noa originari utilizzad son eccede il
valore dei ~materiali originari
utilizzad - ’ .
Fabbricazicne:

—mmdvﬂored:mxmatmzh
utlizzati noa eccede il 40% del
prezzo franco fabbrica del prodotto;
- in cui il valore di wai | materiali
non originari wilizzati non eccede il
valore  dei nmerizli
udlizzati -~

Fabbricazione in cui i vnlon di
nti i materiali utilizzad non eccede

il 40 % del prezzo franco fabbrica |.
- del prodotto )

ongman

Fabbricazione in cui
i valore di wmi i
materiali utlizzar
non eccede il 25 %
del prezzo framco
fabbrica del prodotto

Fabbricazione in cui
il valore di e i
materiali  utilizzad
non eccede il 30 %
del prezzo fragco
fabbrica del prodonto

Fabbricazione in eui
il valore di tumi i
materiali - udlizmd
non ‘eccede il 30 %
del prezzo franco
fabbrica de{ prodotto

. Fabbricazione in cui

i .valore di wo i
materiali  udlizzad
non eccede il 30 %
del prexzzo franco
fabbrica del prodotro
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@

8525

8526

8524 .

Supporti preparati  per la
registrazione del suono o per
simili regisrazioni, ma aon
registrati, diversi dai prodori del
capitolo 37

Dischi, pastri ¢ altri suppom per
la mgsmon: del suono o per
simili rcg;smom. regismati,
comprese le mamici. ¢ le forme
galvaniche per Ia fabbricazione di
dischi, esctusi i prodord del
capitolo 37:

- Matrici e forme galvaniche per
la fabbricazione di dischi

- al .

Apparecchi trasmittenti per’ Ia
radiotelefonia, 1a radioteiegrafia,
la radiodiffusione o Ia t=levisione,
anche muniti di un apparecchio
ricevente o di un apparecchio per
la regisrazione o la riproduzione
del suona; telecamere;
videoapparecchi per la presa di
immagini fisse e  alre
videocamere .
Apparecchi di radiorilevamento ¢
di  radioscandaglio * (radar),
appueud:u di radionavigazione &
apparecdu di ndmzelecomndo

' Slizzai

Fabbricazione in cui U valore di
wrd | materiali wtilizzat non eccede
il 40 % del prezzo franco fabbrica

del prodonto

Fabbricazione in cui il valore di

i i mareriali utilizzat non eccede |

il 40 % del prezzo Ennco fabbrica

'l del prodotto

Fabbricazione: .
- in cui il valore di nurri i materiali

{ wtlizzati non eccede il 40% del

prezzo franco fabbrica del prodoto;
- entro il suddeno limite, il valore di
wati i materiali della ‘voce 8523

udlizzati non ecceds il 10% dei

prezzo franco fabbrica de! prodotto
Fabbricazione:

- in cui il valore di tunti i materiali
wilizzati non ecccede il' 40% del
prezzo franco fabbrica del prodono;
Zin cui'il valore di wni’i materiali

-non originari utilizzati non eccede il

valore  dei maunall

on'gimn
wnlizzati ’

Fabbricazione:
- in cui il valore & wrt § rna:enzlx
wiilizzati nsa eccede il 40% del
prezzo franco fabbrica dei prodotto;
- it cui i valore di wui i materjali
non originari utilizzad aon eccede i
valore  dei

materiali  originari

Fabbricazione in cui
il valore di tumi i
materiali  utilizzad
noa eccede il 30 %
del prezzo franco
fabbrica del prodortto

Fabbricazione in cui |-

il valore di waei i
matertali  uxlizzarn | -
noa eccede .il 25 % |
del prezzo . franco
febbrica del prodotto

Fabbricazione in cui
il valore di omi i
materiali  udlizzad

non eccede il 25 % |-
‘del prezzo franco

fabbrica del prodotto
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3527 Apparscchi  ricevend per la | Fabbricazione: Fabbricazione in cw
diotelefonia, 1a radiotelegrafia o | - in cui i valore di wai i materiali | i vaiore di i i)
la radiodiffusione, anche | utilizzati non sccade il 40% del | materiali  wilizzad
combinati, in uno stesso | prezzo franco fabbrica de! prodono; | non eccede il 25 %
involucro, con un apparecchio per | - It cui il valore di i i materiali | del  prezzo  franco
la registrazione o la riproduzione | non ariginari udlizzzd non sccede il | fabbrica del prodonto
de!f suono o con un apparecchio di | valore dei materfali  originari
orologeria ' utilizzag
'} 8528 | Apparecchi ricevend per la | Fadbricazione: L Fabbricazione @ cui
Co televisione, anche incorporanti un | - in cui il valore di tumi i materiali { il valors di woi i
apparecchio ricevente per la | uulizat non eccede il 40% del | materiali  wtilizzadi
radiodiffusione o la registrazione | prezzo franco fabbrica del prodonio; | non eccede il 25 %
o la riproduzione del suono o di | - in cui il valore di turti i materiali | del prezzo franco
| immagini; televisori a circuito | non originari utilizzati non eccede il | fabbrica del prodotto
chiuso {videomonitor e ] valore dei materiali  originar
videoproiettori) .| urilizzad

8529 Parti riconoscibili come destnate
esclusivamente o principalmente
agli apparecchi delle voei da 8525
28528:

- Destinate esclusivamente o | Fabbricazione in cui il valore di
| principal agli apparecchi di | o i materiali udlizzad non eccede
regiswazione o di riproduzioae | il 40 % del prezzo franco fabbrica
'videafoaica dei prodotto
- aleri Fabbricazione: .| Fabbricazione in cui
s ‘| - i cui @ valere di wti § materiali { il valors di tumi i
utilizzati non eccede it 40% del | materiali  wrilizzad
prezzo franco fabbrica del prodonto; | nonn eccede il 25 %
‘ - in cui il valore di tutti i materiali | del prezzo franco
noo originar utilizzati non eccede il | fabbrica del prodoto
valore dei materiali originari | |
. urilizati - .

8535 ¢ 3356 Apparecchi per linterruzione, il | Fabbricazione: ) Fabbricazione in cui
seziopamento, la protezione, la | - in cui il valore di tuei i materiali | il valore di wed i
diramazione, l'allacciamento o il | udlizzati non eccede il 40% del | materiali  wrilizzaii
coliegamento dei cucuiti eletmrici | prszzo fanco fabbrica dei prodono; | nen <ccede € 73 %

- engo il sudderto limite, il valore di | del prezzo Cansc
wr | materiali della voce 8538 | fabbrica del prodono
utilizzati non eccede il 10% del ’
prezza franco fabbrica del prodoao
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8557 Quadni, panneili, mensole, banchi, | Fabbricazione: Fabbricazione in cuj
ammmadi ed alai supporti provvisti | - in cui il valore di ot i materiali | il valore di wed §
di vari apparecchi delle voci 3535 | utilizzati non eccede il 40% del | materiali-  urilizzani
0 3536 per il comando o la | prezo franco fabbrica del prodotto; | non eccede it 30 %
diswibuzione  elemrica, anche | - entro il suddezto Limite, il valore di | del  prezzo” franco
incorparant strumenti o | wi i materiali della voce 8538 | fabbrica de! prodotto
apparecchi d=i capitolo 90, e | wilizzati gon eccede il 10% dei . !
apparcechi di corando numerico, | prezzo franco fabbrica del prodome ’
diversi dagli apparecchi di| - C .
commutazione defla voce 3517 .
ex 8541 - Diodi, wansistor ¢ simili | Fabbricazione in cui:- Fabbricazione in cui
disposicivi a  semiconduntori, | - wwti i materiali wilizat somo | il valore di nwd i
esclusi i dischi (wafers) non | classificat in upa voce dxvasa da | materiali urilizzat
ancora tagliadi in microplaccheste | quella del prodaomo; pon eccede i 25 %
. . -'lvaloredlmmxmnemhdelprmohnco
' utilizzati non eccede il 40% del | fabbrica del prodono
. prezzo franco fabbrica del prodago .
8542 Circuit . integrad . e | Fabbricazione: Fabbricazione in cui
microassiemaggi eletronici - in cui 1 valore di nuti | materiali | il valore di i i
| utilizzati nom eccede il 40% del | materiali  utilizzad
prezzo franco fabbrica del prodotto; | non eccede il 25 %
- enwo if prederto limite, | materiali | del* prezzo  fanco
classificati nella voce 8541 o 8542 | fabbrica del prodocto
sono unicamente udlizzad fino ad :
un valore del 10 % del prezzo
N franco fabbrica det prodoo |
KL Fili cavi (compresi i cavi| Fabbricazione i cui il valore di
iali), e alri condutmori isolad | wurti { materiali utilizzati non cccede
per l'elertricita (anche laccad od | il 40 % del prezzo franco fabbrica
ossidati anodicameate), muniti o | del prodotto
meno di pezz di copgiunzione;
‘| cavi di fibre omiche, costituit di
fibre rivestite individualmeate,
anche dotad di condurtori efettrici
o muniti di pezzi di congiunzioge |- - . .
5545 Elemrodi di carbone, spazz~!e di : Fahbricaziops @i cui # valore di
carbone, carboni per lampade o | tumti i materiali wilizzad non eccede
per pile e altri oggerd di grafite o | il 40 % del prezzo ﬁnnco fabbrica
di almo carbonio, con o senza del prodogo L
meallo, per usi eledrici C
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8546 . Isolaton per l'elemicia, -di Fabbricazione in cui il valore di :
: tuci i materiali vtilizzad non eccede

qualsiasi materia
il 40 % del prezzo ﬁmco fabbrica
: . del prodotto
3547 Pezzi isoland interaments di | Fabbricazione in cui il valore di

materie isolanti o con semplici | tum i materiali utilizzati non cccede
parti metalliche di congiunzione | il 40 % del prezzo franco fabbrica
(per esempio: boccole a vite) | del pmdouo

annegate” nella massa, per
macchine, apparecchi o impiand
elerrici, diversi dagli isolatori
della voce 8546; wbi isolant ¢
loro raccordi, di metwlli comuni,
. isolad internamente . N
8543 | Cascami ed avanzi di pile, di | Fabbricazione m cui il valore di
batterie di pile ¢ di accumulatori | wumti i mareriali utilizzad non eccede
clearici; pile e bameric di pile | i 40 % del prezzo franco fabbrica
elenriche fuori uso ¢ accumulatori | del prodoto .

elenyici fuori uso; parti eletriche '

di macchine o di apparecchi, son
nominate né comprese alqove in
i questo capitolo

excapitolo 36 | Veicoli ¢ materiale per swade | Fabbricazione m cui il valore di
- ' ferraze o simili ¢ loro _parti; | wrd i materiali utilizzati non eccede
apparecchi meccanici (compresi | il 40 % del prezzo franco fabbrica
.| quelli  elerromeccanici) di | del prodoga- .
segnalazione . per . vie di o
comunicazione; ‘fata eccezione . . :

3608 Materiale isso per strade ferrate o | Fabbricazioae in cui: Fabbricazione i cui
: simili; appa:ecclu meccanici | - o i materiali utilizzad sono | il valore di wmi i
{ i quelli ek ici) | classificari in una voce diversa da | materiali - wilizzad |

di segnalazione, di sicurezza, di | quella del prodomo; noa eccede il 30 %
coamrollo o di comando per swade | - il valore di wud i malenah del .prezzo franco
ferrate .0 simili, reti swadali o urilizzad noa eccede il 30% del | fabbrica del prodotto
fluviali, arce di parcheggio, | prezzo franco fabbrica del prodamo Co
instaitazioni pomnh o aerodromi; : -
loro parti
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8709

8710

8711

veicoli terresti, loro parti ed
aceessori, fara eccezione per
Autoca:rellx non munid di un
itivo di solle dei
dpi wilizzati negli stabilimend,
aei depasid, nei pord o negli
aeropart, per il Tasporto di merci
su brevi distanze; carrelli-trartori
dei upi utilizzati uelle stazioni;
loro part
Cami da
awtoblinde, anche armat;
paru )

s

combartimento . ¢
loro

Motocicli (compresi i
ciclomotori) e velocipedi con

motore  ausiliario, anche con
carrozzini  laterali; carrozzini
lazerali ("side car™):

- Con motore a pistone alternative
di cilindrata: .
- noa superiore 2 50 cmS

— superiore a 50 cm3

il 40 % del prezzo ﬁ-anco fabbrica
del prodonto

Fabbricazione in cui:

- wai i materiali utlizzad sono
classificari in una voce diversa da

queila del prodonto;

- il valore di tmm | materiali
udlizzati non eccede il 40% del
prezzo ﬁ;nqo fabbrica dgl prodoqo

Fabbricazione in cui:

- i materiali unhza.n sono
classificad in wna voce dlvexsa da
quella del prodotto;

- i valore di g i mtcmh
udlizzad non eccede il 40% del
prezzo franco fabbrica del prodoto

Fabbna.z:one o
- in cui il valore di mm;m:umh

| utilizzati non eccede il 40% del

prezzo franco fabbrica del prodono;
- in cui il valore di mumi i materiali
noa originari utilizzad non eccede il
valore dei mareriali  origigari
utilizzad . R
Fabbnmza:e

-mcmllvﬂondlnmlmacmh
utilizzati non eccede il 40% del

| prezzo franco fabbrica del prodoto;

- in cui il .valore di and i materiali
pon onginari utilizzad noa eccede il
valore  dei - materiali  originari
nnhmu N L. e T

48] ) () a (4)
ex capitolo 37 Vemure  automobili,  watori, | Fabbricazione in cui il vaiore di
- velocipedi, matocicli ed alti | tur i materiali udilizzati non ecezde

Fabbricazione in cui
il valore di wm i
materiali  utilizzad
non eccede il 30 %
del . prezzo franco
fabbrica del prodotto

Fabbricazione in cui
i valore di wm i

ali  wiligad
non eccede il 50 %
del prezzo franco
fabbrica del prodocto

Fabbricazione in cui
il valore di’ e i
materiali  utilizzad
non eccede il 20 %
del prezzo -~ franco
fabbrica de! prodotto

Fabbricazione in cui
I valore-di wm i
pon eccede il 25 %
del prezzo franco
fabbrica del prodoto *
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()

x 3712,

8715

8716

- aitri

Bicicleae seaza cuscinedti a sfere

Carroﬁc, -passeg,mi e veicoli
sumili per i gasparto dei bambini,
¢ loro pard

Rimorchi e semirimorchi per
qualsiasi veicolo; alwi veicoli non
automobili, Joro part

.

Fabbricazione:

- in cui il valore di i i materiali
ualizzati non eccede il 40% del
prezzo franco fabbrica def prodono;
- in cui il valore di nrti | materiali
non originari utilizzat non eccede il
valore dei materiali  originari
utilizzad

Fabbricazione a partire dl materiali

1 non ciassificad oeila voce 8714

Fabbnanone ineui: -

- wmi i mateniati uuhmu sonc
classificati in una voce diversa da
quella del prodoao;

- i valore di umi i materiali

wiilizzat non eccede il 40% del
prezzo franco fabbrica dei prodouo
Fabbricazione in cui:

- tued i materiali utilizat somo
classificati in wna voce diversa da
quella del prodono;

< il valore di wrd i materiali
utlizzati non eccede il 40% del
prezzo franco fabbrica del prodotto

Fabbricanone in cui

il valore di wai i

materiali  utilizad
non eccede i 30 % |
del * prezzo  franco
fabbrica del prodono

Fabbricazione in cui
il valore di ami |
materiali  wdlizzan
aon eccede i 30 %
del. prezzo franco
fabbrica del prodaao
Fabbricazione in cui
il valore di wmm i
materiali  utilizzad
non eccede il 30 %
del prezzo  franco
fabbrica del prodoto

Fabbricazione in cui
il valore di tum i
materiali  urilizzati
noa cccede i 50 %
del prezzo franco
fabbrica del prodotto

ex capitolo 88

2. 8304

8305

Navigazione aerea o spazale;
fare2 ecceZone per:

Pm:.;.;lduti a motore (“rotochute™)

Apparecchi e dispositivi per il

I lancio di veicoli acrei; apparecchi

¢ dispositivi per l'appontaggio di

dispositivi simili; apparecchi” al
suolo di anemem al volo; loro
parti -

Fabbricazione in cui tuti i materiali
utilizzati sono classificati in una
voce diversa da quella del prodono

Fabbricazione a partirs a materiali
di qualsiasi voce, compresi gh alod
munah della voce 8304

Fabbricazione in cui rurti | materiali
udlizzati sono chassificad i una

" voce diversa da quella del prodoco
veicoli aerei e apparecchi -e| .. - vy T T

Fabbricazione in cui
il valore.di mai |-
materiali utilizzac
non eccede il 40 % |-
del prezzo franco

'} fabbrica del prodouo

Fabbricazione in cui
il valore di wmi i
Dateiali - uiliza
non eccede il 40 %

-{ del prezzo franco |

fabbrica del prodoco
Fabbricazione in cui
i valore di wmi i
materiali . udlizzad
non eccede i 30 %

{ del prezmo framco

fabbrica del prodato” | -

{Capolo 89

| Navigazione maricima o fluviale

Fabbricazions aella quale mmi i
materiali utlizzati sono classificad
munzvoced.lvcmdzquelhdgl
prodoo. Non si possono tunavia
utilizzare gli scafi deila vocz 8906

Fabbricazione in eui | :
i valore di wmi il -
materiali  wtilizzati
non eccede il 40 %

‘| del  prezzo franco

dotto

fabbrica del 1
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S i ed apparecchi di ottica,

9001

8002

9004

ex 9005

per fotografia e per
cinematografia, di misura, di
controile o .di precisione;

" | swumenti ed apparecchi medico~

chirurgici; parti ed accessori di
questi strumenti o apparecchi;
{ana eccszione per: .

Fibre oniche ¢ fasci di fibre
omiche; cavi di fibre omiche

diversi da quelli deila voce 8544;

materic polarizzantd in fogli o in

-| laswe; lenti (comprese le lend

oftaimiche a contaro), pnsm,
specchi ¢ alti elementi di omica,
di quaisiasi materia, non monzati,
diversi da quelli di 'vetro non
lavorato otticamente

Lent, prismi, specchi ¢ alui
elementi di- ottica di qualsiasi
materia, montti, per savnend 0
apparecchi, diversi da quelli di
vetro 104 Javorato amicamente
Occhiali (corretrivi, protexivi o
aloi) e oggeni simili

B

Seali

_Fabbri

Fabbricazione in cui:

< tumi i materiali udlizzati somo
classificati in una voce diversa da
quella del prodatto;

- il valore di wnmi i materali
utilizzad non eccede il 40% del
prezzo franco fabbrica del prodotto

Fabbricazione in cui il valore di
Qreti i materiali wdlizzati son eccede
il 40 % det prezzo £anco fabbrica

dei prodotio

Fabbricazione in cui @ valore di
tumi § materiali utilizzati non eccede
il 40 % del prezzo franco fabbrica
del prodono -

Fabbricazione in cui il valore di

tumi i materiali utilizzad non eccede |.

il 40% del prezzo franco fabbrica
dei prodotto
jone in cui:

Binocoli,
cannocchiali asgonomici,
telescopi ormici ¢ loro sostegni,
esclusi i telescopi asgponomici &
rifrazione ¢ i loro sostegai .

- wm i materiali ydlizzat sono
classificatd in una voee diversa da
quella de! prodotro;

- il valore di wmi i materali
utlizzari aon eccede it 40% ded
prezzo franco fabbrica del prodotto;
« il valore di tutti i materiali non
originari urilizzati pon eccede i1
valore dei materiali originari

Fabbricazione in cui
il valore di ourd |
materiali  wtilizzan
non eccede i 30 %
del prezzo ' franco
fabbrica dei prodogo

Fabbricazione i cui
il valore di tued |
ali utilizag
aon eccede i 30 %
del prezzo - franco |
fabbrica dej prodotto
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€x 9006 - Apparecchi fotografici; | Fabbricazione in cui: . Fabbricazione m cui
o apparecchi e dispositivi, comprese | - mai i materiali utilizati sono | il valore di numi i
le lampade e mbi, per la| classificad in una voce diversa da | materiali  wtilizzari
produzione di lampi di luce in | quella del prodotto; aoa eccede il 30 %
fowografia, diversi dalle lampade | - il valore di wm | materiali | del prezzo  franco
per lampi di luce, elemriche - utilizzati non eccede il 40% del | fabbrica del prodomo
. prezzo franco fabbrica del prodono;
- il valore di wati i materiali son
originari urlizzati non eccede il
valoie- dei nmemh originari
9007 Cineprese e proiettori Fabbn:azwnemcm‘ . Fabbricazione in cui
cinematografici, anche munitd di | - wei i materiali utlizzat sono [il valore di mmi |
dispositivi, per la registrazione o | classificati in una voce dw:ru da materiali’  wlizzani |
Ia riproduziope del suono quella del prodotto; son eccede il 30 %
-dvalotedlmmimunah del prezzo franco
« | utilizzan non eccede il 40% del | fabbrica del prodono
prezzo franco fabbrica del prodoto; .
'} - il valore di ttti i materiali non
‘| originari udlizzati non. eccede il
valore dei materiali originari
) izt ) .
9011 .} Microscopi ottici, compresi quelli | Fabbricazione in cui: ) Fabbricazione in cui
per la fotomicrografia, la}- wai i matedali utilizzoni sono | il valore di e |
.| cinefotomicrografia . o la | classificati in una voce diversa da materiali  urilizzati
microproiezione quella del prodotto; non cccede 730 %
. -. i valore di tvmi i materiali { del - prezxzo franco
uﬁlimn’ non eccede il 40% del | fabbrica del prodono
| prezzo franco fabbrica det prodato; . ’
: - il valore di wrd i materiali non
originari wtilizati non eccede il
valore ] del mlenah originani
{ ex 9014 Altri squmenti ed apparecchi di Fnbbriuz:one in cui il valore di
navigazione . oumi i mareriali utilizzad non eccede
’ .| 1 46 % del prezzo franco Luibrica
’ del prodotto
9015 Swumend ed apparscchi  di | Fabbricazione in cui il valore di.
geodesia, topografia, agrimensura, | nmi | materiali utilizzad non eccede
liveilazione, - fotogrammetria, | il 40 % del prezzo ﬁ—mco ﬁbbna
idrografia, =~ oceanografia, | del prodotio - . _
idrologia, - meteorologia o
geofisica, escluse le- busole,
!:i:mm
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Q) S

@

9016

017

9018

9019

Bilance sensibili ad un peso di
5 ¢g 0 meno, con 0 senza pesi

Sgumenti da  disegno, . per
wacciare o per calcolo (per

] hid
pantografi, rapportatori, scatole di
compassi, regoli cerchi

| calcolatori); sumeari di misura

di lunghezze, per [limpiego
manuale (per csempxo metri,
micrometri, noni e calibri) aon
gominat né co:npmi alrove in
questo capitalo

Swumenti ¢ apparecchi per la
medicina, la chirurgia,
Todontoiagia ¢ .la- veterinaria,
compresi gli apparecchi . di
scintigrafia ed alti apparecchi
elerxomedicali, gonché  gli
:.ppar:c:hx per conrxollx oﬂalrmcx.
. per g da
dennm. munite di sTument o di

sputacchiera

Apparecchi di m p
apparecchi per massaggio;
apparecchi  di pstcoccr:nicz.
apparecchi  di -‘ozonoterapia, dx
ossigenoterapia, di lterap
p:rec:hx respiratori . di
rianimazione ed alti appam:du
di terapia respiratoria

Fabbricazione in cui il valore di
tueti | materiali utlizzat non eccede
il 40 % del prezzo franco fabbrica
delprodogo . -
Fabbricaziane in cui i valore di
nurni § materiali utilizzad non eccede
il 40 % del prezzo franco fabbnu
dsl prodotio

Fabbricazioae a partire da materfali
di qualsiasi voce, compresi gli "alti
materiali” della voce 9018

Fabbricazione in cui:

- wom | materiali utilizad seno
classificat in una voce diversa da
quetlla del prodoto; |

- il valore di wmd i materali
ydlizzati oson eccede il 40% del
prezzo fanco fabbrica del prodoun
Fabbricazione in cui: -

- tumi i materiali utlizzad sono
classificad in una voce diversa da
quetla del prodono,; .

- il valors di tumi-i materiali
utlizzati non eccede il 40% dz!
prazzo franco fabbrica del prodotto

Fabbricazione in cui
il valore di i i
materiali .- udlizzad
non eccede il 40 %
del prezo franco
fabbrica del prodotio
Fabbricazione in cui
it valore di wei i
materiali udlizzad
pon eccede il 25 %
del prezzo franco
fabbrica del prodono .

Fabbricazione m “cui
il valore di mami i
materiali . unlizzad
non eccede il 25 %
de!l prezs franco |
fabbrica del prodotto
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9020 . Alri  apparecchi  respiratori e | Fabbricazione in cui: Fabbricazione wm cui
maschere antigas, escluse le | - mni i materiali udlizad sono | il valore di i |
maschere di pmunone prive dei | classificad in una voce d:vcm da | matenjali  utilizzati
meccanismo ¢  dell’elemento | quella del prodotto; ) aon eccade il 25 %
filrante amovibile - il valore di wm i macerali | del prezzo franco
’ - utlizzati non eccede il 40% del | fabbrica del prodotis
) . . prezzo franco fabbrica del prodozo | . .

9024 Macchine e apparecchi per prove | Fabbricazione in cui il valore di

‘| & durezza, di trazione, di | nmi'imateriali unlizzati gog eccede
compressione, di clastciti o di | il 40 % del prezzo franco fabbnca
altre proprietd meccaniche dei del prodom
materiali (per esempio: mezalli, N
legno, tessili cara, materie

. plastiche) . v o .

9025 Densimetri, acrometri, pesaliquidi | Fabbricazione in cui il valore di

e strumenci simili.  a | wti i materiali utilizzati non eccede
galleggiamenta, termomerri, | it 40 % del prezzo huco ﬁbbnca
pirometri, baromewi, igromeut e | del prodorm . ;
psicromerri, registratori 0 non,
aoche combinati fra loro - .

9026 - Strumenti ¢ apparecchi di misura Fabbricaa’cne in cui il valore di

’ ) o di controllo della portata, del | mmi i materiali utilizzati non eccede
livello, della pressione o di alwe | il 40 % del prezzo franco fabbrica
caratteristiche variabili dei liquidi | del prodotto
o dei gas (per esempio: misuratori .

di poram, mdicatori di livello,
manometri, contatori dj -calore),
| esclusi gli srumenti ¢ apparecchi - -
delle voci 9014, 9015, 9028 o '
] 9052 : : ‘

9027 Soumenti ed apparecchi per | Fabbricaziose i cui il valore di

’ i -| analisi fisiche o chimiche (per | tmt i materiali utilizzad non eccede
esempio: polarimerri, | il 40 % del prezzo fragco fabbrica
rifrattomem, - . spetromer, | del prodotto

| analizzatori di gas o di furul);
mruaend ed 2pparzeohs ru prove
di viscosidh, di porosiia, di
dilatazioge, ~ di " temsione
superficiale o simili, 0 per misurs
calorimemiche,  acustiche - o
fotometriche ~ (compresi - gl
indicatori dei lempl d.l. posa); ”
mu:rotoml " ’
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‘1 9029

.| 9030

9028 -

9031 .

9052

.| automatici

Contatori di gas, di liquidi o di
eletmricitd, compresi i contatori per
Ia loro @ratura:

| - Parti e accessori

Al i [per

contagiri, contatori di pmdnaone,
tassametyi,  totalizzarore  del
cammino percorso
(contachilomerri),  pedomertri];

indicatori di velocitd e wchimeri, |

diversi da quelli della voce 90!5
straboscopi .
Oscilloscopi, annhm.wn di
spero ed aloi  soumenti ed

.lpparec:hxp«hnnsmvﬂ

congolle di gudeze clerriche,
esclusi { conwmtori della voce
9028; strumenti ed apparecchi per
{a misura o la rilevazione delle
radiazioni alfa, bera, gamma, x,

Fabbricazione i cui il valore di
tucti i materiali utilizzad non eccede
il 40 % del prezzo franco ﬁhbnca
del prodotto .
Fabbricazione: =

- in cui il valore di wmi i maxemll
utilizzati gon eccede il 40% del
prezzo franco fabbrica del prodomo;
- ip cui il valore di ami i materiali
non originari wilizzati non eccede i
valore dei materiali originari
Fabbricaziope in cui il valore di

wurti i materiali utilizzati non eccede |

il 40 % del prezzo franco fabbrica
del prodoo ’

Fabbricazione in cui il valore di

turti i materiali udlizzati non ecceds

il 40 % del prezzo ﬁ:nco fabbn:a
detl prodozo .

cosmiche o di alu'e radiazioni | -

ionizzand

Sgumend, apparecchx e macchine
di misura ¢ di coatroliv, non
nominati né compresi alrove in
questo capitolo; proiertori. di

profili .
apparecchi di

Stumentd e
regolazione o di conwollo

Fabbricazione in cui il valore: di
outei | materiali wtilizzati non eccede
ﬂw%dclpremﬁanco&bbna

del ptvdolxo

Fabbricazione in ad 1 valore di |

e § mateniali utilizzan noa eccede
uw%delpm&ucoﬁbbnu

de! prodoo

Fabbricazione in cui
il valore di i i
materiali-  utilizzad
non eccede il 30 %
del prezmo franco
fabbrica dei prodono
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G) ]

capitolo, di macchipe, apparecchi,

il 40 % del prezzo franco fabbrica

[0 2) 3]
3035 Parti ed accessori non nominad né | Fabbricazione in cui il valore di
compresi algove in  questo | nmti i materiali udlizzati non eccede

=x capitolo 91

9105

9109

9110

9111

sgumentd od oggemi  del | del prodomo
capitolo 90 -
Fabbricazione in cui i valore di

Orologeria; farta eccezione per:

'SVeglie. pendole, orologi ¢ simili

i 1 materiali udlizzad noa eccede
il 40 % del prexzo hnco fabbrica
del prodotto

Fabbricazione:

- in cui il valore di tuti i mareriali

apparecchi di orologeria, con
movimento diverso .da quello | utilizzati- nop eccede il 40% del
degli orologi tascabili prezzo franco fabbrica del prodotio;
R - in cui il valore di wmi | materiali
«- { aon originari utilizzati nou eccede i
valore dei materiali origigari
. ugilizzat -
Movimesnd di logeria, | Fabbri -
completi e montati «in cui il valore di wmi i wateriali
atilizzad noa eccede i 40% del
prezzo franco fabbrica del prodota;
- in cui il valore di wki i mateniali
non originari urilizzati non eccede 1
 valore dei - materiali’ _on'ginari
utilizzati .
Movimenti di orologeria | Fabbricazione: :
complesi, nos montati o | - in cuiil valore di tomi mnah
parzialmente mootad | utilizati son eccede il 40% del
(“chablons”); movimemti  di | prezzo franco fabbrica del prodogo;

.| orologeria  incompleti, - montati;

sbozzi di moviment di orologeria

Casse per orologi ¢ loro paru B

- entro il sudderto limite, il valore di
ot | materiali della voce 9114

vtilizati non eccede il 10% del |

prezzo franco fabbrica del prodotte
Fabbricazione in cui: )
o wZi | materiali utﬂxmn sano

.| classificag in una voce dxvzxsa da

quella dei prodoto;

.}~ 1 valore di tud i materali

wilizzati non eccede i 40% del

-} prezzo franco fabbrica del prodoto

Fabbricazione @ cui
il valore di wm i
materiali  udlizzat
oon eccede il 30 %
del prezzo franco
fabbrica del prodoto

Fabbricazione in cui
i1 valore di wwm i
materiali  udlizzati
non eczede il 30 %
del prezzo franco
fabbrica del prodotta

Fabbricazione in eui
il valore di i i
materiali utilizzati
non eccede i 30 %
del prezzo franco
fabbrica del prodono -

Fabbricazione in cui
il valore di wmi i
materiali  uolizzati
pnon eccede if 30 %
del prezzo franco
fabbrica del prodoto
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9112 Casse, gabbic ¢ simili, per Fabbricazione in cur Fabbricazione io cui
" .| apparecchi di orologeria e lom - wom i materiali utilizzad sono | il valore di i
pam classificati in una voce diversa da | materiali =~ wrilizzan
*| quella del prodorto; non eccede il 30 %
- it valore di wmi § materiali { def prezzo franco
udlizzadi non eccede il 40% dei | fabbrica del predono
. prezzo franco fabbrica del prodono ’
[ 9113 Cinnwrini e braccialeri per orologi
: e loro parti: . .
- Di memaili comuni, anche dorati | Fabbricazione in cui il valore di
0 argentari, o di metalli placcad o | it i materiali udlizzati non eccede
ricopert di metaili preziosi - il 40 % del prezzo franco fabbrica
B ' del prodotto -
- alei Fabbricazione in cui il valore di
. | tm i materiali utlizzad noa eccede
-1 il 50 % del prezzo franco fabbrica
del prodotto
Capitole 92 Stumead musicali; paru e | Fabbricazione in cui il v:lon di
. i di quesd st € - [ et i materiali wlizzad non eccede
. il 40 % del prezzo franco fahbntz
' del prodoto
Capitola 95 . Ami ¢ munizioni; loro part ed | Fabbricazione in-cui i valore di
| aceessori tutti { materiali utilizzati non eccede
. il 50 % del prezzo franco fabbricz |-
. . del crodotto .
=X capitole 94 .Mobnh. mobnh medlco-chuurgxcx, Fabbricazione in cui tutti § materialj | Fabbricazione m cui
" ¢ Joggemi lemerseci ¢  simili; | utilizzad sono classificad i una | il valore di wai i
apparccchi  per [illuminazione | voce diversa da quella del prodotte | materiali  umilizzad
non nominati né compresi alwove; | : .| noa eccede il 40 %
insegne- pubbliciaarie, insegne del prezo 7 franco
luminose, targhette indicagici fabbrica de! predoto
luminose ed oggerd  simili; - T
cosquzioni prefabbricate’ fama
‘| ecceone per . - . .
ex 9401 ed ex [ Mobili di metallo comune in cui | Fabbricazione in cui nndi | materiali | Fabbricazione i cui
9403 sono incorpormad  tessud  noa | willizzati sono classificad in wma [ @ valore di ww i
imbortin di cotone di peso non | voce doganale dlversa da quella del | materiali - wnilizzati
;upengrgusoo ym‘ : - prodono HE . nom eccede i 40 %
. i ’ "] del - prezzo  franco
Fabbncauone a p:mre da tessuti d.| fabbrica det prodoco
cotone, coafezionad ¢ pron all'use, |. ~ ~ T
delle voci 9401 0 9403, purché: . .
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9405

1 9406

.| insegne

Apparecchi per lilluminazione
(compresi i proientori) ¢ loro part,
oon nominad a¢ compresi alrove;
lumipose,  targherte
indicamici luminose ed oggert

.| simili, munid di usa foate di

illuminazione fissam in meodo
definitive, " = . loro parti non
nominati né compresi alttove -
Costruzioni prefabbricate

- il suo valore non ecceda il 25%
del prezzo franco fabbrica del

prodotto;
- tumi gl ali materiali utilizzad
siano gia originari e siano

classificari in una voce diversa dalle
voci 9401 0 9405

Fabbricazione m cui il valore di
tutti | materiali utilizzati non eccede
i 50 % del prezzo franco fabbrica
dei prodetta . - o

Fabbricazione in cui il valore di
et § mateniali utilizzati non eccede
il 50 % del prezzo franco fabbrica
del orodoro

Gil li, giochi, oggem per

*1 ex capitolo 95

9503

ex 9506

divertimenti o sport; loro parti ed
accessori; fama eccezione per:

Altri giocanoli; modelli ridowti ¢

modelli simili per i divertimento,

| anche animat; puzzle di ogni

specie |, -

Mazze da golf e loro partd

Fabbricazione in cui tumi | materiali

udlizzati sono classificad m upa’

voce diversa da quella del prodotto
Fabbricazione in cui: - - .

- wni i matériali udlizzati some
classificati in wna voce diversa da
quella del prodotto; . a

- il valore di tmd i materdali
udlizzati non eccede il 50 % del
prezzo franco fabbrica del prodotte

‘| Fabbricazione pella quale wei i |
.| materiali wtilizzad sono classificad

in una voce diversa da guella del
p i poss weavia
utilizare = a02z2i © per la
fabbricazione di mazze da 20if

d Si

ex capitoio 96

ex 9601 “ed
ex 9602

Lavori diversi; fama eccezione
Lavori- in  materie - animali
V_egntaliominemﬁdahngﬁo, .

Fabbricazione in cui utl i materiak
wtilizzati sono classificad in um
voce diversa da quella del prodoao

Fabbricazione a partire da materie
da intaglio lavorate, della medesima

| voce




Atti parlamentari

~ 364 -

Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

(0]
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(3) -0
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ex 9603

9605

9606

9608 .

9612

Scope ¢ spazzole (escluse le
granate ed awvicoli analoghi, le
spazzole di pelo di martora o di
lo), scope iche per
limpiego 2 mano, diverse da
queite 2 motore, @mponi ¢ rulli
per dipingere, scope di swacci, di
spugna
Assortimenti da viaggio per la
toletma personale, per il cucito o la
pulizia delle calzacure o degli abid

Bottoni e bottoni a pressione;
discheni per bortoni ed altre pard
di bortoni o di bottoni a pressione;
sbozzi di bottoni

Penne a sfera, peane ¢ pennafel}.i
(marker) coa- punma di felo;
peane stilografiche, stilografi €

~r

Fabbricazione in cui il valore di
futd | materiali utilizzat non eccede
il 50 % del prezzo franco fabbrica

del prodoto

Qgni articolo dell'assortmento deve
soddisfare le condizioni che gii
sarebbero applicabili qualora aon
fosse incluso mell'assortimento.
L'assortimento * pud tutavia
incorporare articoli non originari,

‘| purché il loro valore complessivo

non ecceda il .15% del prezzo

| franco fabbrica deil'assortimento

Fabbricazione in cui:

- mmi i materiali utlizzad sono
classificari in una voce diversa da
queila del prodorto;

1- i1 valore di wm i matedali

utilizati non eccede il 50 % del
prezzo franco fabbrica del prodonto

Fabbricazione nella quale muami |

materiali wilizzati sono classificad
in una voce diversa da quella del

akre peme, siili per d it
pommme, porupeu.n:.
pommamz ed oggem simili; parti
(compresi i c:ppuccx e i fermagli)
di quest oggenmi, esclusi quelli
della voce 9609.

Nastri inchiostratori per
da scrivere e nastri inchiosgator
simili, inchisstad o alwiment
preparati per lasciare u:upmnxs,

ne

‘| anche montati su bobine o i

cartycce; cuscinerd per timbri,
anche " impregnad, con 0 senza

‘| seatola . |

prodotto. Tuttavia, p essere
utilizzati pennini o punte di pennini
classificad alla stessa voce

Fabbricazione in cui:
- i i materiali wtilizzad ' sono

ciassificati :x una voce diversa da,

auziia del prodono;
- il valore di wni i max:nah
utlizzati non eccede il 50 % del

Pprezzo franco fabbrica del prodona
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ex 9615 - - Accendini piezoelerrici Fabbricazione in cui il valore dei . )
: ) . materiali dellz voce 9613 wsilizzati
non eccede il 50% del prexzo

‘. - . franco fabbrica del prodotto
ex 9614 Pioe. comprese le teste di pipe Fabbricazione a partire da sbozz

Capitolo 97 Oggeui d'arte, da collezione o di | Fabbricazione in cui armi | materiali
: - | antichic . wdlizzati sono classificati in una
voce diversa da quella del prodotto
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ALLEGATO ITT

o CERTIFICATO DI CIRCOLAZIONE DELLE MERCIEUR.I E
DOMANDA PER OTTENERE UN CERTIFICATO DI CIRCOLAZIONE DELLE MERCIEUR.] °

1. T cenificato deve avere un formato di 210 x 297 mm; & ammessa un tolleranza di 5 mam in
meno ¢ di 8 mm in pid sulla lunghezza. La carta da usare & una carta collaa bianca pex'
scntmre noa contcncnte pasta meccanica, del peso minimo di 25 g/m2. 1l c:mﬁcato deve
essere stampatu con un fondo arabescato di colore verde in modo da fa.re risaltare qualsms:

falsxﬁcanone seoum con mezzi meccanici o chimici.

2. I;.e autoriti competenti delle Pard ﬁossono riservarsi la sta:ﬁpa dei certificati o affidare il
- compito a tpografic da essi autorizzate. [n questultimo caso, su ciascun certificato dev'essere
indicata tale autorizzazione. Ogni formulario reca il nome ¢ I'indirizzo della upograﬁa oppure
un conu-assegno che ne permette 'identificazione. 1l certificato deve recare molnc un numero

di serie, stampato o meno, destinato a contnddxsnngucrlo
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CERTIFICATO DI CIRCOLAZIONE
b Espormiors froms s conpla pos) | . EURI1N. A 000.000°
. ' Pria d compiare i formadan rempr—

1. Certficato unlizzato ncgii scambi preferenziali ra

1 Destinatario (nome, indirt=a complero, paese) (indicsiane
Jasoliva} ]

4. Pacse, gruppo di paesi o " N -
\erritario di cui i prodocs | ¥ ::: e i i o
sono considerad originan desai

& loformazioni riguardand il wasporto’ (indicazions | v OSCTTANOSI
Jacolwtiva} :
3. Numero ¢"ordioe; marche ¢ sumeri; sumero ¢ tpo di colli '; designazione delle merei 9., Maza ;I:d:::zi:m"
. K - . lorda (kg) 0
altra /xdauw)v
misurs (1,

m’, ece)

12 DICHIARAZIONE DELL'ESPORTATORE

‘1 11. VISTQ DELLA DOGANA -
Dichiarazi e £ {o sonoscriao dichiaro che le merei di aui sopra
Docun . ddistanc le izioni nchi il rilascia del
0 desparazions * ’ p«smuzu’ﬁm’.z_r e
Modello ... —- R .. . B ' Famea - addi
Uffizio doganale o ufficio pubbli P 4
Prese o tervinio in i il certifi & nllasai o (Firma)
Famna addi.. : .

’ hhmdﬁhﬂh&hﬂh&ﬂmk;ﬁuﬁ«imudﬂq&.hﬁﬂe'uhﬁnﬁn'.
Da riempire solo quando L= nore nazionali del pacse o rtiwrio desp sone o richiedon
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13. DOMANDA DI CONTROLL.O, da iaviare 2:

Senato della Repubblica — N. 2298

14. RISULTATO DEL CONTROLLO
!} ¥ ha p di che il p
certificato (%)

0 ¢ saw cffcvivamente lesciazo dail'ufficio doganaie o d:llx

mm
E achiena i &l aueaucia ¢ della rgolant ad p O oon risponde alle conditioni di i edi',
omrtifican - ) m(nvuhnkdlqaum)
Faoae ol ) : (Fann s addi___ - :
Timbro : . Tubro
(Firma) (Firma)

- () Conrassegnare con una X la csella opportana.

NOTE

umyubhbnmumﬁmzmld:nmmm -

1. 1 centificato non deve presentare né raschiature né correzioni sovrapposte. Le modifiche
apportatevi devono essere effettuate cancellando le indicazioni errate ed aggiungendo, se del
caso, quelle volute. Ogni modifica cosi apportata deve essere siglata da chi ha compilato il
certificato ¢ vistata dalle autoriti doganali o deile autoritd pubbhchc compctcnn del paesc o,
territorio in cui xl certificato ¢ rilasciato.

2, Fragl amcoh indicati nel certificato non devono essere lasciate linee in bianco ed ogni
articolo deve essere precedmo da un pumero d'ordine. Immediatamente dopo l'ultima
“trascrizione deve essers wacciata una linea orizzontale. Gli spazi non utilizzati devono essere

~ sbarrati in modo da rendere impossibile ogni ulteriors aggn._mta.

3. Le merci devogo essere descritte secondo gli usi commerciali e con sufficiente precisione per

permetterne 1'identificazione.
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DOMANDA PER OTTENERE UN CERTIFICATO DI CIRCOLAZIONE EUR.1

L&;‘nrﬂM(mHh.::ew‘m-M o _A -EUR.1 N. A 000.000

Prima di lare il fe ] fenow atergp

2 Corificato naizzacn acgfi scambi preferenziali 03 eoeoree e

3. Destinasario (mame, indiriczg e paese) (
Jocoliagiva) .

4. Pacse, gruppo di paed o ,
territanie di coi i prodomg | > F3S& gruppe & mai o

3 so0 iderad originari tervitoric di destisazioae
& Inf jors riguardent il resporto (indicasi 4 ) 7. Ouservazioni
" 8. Numero d'ordiae; marche ¢ sumeri; aumcro ¢ tipo di colli '; designazione delle merci 9. Massa (l‘to' . F,‘m'"
) . - lorda (ks) waieasions
‘o " altrs Jecoladva)
misurs (L
@’, eee)

' Perle merci non imballase, indicare 1 numero degli oggerd o, se del caso, indicare *ala rinfusa”.
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DICEIARAZIONE DELL'ESPORTATORE

. lo sottoscritto, esportatore delle merci descritte a fronte, * »
blCHlARO. che queste merci rispondono alle cot}di;ioni n'chiest_: pér ottenere il certficato qui
alleéaw; ) A . ’ o . -
- PRECISO le circostanze che hando permesso a quesie merci di soddisfare a queste condizioni:

-PRESENTO i seguenti documenti giustificativi L

- MIMPEGNO a presentare, su richiesta delle autoriti competenti, qualsiasi giustificazione

supplementare che dente autorita ritenessero indispensabile per il rilascio del certificato qui allegato,

" nonché ad accettare qualunque controllo eventualmente richiesto da parte di derte autorita, della mia
"contabilita ¢ delle circostanze relative alla fabbricazione delle merci di cui sopra; :

CHIEDO il rilascio del centificato qui allegato per queste merci. -

) Lad esempio: docurnent d‘iniponazione, -ccrtiﬁ.caﬁ di cimdlézione; famn'e, Adiq}v:iéi.'an';ni del '
fabbricante, ecc., relagvi ai prodotti messi in opera o 4a.|1e. mggci ncsponatc tal quali.
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ALLEGATO IV .

Dichiarazione su fattura

.La dichiarazione su famtura, il cui testo é riportato in appresso, deviessere compilata confonﬂemcntc -

alle note a pié di pagina. Queste, tuntavia, non devono essere riprodotte.
Versiope italiana

Lesponatore delle merci contcmplatc nel presente documemo (antonmnone docana.lc n. .. (1))
dnch:axa che, salvo mdxca.none contraria, le merci sono di origine prefer:nzxalc . (2).

.

Versione spag:nola

El etportador de los productos mclmdos en el presente docum:nm (aumnzacxon aduanm n®
(1)) declara que, salvo indicacién e senudo conuano ‘estos pmductos gozan de un ongcn .

: prefezenciat”, . (2)s ‘

Versione danese

Eksportaren af varer, der er omfartet af nxrverende dokument, (toldmyndighedemes tilladelse
or.... (1)), erklzrer, at varerne, medmindre éndet tydeligt er angivet, bar praferenceoprindelse

i.(2).



Atti parlamentari - 372 - Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

Versione tedesca |

Der Ausflihrer (Erm'a;chu:gtcr Aus;ﬁihxcr; Bcwﬂligxnigs-l'\lr.._.. (1)) der Waren, auf die sich dieses -
Handelspapier bezieht, erklart, da8 diess Waren, soweit . nicht anders. angegeben,
.pxifmﬁzbegﬁmti'gﬁ..."-Ux;pmngswarcn sind (2).

Versione greca
0 eZayeyéag TV TPOTEVIOV OV KIADTIOVIAL amd 10 rapév Erypago (adaa rr.knwaou ﬁz'aplﬁ. .

‘(l))‘ Snhdver ém, exrdg sav Snhaverar gapdg diiac, e rpoiévta atd .‘_nlvux TpoNENCAKTiG
emers.. @), S o

Versione inglese

.The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (1)) declares’
that, except where otherwise cléurly indicated, these products are of ... (2) preferential origin.

Versione francese

L'exportateur des produits couverts par lcupre'.scfxt document (autorisation douaniére n° ... (1)), .

“déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (2). -
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Versione olandese

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning or.... (1)),
verklaart ‘dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van

preferentisie... -oorsprong Zijn (2). .
Versione portoghese
0 abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagio
aduaneiran® . . . (1)) declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sio de
origem preferencial . . . (2) ' o

Versione finnica

Tassd asiakirjassa mainitujen tuotteiden viejd (ullin lupan:o ... (1)) ilmoitas, end ndmd tuoneer
ovat, ellei wisin ole selvist merkitty, ennuskohteluun oikeutettuja ... alkuperatuorteita (2).

Versione svedese

'Exponﬁren av de varor som omfattas av dema dokument (ﬁx!lmyndighetens tilistand nr. ... (1)) '
forsdkrar ant dessa varor, om inte annat tydligt markerats, bar formansberittigande ... ursprung (2).
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Versione dell'ex Repubblica jugoslava di Mécedoni; . _

Hssoamuxor Ha npoa:aonm'e mWTO T OOKPLBa 050] noncyucur (uaprmcxa Ho3sona. Gp (1)

m]aaysa neKa, OCBeH 2K0 TOa RE € ]3CHO HOHEEK)' Ha3HA9CHO, OBHE IPOH3BIH H.M&T

OpedepesmKjammo noteKio (2).

G)

(Luogo e data) -

)
(Firma deli’esportatore; . .
si deve inoltre indicare in maniera chiaramente leggibile
il nome della persona che firma la dichiarazione)

(1) Quando la dichiarazione su fattura & redatta da un esportatort "autorizzato, "il pumero
- dell’autorizzazione dcll’sponatore deve esserc. indicato ‘in questo spazdo. Quando la
dichiarazione su’fartura noa é redatta da un esportatore autonzato si omettono le parole ra
parentesi o si lascia in bianco lo spazio.

(2) Indicare l'origine dei prodom Se la dichiarazione su fattura si riferisce, integralmente o in
parte, a prodotti originari di Ceuta e Mehlla, "esportatore ¢ - tenuto a mdxcaxlo chmramcmc
mediante la sigla “CM™. :

(3)  Queste indicazioni possonn =ssere omesse se sone contenute nel documentn stesso.

(4) Nei wasi in cui lesportaiorsmon & tenuto a firmare, la dispensa dall'obbligo dclla ﬁrma implica
anche la dxspcnsa dall obbligo di mdxcare il npome dcl ﬁrmarano : :
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. PROTOCOLLON. 5 .
RELATIVO ALL'ASSISTENZA RECIPROCA TRA LE AUTORIT A AMMINISTR.ATIVE
NEL SE’I'I'ORE DOGANALE
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ARTICOLO 1
Definizioni
Al sensi del presente protocollo valgono le seguenti definizioni:
(a) legislazione doganale™: le disposizioni gimidichc o regolamentar, applicabfli nei territori
della Comunita europea ¢ della ex Repubblica iugoslava di Macedonia, che disciplinaho
limportazione, I'ssportazione ¢ il wansito delle merci, nonché I'assoggertamento delle stesse a

qualsiasi altra procedura o a ‘qualsiasi altro regime doganale, comprese le misure di divieto, -

restrizione e conmrollo;

() «autorit richiedente»: 'awtoriti amministrativa competente all'uopo designata da una Parte
contraente, che presenta una domanda di assistenza ai sensi del presente protocollo;

(¢) «autoriti interpellatan: I'autoriti amministrativa competente all'vopo designata da una Parte
contraente, che riceve una domanda di assistenza ai sensi del prcsgnfe protocollo; -

(d) _ dati personali”: wtte le informazioni relative ad una persona fisica identificata o identificabile;

(e} “operazione che viola la legislazione doganale”: tutte le violazioni o i tentativi di violazione

della legislazione doganale. -
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ARTICOLO 2
Campo di applicazione

1. Nei limit delle loro competenze, le Parti contraenti si prestano assistenza reciproca nei modi e
alle condizioni specificati nel presente protocollo per gara.nurc la comrenta applicazione della

normativa doaanale, sopram.mo attraverso la prevenzione, [individuazione e l'esame delle

_ violazioni di denta legislazione.

2. L'assistenza in materia doganale prevista dal presente' protocolio si a.ppliéa ad ogni autorita
‘amministrativa delle Pam contraenti competente per 'I'applicazione' dello stesso. Essa non
pregiudica le norme che disciplinano I'assistenza reciproca in materia penale, né copre le
informazioni ottenute grazi= a poteri esercitat su ricl_xie§ta deﬂ'éutodté giudiziaﬁa., salvo quando la

comunicazione di tali informazioni sia autorizzata da detta autorita.
=3 - L'assictenza in :ﬁat:ria di riscossions di diritti, tasse o contavvenzioni nom rientra nel
" presente protocollo. . L - .- -
ARTICOLO 3
Assi;tcnza su richiesta

1. Su domanda deu'autonﬁ richiedente, l'amoma mtcrpellata t‘ormsc. ‘tutte le mformanom
: pernncnu che consentono a.uautorua richiedente di gara.nure la corrcna apphcazxone dcua
normanva doganale, comprese le informazioni nguardann le operazioni regmmtc 0 programmate

che violino o possano v:olare dena legislazione. .
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2. Su dom_a.nda dell'autorita richicdente, l'autoriti intcrbcllata le comunica:

(@) se Ie merci espoﬂ:nc dal territorio di una delle Parti contraenti sono state comeftamente
.importate ne! territorio dell'aitra Parte contraente prcc:sando se del caso, la proc:dura

" doganale applicata alle merci;

‘®) se le merci importate el territorio di una delle Parti contraent sono state comertamente
esportate dal territorio deil'altra Parte contracnte precisando, se del .caso, la procedura

doganaie applicata alle merci.

3.  Su domanda dell'autorita richicdente, l'autorita interpellata prende, in conformita delle sue
disposizioni giuridiche o regolamentari, le misure necessarie per garantire che siano tenute sotto

. controllo speciale:

(@) le persone fisiche o giuridiche in merito alle quali sussistano foudan motivi di ritenere che

o eﬂ'emnno o abbxano effequato operazioni couuzne alla lezxslaz:one doga.uale o

(0) i luoghi dove partite di merci soné state immagazzinate in modo da fare lcgfttimau;emc

supporre che siano destinate ad operazioni contrarie alla normativa doganale;

{c). le merci che vengono o potr:bberd venjre trasportate in modo da fare legitrimamente supporre

-che siano destinate ad operazioni contrarie alla normativa dogacaic;

(d i me= di u-.npono peri qualx vi sono fondan motivi dx ntener: che sxano destinati ad.
operazxom contrarie alla normativa dogaaale : ' -
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ARTICOLO 4
Assistenza spontanea

Le Parti contraend si prestano assistenza reciproca di propria iniziativa, pella misura in cui lo
consentono le rispettive disposizioni giuridiche o regolamentari, qualora lo considerino necessario

per la corretta applicazione della legislazione doganale, in particolare fornendo Ie' informazioni

onem;ie riguardant:

-~ attivitd che risultino, o appaianc loro contrarie a detta legislazione e che possano interessare

['altra Parte contracate;
~  nuovi mezzi o metodi utilizzati per effetruare operazioni contrarie alla normativa doganale;
"= merci note per essere soggette 2 operazioni contrarie alla legislazione doganale;

- persone fisiche o giuridiche per le quali vi sono fondati motivi di ritenere che partecipino o

abbiano partecipato ad operazioni contrarie alla legislazione doganale;

~  mezzi di wasporto per i quali vi sono fondati motivi di ritenere che siano stati, siano ovvero

possano essere utilizzai per violare la iegislazione doganale.
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AR‘I'ICOLO.S.
C;onseg:xa/No;iﬁQ
Su don;axl.da dell'autorita richiedente, l'autorita interpellata, conformemente alle disposiﬁ?m.i'
. giuﬁ.ii‘:he 0 regolamentari applic?ab_ili a quest’ultima, prenfie m‘tte_ le misure neccssa.rig per: . .
- cons:gn;r_enmiidocum:;do ‘
- . notificare tutte le decisioni

‘provenient dall'autoriti richiedente e che rientrano nel campo di applicazione del pfcsente

protocollo, ad un destipatario residente o stabilito sul suo tvezritorio.‘

Le domande di consegna di documenti e di potifica di decisioni devono essere presentate per iscrinto
nella lingua ufficiale dell’autoriti interpellata o in una lingua accettabile per quest'ultima.

ARTICOLO 6
Forma e contenuto delle doma.ndé di assistenza

"1. Le domande inoln-a:c'-cénformememe al préscqte protoéollo’ sono presentate ﬁcr'iscritio. Ad
esse sono allegati i documcnﬁ necessari al loro espletamento. Qualora lurgenza della situazione lo
 richieda, possono essere accenate domande orali le quali, tuntavia, devono essere immediatameate

confermate periscrino. . -
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2." Le domande presénlaxc conformemente al paragrafo | dc_l presente articolo devono contenere

e seguenti informazioni: -
(a) I'«autorita richiedente»;
A ® tmsura ncmesta,
@© I'oggem? ¢ il motivo della doma:;da;
@ ' le disposizioni giuridiche e regolamentari e gli altri elementi gluridici in quesdonc;-

" () ragguagli il pit possibile esatti ed esauriend sulle persone fisiche o giuridiche oggetto
d'indagine; ' : ' o
() unasintesi dei fardi pertinenti ¢ delle indagini gi svolte.
‘3. Le domande sono presentate in una delle lingue ufficiali dell'autoritd intcrpc{lata'b xn una
lingua accenabile per quest'ultima. Questo requisito noa si applica ai documend di cui & corredata
la domanda di cui al paragrafo 1. '

4, Se la domanda non risponde ai requisiti formali stabilid possono esseme richiest ‘la

corzczione o il completamento; nel fratternpo, pos;dno essere disposte misure cautelative. -
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ARTICOLO 7
Adempimento delle domande

1.  Per evaderz e domande di assisti:n.za l'autorita interpellata procede, nell'é.mbito dciie'sue.‘
compete;xzc ¢ delle rsorse disponibili, corne se agisse per proprio coato o su domanda di altre
autorit della stessa Parte contraente, fornendo le informazioni gia in suo possesso, svolgendo
adeguate indagini o disponendone I'esecuzione. La presente disposizione si applica anche alle alwe
autorita alle quali la domanda ¢ stata indirizzata dall'autoritd interpellata quélom questa non possa

_agire autonomamente.

2. Le domande ‘di assistenza ‘sono evase conformemente alle disposizioni giuridiche o '

regolamentari della Parte contraente interpetlata.

3. - I funzionari debitamente autorizzati di una Parte contraente possono, d'intesa con l'aitra Pane
contraente ¢ alle condizioni da qu.-:sta stabilite, essers presenti ¢ ottenere negli uffici dell'autorica
..interpellata o di qualsiasi altra autorita interessata conformemente al jza.ragafo }, le informazioni
sulle amivitd che co.stituiscono o che possono costtuire operazioni copugrie alla normativa

doganale, che occorrano all'autorita richiedente ai fini del presente protocollo. -

‘4. 1 funzionari debitamente auterizzati di una Parte contraente possono, d'intesa con I'altra Parte

_contraente ¢ alle condizioni da essa stabilite, essere presenti alle indagini condotte nel territorio di

quest'uitima.
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.. ARTICOLO §.

Forma in cui devono essere comunicate le informazioni
1. L'autorita intcrpcllaéa comunica i rsultat delle indagini all‘au_toriti richiedente per iscritto

¥

unitamente a documenti, copie autenticate o altro materiale pertinente.

2. Talc informazione pud essere computerizzata.

3. Gli originali dei documenti sonc trasmessi soltanto su richiesta qualora le' copie autenticate

risultassero insufficiend. Gli originali sono restimuiti quanto prima.-
ARTICOLO §
Deroghe all'obbligo di fornire assistenza

1. Lassistenza pud essere rifiutata o essere subordinata all'assolvimento di talune condizioni o

esigénz:A qualora una Parte ritenga che l'assistenza a titolo del presente protocollo:

(@) possa pregiudicare lz sovraniti della ex -Repubblica iugoslava di Macedonia o di uno Stato

membro a cui  otala chiest> assistenza a norre2 del preseate protszollo; o
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(®) possa pre§udicare I'ordine pubblico, la sicurezza o altri interessi essenziali, segnatamente nei

"~ casidi cui all'articolo 10, paragrafo 2; 0
(c) ~ violi un'scgreto industriale, commerciale o professionale.

2. L'autoriti interpellata pud rinviare I'assistenza qualora ritenga che essa possa interferire con
un'inchiesta, un’azione giudiziaria 0 un processo in corso. In tal caso, l'autorita interpellata consuita
l'autorita richiedente per determinare se I'assistenza possa essere prestata secondo le modalit o alle

condleom che l'automa interpellata puo richiedere.

‘ 3. Se l'autoritd richiedente sollecita un'assistenza che non sarebbe in grado di fornire se le
venisse richiesta, fa presente tale cm:ostanm nella sua domanda. Spetta quindi al]'automa
'mtcrpeuata decxdere come rispondere a detta domanda.

4. Nei casi di cui ai paragrafi 1 ¢ 2, la decisione dell'autoriti interpellata ¢ le relative motivazioni

devono essere comunicate senza indugio all'autorita richiedente.

ARTICOLO 10
Scambi di informazioni ¢ riservatezza

1. Tuncle infox"maa'oni comunicate in qua]siasi fo'mﬁ aj sensi del presente protocolI6 sono di
. natura riservata o ristetta, a seconda delle norme apphcabxh in cxascuna delle Parti contracnd. Esse
sono coperte dal segreto d'ufficio ¢ sono tutelatc dalle nspemve lcggx a.pphcabxh ncl territorio della '
_Parte contraente che Je ba ricevute ¢ dalle comspondcnn dlsposmom cui debbono conformarsi le )

autoriti comunitarie.



Atti parlamentari — 385 - Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

2. Idau pcrsqna.ﬁ possbno esserc scambiati solo se la Parte contraente cui potrebbero essere
destinati si impegna a tutelarli in misura perlomeno equivalente a quella applicabile a quel caso
specifico nella Parte conwaente che li fornisce. A tal fine, le Parti contraent si comumcano le
informazioni rclanve alle norme in esse applicabili, comprese eventua.lmemc le dlsposmom

giuridiche in vigore negli Stad membri della Comunita.

5. L'impiego, nell'ambito di azoni giudiziade -0 amministrative promosse in seguito
all'accertamento di operazioni contrarie alla normativa doganale, di informazioni ottegute in virnd
del presente protocollo & considerata conforme ai fini del presente protocoilo. Pertanto, nei
documenti probatori, nelle relazioni ¢ testimonianze, nonché nei procedimend e nelle azioni penali
promossi dinanzi ad un tribunale, le Parti contraenti possono utilizzare come prova le informazioni
ottenute ¢ i documenti consultati conformemente alle dlsposmom del presente protocollo. L'automa

competentc che ha fornito dette informazioni o dato accesso ai documenti ne & informata.

" 4. Le informazionj onenute sono utlizzate soltanto ai fini del presente protocolio. Una Parte
contraente che voglia utlizzare tali informazioni per altri fini deve ottenere laccordo scricio
_preliminare delifautorita che le ha fornite. Tale utilizzazione & quindi soggena a tune le restrizioni

imposte da dena autorita.

ARTICOLO 11
Esperti ¢ testimoni

- Un ﬁmzmnano dell'autorita mzerpeuata puo essere a.utonzato a companre nei limid srabxlm
n‘ll'autonzza‘aone concessa, in qualita di csperto o tesumone in procedimend gmd.man o
amministratvi riguardanti le materie di cui al presente prqtocollo e produrre ogger, documenti
ovvero loro vcop'ic autenticate .che possano occorere nel procedimento. Nella richiSui di
companzmnc deve essere precxsato davand 2 quale automa g:udmana "] axmmmsn-auva tale

Vﬁmzxonano deve companrc nonché per quale causaea quale ntolo sara ascoltato
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ARTICOLO 12
Spese di assistenza

Le parti contraend rinunciano reciprocamente a tutte le richieste di rimborse delle spese sostenute in
virn2 del presente protocollo, escluse, a seconda dei casi, le spese per espert ¢ testimoni nonché per

_-gli interpreti ¢ wadurtori che non dipendono da pubblici serviz.

:A.RTICOLO 13
Esecuzione

1. L'applicazione del presente protocollo & affidata, da una parte, alle autoritd doganali della ex
Repubblica iugﬁslava di Macedonia e, dall'altra, ai servizi competenti della Commissione delle
Comunitd europee ed evcntuzkncate alle autorita do,ana.lx deglx Stati membri. Essi dcadono in
. merito a ture le misure ¢ dxsposmom pratiche necessarie per l'apphc:\zxonc tenendo conto delle
norme v:genn segnatamente in materia di protezxone dei dat. Essi possono raccomandaxe aglx '

organxsm competent le modifiche del prescmc protocollo che ritengano pecessarie.

2 Le parti contreenti si consultano e si tengono reciprocamente izformate in merito alle’

modaliti di anuazione adottate conformemente alle disposizioni del presente pi'otocollo.
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ARTICOLO 14
Altri accordi

l.vf Tenuto conto delle competenze rispettive della Comunita curopea e degli Stati mcmbﬁ, le

disposizioni del presente accordo:

- .non pregiudicano gli obblighi delle Parti contraentd derivant da almi accordi o convenzioni

“internazionali;

- 5000 ritenute cornplcmcnran a.g,h accordi in materia di assistenza reciproca conclusi, o che

. potrebbcm venire conclusx, tra singoli Stat membri e la ex Repubbhca iugoslava di

Macedonia; -

= non 'prcgiudicano le disposizioni che disciplinano la comunicazione tra i servizi compdtemi
della Commissione delle Comuniti europes < e automa doganali dC,h Stau membri di

qua.lsxasl mforma.zmne ottenuta nell'ambito del prsentc accordo che possa essere mtcressare

- _ laComumta. .

2. - Famo salvo il paragrafo 1, le d.isbosiu'oni del presente accordo prevalgono su quelle degli
_accordi bilaterali in materia di assistenza reciproca conclusi o che porrsbbero venire con:lusi ua.
_singoli Stati membri e la ex Repubblica xugoslava di Mac:aoma, qualora le dxsposxzmm dx qucsu

ultimi risultassero mcompanhh con quelle del prcscme protocol]o

3. Pct qua.uto nguarda le quesnom mlanvc aIl apphcabdna dei prsente protocollo le Parg :.
conuzcnu si consultano per tmvare una soluzaone in sede. di comitato di swabilizzazione e d:.
_assocxaz:one istituito dall"articolo 114 dell’accordo di stszhza.z:one c dx associazione. )







Atti parlamentari — 389 — Senato della Repubblica — N. 2298

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ATTO FINALE
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g I p‘lenipotejhziari:
DEL REGNO DEL BEI;GI.O,
DEL RﬁGNo DI DANIMARCA,
DELLA REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA,
| -DE‘I.'I..A-RIA-ZPUBBLICA ELLE'NIcA{ :
?D;-:L REGNO DI SPAGNA,
DELLA REPUBB_I..ICA MCESE.
Sgr,z_'m& |
DELLA REPUBBLICA IT{LLLASA.'
"I?EL GRANDUCATO DI LUSSE@mw,
I;EL REG;‘NO‘:DEI PAESI BASS]
' -DEI._I..} @gssuc_; D'AUSTRIA, - _.
| DELLA REPUBBLICA POR"foiGVI-iEtS:.E'.. |
'p:éLr'_A'.’REP'UBBticA DI HNLANDLA. |
| bﬁL REGNO DI'SVEZL;«LT E |

DEL REGNO UNITO DI GRAN BRETAGNA E IRLANDA DEL NORD,
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parti contraenti del martato che istituisce ]a Comuniti europea, del rattato che istinuisce la Comunita
curopea dei carbone e deil'acciaio, del tramato che istwisce la Comunita ém-opea dell'z=nergia

"atomica e dei trantato sull'Unions europea,
in appresso denominati "Stati membri”, ¢

“della . COMUNITA EUROPEA, della COMUNITA EUROPEA DEL CARBONE E
DELL'ACCIAIO e della COMUNITA EUROPEA DELLENERGIA ATOMICA,

in appresso denominate "la Cohuﬂd',
d‘a una parte, &
i pl?njpotcnzian' dellEX REPUBBLICA JUGOSLAVA DI MACEDONIA,
dall'altra, .
riuniti a Lussemburgo jl 9 aprile 200! per la firna dell’accordo di stabilizzaziolne e di associazione

u'a: le Comunitd europee ¢ i loro Stati membri, da una parte, ¢ l'ex Rebubbﬁca jugoslava di

Macedonia, dall'altra, in appresso denominato "I'accordo”, hanno adorttato i test seguent:
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) 1'_&6::&&0.% suoi allegati [ - vi, osﬁa:

Allegato - Importazioni nell'ex Repubblica jugeslava di Macedonia di prodoni industriali

. meno sensibili originari deila Comunita

Alleg;no 1. . Imponazioni neﬂ’.ck.Repubblica jugoslava di Macedonia di prodotti indusui.ali
' ‘ sensibili originari deila Comunita

. Allegato TII - Deﬁnizione CE di -baby' beef”

Allegata [Va - lmponamom nell'éx Repubbhm jugoslava“ di Macedoma di prodotu agncoh
" originari della Comunita (dazio zero)

Allegato [V - meonazmm nell'ex Repubblica jugoslava di Macedoma di pmdom agncoh
" originari della Comunita (dazio zero nell’ambito di contingenti tanﬁ'an)

Allegato [Vc - Importazioni nell'ex Repubblica Jugoslava di Macedonia ~di pmdom agncoh ’
: " originari della Comunita (concesxom nell'ambito di contingenti tanﬁ'an) ’

Anegato Va- Importazion ncl]a Comumta di prodotu della pesca. ongman dell'ex Repubbhca E

jugostava di Macedoma

Allegato Vb - Imponaz:om nell'ex chuobhca Jugoslava d1 Macedoma di prodom della pesca
.ongman della Comumta '

Allegato VI s:abiﬁ;nems:"s&vizi finanziari®

Allegato VI - - Dirici di propriets intellettuale, industriale & commerciale -
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e i_ segherm' protocolli: -
~ Protocollo n. 1 sui tessili ¢ sui capi d'ab_Ei gliamento
‘Protocollon:2  sui prodott siderurgici

Protocollon. 3 sugli scambi di prodotti agricoli trasformati tra T'ex Repubblica jugoslava di

Macedonia e la Comunita

Protocollon. 4 sulla definizione della nozione di "prodoty originari™ e sui metodi di cooperazione

- amministrativa .
--Pro!ocoﬁon.i sull'assistenza amministrativa reciprééainma.lcda doganale -
_ 1 plenipotenziari degli Stad membri ¢ defla Comunita e i plenipotenziari dell'ex Repubblica

jugoslava di Macedonia hanno adottato il testo delle dichiarazioni comuni di seguito elencate ¢

. allegate al presente ano finale:
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Dichiarazione congiun_ta reladva all'ardcolo 34 &éﬂ'accqrdo
Dicmﬁone congiunta relativa all'articolo 40 dell'sceordo -
D.iq:.h.iara.ziope congiunta rélativa all'articolo 44 d;U’accordo
Dicﬁ@one congiunta relativa all'articolo 4& dell'accordo
_Dichiara.ﬁone congiunta rejativa all'articolo 57 dcﬂ;accordo
Dichiarazidne congiunta relativa allarticolo 71 dell'accordo
_Dichia;ﬁione congi\.mta relativa all'articolo 118 deﬂ'acco%do.

I plenipotenziari dell'ex Repubblica jugoslava di Macedonia hanno preso atto delle dichiarazioni di

seguito elencate ¢ allegate al presente atto finale:
Dichiarazione unilaterale delle Comunita e dei suci Stati membri relativa a.gii articoli 27 ¢ 29

Dichiarazione unilaterale delle Comunita relatva all'articolo 76.
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DICHIARAZIONI CONGIUNTE
Dichiarazione congiunta reladva all’articolo 34

Le Comunit: curopee e la ex Repubblica jugoslava di Maccd})nia; consapevoli. dell'imp;nta che'
I'improvvisa abolizione della tasa dell’1% applicata allo. sdoganamento delle '.mcrci importate,
potrebbe avere sul bilancio del paese, decidono, in via ecc'czion-ale., di mantenere tale tassa fino ai ]'. A
gennaio 2002 o fino all’entrata in vigore deﬂ'#x:cordo di stabilizzazione e di éssociazione, a seconda
di quale situazione si verifichi per prima. \ '

Qualora, nel ﬁ'aﬂempo, tale tassa venga ridotta o abolita nei confront di un paese terzo, .Ia' ex

. Repubblica bjugoslava di Macedonia si impegna ad apph;éart immediatamente il medesimo

trattamento alle merci di origine comunitaria.

1 conx:nuto_-deﬂa presente dichiamzione'congiuma nonvpregiudia la posizione deile Comunita
curopee in sede di ﬁeﬁbziati di adcsion_é della ‘ex Repubblica jixgoslava di Macedonia
all'Organizzazione mondiale del commercio.

Dichiarazione congiunta relativa all*articolo 40

- Dichisrazione d'intent delle Pard contraenti sul regime commercile wa gli Swu
dell’ex Repubblica federativa socialista di Jugoslavia: .
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T :La Comumxa europea e ]a ex chubbhca Juzoslava di Macedoma mcngono fondamcntale
i‘npnstman: quamo prima, non appena lo conscnnra la situaziope pohuca ed economica, la
. coopernzxone economica e commcrcxa.le ra gh Stan deil'ex Repubbhca fedcmuva socxa.hsta di
P : Jugoslavia. - ' T
' 2. La Corﬁunité. [ diépos!a a .cx;ncedere i curm..do dell’origine agli Slau dell'ex Repubblica
A fcdemuva socialista di . Juaoslavm che avranno npnsunato la normale cooperazione
. A-;econonnca ¢ commerciale non appena si sard avviata la cooperazione amministrativa :

N necesana per il buon ﬁmnonamento del cumulo.

}a)

_ Coasiderato quanto precede, la ex Repubblica jugoslava di Macedonia si dichiara disposta ad
" intavolare quanto prima negoziai per avviare la’ cooperazione con. gli altri Stad

dell’ex Repubblica federativa socialista di Jugoslavia

Dichiarazione congiunta refativa all’articolo 44

' Si conviene che Pespressione “ﬁgii" é.cieﬁﬁiﬁ in bass ail_a némaiiv.a_ gﬁzionalg del paese ospitante

in questione. -
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D.ichiamzionc congiunta relativa ail‘a;zicolo 46

* Si conviene che I’espressione “membr deila Ioro fangha é deﬁmta in base alla normauva

Y

nazonale del paese ospmnte in qucsuone
Dichiarazione congiunta relativa all articolo 57

" Le Parti decidono di adoperarsi per applicare quanto prima le dispbsizioni deil'aﬁicolo li
paragrafo 3, lertera b) dell’accordo tra la Comunita curopea ¢ la ex Repubblica )uooslava di
_ Macedonia nel settore dei wrasporti, in merito a un sistema dx er.opunn, atraverso la conc!usxone
" dell’accordo pertinente, sotto forma’ dx _scambio di let:ere quanto prima e comunque oon dopo la

" conclusione dell’accordo interinale.
Dichiarazione congiunta_ relativa a!lfarticok_: )

Lc Pam convengono che, ai ﬁm dell’accordo, la proprieta mteﬂettuale, industriale ¢ commerciale
' comprendc in partcolare i dxnm d’autore, ivi compresi i dirini d’autore relativi ai programmi
 informatici e | diritti connessi, i diriti relativi a basi di dau breverri, dxsegm industriali, man:hx'.
commerciali e rna.lfchz di servizi, topografie di circuiti integrati, indicazioni geografiche, ivi
comprese le dmomina.zion.‘ d’origine e . la protezione daila ‘conmn@ slea.e”di. cul
all’ amcolo 10 bis della Convenzione dx Parigi per la protezxonc della proprietd mdustnale nonché
la protezxone clelle mfonnzmom nservale am.nenn a conoscenze spccxahsuche -
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Dicl;.iarazione .cqngiunm‘ rela-xiv'gi‘all'-artjcplq 18
‘a) . ~."A1 ﬁm deu’mtcrpremzxonc e dell'apphca.zxonc pggggdc!l'accordo le Pam couvenoono cbe i
" casi-di ‘particolare urgenza dx cui all’ ardicoll 123 dcll'accordo si riferiscono ai casi dx
" " violazione effettiva dell’accordo ad opera di uma delle Pard. La V!ola.zlonc eﬁ'cmva

. deil’accordo consiste: . - . -
o 'n-e:lle denun&a dcll.'aqc.;:kdp non sancita dalle norme gencrah del g,ir;noj in:; rﬁa-'ziﬁnalc'; -
"_ : ﬁéll'a viqh‘;_ion; dei punti 5senzxah dt;!l'a.ccordo di-ctxi'all;arzicolo 2 o
b) Le P;rn convem,;on; che le “misure appropna:.c dx cui all’articolo 118 s;mo misure adotiate -
- m base al diritto internazionale. Qualora una parte adom una misura in un caso di particolare -

urgenn al sensx dell’articolo 118 I'altra parte pud avvalersi dclla ptocedura dx composmonc N

" delle controversie.
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DICHIARAZIONI UNILATERALI

Dichiarazione della Comuniti ¢ dei suoi Stati membri
relariva agli articoli 27 ¢ 29

Considerando che, ai sensi del regolamento (CE) o 200772000 del Consiglio modificato, la
Comunita europea concede misure commerciali eccezionali ai paesi che partecipano o sono legat al
‘processo di stabilizzazione ¢ di associazione dell’Unione curopea, :compm;a la»ex_-Rc»pubblic'a :

jugoslava di Macedonia, la Comunita curopea ¢ i suoi Stati membri dichiarano quanto segue: -

- anorma dell'anicolo 29, paragrafo 2’ del presente accordo, finché sard di applicazione il
regolamento (CE) . 2007/2000 si applicano, oltre alle concessioni commerciali contrartuali
previste dalla Comunita nel presente accbfdo. le misure commerciali unilaterali autonome pit .

" favorevoli;

-'. in pamcolare, per quanto riguarda i prodomi di cui ai capnoh 7-e 8 della nomenclamra
.combmata, nei confrond-dei quali la tariffa dogamlc comune prevede. l apphca.zmne dx daz:‘ ‘
doganali ad valorem ¢ di un dazio doganale - specxﬁco viene abolito anche il dazio doga.nalc

* specifico in dcroga aua:dxsposmonc pertinente dell’ articolo 27, paragrafo 1.
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:D_iéhismione della Comunich europea reativa au'm;'c'olo 7
AvPcr quanto nguarda la riammissione, da pane dclla ex Repubbhca Jugosla.va di Maccdoma, dx
B cmadxm di altri paesi e di apolidi, la polmca deila Comunita :uropca in materia di rimpatrio si basa’
sui segucnu clementi pnnmpa.h. )

- vaprivilegiato il ritorno volontario;

-l rimpatrio nel pese di origine rappresenta il principio fondamentale. .



